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Cum  scriptorum  infinitus  paene  numerus  exstiterit  qui 
praeclarissimi  Bossuet  vitam  et  opera  omni  modo  scrutati 
sint,  vix  superesse  quicquam  videtur  intentatum  quo  eius 
merita  ingeniumque  plenius  definiri  possint  et  declarari. 

Haud  scio  tamen  an  eorum  quos  in  hac  re  <(  praevios  » 
habui  doctissimus  quisque,  dum  totus  est  in  illustranda 
litterati  et  eloquentissimi  viri  fama,  partes  quasdam  veluti 
humiliores  atque  magis  intimas  in  eo  neg-lexerit.  Multa 
enim  et  minima  cottidianae  vitae  officia,  quibus  pastorale 
sacerdotum  munus  constare  nemo  nescit,  non  satis  inter 
tot  et  tanta  tanti  viri  opera  oculis  apparuerunt. 


Ea  igitur  inquirere  libet  et  in  medium  proferre  :  in 
huiusmodi  munia  animum  convertere  non  iniucundum 
erit.  Nihil  enim  quod  eximii  ingeni  laboribus  et  sudore 
dignum  fuerit,  facile  praetermitti  fas  est. 

Quae  autem  «  boni  pastoris  »  sive  animarum  rectoris 
sunt  propria,  et  quibus  fidelium,  ut  aiunt,  gregem  fovere 
conantur  quotquot  hanc  provinciam  susceperunt,  ea  semper 
toto  prorsus  vitae  suae  decursu  et  quavis  hora,  sedulo 
adimplevit  Bossuet,  iis  potissimum  annis  amplius  ac  viginti, 
quos  in  Meldensi  episcopatu  degit.  Ab  illo  enim  die  quo, 
doctoris  gradu  auctus  solemnique  sacramento  obstrictus, 
errores  quoscumque,  vel  cruore  effuso,  sibi  profligandos 
esse  professus  est  *, 

vitam   impendere  vero 
nunquam  destitit  nominisque  christiani  laudem,  cum  ora- 
tionibus,  tum  suis  libris  propagare. 

At  quae  scripta  manent,  eadem  ore  solum  prolata 
verbisque  expressa  volantibus,  solent  evanescere.  Hinc 
factum  est  ut  non  pauca  quae  a  Bossuet  ex  tempore  tantum 
dicta  et  nunquam  ab  ulio  litteris  mandata  erant,  facile 
perierint.   Xam   sive   dum  Metis    canonicatum   egit,    sive 

1.  Sacramenti  formulam  quod  xvi  Maii  anni  mdclii  praestiterat,  post 
quinqnaginta  annos  memonter  a  Bossuet  relatam,  Ledieu  die  xxxi  decem- 
bris  mdccii  exscripsit  :  «  Ibo.  te  duce.  laetus  ad  sanctas  illas  aras  testes 
fidei  doctoralis.  quae  maiores  nostros  toties  audierunr.  Ibi  exiges  a  me 
pulcherrimum  illud  sanctissimumque  iusiurandum  quo  caput  hoc  meum 
addicam  neci  propter  Chiistum,  meque  int^grum  devovebo  venlati.  0  vocem 
non  iam  doctoris  sed  martyris  '.  Xi*i  forte  convenientior  doctori,  quo 
magis  doctorem  decet.  Quid  enim  doctor  nisi  testis  veritatis  ?  Quamobrem 
o  summa  paterno  in  -inu  concppta  Veritis  atque  elapsa  in  terras,  te  ipsam 
nobis  in  Scripturis  tradidisti  :  tibi  nos  totos  obstringimus,  tibi  dedicatum 
imus  quicquid  in  nobis  spirat,  intellecturi  posthac,  quam  nihil  debeant 
sudoribus  parcere,  quos  etiam  sanguinis  prodigos  esse  oporteat. —  II  le 
prononca  d'une  memoire  aussi  recente  que  le  premier  jour.  »  \Journa.l, 
t.  i,  1*'  janvier  1703,  p.  35!).  i 
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tempore  etiam  quo  ((  Serenissimi  Delphini  »  mag-ister 
fuitj  sive  multo  magis  snb  vitae  finern,  in  sua  quam  assidue 
peragrabat  dioecesi,  saepenumero  verba  fecit  ad  populum, 
nec  tamen  eius  vocis,  ut  ita  dicam,  sonus  posterorum 
aures  ullo  pacto  percellere  potuit.  Gum  enim  nihil  sive 
ante  sive  post  orationem  scripserit,  multa  ab  ipso  dicta 
deperdita  sunt. 

Ex  iis  porro  contionibus  quarum 

etiam  periere    rainae, 
vix    quicquam    practer  inane  desideriurn    nobis    supersit 
necesse  est. 

Aliarum  autem  alia  est  condicio.  Etsi  non  est  certum 
quaedam  esse  servata  quae  scribarum  manu  litteris  consi- 
g-nata  fuerint,  plura  saltem  exstare  contingit  e  quibus  sin 
minus  cuiusque  sententiae  totidem  verbis  expressae^ 
tamen  sensus,  subiectae  materiae,  partitionis,  praecipuo- 
rumque  arg-umentorum  vestig-ium  aliquod  remaneat.  Haec 
quippe  in  iis  libris  diurnis  a  quibusdam  annalium  modo 
cottidie  scriptis,  quibus  rerum  privatarum  aeque  ac  publi- 
carum  servaretur  memoria,  passim  reperiuntur. 

Horuin  igitur  documentorum  ope,  aliquantulum  vitae 
pastoralis  quam  Bossuet  reg^endis  animis  impendit,  restitui 
posse  duximus.  Ouae  cum  historia  haud  indigna  esse 
videantur,  nullo  pacto  tutius  quam  ducibus  iis  qui  cum 
eo  familiariter  vixerunt,  enarrari  valent. 

Ouapropter  postquam,  in  primo  capite,  proposuero 
(juanti  momenti  sit  in  illa  documenta  inquirere  quae 
nimium  derelicta  fuerint,  ea  duplicem  in  indicem  distri- 
buenda  esse  existimavi. 
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Priorem  itaque  lmiusce  propositi  partem  complebunt, 
ordine  tantum  temporum  distincta,  quaecumque  ad  vitam 
Bossuet  pastoralem,  tum  ante  tum  post  eius  evectionem 
in  sedem  Meldensium  episcopalem  respiciunt.  In  qua, 
siilo  u  annalium  »,  ut  dicitur,  et  ordine,  ieiune  scilicet  et 
satis  exililer,  adiecto  tantum  iudiciali  quodam  apparatu 
qualem  ab  historicis  hominibus  requirere  solent,  collectum 
est  in  unum  quicquid  vere  novum  neque  integre  antea 
dictum  repperi,  de  rebus  a  Bossuet  gestis,  habitisque  ab 
ipso  contionibus. 

Posterior  autem,  eademque  brevior  disputationis  pars 
id  complectetur  quod  ad  plenam  pastoralis  eloquentiae 
in  Meldensi  episcopo  cognitionem  confert,  modumque 
eius  agendi  praebet  diversum  pro  diversa  eorum  quos 
alloquebatur  condicione,  pari  tamen  semper  comitate, 
immo  caritate  plenum.  Hinc  qualis  cum  sacerdotibus, 
monialibus,  docendis  pueris,  reducendis  errantibus,  suo 
in  munere  fuerit  «pastor»  Meldensi  Ecclesiae  praepositus, 
quantum  pro  brevitate  fieri  potuerit,  considerabimus. 
Demum  ipsam  eiusdem  eloquentiam,  quam  optimo  iure 
vere  pastoralem  vocare  fas  est,  paucis  verbis  quasi 
colligere  conabimur. 

Hoc  itaque  dicendi  genus,  cum  novissimis  praecipue 
vitae  suae  annis  ita  sui  proprium  fecerit,  ut,  eo  deficiente, 
eius  ing-enium  penitus  non  cognoscatur,  in  hac  thesi,  ex 
ipsius  ut  plurimum  verbis  aut  multo  magis  factis, 
legentium  oculis  subici  et  apparere  velimus. 

Tanti  autem  propositi  ne  inutilis  evadat  exitus,  idein 
in  mentem  revocare  iuvat  quod  noster  La  Fontaine,  cum 
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librum  Fabularum  Delphino  dedicatum  obtulit,  his  paene 
verbis,  alias  Latine  non   infeliciter  versis,  expressit  : 

Quod  si  deficiant  vires,  audacia  cerle 

Laus  erit  :  in  magnis  et  voluisse  sat  est  ' . 
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De  ratione  vero  scribendi  si  quid  sit  dicendum,  fateri 
non  dubitabo  me  quaecumque  potui  vocabula  e  fere  uno 
sumpsisse  Tullio,  dum  voces,  ut  patet,  excipias,  quae 
eiusdem  aetate,  propter  solam  hanc  causam  ignotae 
(juod  non  natae  fuerint.  Hac  in  re,  ne  quis  me  ipsius 
Bossuet  stilum  geuusque  loquendi  non  imitatum  fuisse 
miretur,  eodemque  paulo  severiorem  exstitisse  qui  Plauti, 
Terenti,  Livi  aliorumve  non  paucorum  verba  passim 
neque  male  usurparit,  aperte  dicam  illum  scribendi 
modum  mihi  minime  displicere,  immo  contra  valdc 
probari.  Equidem  scio  profiteorque  Latino  in  sermone, 
nec  minus  atque  in  vernaculo,  longe  aliis  nostrum 
Bossuet  excelluisse,  eiusdemque  dicendi  facultatem  videri 

1.  En    notissima   huius    epistulae   verba  quae    non    infeliciter    rettulit 
sententia  Latinis  versibus  expressa : 

Et  si  de  t'a^reer  je  n'emporte  Ie  prix, 

J^aurai  du  moins  lhonneur  de  Tavoir  entrepris. 

V.  La  Fontaine,  ed.  des  Grands  Ecrivains,  t.  i,  p.  56  et  note  4. 
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mihi  omnino  mirandam  *.  Ouin  eiiam  quicquid  in  eo  miror, 
multo  magis  invideo,  neque  quicquam  est  quod  non  imitari 
velim,   nedum  suspicandus  sim  aspernari. 

At  idem  prope  de  eius  illa  eximia  «  latinitate  »  asse- 
rendum  est  ac  de  oratorum  modo  dicendi  quos  Atticos 
vocahant.  quem,  Tulli  opinione,  qui  legit  vel  audit,  haud 
ae^re  se  posse  assequi  arbitretur,  sed  postquam  tenta- 
verit,  cito  desperet  2. 

Itaque  ne  verha  quae  passim  apud  quemlihet  eliam 
optimae  notae  scriptorem  invenerim  ,  minus  callide  , 
sutoris  more,  inter  se  iunxisse  videar,  ideo  dedita  pror- 
sus  opera,  ah  uno  eodemque  quicquid  colligendum  esse 
duceham,  mutuatus  sum.  Is  enim  cuivis  alieno  idiomate 
scrihenti  scopulus  est  non  sine  ne£»'Otio  vitandus,  ne 
stilum  prae  se  ferat  plus  aequo  versicolorem.  Genus 
autem  scribendi  nimis  varium  in  quo 

Purpureus  late  qui  splendeat  unus  et  atter 
Adsuitur  pannus, 

nullius  sane  eorum  qui  intellegunt  iudicio  probari  potest. 
Etenim  quis  nostrum  ,  quaeso  ,  Angli  cuiusdam  aut 
Germani  loquendi  rationem  non  derideat,  qui  Gallica 
vocabula,  temere  e  variis  diversorumque  temporum, 
ut  Montaigne,  Pascal,  Chateaubriand,  Flaubert,  cele- 
risque  scriptoribus  ducta,  in  unum  nescio  quid  permisceat, 


1.  Cf.  ea  quse  scribebat  Ledieu.  Memoires,  p.  15  et  141.  Vid.  documen- 
tum  quod  edidi  :  Revue  d  Histoire  litteraire  de  la  France,  15  janvier  1000. 
Un  fragment  inedit  de  Lediev,  p.   127.  Idem  separatim  editum,  p.  -2. 

2.  Orator,  xxiii.  ii  Itaque  eum  qui  audiunt,  quamvis  ipsi  infantes  sint, 
lamen  illo  modo  confidunt  se  po<-se  dicere.  Nam  orationis  subtilitas  imita- 
bilis  illa  quidem  videtur  esse  existimanti.  sed  nihil  est  experienti  minus.» 
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quod  ne  urnbram  quidem  nomenve  nostrae  locutionis 
praebere  videatur.  Id  sane  pro  sua  diuturna  cum  anti- 
quis,  Latinis  praesertim,  consuetudine,  admodum  vitavit 
Bossuet.  Quod  vero  cum  non  omnibus  forsan,  nec  certe 
mihi,  obtingeret,  aggredi  minime  sum  ausus. 

Mitto  equidem  eam  quae  minimi  momenti  sit,  curam 
quam  habui  recentiorum  nominibus  propriam  g-enuinam- 
que  servandi  formam,  ne  nostrates  alieno  habitu,  externo 
nimis  et  adventicio,  quasi  mutati,  aut  vix  agnoscantur, 
aut  saltem  non  multo  vel  nullo  emolumento,  translati 
videantur  aut  hospitio  recepti.  Parum  sane  ad  Latini 
sermonis  puritatem  confert  quod,  ut  prorsus  vitetur  vel 
minima  vernaculae  linguae  species,  ne  scribam  Boilean 
vel  Bourdaloue,  utriusque  nomen  quasi  peregrina  veste 
indulum  in  Bolaeum  vertam  aut  Bordaloeum.  Planior 
tamen  ut  appareat  sensus  neve  subobscurus  evadat,  eo 
quod  articuli  nostri  Latine  loquenti  desint,  curavi  ul 
casus  in  quo  adhibeantur  huiusmodi  nomina,  cum  deti- 
ciente  flexione  non  pateat,  ipsa  dispositione  verborum 
aut  adiunctis  vocibus  significaretur. 

Idem  prope  dicendum  est,  quantum  arbitror,  de  docu- 
mentis  ac  testimoniis  quae  tum  ipsa  in  disputatione 
notationibusque  cuilibet  fere  paginae  subiectis,  tum 
mullo  saepius  in  supplementis  ultimisve  appendicibus 
relata  sunt. 

Etenim  quae  Gallice  a  nostratibus  dicta  laudantur,  haec 
in  Latinum  sermonem  minime  vertenda  esse  existimavi. 
Geterum  non  adeo  inaudita  censenda  est  ea  ratio  ag-endi 
qua,  in  medio  opere  Latino  aut  inter  eiusdem  additamenta, 
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adscribantur  nonnulla  recentioribus  linguis  scripta  quae 
ad  confirmandum  propositum  faciant f. 

Etiamsi  autem  quid  novum  inusitatumque  tentasse  me 
falerer,  tamen  ut  paululum  milii  detur  veniae,  culpam 
hoc  esse  materiae  rerumque  quas  adfero,  causari  mihi 
liceat.  Aliqua  enim  cum  casu  et  forte  recenter  inventa 
fuerint  quae  tum  studiis  de  Bossuet  iamdiu  susceptis,  tum 
ipsius  fortasse  operibus  addi  debeant,  haec  sane  nusquam 
opportunius  quam  hic  in  publicum  proferenda  esse  arbi- 
tratus  sum. 

Haec  igitur  velim,  postquam,  hac  in  disceptatione  mea, 
libata  fuerint  primoribusque,  ut  aiunt,  labris  gustata, 
eadem  deinceps,  optimis  auspiciis,  omnibus  patere  nec 
minus  commendari. 


1.  Huiusmodi  exempla  non  desunt  e  thesibus  non  spernendis  deprompta. 
quae  recensere  langum  sit,  ceteroqui  minus  necessarium.  Haud  pauca 
enim  tum  Gallice,  tum  Germanice  aut  Anglice  passim  relata  sunt, 
saltem  infra  paginas  in  omnibus  fere  disputationibus  Latinis  quae  circum- 
feruntur.  Unum  tamen  prae  ceteris  libellum  indicare  iuvat,  cuius  arg/u- 
rnentum  simillimum  videatur  ipsi  materiae  hums  mei  operis.  In  thesi 
quippe  •  De  Johanne  Nicotio  philologo  ».  quam  proponebat  Facultati 
Litterarum  Parisiensi  Maxime  Lanusse  b  (typis  mandabatur  Gratianopoli, 
anno  1893i.  cum  propter  viri  de  quo  agebatur  aetatem  (1530-1604),  tum  ex 
Galiicis  vocabulis  quae  ^uo  m  opere  Tresor  de  la  Langue  francoise 
N.  ot  ille  collegerat,  sat  muita  vulgari  idiomate  inter  reliquam  Latmam 
scriptionem  interponenda  fuerunt  Quod  vero  cum  sit  paene  ipsius 
materiae  vitium.  ita  praedictae  ihesi  videtur  cum  ea  quam  ipse  sum 
aggressus  commune  esse,  ut  utrique  operi,  eo  quod  aequales  sint  partes 
eademque  ratio,  parem  quoque  veniam  concedi  posse  nemo  miretur. 
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editione  hausi  :  contiones  autem,  prout  decebat,  cum  ex  Operibus 
a  Lebarq  editis,  tum  ex  optimo  libro  nuper  a  D.  Urbain  dato  cui 
titulus  est  :  Sermons  choisis. 

En  habes  primum,  ordine  temporum  enumeratas,  editiones  varias 
quibus  usus  sum. 

CEuvres  de  Messire  Jacques-Benigne  Bossuet.  Paris,  1772-1788, 
18  t.  en  19  vol.  (Cf.  Urbain,  Bibliographie  de  Bossuet, 
p.19,  n.  6). 


Sermons  de  Messire  J.-B.  Bossnet.  Paris,  Boudet,  1772,  puis 
Lamv,  1789,  17  vol.  in-12.  Gf.  Ibid.  p.  16,  11.  12,  ubi  tamen 
solum  indicantur  prioris  partis  novem  volumina  apud 
Boudet  edila. 

CEuvres  de  Bossuet.  Versailles,  Lebel,  1810-1819,  43  vol.  in-8. 

(JEuvres  completes  de  Bossuet .  .  . ,  par  F.  Lachat.  Paris,  Vives, 
18G2-18G6,  3i  vol.  in-8. 

CEuvres .  .  .  etc.  .  .  par  Pabbe  Guillaume.  Bar-Ie-Duc,  1877,  10  vol. 
\n-l\.  Ex  hac,  tomo  ix,  desumpsi  litteras  ad  Huet  et  reliqua 
huiusmodi  quae  in  ceteris  editionibus  desiderantur. 

CEuvres  oratoires  de  Bossuet,  edition  critique  complete,  par  Pabbe 

J.  Lebarq.  Lille  et  Paris,  Desclee,  de  Brouwer  et  Gie,   1890- 

1897,  7  vol.  in-8. 
Urbain  (Gh.),  ancien  eleve  de  1'Ecole   pratique  des  Hautes  Etudes, 

docteur    es-lettres.     BOSSUET,    Serrnons    c/ioisis.     Paris, 

V.  Lecoflre,  1900,  in-12,  xxvn-56o  pp. 

Opera  critica  vel  historica,  scriptorum  ordine  indicata. 

Alembert  (d').  Eloge  de  J.-B.  Bossuet  au  t.    1   de   YHistoire   des 

membres  de  V  Academie  francaise,  et  notes  au  t.  11.  Paris, 

1787,  in-12. 
Bellon  (l'Abbe  E.).  Bossuet  directeur  de  conscience.  Paris,  Bloud  et 

Barral,  1896,  in-8. 
Bourseaud  (PAbbe  H.-M.).  Histoire  et  description  des  manuscrits 

et  des  editions  originales  des  ouvrages  de  Bossuet.  Paris, 

Picard,  nouvelle  edition,  1898,  in-8. 
Calalogue  general  des  M anuscrits  des  Bibliotheques  publiques 

de  Erance,  t.  111,  Meaux ;  t.  vm,  La  Rochelle  ;  t.  xxin,  Bor- 

deaux,  etc...  Paris,  Plon,  in-8. 
Dangeau  (Journal  du  marquis  de.  .  .),  avec  les  additions  inedites  du 

duc  de  Saint-Simon  publiees  par  Feuillet  de  Gonches.  Paris, 

Didot,  i856,  in-8. 
Dejob  (G.).  De  Renato  Rapino.  Paris,  Thorin,  1881,  in-8. 
Delmont    (le  chanoine    Theodore).    Bossuet    et   les  saints  Peres. 

Paris,  Putois-Grette,  1896,  in-8. 
Doncieux  (G.).  Le  Pere  Bouhours.  Paris,  Hachette,  188G,  in-8. 
Druon  (H.).    Bossuet   a   Meaux,   dans   le   Correspondant,  sept,- 

oct.    1899.  Paris,  Lethielleux,    1900,  in-18. 
Floquet  (A.).  Etudes  sur  la  vie  de  Bossuet  jusqtfd  son  entree  en 

fonctions  en  quatite  de  precepteur  du  Daupliin,   1627- 

1670.  Paris,  Firmin-Didot,  i855,  3  vol.  in-8. 
—     Bossuet,    precepteur    du    Dauphin  fils    de    Louis   XIV  et 

eveque  a  la  Cour  (1670-1682).  Ibid.,  1864,  1  vol.  in-8. 
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Gallia  christiana,  t.  vni,  col.  1 658  et  seq.,  de  episcopatu  Meldensi. 
Cf.  t.  ii,   col.  972,  de  Condomensi. 

Gaste  (A.).   Bossuet  en  Xormandie.    Caen,  Delesques,  1893,  in-8. 

—  Deux   lettres  inedites  et  documents  nouveaux  pour  servir 

a  i histoire  de  son  episcopat  a  Meaux.  Caen,  Delesques, 
1890.  in-8. 

—  Lettresetpiecesineditesowpeuconnues.Cdien.Delesqaes,  1893. 
Gazette  de  France.  iGGo-  1704. 

(jriselle  (Eusr.),  S.  J.  Manuscrits  de  Bossuet  aux  Archives  commu- 
naies  de  Lille.  Le  panejryrique  de  saint  Andre,  et  quatorze 
lettres.  Etudes  religieuses,  5  mai  et  5  juin  1898. 

—  ine  ceuvre  inedite  de  Bossuet,  le  Catechisme  pour  le  Dauphin, 

ibid.,  20  nov.  1898. 

—  A  propos  du  Monument  de  Bossuet.    ibid.,  20  dec.   1898; 

tire  a  part.   Les  principaux  portraits  de  Bossuet.  Paris, 
Dumoulin.   1900,  in-8,  pp.  24. 

—  Lettres  de  Bossuet  revisees  sur  les  manuscrits  autographes 

dans  la  Science  Catholicfue,   fevrier,  mars  et  juillet  1899; 
tire  a  part.  Arras-Paris,  Sueur-Charruey,  1900,  in-8,  pp.  84- 

—  Ouelc/ues  documents  sur  Bossuet,  dans  la  Revue  des  Sciences 

ecclesiastic/ues,  oct.   1899;  tire  a  part.   Lille,  Morel,   1899, 
in-8,  pp.  24- 

—  Un  fragment  inedit  de  Ledieu  sur  ieducation  du  Dauphin, 

dans  la  Bevue  d  Histoire  litteraire  de  ta  France,    i5  jan- 
vier  1900  ;  tire  a  part.  Paris,  Colin,  1900,  in-8,  pp.    18. 

—  Bossuet,   abbe  de  Saint-Lucien   les   Beauvais,  (en  cours  de 

publication).   dans   la  Revue  Bossuei,    20  janvier,  avril  et 

octobre   1900. 
Gi  errier  (L.).  Madame  Guyon,  sa  vie,  sa  doctrine  et  son  injluence, 

Urleans.  Herluison  ;  Paris,  Didier,  1881,  in-8. 
Inventaire  sommaire  des  Archives  departementales  anterieures 

d  ijgo,  Seine-et-Marne .    Paris,  1864,  in-4. 
Janet(P.).  Bossuet  moraliste,  dans  la  Bevue  des  deux  mondes, 

i5  aoiit  1886.  pp.  816-862. 
Jovy  (Ern.).  Une  oraison  funebre    inconnue    de    Bossuet,  in-12. 

Yitry-le-Frangois,  1898. 

—  Bossuet  et  la   Visitation  de  Meaux.  dans  la  Bevue  Bossuet, 

25  juillet  1900,    pp.  178-180  et  brochure.  Vitrv,    Tavernier, 

1900,  in-8.   19  pp. 
Lanson  (G.).  Bossuet.  Paris,  Lecene  et  Oudin,  1893,  in-12. 
LaBroce  (De),  eveque  de  Mirepoix.  Oraison  funebre  de  Tres-haute, 

tres-puissante     et     tres-exceltente     Princesse     Madame 

Marie-Anne-Christine  de  Baviere.  Dauphine  de  France . 

Prononcee  le  5e  juin  en  TE^lise  de  1'abbaye  de  St  Denis  en 
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France  par  Messire  Pierre  de  la  Broiie  Euesque  de  Mirepoix. 
conseiller  du  Rov  en  ses  conseils  d'Estat  et  priue.  En  presence 
de  Monseigneur  le  Duc  de  Bourgogne,  de  Monsieur,  de 
Madame,  des  Princes  et  Princesses  du  sang.  M  DCXC,  in-4. 
pp.  5i. 
Lebarq  (FAbbe  J.).  Histoire  critique  de  la  Predication  de  Bossuet 
d'apres  les  manuscrits  autographes  et  des  documents  inedits. 
Lille  et  Paris,  Desclees,  deBrouweretCie,  1888,  in-8,  pp.  469. 
Cf.  supra  :  CEavres  oratoires... 

Ledieu  (l'Abbe).  Memoires  et  Journal  sur  la  vie  et  les  ouvrages 
de  Bossuet,  publies  pour  la  premiere  fois  d'apres  les  manus- 
crits  autographes,  et  accompagnes  d'une  introduction  et  de 
notes  par  M.  1'abbe  Guettee,  3  vol.  in-8.  Paris,  Didier,  i856. 

Lehanneur  (L.).  Mascaron    d^apres   des   documents    inedits.    La 

Rochelle,  Siret,  1878,  in-8. 
Liste  (La)  generale  de  tous  les  predicateurs  qui  doiuent  prescher 

le   Caresme  (ou  fAduent)  de  la  presente  annee...,  etc. 

A  Paris,  chez  Mathieu  Collombel,  etc...  Recueil  a  la  Biblio- 

theque    Nationale   de    1643-1689,    2    vol.;  in-4,  (Lk7  6743. 

Reserve). 

Longhaye  (G.),  S.J.   La  Predication,  grands  maitres  et  grandes 
lois,  Ch.  VI,  Bossuet,  pp.  187-227.  Paris,  Retaux,  1888,  in-8. 
—     Histoire  de  la  litterature  frangaise  au  XVIP  siecle,    t.  u, 
Livreiv,  pp.  207-356.  Ibid.  1895- 1896,  4  vol.  in-8, 

Loret  (Jean).  La  Muze  historique  ou  recueil  des  lettres  en  vers 
contenant  les  nouvelles  du  temps  ecrites  a  son  Altesse 
Mademoizelle  de  Longueville,  depuis  duchesse  de  Nemours 
(i65o-i665),  par  J.  Loret,  nouvelle  edition...  par  Ch  Livet. 
Paris,  Daffis,  1857,  4  yol-  in-8. 

Mercure  galant,  de  1672  a  1704. 

Plieux  (Amable).  UEpiscopat  de  Bossuet  d  Condom  (1669-1671). 
Bordeaux,  Lefebvre,  1879,  in-8,  pp.  48. 

Raveneau,  cure  de  Saint-Jean-les-deux-Jumeaux.  Journal,  cite  par 
Reaume. 

Reaume  (le  chanoine).  Histoire  de  Jacques-Benigne  Bossuet  et  de 
ses  ceuvres.  Paris,  Vives,  1869,  3  vol.  in-8. 

Rebelliau  (Alf  ).  Bossuet,  dans  YHistoire  de  la  langue  et  de  la  litte- 
rature  frangaise  publiee  sous  la  direction  de  L.  Petit  de 
Julleville,  t.  v,  pp.  26o-343. 
—       Bossuet  dans  la  collection   les    Grands  Ecrivains    francais. 
Paris,  Hachette,  1900,  in-12,  207  pp. 

Bevue  Bossuet.  CEuvres  inedites,  documents  et  bibliographie,  revue 
trimestrielle  (1900- 1904)  publiee  sous  le  patronage  du 
comite  pour  le  monument   de   Bossuet   et  sous  la  direction 
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de  E.  Levesque,  bibliotheeaire  du  Seminaire  Saint-Sulpiee. 

Paris.   bureaux    du   Correspondant,    1900.  V.  pp.  52-56  et 

108-112,    ete.    Extraits    des   proces-verbaux   des    visites 

paslorales  faites  par  Bossuet . 
Kochart.  Journa!  historique  ou  grand  recueil  du  sieur  Rochart, 

prout  excerptus  est  apud  Lebarq  et  alios. 
Saint-Simon.  Memoires.  ed.  de  A.  de  Boislisle  (Collection  des  ^rands 

ecrivainsdelaFrance).  Paris.  Hachette.1879-1901.  i5  vol.  in-8. 
Soi-rches    (Marquis   de).    Memoires  sur  le  regne  de  Louis  XIV, 

publies  par  le  comte  de  Cosnae,  Arthur  Bertrand  et  Edouard 

Pontal.   Paris,  Hachette.  1882-1893.  i3  vol.  in-8. 
TorssAiNT-DuPLEssis  <Dom).  Histoire  de  1'Eglise  de  Meaux.  Paris, 

1 73 1 ,  2  vol.  in-4« 
Treuve.  Sermons,  dans  les  Orateurs  sacres  (Migne),  t.  xm. 

Exstant  eiusdem  contioues  isTiotae  quae  quondam  habitae  sunt 

ut  ipsius  Bossuet,  et  in  publicum  edi  mereantur. 
Urbain  (Ch.).  Bibliographie  critique  de  Bossuet.    Paris,  Fonte- 

moing-,  1900,  in-8,  pp    3i. 
—     Xotes   critiques  sur  le  texte  des  Memoires  et  du  Journal 

de  Ledieu    (extrait    de    la   Revue  d^Histoire  litteraire  de 

la  France,  i5  oct.,  1897,  et  i5  juillet  1898)  pp.  78,  in-8. 
\  aillant  labbe  Victor).  Etudes  sur  tes  sermons  de  Bossuet  dapres 

les  manuscrits.  Paris,  Plon,  i85i,  in-8,  pp.  258. 


Ad  haec  addere  libet  opus,  cui  titulus  est  Manuel  d'orthographe  latine,  d'apres  le 
Manuel  de  W.  Brambach,  traduit...  par  F .  ANTOINE  iParis,  Klincksieck,  1881). 
Hoc  quippe  partim  saltem  secutus  sum  in  eliirendo  modo  scribendi.  Etsi  non  omnia 
quae  suadet  potius  admittenda  suscepi.  ea  tamen  quae  vetat  vitandaesse  duxi.  Multa 
enim  ab  eo  sapienter  dicta  in  praefatione  et  passim.  hic  advocare  longum  sit,  quibus 
meum  asrendi  modum  defendam.  Haec  exempli  causa  adfero.  «  11  ny  a  aucun 
inconvenient  a  conserver.  pour  la  commodite  de  1'ecriture,  u  et  v.  II  faut  seule- 
ment  nous  rappeler  que  cette  distinction  est  tout  a  fait  conventionnelle  etarbitraire, 
et  ne  repose  sur  aucun  fait  historique.  Mais  le  signe  j  est  absolument  etranger 
a  l  antiquite  et  il  faut  ie  rejeter  des  textes  latins.  d'aatant  plus  que  cette  tettre 
est  parfaitement  inutile  t  P.  6).  Unum  tantum  consulto  reliquisse  me  fateor  ex 
praeceptis  in  hbello  positis,  de  duplici  i  in  genitivo  substantivorum  ius,  ium  ip  33 1. 
Cum  enim  id  ante  Caesaris  Augiisti  aetatem  non  fuerit  in  usu,  in  Tulliana  scriptione 
unico  1  voces  huiusmodi  scribendas  esse  duxi. 

Ceterum  plura  non  omnino  inter  se  consentire  quis  prohibere  potest  ?  Itaque 
totiens  me  mecum  non  fuisse  consentaneum  obicere  fas  erit.  Sit  in  exemplum  vox 
dies,  cui  semper  ma^culinum  erenus  adfixi.  Excipienda  tamen  mihi  visa  est  iunctura 
vcrborum  dies  Dominica,  tum  propter  usum  consuetum,  tum  propter  auctoritatem 
alicuius  operis  quod  sic  habet : 

Dominicus  dies,  Pascha,  Ie  jour  de  Paques  [Passim). 
Dies  Dominica.  Domini.  le  dimanche  [Passim). 

{Lexicon  manuale  ad  scriptores  mediae  et  injitnae  /atinitatis,  par  W.-H.  Maitrne 
d  Arnis  (Collection  Misrne  .  col.  700,  V«  DoMINICDS.  Cf.  tamen  Addenda  et  Errata. 

Sescenta  aulem  sunt  huiusmodi  quae  referre  non  vacat. 


PARS     PRIOR 


CAPUT  PRIMUM 

QUANTUM  NECESSE  SIT  IIISTORIGUM  HOMINEM  AD  VITAM  IAGOBI- 
BENIGNI  BOSSUET  MAGIS  COGNOSCENDAM,  DE  ILLO  EIUSQUE 
DEPERDITIS  GONTIONIBUS  ACCURATIUS  INVESTIGARE,  ANNALI- 
BUSQUE  AUT  COMMENTARIIS  TESTIBUS  UTI,  QUI  IPSIUS  AETATE 
SCRIPTI  FUERINT. 

Norunt  profecto  omnes  omnium  contionum  quas  tam 
diu  tamque  saepe  habuit  Bossuet,  eo  praesertim  tempore 
quo,  pro  munere  suo,  xMeldensem  dioecesim  quotannis 
visitavit,  minimam  certe  partem  esse  asservatam.  Huius- 
modi  autem  reliquiae,  etsi  sane  ad  eius  perspiciendum 
ing-enium  satis  sunt,  tamen  quanti  meriti  et  laboris  fuerit 
eius  vita,  prorsus  in  spargendo  verbo  divino  impensa,  non 
ita  declarant. 

Quotiens  ig-itur  Bossuet  verba  ad  populum  fecerit,  quam 
multis  sacerdotalis  offici  muneribus  functus  sit,  inquirere 
operae  pretium  est,  ut  ipsius  agendi  ratio  innumeris  diver- 
sisque  distracta  et  quasi  dilaniata  curis,  qualis  fuerit 
appareat. 


2  DE    MLWERE    PASTORALI    BOSSUET 

Ouis  non  miretur  hominem,  qui  tanta  condicionis  suae 
munera  obierit,  tot  scripsisse  libros  tempusque  ad  stu- 
dendum  invenisse?  Nemo  est  profecto  qui  eum  in  scribendo 
et  legendo  assiduum  fuisse  nesciat  aut  vitam  eius  otio 
deditam  esse  arbitretur.  Ouod  enim  adolescenti  sodales 
obiciebant,  tempore  quo  Bos  suelas  aratro  dicebatur,  ad 
ultimam  Lisque  senectutem  iure  dictum  esse  asseverant, 
quotquot  Meldensem  episcopum  diu  noctuque  sacris 
addictum  lectionibus  ostendunt,  variisque  testimoniis  ma- 
gTium  eius  exstitisse  laborem  uno  ore  conclamant.  Res 
quippe  nota  est  atque  pervulgata  civitatis  episcopalis 
incolas,  statim  ac  noctis  tempore  lampadem  in  cubiculo 
Bossuet  accensam  videbant,  solitos  esse  dicere  : 
«  Voici  retoile  cle  Monseigneur  l.  »  Paucos  etiam  invenies 
qui  non  audierint  «  hortulani  querelas  »,  qui,  cum  in 
praedio,  quod  Latinis  versibus  Santeul 2  celebravit,  arbores 
non  satis  domino  suo  notas  colere  se  doleret,  futurum 
fuisse  ut  attentius  sua  respicerentur  opera,  si  veterum 
Patrum  scripta,  non  plantas  et  surculos  sevisset,  dicti- 
tabat3. 


1.   Cf.  infra  ad  diem  xvn  decembris  mdcxci. 

•2.  Joannis  Baptistae  Santolii  Victorini  Operum  omnium  editio 
secunda  ..  Parisiis,  apud  Dionysium  Thierry,  via  Jacobea,  sub  signo 
Urbis  Lutetiae,  m.dc.xcviii,  tomus  secundus,  p.  51  :  In  villam  illustrissimi 
Ecclesiae  principis  Jacob.  Benign.  Bossuet,  episcopi  Meldensis. 

Germinii  colles  vos  et  nemora  alla,  recessusque 
Umbriferi  silvarum. 

3.  V.  Histoire  des  membres  de  VAcademie  francoise  morts  depuis  1700 
jusquen  1771...,  par  M.  d'Alembert. . .,  t.  i,  p.  136.  Paris,  1777,  in-12.— 
Cf.  Bossuet  en  Normandie,  discours  de  M.  A.  Gaste,  3  novembre  1893,  a 
la  rentree  solennelle  des  Facultes.  . .  de  Caen.  (Delesques,  1893,  in-8),  in 
quo  legitur,  p.  9  :  «  Dans  sa  Correspondance,  il  n'y  a  rien,  absolument  rien 
qui  nous  dise  que  le  grand  prelat  ait  daigne  abaisser  son  regard  d'aigle 
sur  la  nature  indiflerente  et  muette  pour  lui.  »  Haec  eximii  professoris 
verba.  ceterum  facete  dicta  ad  salem  orationi  aspergendum,  carpere 
noluerim.  At  litterarum  a  Bossuet  datarum  ad  Dominam  d'Albert 
sententiam  excerpere  liceat  qua,  praeter  consuetudinem  forsan,  orientis 
soiis  spectaculo  se  perculsum  esse  fateatur  :  «  II  y  a  aujourd'hui  huit  jours, 
qui  etait  le  jour  de  1'Ascension,  qu'U  sortit,  en  voyant  le  lever  du  soleil, 
une   hymne    en   francois    sur   ce    mystere...    Je  ne  fais  des  vers  que  par 


OUID     SIT     INOUIKKNDUM 


Haec  autem,  etsi  cognoscuntur  passim  ab  omnibus^ 
non  impediunt  quin  non  pauci  fingant  Bossuet  integros 
dics  totamque  paenc  vilam  in  libris  pervolvendis  impen- 
disse,  aut  ignorent  eum  annis  praesertim  quibus 
Meldensis  praesul  fuit,  innumeris  episcopalis  vitae  curis 
distentum,  tempus  non  minimum  in  minimis  pastoralis 
offici  insumpsissc  muneribus. 

Si  enim  excipias  annos  circiter  decem  quos,  cum  Scre- 
nissimi,  ut  aiebant,  Delphini  magisterium  ageret,  totus 
iis  curis  exhausit  quae  contionandi  partes  ipsum  vetabant 
adimplere,  maiorem  sane  aevi  sui  decursum  in  doctrina 
christiana  et  sacris  orationibus  proferendis  confecit.  Immo 
etiam  diebus  quos  cum  alumno  regio  vixit,  sacrum  sacer- 
doti  ministerium  animarumque  curam  non  reliquit.  Multae 
sunt  enim  occasiones  quibus  vi  muneris  sui  adductus  est 
(vices  quippe  gerebat  Eleemosynari  primarii  apud  Prin- 
cipem  cuius  instituendi  ofricium  susceperat)  non  solum 
ad  sacra  diebus  festis  facienda,  sed  baptismum  solemni 
ritu  conferendum,  et  praecipue  ad  docendos  catholicam 


hasard,  pour  m'amuser   saintement   sur  un   sujet  pieux,  par  un  certain 

mouvement  dont  je  ne  suis  pas  te  maitre  ».  Miramur  profecto  huiusmodi 

poeticum    adlatum    invasisse    Bossuet,    ac  multo    magis   versus  ipsos  de 

quibus  loquitur  legenti  fatendum  est  non  sine  causa  eum  in  iisdern  litteris 

addidisse  :    «  Ne  parlons  pas   de  me  divulguer  comme  faisant  des  vers.  » 

(Lachat,  xxvnr,  p.    '280.)    Lyricum    enim    impetum  felicius  in  contionando 

laudesve  funebres  dicendo  nactus  est  Bossuet,  quam  in  carmine  his  inci- 

piente  verbis  : 

Leve-toi,  pere  du  jour, 

Et  dans  ton  plus  bel  atour 

Viens  commencer  ta  carriere  : 

Aujourd'hui  vers  les  bauts  lieux 

D'ou  s'eleve  ta  lumiere, 

Montera  le  roi  des  cieux. 

(Lachat,  xxvi,  p.  1 02 . ) 
De  modo  quo  res  naturales  aut  caeli  terraeque  conspectum  senserit 
Bossuet,  legendum  est  caput  xxxn,  quod  incipit  :  Je  me  suis  leve 
pendant  la  nuit...  in  libro  Traite  de  la  concupiscence.  Lachat,  vn, 
p.  482.  —  Haec  praeclare  admodum  videbat  callidus  litterarum  existi- 
mator  in  libro  aureo  quem  de  Bossuet  scripsit,  D.  G.  Lanson.  {Bcssuef, 
1891,  ch.  i,  fllomme  et  1'ecrivain,  p.  50). 
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religionem  caiulidatos  non  raros,  qui  haereticorum  partes 
declinabant. 

Xon  esse  praetermittenda  testimonia  ducendum  estquae 
sacris  nmneribus  addictum  Bossuet  ostendunt,  eo  quod 
eius  vitam  ad  in  aula  penitus  et  in  dies  cognoscendam 
iuvant.  Huiusmodi  vero  legrintur  non  ita  raro  in  publicis 
ephemeridibus,  quibus  titulus  est  Gazette  de  Francc 
vel  Mercare  galant.  Haec  vero,  etsi  sat  accurate  collegit 
F/oquet,  et  feliciter  usurpavit  in  libris  de  vita  Bossuet 
scriptis,  tamen,  quia  is  opus  non  confecit  neque  integram 
episcopi  Meldensis  agendi  rationem  potuit  enarrare, 
neglegere  non  licet. 

Alia  est  etiam  ratio  cur  vel  minima  de  Bossuet  docu- 
menta  colligenda  esse  videantur.  Xullus  qui,  hodiernis 
praecipue  temporibus ,  de  privata  nostri  Bossuet  mul- 
tisque  rebus  ad  tempus  eius  pertinentibus  diversa  scripta 
legit,  nescit  quantopere  iuvemur  his  voluminibus  quae 
Ledieu  in  horas,  ut  ita  dicam,  seripsit,  quibus  titulus 
inscribitur  Joarnal  de  Ledieu.  Quod  autem  testis  assidui 
documentum,  ex  quo  cottidianam  Bossuet  vitam  depre- 
hendimus,  cum  quatuor  tantum  ultimos  annos  complectatur 
Meldensis  episcopi,  iam  collectis  passim  aliis  testimoniis, 
in  annos  anteriores,  in  quibus  deficit,  quasi  restitui  posse 
arbitror ,  donec  reliquum  opus ,  hodie  deperditum , 
inveniatur  l. 

Xon  equidem  diffiteor  hunc  commentarium,  quo  acta 
diurna  Meldensis  episcopi  undique  collecta  ,  duo  post 
saecula,  e  factis  apud  diversos  tesles  disseminatis,  prae- 
teritae  eius  vitae  seriem  retexere  ausus  sim,  male  in  operis 


1 .  Cf.  Ch  Urbain,  Uabbe  Ledieu,  liistorien  de  Bossuet,  Notes  critiques 
sur  le  texte  de  ses  Memoires  et  de  son  Journal,  Revue  d'liistoire  litte- 
raire  de  la  France,  15  oclobre  1897,  et  tirage,  p.  4.  «  Peut-etre  quelque 
chercheur  a  la  main  heureuse  tombera-t-il  sur  la  copie  complete  de 
Guillon  de  Montleon,  ou  nous  rendra-t-il  tneme  1'autographe  egare  qui 
eontenait  sans  doute  la  partie  la  plus  importante  de  la  vie  de  Bossuet : 
car  Ledieu  etait  entre  en  1684  dans  la  maison  de  TeTeque  de  Meaux.  » 
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Ledieu  locum  posse  suffici.  At  non  cadem  eril  utriusque 
operis  condicio  neque  idem  finis.  Ouaecumque  [)orro 
apud  Lediea  quaerunlur,  verba  scilicet  et  sensa  ipsius 
Bossuet  aut  eorum  quibuscum  vivebat,  liaec  sane  in  lioc 
meo  syllabo  sive  indice  vitae  eiusdem  pastoralis,  quan- 
quam  eum  ope  anli(juorum  testimoniorum  conficere 
tentavi,  minime  exspectanda  sunt.  Nihil  enim  nisi  quid 
egcrit  (rebus  quae  ad  pastoris  provinciam  referuntur 
tantummodo  j)ersj:>ectis)  quidve  dixerit  Bossuet,  quotiens 
id  memoriae  relatum  fuerit,  in  ordinem  temporum  referre 
conatus  sum. 

Quae  igitur  suo  quaeque  loco  ,  anno ,  mense ,  die 
disj)osita,  quanquam  ipsam  viri  liistoriam  non  efficiunt, 
er  tamen  qui  ad  vitam  huius  sine  ira  et  studio  enarran- 
dam,quod  nemo  in  bunc  diem  fecit,  aggredietur,  materiem 
seu  rerum  silvam  adferent.  Idem  vero  commentarium 
iam  quanta  in  animarum  gratiam  fecerit  Bossuet,  atque 
etiam  qualis  fuerit  eius  eloquentiae  jiastoralis  amissa- 
rumque  contionum  natura ,  nos  forsan  docebit.  Tot  enim 
quas  babuit  orationum  memoria  non  facile  jDraetereunda 
est.  Eo  autem  accuratius  vrdetur  asservanda  esse  quod 
saepe,  aetate  praesertim  qua  Meldensem  camjxim 
assidue  peragravit,  verborum  quae  nemo  excipiebat,  vix 
ullum  praeter  tempus  quo  dicta  sunt,  vestigium 
remaneat. 

Nullus  quippe  negat  tbesim  quae  rnscribitur  Lfistoire 
critique  de  la  Predication  de  Bossuet  a  desideratissirno 
Lebarq  tanta  cum  laude  esse  institutam,  ut  in  eo  opere 
aj)pareat  quantum  laboris  impenderit  Bossuet  in  medi- 
tando  vel  in  agendo. 

Nous  usons  nos  esprits,  a  chercher  dans  les  saintes  Lettres  et 
dans  les  ecrivains  ecclesiastiques  ce  qui  est  utile  a  votre  salut.  a 
choisir  les  matieres  qui  vous  sont  propres,  a  nous  accommoder 
autant  qu'il  se  peut  a  la  capacite  de  tout  le  monde.  .  .  Nos  peines, 
nous  ne  vous  les  reprochons  pas  :  aprestout,  c'est  notre  devoir  ;  si  le 
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travail  est  faoheux,  1'oisivete  d'autre  part  u'est  pas    supportable  4. 

Quo  autem  iure  haec  oratoris  verba  prolata  fuerint, 
satis  superque  demonstrant  tum  praeclara  illa  disputatio 
qua  tot  Bossuet  contionibus,  suum  cuique  tempus  assi- 
g-natum  fuerit,  tum  in  primis  ipsa  oratoris  Opera, 
paiienter  e  manuscriptis  paene  eruta,  et  vere  restituta. 
Cuilibet  enim  evolventi  cum  edita  Opera,  tum  duplicem 
indicem  orationum  quae,  etsi  non  exstant,  saltem  comme- 
moratae  sunt,  perspicuum  est  innumeras  ferme  contiones 
a  Bossuet  fuisse  prolatas.  Nihil  igitur  opus  erat  nos  doceri 
illum  multum  elaborasse,  meritoque  verbi  divini  diligen- 
tissimum  «  seminatorem  »  esse  vocatum.  Eodem  in  opere 
aeque  patebat  pastorem  illum,  omnibus  omnia  factum,  se 
ac  sua  verba  ad  omnia  hominum  ingenia  sedulo  et  feliciter 
accommodasse. 

At  ex  eo  quem  intendebat  fine,  praecipua  eximii  Lebarq 
cura  fuit  ut  illas  praesertim  scrutaretur  contiones  quas, 
propria  Bossuet  manu  scriptas,  diligentius  atque  antea, 
iuxta  oratoris  exemplar  atque  ordine  temporum  quo 
unaquaeque  fuerat  dicta,  in  medium  proferret.  Non  mirum 
igitur  illum  quaedam  praetermisisse,  quae,  cum  ad  opera 
oratoris  deinceps  tradenda  non  pertinerent,  propositae 
sibi  materiae  non  videbantur.  Plura  eiusmodi  sunt  tesli- 
monia  deperditas  iam  orationes  describentia,  quibus  iure 
omnino  supersedendum  ei  fuit.  Eadem  vero,  propterea 
quod  pastoralem  illam  eloquenliae  formam  plane  attingunt 
de  qua  mihi  dicendum  est,  neque  omittere  neque  leviter 
attingere  possum. 

Itaque  de  contionibus  ipsis  extemporalibus  (verbo  sit 
venia),  quas  in  utroque  indice  iam  laudato  Lebarq  enu- 
merare  contenlus  fuit,  hic  non  tempus  modo,  occasionem 


1.  Carejne  des  Minime.s,  14  mars  1660,  Dimanche  de  la  Passion.  Vaines 
excuses  des  pecheurs,  3e  Point.  Lebarq,  t.  m,  p.  331.  —  Eadem  iure  ret- 
tulit  Lebarq,  initio  suae  disputationis.   llist.  crit.,  p.  3. 


QUID    SIT    INQUIRENDUM  7 

aut  materiam,  scd  ipsa  eorum  qui  eas  audicrant  lestimo- 
nia,  aliquotiens  saltem,  commemorare  non  inutile  erit. 
Plenius  enim  mihi  videtur  cognosci  posse  Bossuet,  si, 
deficientibus  verbis  quae  protulit,  eorum  tamen  colligan- 
t iii*  iudicia  qui  cuilibet  orationi,  nobis  quidem  deperditae, 
ipsi  se  adstilisse  testificantur.  Non  raro  enim,  sin  minus 
res  aut  argumentum  contionis,  certe  huius  quasi  umbram 
nobis  referunt. 

Nihil  autem  in  magnorum  virorum  memoria  contem- 
nendum  esse  omnes  consentiunt.  Immo  vero,  etiamsi, 
prout  saepius  aequo  fit,  vaga  omnino  fuerit  loquendi  ratio 
qua  laudant  ((  orationem,  ut  aiunt,  inaxime  omnium 
mirandam,  »  vel  ((  cui  minime  gentium  ullus  unquam 
parem  audiverit,  »  haec  tamen,  utcumque  est,  mentio 
facta,  non  adeo  spernenda  est.  Etenim  et  semper  dies 
quo  habita  est  signatur,  et,  ut  plurimum,  eorum  qui 
audierunt  nomina  ex  eadem  cognoscimus.  Porro  non 
parum  facit  ad  intimam,  si  ita  loqui  liceat,  saeculi  XVII 
notitiam  oculis  subiciendam  ,  varias  circumstantium 
personas  aut  condiciones  notare  qui,  sive  in  aula  regia, 
sive  in  templis  Parisiacis ,  oratorum  contiones  audire 
consueverant.  Minimorum  quippe  adiunctorum  numero, 
quibus  civilis  vitae  commercium  et  diversa  munia  conti- 
nentur,  praeteriti  temporis  effigies  quasi  ad  vivum  depingi 
et  repraesentari  aliquando  contingit. 

Plura  igitur  huiusmodi  commemorare  iuvabit  passim 
e  commentariis  librisque  diurnis  collecta^  tempore  ipsius 
Bossuet  scriptis.  Quae  cum  eruditissimum  Lebarq  aliquo 
modo  fugerint;  eadem  eius  operi  complendo  addi 
decet. 

Quaecumque  enim  nostri  Bossuet  vitam,  ultimis  prae- 
sertim  annis  quosmuneriintentusepiscopali  vixit,  veluti  in 
dies  et  horas  enarrare,  nobisque  eum  qualis  fuerit  osten- 
dere  possunt,  contemni  non  decet.  Haec  igitur  vel  parvi 
momenti  facta  «  e  quibus  vera  hominum   effigies  et  vita 
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constat,  »  eorum  mores,  indolem,  agendi  rationem  cotti- 
dianam,  nostro  vivendi  modo  simillimam,  cum  depingant, 
nostra  in  primis  aetate  valde  requiruntur. 

Ouod  sane  quondam  sentiebant  non  pauci  Bossuet 
aequales,  prout  legitur  apud  Ledieu.  Ouotienscumque 
enim  is  Commentarios  quos  de  vita  Meldensis  episcopi 
scripserat,  privata  quadam  lectione,  cum  amicis  commu- 
nicavit,  laudaverunt  illi  «  parva  et  consueta  adiuncta  quae 
referenda  esse  duxisset.  »  Testem  habemus  virum  qui 
apprime  noverat  Bossuet,  cum  munus  «  Maioris  perpetui  » 
in  civitate  Meldensi  adimpleverit.  Hic,  nomine  Nicolaus 
Paijen,  postquam  opus  ab  ipso  Ledieu  lectum  audierat, 
dixit  :  «  Tout  cela  est  peint  et  fait  connoitre  un  homme 
dont  les  moindres  circonstances  de  la  vie  doiuent  etre 
relevees  l.  » 

Idem  omnino  censuerunt  Seminari  Missionum  direc- 
tores,  quibus  commentarium  de  Bossuet  ostenderat 
Ledieu,  nihil  scilicet  esse  demendum  ex  omnibus  etiam 
minutis  rebus  ab  ipso  comparatis,  eo  quod  haec  hominem 
faciant,  prout  vixit,  apparere  2. 


1.  Ledieu,  Journal,  t.  n,  p.  120.  «  Ce  mardi  15  juin  ( 1704 >,  7  heures  du 
matin,  j'ai  lu  mes  Memoires  a  M.  Paven,  iieutenant  general  de  Meaux, 
homme  d'esprit,  tres  capable,  de  bon  g-out,  et  qui  sait  ecrire...  il  dit  que 
les  details  des  etudes,  loin  d'etre  trop  charges  et  ennuyeux,  font  au  contraire 
un  grand  plaisir,  parce  que  ce  sont  autant  de  peintures  et  de  caracteres 
de  M.  de  Meaux  etudiant  et  travaiilant  pour  l'Es;lise.  »  Speramus  multa 
e  codicibus  aut  libris  tempore  Bossuet  factis  deprompta,  quae  ipsum 
praebent.  in  obscuro  labore,  gregi  fldelium  inservientem,  cum  non  minus 
episcopi  indolem  depictam  referant,  gratissima  fore.  —  Nicolai  Payen  ea 
legenda  sunt  quae  scripsit  ipse  de  Bossuet  vei  ad  eundem,  in  duobus 
voluminibus  manuscriptis  quae  Meldis  in  Civili  Bibliotheca  asservantur. 
Haec  integre  resumpta  invenies  in  opusculo  :  Bossuet,  deux  lettres  ine- 
dites  et  documents  nouveaux  pour  servir  k  Vhistoire  de  son  episcopat 
a  Meaux  (1682-1704),  par  Armand  Gaste,  professeur  a  la  Faculte  des 
Lettres  de  Caen.  \Caen,  Henri  Delesques,  rue  Froide,  2,  1890,  in-8°> 
60  pp.  Extrait  des  Annales  de  la  Faculte  de  Caen,  6e  annee,  n°  2.i 

2.  Ledieu,  Journal,  n,  p.  380.  «  Mercredi  23  juin  1706.. .  j'ai  ete  du  matin 
au  Seminaire  des  missions  etrangeres..  .  je  leur  ai  lu  mes  Memoires. . . 
Ils  ont  approuve  ce  dessein...  et  la  maniere  de  1'executer  en  entrant 
meme  dans  tous  les  details  de  Tetude  et  de  la  meditation  de  TEvangile, 
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lllud  igitur  P.  Sjri  meminisse  iuvat  : 

Etiarn  capillus  unus  liabet  umbram  suam. 

In  magnorum  enim  virorum  vita  nihil  despicere  fas 
est,  quo  ii  nobis  meliore  quasi  in  lumine  appareant. 

Ex  documentis  autem  ab  iisdem  ad  Ledieu  missis  in 
quibus  actum  est  de  necessitudine  qua  coniungebatur 
Bossuet  cum  viris  huius  Instituti  Missionum,  illud  memo- 
ria  dig-num  novimus  quo  Meldensem  episcopum  asserunt 
in  sacris  ritibus  Ecclesiaeque  sacramentis  conferendis 
solitum  esse  miscere  brevis  adhortationis  verba.  Id  enim 
declaraverat  Ledieu,  prout  leg^itur  in  Commentariis  : 
«  C'etoit  aussi  sa  methode  daccompagner  les  sacrements 
et  meme  Fordination  dune  parole  d  exhortation  courte 
et  vive...  *  »  Quod  cum  animadverterent  Seminari 
directores,  facto  quodam  firmarunt,  addita  mentione 
collati  baptismi  a  Bossuet  duobus  «  pag-anis  »,  in  sacello 
Missionum,  anno  mdcxcii  2. 

Hoc  igitur  consueto  modo  agendi  quo  Bossuet,  teste 
Ledieu,  utebatur  in  sacris  quibus  fungebatur  muneribus, 
monemur  sedulo  observanda  esse  quaelibet  testimonia 
quae,  vel  episcopatus  Meldensis  aetate,  vel  diebus  quos 
in  instituendo  Delphino  in  palatiis  Versailles  aut  Saint- 
Germain  deg-it,  ad  eius  modum  agendi  respiciunt. 

Venia  ergo  concedatur  patienter  colligenti  exigua  illa 
documenta  quorum  ope  aliquantulum  vitae  huius  pasto- 
ralis  perspicere  possimus,  quae  in  illo  praeclaro  viro 
bonam  partem  temporis  adimplevit.  Eo  plus  enim  mira- 
bimur  eximiam    eius    eruditionem    eloquentiamque,    quo 


de  saint  Augustin  et  autres  dont  ils  sont  cVavis  quil  ne  faut  retrancher 
pas  la  moindre  circonstance,  approuvant  meme  lamention  des  differentes 
editions  de  saint  Augustin  et  autres  menus  faits,  et  disant  qu'en  cela  est 
vcritablement  la  vie  des  hommes.  » 

1.  Memoires,  p.  116.  Cf.  p     186. 

2.  V.  opus  meum    Quelques  documents  sur  Bossuet,  p.  19.  Lille,  1900. 
Extrait  de  la  Revue  des  Sciences  Ecclesiastiques,  octobre  1899. 
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magis  nota  nobis  erit  intima  ipsius  agendi  ratio.  Temporis 
quippe  spatium  quod  vix  ad  scribendum,  leg-endum, 
meditandum  quaecumque  Bossuet  tanto  labore  egit, 
sufficiat,  cuivis  cogitanti  quot  curis  fractum  minutumque 
fuerit,  mirum  in  modum,  eam  laudem  videtur  augere 
quam  omnium  opinione  consecutus  est. 

Nemini  etiam  dubium  erit  Meldensem  episcopum,  horas 
integras  pauperes  rudesque  homines  docentem,  in  labo- 
riosa  dioecesis  suae  «  visitatione,  »  non  minus  omnibus 
probandum  esse  quamin  maiore  basilica,  die  quo  Principis 
Conde  funebri  laudationi  finem  faciebat. 

«  Heureux  si,  averti  par  ces  cheveuoc  blancs  du  compte 
que  je  dois  rendre  de  mon  administration,  je  reserve  au 
troupeau  que  je  dois  nourrir  de  la  parole  de  vie  les 
restes  d'une  voix  qui  tombe  et  dyune  ardeur  qui  s^eteint.  » 

Haec  sane  nemini  vitam  Bossuet  pastoralem  intuenti 
mere  verba  et  voces  esse  videbuntur  *. 


1.  Lebarq,  vi,  p.  418  ;  lege  notam   1 


CAPUT    SEGUNDUM 

QUAE  EX  OPERIBUS  BOSSUET  AB  ANNO  MDCLVIII  AD  MELDEN- 
SEM  EPISGOPATUM  GETERIS  ADDENDA  ESSE  VIDEANTUR  VEL 
DISGUTIENDA. 

Prae  oculis  hic  haberi  iuvat  indicem  in  quem  Lebarq , 
sub  finem  operis  Histoire  critique  de  la  predication  de 
Bossuet,  quamcumque  orationum  deperditarum  mentio- 
nem  esse  factam  cognoverat,  collegit.  Haec  autem  tabula, 
quae  capite  tertio  posterioris  partis  legitur,  titulum 
habet  :  Sermons  perdus  ou  improvises  avant  1'epoque  de 
Meaux  *.  Illis  igitur  eximii  scriptoris  documentis,  quibus 
nostri  Bossuet  strenuus  in  iuvandis  animis  labor  com- 
mendatur,  aliqua  etiam  addi  posse  censeo,  quae,  in  hoc 
capite,  prout  inveni_,  proponam.  Temporum  ordinem,  ut 
ipse  Lebarq  in  laudalo  indice  fecit,  secutus,  ea  tantum 
atting-enda  esse  duxi,  in  quibus  ab  ipso  dissentiendum 
mihi  fuerit  aut  quae  omiserit,  neque  eadem  quae  in  eius 
opere  inveniuntur,  denuo  tractanda  suscepi. 

Etsi  intendimus  pastoralem  episcopi  Meldensis  elo- 
quentiam  eiusdemque  munera  quae  pastorem  decent 
explicare,  non  tamen  praeter  propositum  erit  quaedam 
significare  quae  fecit,  tum  eo  tempore  quo  sacerdotio  et 
contionandi  ministerio  fung-ebatur,  tum  postquam  Gon- 
domensem  Ecclesiam  accepit  reg-endam.  Non  pauca  enim 

1.  Cf.  in  opere  iam  laudato  ;  Histoire  critique,  pp.  285  et  seq. 
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1658-1660  sacri  muneris  officia  implevit  quibus  non  salis  fortasse  usi 
snnt  qui  vel  minima  in  eius  vita  colligebant,  prout  non 
sine  causa  agebat  vir  ipsi  Bossuet  deditissimus,  Floquet, 
qui  raro  huiusmodi  facta  omisit. 

ANNO    MDCLVIII 

Mense  Iunio  vel  Iulio. 

Bossuet  inter  legatos  electus  ad  gratulandam,  nomine 
civitatis  Metensis,  novam  dignitatem  qua  Fabert  nuper 
auctus  erat  (brevet  de  marechal  de  France,  xxvi  Iunii), 
ad  ipsum  verba  facit  '.  —  Non  culpae  vertendum  est 
doctissimo  Lebarq  quod  haec  non  indicaverit,  eo  quod 
minime  «  praedicationis  »  seu  contionum  sacrarum  genus 
attingunt.  Attamen,  quanquam,  eadem  de  causa,  rem 
nostram  pastoralem  praetergrediuntur,  in  hac  deperdi- 
torum  Bossuet  verborum  serie  aliquem  locum  habent. 

ANNO    MDCLX 

A  die  XII  ad  XXII  Maii  (?),  tempore  Pentecostes. 

Exercitia  clericis  ad  ordines  sacros  promovendis  tra- 
dit  Bossuet. 

Paschalia  festa  assignavit  Lebarq  in  suo  indice  2.  Haud 
scio  tamen  an  testimonium  Ledieu,  qui  de  his  exercitiis 
denuo  in  domo  Sancti-Lazari  datis  expresse  scribit :  c(  et 
en  1660  pour  Fordination  de  la  Pentecote  »,  sit  omnino 
praeferendum.  Diebus  porro  Paschalibus  non  adeo  facile 
huiuscemodi  adhortationes  forte  a  Bossuet  adderentur 
suo  labori  Ouadragesimalis  stationis  apud  Patres  Mini- 
mos  3. 


1.  Floquet,  Eludes  sur  Bossuet,  t.   I,  p.  540. 

2.  P.  287. 

3.  Minimes  de  Ja  Place  Royale.  Lebarq,  t.  m,  pp.   213-427 
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Fateor  equidcm  non  magni  momenti  forsan  esse  hoc  1660 
argumentum  et  contiones  huiusce  anni  quae  die  solum 
Dominica  tradebantur,  non  mullum  impedivisse  quominus 
orator  ad  «  ordinandos  »  adhortatiouis  verba  posset  habere. 
Non  igitur  ita  confutatum  esse  Lebarq  haud  aegre  con- 
cedam.  At  gravius  ea  reprehendenda  esse  duco  quae 
levius  aequo  coniecit  Floqaet  de  materia  sive  argumento 
orationum  his  diebus  habitarum.  Contendit  enim  osten- 
dere,  sed  adfirmando,  neque  argumenla  certa  praebert, 
Bossuet  in  quatuor  ex  his  contionibus,  de  morte  et  vir- 
tutibus  Garoli  de  Bochechouart-Chandenier  tractavisse. 
Unicum  autem  ad  id  asserendum  adfert  testimonium,  lit- 
teras  nempe  sancti  Vincenti  a  Paulo,  die  xvui  Iunii  datas, 
quibus  docemur  «  colJationes  »  nuper  esse  factas  de 
virtutibus  defuncti  viri.  Hinc  temere  satis  et  audacter 
concludit  nullum  praeter  Bossuet  huius  laudes  potuisse 
dicere.  Haec  enim  habet  : 

Vincent  de  Paul,  clans  une  lettre  du  18  juin  1660,  parlant  des 
conferences  faites  a  Saint-Lazare,  depais  pea,  sur  ies  vertas  de 
rhumble  et  illustre  defunt,  necessairement  (?)  elles  avaient  ete 
faites  par  Bossuet,  charge  de  toutes  les  conferences  qui  eurent  lieu, 
en  1660,  a  Saint-Lazare,  tant  le  soir  que  te  matin,  pour  Lordination 
de  la  Pentecote  4. 

At  eo  infirmior  videtur  esse  allata  ratio,  quod  ab  iis 
diebus  quos  traditis  spiritualibus  exercitiis  tribuere  fas 
est,  nempe  circa  Maii  xn  ad  xxn  (siquidem  hoc  anno 
festum  Pentecostes  xvi  Maii  actum  est),  sat  temporis 
usque  in  Iunii  xvm  elapsum  est,  ut  locus  adsit  pluribus 
«  collationibus  »  non  necessario  soli  Bossuet  assignandis. 

Ceterum  oculis  subicienda  est  ipsa  Floquet  disputatio, 
ut  quantum  robore  careat  videamus.  Suo  enim  in  Bossuet 
studio  captus,  non  sensit  se  ea  ut  certa  asserere  quae 
tantum  coniciendo  mere  ficta  vel  optata  excogitaverat. 


1.  Floquet,  Etudes  sur  Bossuet,  t.  11,  p.  08  et  seq. 
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1660  Louer  avec  effusiou   un  tel  homme  (Ghandenier)  reconnu  de  tous 

pour  un  saint  :  par  le  recit  fidele  et  detaille  de  sa  vie...  edifier, 
instruire  tout  ensemble  et  les  inconsolables  pretres  de  la  Mission 
et  les  ordinands  venus  la  de  tous  les  points  de  la  France.  .  .  quel 
autre  que  Bossuet  1'aurait  pu  faire  ? 

Ilaec  ille.  Nemo  sane  diffitetur  id  adeo  infirma  ratione 
parum  stabiliri.  At  coniecturis  fingendis  idem  fldentius 
se  tradidit  his  verbis  : 

Dans  quatre  conferences  expres  prononcees  alors  a  Saint- 
Lazare.  .  .  on  imaginera  l  ce  qu'un  Bossuet  put  dire.  Ges  confe- 
rences  ou  mieux  ces  oraisons  funebres  ont  peri...  1'archidiacre 
de  Metz  apparemment  en  une  si  triste  conjoncture  ayant  laisse 
s'epancher  son  cceur  emu,  sans  s'etre  mis  en  peine  de  tout  ecrire. 

Minime  certe  contendo  liaec  fieri  non  potuisse  aut 
oratorem,  inter  ipsa  exercitia,  non  laudasse  virum  sibi 
plane  notum  a  tempore  Missionis  Metis  habitae  anno 
mdclviii.  Viginti  enim  sacerdotibus  quibuscum  Bossuet 
laboravit,  praefuerat  ille  Chandenier,  cardinalis  de  La 
Rochefoacauld  nepos,  in  docendis  rudibus  Vincenti  a  Paulo 
adiutor  haud  impiger.  Collegam  etiam  eum  habuerat 
Bossuet,  pariterque  fere  omnes  alios  eidem  muneri  con- 
tionandi  traditos,  in  concilio  illo  sacerdotum  paucis 
abhinc  annis  Parisiis  instituto,  quod  nomen  habebat  : 
<(  Messieurs  de  la  Conference  des  mardis  2.  » 

Attamen,  quantumvis  verisimilia  esse  constaret  ea  quae 
finxit  F/oquet,  nullomodo  sunt  ideo  asserenda.  Illum  sane, 
in  re  non  maximi  momenti,  gravius  reprehendere  nolim ; 
sed  liceat  huius  minimi  facti  opportunam  occasionem 
arripere,  ut  ostendam  quantum  intersit  historicum 
hominem  severam  a  seipso  rationem  exigere. 

Ex  ipsis  enim  quibus  uti  fas  est  documentis,  «  colla- 


1.  Hoc  sane  vocabulo  scriptor  noster  seipsum  conflcit,  praebetque 
confitenlem  reum. 

2.  Cf.  Lachat,  t.  xxvi,  pp.  121-133,  His  litteris  apparet  quantum  in 
pastorali  munere  ardorem  habuerit  archidiaconus  Metensis.  Vid.  prae- 
sertim,  p.   132,  notam  (a),  sub  finem. 
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tiones  »  seu  orationes  qnae  Bossuet  ipsi  tribuuntur,  postea      1660-1(361 
tanluin    habitae  sunt   ab    ipso  Vincentio,    aut    ut   rectius 
dicam,  abomnibus  sacerdotibusMissionariis  Sancti-Lazari. 
Legitur  enim  epistula  a  Vincentio  scripta  die  xxvm  mensis 
Maii,  (jua  haec  docemur  : 

Nous  cievons  noas  entrelenir  ce  soir  cle  ses  vertas  admirables 
(de  M.  de  Chandenier)  qui  sont  ptutot  les  vertus  de  Notre- 
Seigneur  exercees  par  lai  en  ce  sienserviteur  l. 

Golloquium  autem,  de  quo  in  litteris  fit  mentio,  esse 
non  videtur  adhortatio  qualem  coniecerat  Floquet,  nec 
proprie  oratio,  sed  iuxta  modum  agendi,  congregationi 
Missionis  iam  proprium,  privata  quaedam  et  familiaris- 
sima  collocutio,  qua  unusquisque  quicquid  meritorum  in 
defuncto  animadverterat,  «  ad  communem,  ut  aiunt,  aedi- 
ficationem  »,  cum  ceteris  eiusdem  conventus  communi- 
caret.  Sic  enim  paucis  post  diebus  colloquium  factum 
esse  constat  de  sanctissima  femina,  cuius  ope  Sorores 
seu  Puellas  a  Caritate  dictas  Vincentius  instituerat,  die 
xv  Martii  eiusdem  anni  defuncta  2. 

ANNO    MDCLXI 

II   februarii. 

De  illa  contione  plura  leguntur  apud  Lebarq  3  quibus 
contradicere  non  ausim.   Satis  sollerter  demonstrat  erra- 


1.  Letlres  de  saint  Vincent  de  Pa.ul,  Paris,  Dumoulin,  in-8,  s.  d., 
t.  ii,  p.  440.  Notandum  est  hunc  diem  ipsum  esse  extra  tempus  exerci- 
tiorum  quae  ad  ordinandos  tradidit  Bossuet.  Nih.il  profecto  impedit  quin, 
cum  allatum  est  de  morte  D.  Chandenier,  qui  obiit  in  civitate  Chambery, 
iii  Maii,  inter  secessum,  qui  videtur  die  xn  Maii  incepisse,  Bossuet  lau- 
daverit  hominem  sibi  carissimum.  Sed,  ut  verbis  utar  «  scholae  propriis  », 
quia  «  ab  actu  ad  posse  »  concludamus  licet,  non  ideo  in  contrarium 
convertendum  est  dictum.  Immo  norunt  omnes  non  valere  «  a  posse  ad 
actum  »  illationem. 

2.  Mgr  Baunard,  La  Venerable  Marie  de  Marillac,  Poussielgue,  1898, 
in-8,  p.   G16.  Cf.  p.  622. 

3.  Hist.  crif.,p.   184  et  Opera  oratoria.  t.   iii,  p.  543  ;  t.  iv,  p.  50. 
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1661  visse  eximium  Gandar  in  c<  summario  »  huiusce  contionis 
anno  sequenti  attributo.  Lebarq  autem  argumento  \\\o(\uo& 
edidit  eundem  ordinem  referri  censet  quem  in  contione 
sua  apud  Carmelitas  tenuit  Bossuet,  die  n  februarii. 
Animadverto  equidem  tres  partes  quae  in  summario 
tractantur,  etsi  quoque  inveniuntur  in  Commentariis  a 
Ledieu  scriptis  l,  inverso  tamen  ordine  tradi.  Id  autem 
cum  non  satis  sit  ut  nos  contionis  huius  diei  materiam 
saltem  hic  habere  negemus,  non  ita  curandum  est. 
Oportebat  enim,  etsi  breve  argumentum  orationis  deper- 
ditae  fortasse  servatum  est,  hanc  tamen  amissam  oratio- 
nem,  suo  loco  in  indice  earum  quae  perierunt,  non  omitti. 
Huius  orationis  occasione  coniciebat  Floquet  poetam 
Santeal  inter  adstantes  oratori  esse  adnumerandum  : 

Santeul  etait  la  ;  son  Stupete  gentes  en  fait  foi  ;  et  dans  ia 
belle  strophe  :  Ara  sub  una,  il  se  souvint  du  plan  d'un  sermon  qui 
1'avait  charme  2. 

Sed,  pace  eius  dicam,   carminis  versibus  quibus  utitur 
Floquet,   non    certo    indicari   possunt    ea   quae    adfirmat. 
Haec  enim  habet  Bossuet  : 

Trois  sacrifices  :  Simeon  immole  1'amour  de  la  vie,  et  c'est  le 
sacrifice  de  la  charite  ;  Anne,  le  repos  des  sens,  et  c'est  le  sacrifice 
de  la  penitence  ;  Marie,  la  liberte  de  1'esprit,  et  c'est  le  sacrifice   de 

1'obeissance  3. 

Si  quis  autem  in  memoriam  revocet  quid  dixerit  orator 
in  partitione  orationis  suae  de  Christo  semetipsum 
offerente,  non  necessario  idem  versibus  Santeul  esse 
expressum  arbitretur.  Etenim  en  eius  verba  : 

Ara  sub  ipsa  se  vovet  hostia 

Triplex  :  honorem  virgineum  immolat 


1 .  Memoires,  p.  73. 

2.  Floquet.  Etudcs...,  t.   n,  p.    123, 

3.  Lebarq,  t.  in,  p.  543. 
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Yirgo  sacerdos,  parva  mollis  1661 

Membra  puer,  seniorc/ue  vitam  '. 

Immo  ad  haec  iavenienda  quae  in  sacris  hymnis  satis 
Irita  habenda  sunt,  minime  necesse  erat  Bossuet  dicentem 
a  poeta  esse  auditum. 

XVIII  Martii,  feria  VI  post  Dominicam  quadragesimae 

secundam. 

Praeter  stationem  quadragesimalem  ad  Carmelitas,  hoc 
anno,  duas  contiones  acl  neocatholicas  Bossuet  habuisse 
fertur  ex  Indice  Praedicatorum  2. 

Fateor  me  non  invenire  in  hoc  indice  tertium  qua- 
dragesimae  Veneris  diem  de  quo  Lebarc/  initio  quarti  tomi 
Operum  Bossuet  loquitur  : 

En  1 66 1 ,  outre  le  Careme  des  Carmelites,  Bossuet  est  annonce 
comme  devant  precher  le  18  mars  (troisieme  vendredi)  aux  Nou- 
velles  Catholiques  3  .  .  . 

At,  si  revera  bis  praeter  stationem  praecipuam  locutus 
est,  cum  unam  tantum  orationem  coniciendo  invenerit 
Lebarq,  cuius  fragmenta  legimus  4  ,  inter  contiones 
amissas  una  e  duabus  erit,  quod  hic  facimus ,  ponenda. 

Unam  autem  huius  anni  deperditam  orationem  in  indice 
Lebarq  videmus  ad  diem  Martii  xx,  seu  tertiam  quadra- 
g-esimae  Dominicam ,  cuius  novimus  arg-umentum ,  si 
tamen  ex  locis  ubi  ad  hanc  contionem  remittimur  con- 
iectura    fortasse    id   assequi   valeamus.   In  oratione  enim 


1.  Hym.nisa.cvi  et  novi,  a.uclove  Santolio  Victorino,  editio  novissima, 
Amstelodami,  ex  Officina  Westeniana.  mdcclx,  p.  53. 

2.  La  liste  generale  de  tous  les  predicateurs  qui  doivent  prescher  le 
Caresme  de  la  presente  annee  1661  en  /a  ville  et  fauxbourgs  de  Paris. 
A  Paris,  chez  Matthieu  Collombel,  rue  Neuve-Sainte-Anne  du  palais,  in-4, 
12  p.,  mdclxi  (Bibl.  nat.  L7k6743,  Reserve),  p.  12  :  «  Aux  nouueaux 
convertis  a  la  Foy,  rue  de  Seine  pres  saint  Victor.  Pour  les  samedis  de 
Caresmes le  4.  Monsieur  TAbbe  Bossuet.  » 

3.  T.  IV,  p.   1. 

4.  Loc.  cit.,  pp.  1-0. 
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1661-1662      quam  Dominica  sequenti  de  Ambitione  habuit,   sub   ini- 
tium  puncti  primi  dicebat  : 

Ne  disions-nous  pas  dimanche  dernier,  que  le  grand  credit  des 
pecheurs  est  un  fleau  que  Dieu  leur  envoie  1... 

Cum  vero  die  Palmarum  denuo  ad  eandem  contionem 
amissam  remittamur  2_,  e  primis  tertiae  partis  docemur 
verbis,  non  sine  magna  verisimilitudine ,  ut  apprime 
ostendit  ipse  Lebarq,  hac  tertia  quadragesimae  Dominica 
actum  esse  de  periculo  relabentiam  in  peccata  3. 

II  est  assure,  chretiens,  et  peut-etre  vous  vous  souviendrez  que 
je  l'ai  deja  preche  dans  cette  chaire,  que  la  prosperite  des  impies.  .  . 
est  un  commencement  de  vengeance  (de  Dieu) . 

ANNO     MDCLXII 

In  quadragesimali,  in  aula  regia  ia  die  XXII  februarii 

ad  IX  aprilis  . 

Non  pauca  desunt,  quae  ceterum  attenta  orationum 
quas  habemus  collatione  enucleata  sint  apud  Lebarq . 
Quam  callide  et  sagaciter  amissarum  contionum  arg-u- 
menta  quasi  restituere  potuerit,  videndum  est  in  eius 
opere  k.  Unius  tantum  colligere  ex  his  orationibus  non 
materiam,  quae  nos  fugit,  at  diem  saltem  occasio- 
nemque  operae  pretium  est. 

XXIV  februarii. 

Feria  iv  habita  est  oratio  cui  rex  non  adstitit. 
Die   enim   quo   Ludovica    de   La    Valliere   aufugit   ab 
aula    et   ab  ipso    rege    quaesita  est   in   domo  monialium 


1.  T.  iii,  p.  645. 

2.  Ibici.,  p.    707. 

3.  Cf.  Hisloire  critique,  ch.  iii  de  la  seconde  partie,  p.  291. 

4.  Hisloire  critique,  p.  290. 
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prope  Chai/lot,  contionem  esse  datam  in  sacello  regio  1662-1663 
scimus  e  diversis  teslimoniis.  Eo  quod  quippe  praeter 
exspectationem  afuerat  rex,  postquam  iam  inter  palati 
incolas  rumor,  submissa  tamen  voce,  sparsus  erat 
mulierem  a  Ludovico  xiv  amatam  ex  aula  discessisse, 
nemo  fuit  qui  rem  non  animadverterit.  Ideo  ad  liunc 
contionis  diem  qui,  si  habita  fuit  oratio  ipso  Ginerum 
die,  secundus  huius  quadragesimalis  stationis  erat, 
referenda  videtur  «  illa  fuga.  »  Gommentarios  enim 
aequalium  consulenli  patet  regem,  ipso  tempore  solemnis 
legationis  qua  Christoual  de  Gauiria,  Hispaniensis  curiae 
ad  Ludovicum  xiv  legatus,  regi  valediceret,  audivisse 
Dominae  de  La   Va/liere  discessum. 

Omnia  igitur  quae  legimus  apud  doctissimum  virum 
D.  Julium  Lair  x  testimonia  ad  hunc  amissae  contionis 
diem  xxiv  februarii  concludere  videntur  2. 

ANNO     MDCLXIII 

XXVII    octobris   (alibi  mense  decembri)  3. 

Orationem  habuit  Bossuet  tempore  quo  inaug*uratum 
est  templum  seu  multo  magis  primum  sacellum  domus 
Missionum  ad  exteras  gentes. 

Nihil  equidem  novi  de  hac  oratione  adferre  me  fateor, 


1.  Louise  de  la  Valliere  et  la  jeunesse  de  Louis  XIV.  Paris,  Plon, 
1881,  in-8,  p.  437.  —  Vid.  p.  73. 

2.  Cf.  Mme  de  La  Fayette,  Histoire  de  Madame  Henriette,  p.  90. 
Le  Palais  Royal,  t.  n.,  p.  43.  Gazette,  4  raars.  —  Muze  historique  de 
Loret  (ed.  Livet,  t.  in,  p.  475).  Hic  autem  Loret  de  die  quo  ad  auiam 
venit  Hispaniensis  reg-is  legatus  sat  vago  modo  loquitur,  v.   165. 

Environ  huit  jours  it  y  u 
Christoval  de  Gaviria, 
Homme  d'esprit  et  de  creance, 
Envoye  de  Madrid  en  France 
Prit  conge  de  nos  Majestez. . . 

3.  V.  Floquet,  t.  II,  p.  291,  note  2. 
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1663-1664     quam  ulique  indicavit  Lebarq  ad  hunc  annum,  nec  tamen 
diem  ausus  est  addere. 

Disceptatur  enim  de  illo  nec  certo  inter  utramque  opi- 
nionem  eligere  possum.  Controversam  rem  esse  sciendum 
estj  mensemque  decembrem  non  sine  causa  esse  a  Bausset 
propositum,  siquidem  in  documentis  ab  ipsis  Seminari 
moderatoribus  datis,  quae  nuper  edidi  !,  expresse  scriptum 
est  hoc  mense  sacellum  dedicatum  esse. 


ANNO    MDCLXIVj 
XV  Augusti. 

Contio  de  Assumptione  in  paroecia  Sancti-Sulpici 
Jiabita  coram  regina  (?) 

Hanc  dubitanter  propositam  coniecturam  subicio  dis- 
cutiendam.  Xon  pauca  enim  sunt,  in  hac  re,  obscura. 
Ledieu  in  Commentariis  scripsit  : 

II  est  certain  qu'en  i665,  il  precha  le  careme  dans  TEglise  de 
Saint-Thomas  du  Louvre...  Cette  princesse  (la  reine)  assista  au 
sermon  de  1'Assomption,  qu'il  prononca  la  meme  annee  a  Saint- 
Sulpice  2. 

Attamen  initio  contionis  de  eodem  festo  quam  audivit, 
anno  mdclxhii,  Anna  Austriaca,  mater  regis,  haec  dicit 
Lebarq  : 

Ouelques  fra^ments  d'esquisse  qu'il  (Deforis)  renvoie  au  bas  des 
pasres  proviennent  peut-ctre  d'un  autre  sermon  preche,  selon  Ledieu, 
Yannee  suivanfe,  a  Saint-Sulpice  3. 

Etsi  autem  non  constat  utrumque  testimonium,  eo  quod 
Ledieu  intendere  videatur  annum  mdclxv,  non   casu  aut 


1.  Quelques  documents  sur  Bossuet,  Revue  des  Sciences  ecclesias- 
tiques,  octobre  1809,  p.  354,  n.  1  et  tirage,  p.  18,  n.  1. 
?.   Ledieu,  Memoires,  p.  92. 
3.   Lebarq,  t.  iv,  p.  411. 
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errorc    haec   scripsissc   ducendus    est    Lebarq.    Inferius      1664 
enim,  eadem  habet  in  conlione  adnotanda  : 

Cela  n'aurait-il  pas  ete  ocrit  pour  Saint-Sulpice ,  en  i664,  et 
annexe  par  Deforis  au  sermon  de  1'annee  prec6dente  *  ? 

Hinc  igituf  patet  anno  mdclxiv  hanc  amissain  de 
Assumptione  orationem  trihuissc  Lebarq  quam  Ledieu 
anni  sequentis  esse  duxerat.  Gur  a  Ledieu  opinione 
discesserit,  et  uter  sensus  sit  praeferendus,  certo  scire  non 
potui.  Neutrum  enim  difficullate  carere  fatendum  est,  si 
documenta  respicias  quibus  reginam,  hoc  Assumptionis 
festo,  Parisiisadfuissetestificarioporteat.  Neque  enimanno 
mdglxiv,  neque  sequenti,  ex  Loret  satis  apparet  Mariam- 
Theresiam  contionem  in  illa  paroecia  audivisse. 

Die  enim  xvi  mensis  Augusti  legitur  in  libellis  La  Muze 
historique  : 

Le  B.oy,  le  Daujin,  les  denx  Reines 
Sont  prezentement  a    Vincennes . 

Ex  eodem  vero  Loret  videtur  diebus  anteactis  aula 
tota  permansisse  in  castello  Fontainebleau^  in  quo  nun- 
tius  apostolicus,  cardinalis  Chigi,  laute  et  splendide  ac- 
ceptus  erat. 

Dies  autem  a  Ledieu  propositus,  xv  Augusti  mdclxv 
non  magis  cum  eiusmodi  testimoniis  componitur,  quippe 
quo  audiamus  reginam  cum  rege,  eiusdemque  fratre, 
post  pompam  solemnem  de  Voto  sacro  Ludovici  XI II,  in 
ecclesia  monachorumdictorum  Feuillants,  oralioni  adfuisse 
D.  Joannis  de  Saint-Laurens.  Eodem  anno,  cum  filio  suo, 
e  contionibus  octo  eiusdem  festi  celebrandi  causa  habitis, 
cottidie  unam  audivit  regina,  ila  ut  locus  fere  nullus 
remaneat  ad  contionem  in  Sancti-Sulpici  ecclesia  audien- 
dam. 


1.  P.  419,  n.  1 
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1664-1668  Hinc   aenigrna    saltem  proponere   liceat  in  hoc  indice, 

quod  felicius  intellegere  alii  valeant.  Omiserat  enim 
Lebarq,  non  inconsulto,  ut  opinor,  hanc  orationem  cuius 
vestigia  tamen  invenerat,  inter  deperdita  opera  dinume- 
randam. 

ANNO     MDCLXV 
XVII  Iunii,  Feria  IV. 

Gontionem  synodi  auguratae  in  aula  palati  archiepis- 
copi  Parisiensis  maxima,  coram  Hardouin  de  Perefixe, 
Bossuet  habe,  cuius  ipsa  verba  fortasse,  ut  inferius  dice- 
tur  !,  legere  quisque  potest  in  appendice  iv  huius  dispu- 
tationis. 

ANNO    MDCLXVIII 

Aprilis,  Maii  aut  Iunii. 

Plura  indicantur  ad  capitulum  Metense  verba  saepius 
a  Bossuet  facta  in  opere  Floquet  2,  quae  Lebarq  neglexit 
in  indice  suo. 

Refertur  in  primis  nostri  Bossuet  adhortatio,  die  XIV 
Maii  habita,  de  vita  clericorum  oculis  omnium  subicienda 
ut  ad  virtutes  colendas  incitentur.  Haec,  quae  e  libris, 
in  quibus  inscribebantur  quaecumque  inter  canonicos 
Metensis  ecclesiae  deliberanda  proposita  sunt,  eruit 
Floquet,  non  ita  fortasse  attendenda  sunt.  Attamen  etsi 
quanta  fuerit  Bossuet  eloquentia  non  ostendunt,  declarant 
eius  sacerdotalis  pastoralisque  rationis  agendi  curam  non 
minimam. 


1.  Posterioris  partis,  capite  primo. 

2.  Etudes  sur  la  vie  de  Bossuet,  t.  III,  p.  162  et  seq. 
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ANNO    MDCLXIX 
XVI   aprilis. 

Gontionem  tcrtiam  pronuntiasse  Bossuet  censeri 
potesl  in  Missione  quadain  (Saint-Loais  de  la  Salpetriere). 

Huius  orationis  memoria  quam,  quantum  scio,  nemo 
liistoricorum  qui  de  Bossuet  scripserunt  cognovit,  servata 
est  in  quadam  tabula  impressa  (placard-ajjiche),  quae 
iussu  archiepiscopi  Parisiensis,  Hardouin  de  Perejixe, 
legenda  fuit  omnibus  parochis  urbis.  Invenitur  in  Biblio- 
theca    civitatis    Burdigalensis  l,    et    quia    ignotam   antea 


1.  V.  Calalogues  des  manuscrils  des  Bibliolheques  publiques,  depar- 
tements,  t.  xxviii,  Bordeaux,  Plon,  in-8,  n«  411.  A  f.  23.  Placard  imprirne. 
Hardouin  de  Perefixe,  pour  annoncer  une  mis?ion  a  1'eglise  Saint- 
Louis,  etc.  Amplissimas  ago  gratias  docto  et  amabili  viro  D.  Brutail,  qui 
mihi  hoc  documentum  exscribere  benigne  voluit,  amicisque  quibus  usus 
sum  ut,  Burdigalis,  nomine  meo  ab  ipso  hoc  officium  requirerent. 

«  Messieurs  les  curez  avertiront  leurs  paroissiens  de  la  part  de  Monseigneur 
TArchevesque  de  Paris  de  la  Mission  qui  se  doit  commencer  dimanche  quatorzieme 
de  ce  mois  davril  *  a  trois  heures  apres  midy  dans  Teglise  de  Saint  Louis  de  la 
Salpetriere  qui  est  une  des  principales  maisons  de  THopital  general  seize  (sise)  au 
faux-bourg  Saint-Marcel  a  Toccasion  du  Jubile  pour  disposer  les  peuples  a  le  bien 
gas^ner. 

II  y  aura  pendant  deux  semaines  Ies  jours  ouvriers  deux  predications  par  jour. 
L^une  a  cinq  heures  et  demie  du  matin,  ensuite  de  la  messe  et  des  prieres  du 
matin  pour  tous  les  pauvres  de  la  maison.  L'autre  sur  les  quatre  heures  du  soir 
pour  les  personnes  du  dehors.  Les  petits  catechismes  ou  instructions  familieres 
se  feront  a  une  hcure  et  demie  pour  les  pauvres  dans  chaque  dortoir  par  des 
ecclesiastiqucs.  Les  dimanches  et  fetes,  Ia  predication  du  soir  se  fera  apres 
vepres  environ  trois  heures.  II  y  aura  tous  les  jours  depuis  le  matin  jusquau  soir 
des  confesseurs  missionnaires  approuvez  par  Monseigneur  TArchevesque  avec 
pouvoir  d'absoudre  des  cas  reservez.  II  y  aura  aussi  des  indulgences  plenieres 
avec  la  station  du  Jubile.  Monsieur  Iabbe  de  saint  Mesmin  fera  Fouverture  de 
ladite  mission  le  susdit  jour  de  dimanche  quatorzieme  du  present  mois,  et  preschera 
le  lundy.  Le  mardy  suivant,  Monsieur  iabbe  Bossuet,  et  ledit  abbe  de  saint 
Mesmin  continuera  le  reste  de  la   mission,   auec   quelques  celebres    prcdicateurs. 

Fait  a  Paris  ce  douzieme  jour  d'avril  mil  six  cens  soixante  neuf.  Petit. 

De  1'imprimerie  de  F.  Muguet 

Imp.  ord.  du  Roy  et  de  M. 
l'archevesque,  rue  de  la  Harpe, 
avec  privilege  du  Roy. 

Hoc  anno  erat  Dominica  Palmarum. 


1669 
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1669  contionem  testatur,  hanc  integram  prout  iacet  transcri- 
bcre  operae  pretium  est. 

En  igitur  unius  e  contionibus  Bossuet  diem  et  occa- 
sionem,  quod  sane  parum  est,  nisi  quis,  felici  quodam 
casu,  ipsa  verba  in  Hospitali  generali  facta  inveniat. 

De  Nicolao  Gedouin  vel  Gedoin  qui  monasterio  Sancti- 
Mesmini,  seu,  ut  dicebant  Miciaci  vel  Micij^  in  dioecesi 
Aurelianensi,  abbas  commendatarius  electus  erat,  anno 
mdclxv,  plura  inveniuntur  in  diversis  xvn  saeculi  docu- 
mentis  ** 

Superior  erat  monialium  (Ursulines  de  Saint-Cloud) 
tempore  quo  sacras  corporum  reliquias  sancti  Eutichii, 
martyris,  in  aedem  aliam  solemniter  asportavit  mense 
Iulio  anni  mdclxviii  2.  Anno  mdclxxi,  ex  decreto  publico 
(Parlement)  licentiam  habuit  in  suae  abbatiae  choro 
erigendae  sedis  (une  stalle)  ceteris  altioris.  At  in  huius- 
modi  quaestionibus  non  totam  vitam  insumpsit.  Praeter 
Missionem  enim  tempore  Iubilaei  huius  anni  ad  domum 
Hospitalitatis  habitam,  haud  raro  verba  facturum  eum 
praebet  Index  contionatorum,  quadragesimae  vel  adventus 
tempore.  Ab  anno  mdcliv  3  ad  mdclxxxviii  in  quo  stationem 
quadragesimalem  tradidit  monialibus  quibus  nomen  «  les 
Annonciades  ou  Celestes »,  xxv  vicibus  concionaturus 
indicatur. 

Anno  mdclxxxii,  mense  novembri,  occasione  cuiusdam 
translationis  corporum  SS.  MM.  Fausti,  Liberati,  etc, 
quae  Roma  acceperat  suum  in  monasterium  deponenda, 
legitur  in  Mercure  galant  longum  eius  elogium,  quo 
docemur,  eum  non  solum  esse  affinitate  coniunctum  cum 


1.  Gallia  Christiana,  t.vn,   col.   1526  et   1538,   et  passim  Gazette  de 
France  et  Mercure  galant. 

2.  Cf.  Floquet,  i,  p.  471,  notes  4  et  5. 

3.  «  Advent  a  N.-D.  de  Bonnes-Xouvelles.  » 
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viris  nobilibus  *,  sed  etiam  mag-ni  esse  ardoris  ad  populos  1669-1670 
contionibus  docendos3.  Obiit  Parisiis  in  domo  Maxima 
hospitalitalis  quam  partim  rexisse  videtur,  die  x  Iunii 
mdcxcii.  Non  mirum  est  illum  anno  mdclxix  in  illa 
Iubilaei  missione  quam  forsan  propriis  sumptibus  perfi- 
ciendam  curavit,  inter  magni  nominis  oratores  quos  sibi 
iungere  volebat,  nostrum  Bossuet  assumpsisse.  Trahebat 
quippe  audientes,  ut  opinor,  alicuius  contionis  a  Bossuet 
habitae  spes  et  exspectatio. 

ANNO     MDCLXX 

XIV  decembris. 

Bossuet,  in  privata  Academia  apud  Lamoiynon,  verba 
fecit. 

Potiore  jure  atque  oratio  perdita  de  privilegio  defen- 
dendo  quod  «  Committimus  »  vocabatur,  haec  quae  hic 
colligimus  ex  litteris  medici  Gui  Patin^  ad  historiam 
eloquentiae  etiam  religiosae  Bossuet  attinent 3. 

In  epistula  die  xv  decembris  ad  Falconet  data  4  haec 
leguntur  : 

Le   Pere  Menetrier  parla  hier  dans  1'Academie  de  M.  le  premier 
president  et   fit  fort    bien   en  parlant  de    1'eloquence.    L'eveque   de 


1.  «  M.  Tabbe  de  Saint-Mesmin  est  beau-frere  de  M.  de  Boisfranc, 
surintendant  de  Monsieur.   »  Mercure  galant,  p.  116. 

2.  «  Les  diverses  missions  quil  a  entreprises  et  qu'il  continue  toujours 
d'entreprendre  au  dehors  comme  au  dedans  du  Royaume,  font  mieux 
son  eloge  que  tout  ce  que  je  pourrois  vous  dire  a  son  avantage.  Son 
zcle  pour  la  conversion  des  heretiques  ne  s'est  point  borne  a  ceux  de 
France.  II  l'a  pousse  jusqu'aux  heretiques  de  Geneve,  de  Chablais  et  des 
Montagnes  des  Suisses  qui  ont  ressenty  les  effets  de  ses  Gontroverses,  de 
ses  pieuses  exhortations  et  de  ses  Aumosnes.  »  Mercure,  pp.   116-123. 

3.  Cf.  Floquet,  m,  pp.  295-300.  —  Lebarq,  Histoire  critique,  p.  288, 
n.   1. 

4.  Haud  scio  an  recte  inscriptus  sit  contionis  dies  in  ipsis  litteris  :  quia 
enim  dies,  nisi  adsit  error,  dominica  erat,  parum  convenire  videtur  cum 
assueto  conciliorum  die,  quae  habebantur  apud  Lamoignon  die  lunae,  et 
ideo  vocata  sunt  «  les  lundis  de  M.  de  Lamoignon.  » 
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1670  Condom  l,  M.  Bossuet,  haranjrua  fortement  de  1'eloquence  divine 
qui  est  la  Bible,  surtout  dans  la  Genese  et  dans  les  Prophetes  ;  il 
loua  fort  David,  Salomon  et  1'eloquence  des  patriarches,  surtout 
celle  de  Moise  '-'. 

Adesse  Bossuet  in  hoc  coetu  non  adeo  mirandum  est, 
et  non  desunt  qui  iam  eius  nomen  inter  eos  qui  ad  huius 
docti  viri  colloquia  conveniebant  indicare  non  omise- 
rint 3.  Utrum  assidue  necne  venerit,  non  facile  asseren- 
dum.  Hoc  enim  die  fortasse  ab  ipso  Huet^  qui  in  munere 
Delphini  instituendi,  nuperrime,  initio  septembris,  Bos- 
suet  tradito,  partes  acceperat,  ad  aedes  Lamoignon  erat 
adductus.  Haud  scio  an  eius  de  Sacris  Bibliis  locutioni 
seu  disputationi  vim  orationis  tribuendam  esse  pateat  ;  id 
sane  non  magrii  momenti  est.  Id  enim  facile  concedam 
merum  colloquium  fuisse,  in  quo  post  lectam  a  Patre 
Menestrier,  more  academicorum  illius  coetus,  disputa- 
tionem,  Bossuet  quid  sentiret  expromere  iussus,  qui  nihil 
forsan  antea  scripserat  neque  erat  meditatus,  ex  impro- 
viso  dixerit.  Ouod  ex  verbis  a  Patin  usurpatis  «  harangua 
fortement  »  satis  vehementer  fecisse  censendus  est. 
Ouocumque  autem  modo  res  se  habuit,  non  est  omittenda 
haec  Bossuet  collocutio  de  rebus  sibi  notissimis.  Quis 
enim  eum  copiosa  oratione  verbisque  uberrimis  locutum 
esse  non  credat  ?  Illo  sane,  ut  verbis  utamur  stiloque 
Evang-elico,  «  ex  abundantia  cordis  k  »  loquente,  res 
aeque  ac  voces  defluxerunt.  Idem  enim  in  litteris  aliquot 
post  annos  ad  Huet  missis,  haec  scribebat  sane  modestius 
aequo  dicta  : 


1.  Recens  omnino  Condomensis  episcopus  erat,  a  xiii  septembris 
mdclxix  electus  a  rege  ;  litteras  institutionis  canonicae  die  n  Iunii  accepit, 
consecratusque  est  xxi  septembris  mdclxx. 

2.  Gui  Patin,  ed.  Reveille-Parise,  t.  m,  lettre  1321,  p.  774. 

3.  Inter  ceteros  nominandi  sunt  DD.  G.  Doncieux.  Le  Pere  Bouhours, 
cap.  n,  p.  33.  Hachette,  1886,  in-8,  pp.  328  ct  C.  Dejob.  De  Renato 
Ftapino,  Parisiis,  Thorin,  1981,  p.  13,  n.  1. 

4.  Mat.  xii,  34.  Ex abundantia  enim  cordis  os  loquitur.  Cf.  Luc,  vi,  45. 
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Je   ne   me  compare  a  vous    par  aucun   endroit,    mais  en  ce  qui       1671 
regarde  ces  malieres,  comme  je  les  ai  meditees  toute  ma  vie,  je 
crois    en    avoir    vu    les    consequenccs,    peut-etre    meme    })lus     que 
beaucoup  de  notre  profession  L 

ANNO    MDCLXXI 
VIII   Iunii. 

Oratio  Bossuet  in  Academiam  Franciae  admissi,  quam 
hic  suo  die  revocare  iuvat,  non  quidem  est  ex  amissis 
contionibus,  at  ex  omissis  ab  eximio  Lebarq,  qui  etsi 
sacras  orationes  edebat,  hanc  tamen  inter  opera  oratoria 
non  immerito  ponere  potuerit. 

XIV  Iunii. 

Habita  est  in  dioecesi  Gondomensi  synodus  nomine 
Bossuet,  a  Bernardo  de  Bressolles,  vicario  ejus  generali  ; 
in  qua  ordinationes  de  clericorum  vita  lectae  sunt, 
quarum  exemplar  propria  manu  episcopi  notationibus 
distinctum  exstare  dicitur. 

Ceterum  de  modo  quo  duobus  annis  (mdclxix-mdclxi), 
per  «  vicarios  »,  Gondomensem  ecclesiam  rexerit  Bossuet, 
consulendum  est  opusculum  cui  titulus  est  U Episcopat 
de  Bossuet  a  Condom  2. 

Sibi  quippe  proponebat,  postquam  electus  est  ad 
sedem  Condomensem,  Ecclesiam  sibi  commissam  adire, 
prout  deduci  videtur  e  litteris  a  quodam  Iohanne 
Begue-Plieax  datis,  mense  octobri  anni  mdclxix,  eodem 
in   libello  relatis.    Qui,  cum  consul   suae  civitatis  esset, 


1.  Lettre  a  Huet,  Saint-Germain,  17  janvier  1677,  ed.  Guillaume, 
t.  ix,  p.  624.  Norunt  omnes  litteras  ad  Huet  scriptas  non  inveniri  apud 
Lachat. 

2.  1669-1671,  supplement  a  la  biographie  et  aux  oeuvres  de  Bossuet,  par 
Amable  Plieux,  Bordeaux,  Gh.  Lefebvre,  libraire-editeur,  1879,  pp.   48. 


28  DE    MUNERE    PASTORALI    BOSSUET 

1671  tempore  quo  nomen  Bossuet  datum  est  ad  Condomensem 
episcopatum,  Lutetiam  negotiorum  causa  venerat.  Haec 
ille,  xiii  octobris,  ad  cives  suos  mittebat  : 

M.  notre  evesque  a  receu  fort  agreablement  le  compliment  que 
ie  luv  ay  faict  de  la  part  de  la  ville.  II  m'a  continue  ses  civilites  et 
ses  protestations  de  vouloir  estre  le  meilleur  prelat  du  monde.  II 
n'v  a  pas  asses  delog-es  pour  rendre  tout  ce  qui  est  deub  a  son  me- 
rite,  tout  le  monde  le  g-eneral  et  le  particulier  de  notre  ville,  le 
recoignoistront  bien  tost  ;  car  il  s'empresse  et  se  dispose  incessam- 
ment  a  sen  aller  dans  son  evesche  :  il  croit  pouvoir  estre  dans  cet 
estat  au  caresme  prochain . 

Nemo  autem  ignorat  Bossuet,  postquam  sat  diu  Bullas 
Romanas  exspectaverat,  mense  Iunio  tantum  anni  mdclxx 
aeceptas,  circa  medium  mensem  septembrem  eiusdem 
anni,  Delphino  instituendo  a  rege  praefectum  esse,  ideo- 
que,  cum  dioecesim  sibi  traditam  ipse  regere  non  posset, 
ultimo  die  mensis  octobris  mdclxxi  x  dimisisse. 

Ouaecumque  vero  in  aula  regia,  dum  vices  a  praecep- 
toris  »  agit,,  sacri  munia  ministeri  adimplevit,  hic  saltem 


1.  Gnzette  de  France,  7  nov.,  p.  1075,  n.  133.  «  De  S.  Germain,  le 
6  novembre  1671.  Le  31,  1'Evesque  de  Condom  fit...  sa  demission  de  son 
Evesche  :  et  Sa  Majeste  y  nomma  1'Abbe  de  Thorigny,  Precepteur  de 
Monseigneur  le  Dauphin.  » 

Gazette  de  France,  22  Avril  1G73...  «  Ces  jours  passez*,  Messire  Jacques 
de  Matignon,  de  lillustre  et  ancienne  maison  de  ce  nom  fut  sacre  Evesque 
de  Condom  en  TEglise  des  Chartreux,  par  Fancien  prelat  du  mesme 
Evesche,  Precepteur  de  Monseigneur  le  Dauphin...  »  Mirari  licet,  nec 
facile  ea  probare  qua  in  libro  Les  Eveques  et  les  Archeveques  de  France 
depuis  1682  jusqu'a  1801  par  le  P.  Armand  Jean,  S.  J.  (Paris,  Picard, 
1891,  p.  130)  legimus  ad  nomen  illius  Iacobi  de  Goyon  de  Matignon  : 
«  Fut-il  plus  fidele  aux  lois  de  la  residence  que  son  predecesseur,  qui  ne 
vint  point  a  Condom  ?  »  —  De  Bossuet,  qui  eo  quod  in  cathedrali  Ecclesia 
cuius  curam  acceperat,  suo  praeceptoris  munere  sedere  vetabatur,  hanc 
cito  diraisit,  haec  parum  feliciter  dicta  censentur.  Xe  obiciant  tamen  ab  eo 
duos  aut  tres  annos  sedem  servatam  esse  qui  tamen  nunquam  ad  ecclesiam 
suam  ivit.  Etsi  enim  a  rege  nominatus  est  anno  mdclxix,  litteras  Roma 
accepit  medio  anno  sequenti,  consecratusque  est  mense  septembri  mdclxx. 
Nemo  etiam  nescit  ipsum  de  servando,  aut  multo  magis  dimittendo  epis- 
copali  munere  doctos  piosque  parochos  consuluisse,  statimque  accepta 
Summi  Pontificis  licentia,  Ecclesiae  titulo  et  fructibus  renuntiasse. 

*  Alibi  dicitur  die  ix  aprilis  (Plieux,  LEpiscopat  de  Bossuet  d  Condom,  p.  45). 
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collig-ere  nolo.   Xon  pauca  sane  enumerantur  in  publicis      1671 
ephemeridibus   Ga-zette  ct  Mercure  galant,  non  ei  sper- 
nenda   qui    integrum    vitae    Bossuet    ordinem    instituere 
velit,  nostro  proposito  non  item  necessaria. 

Itaque  specimina  tantum  quaedam  eorum  qui  inve- 
niuntur  nuntiorum,  quibusque  tum  baptisma  ab  ipso 
Bossuet  collata,  tum  conversorum  ad  catholicam  fidem 
solemnis ,  ut  aiunt,  eiurantium  reconciliatio  et  cetera 
eiusmodi  referuntur,  eligere  ocuJisque  subicere  fas  sit. 

Infantes  enim  saepenumero  a  Bossuet  esse  «  baptiza- 
tos  »,  tum  in  Gazette  cle  France  l  tum  in  codicibus  bap- 
tismorum  qui  in  archivis  asservantur  sat  facile,  dum- 
modo  patientia  adsit,  cognoscere  possumus  2. 

Etsi  vero  haec  ad  pastorale  officium  pertinere  dici  pos- 
sunt,  non  tamen  omnia  cong-erere  volo.  Quae  enim  indi- 
cavi,  ea  sufficere  arbitror  ad  finem  quem  intendebam. 
Ouantum  quippe  curae  et  animi  tribuerit  Bossuet  iis 
quae  propria  sunt  pastoris  muneribus,  tempore  etiam 
quo,    prout  Massilion  postea  docuit,  non  aulicum   prae- 


1.  Gazette,  n.  38,  p.  314.  «  De  Saint-Germain  en  Laye,  le  27  Mars  1671. 
Le  20  de  ce  mois,  Monseigneur  le  Dauphin  flt  1'honneur  au  sieur  Gaboury 
de  nommer  son  Fils,  avec  Mademoiselle  d'0rleans  ;  la  ceremonie  s'estant 
faite  dans  la  chapelle  du  chasteau  neuf,  par  TEvesque  de  Condom...  » 
Cf.  multa  alia  passim  in  eadem  ephemeride. 

Gazette,  ltr  Avril,  n.  4i,  p.  36 i.  «  Leurs  Majestez  pour  temoigner  plus 
particulierement  leur  estime  a  leur  Ambassadeur. . .  de  Savoie  tinrent 
sur  les  Fonts  (sa)  Fille...  L  Evesque  de  Condom  ayant  fait  la  ceremonie 
du  baptesme. . .  » 

Gazette  du  18  juillet,  n.  85  :  «  De  Saint-Germain  en  Laye,  le  17  juillet  1671 . 
Le  10  de  ce  mois,  Monseigneur  le  Dauphin,  etc,  assisterent  ici,  en 
1'Eglise  des  Recollets,  a  la  Benediction  que  TEvesque  de  Condom  y  fit 
dune  cloche  qu'ils  nommerent  Saint  Louis,  etc,  etc  » 

2.  xxviii  Augusti  mdclxxi,  baptizatur  ab  eodem  «  Louis  Boisseau,  fils 
de  Philippe  Boisseau,  jardinier  ordinaire  du  Roi  et  gouverneur  de  son 
orangerie.  Le  parrain  est  Monseigneur  le  Dauphin,  la  marraine,  Sa 
Majeste  la  Reine.  Signe  :  Marie-Therese,  Louis,  J.  B.  Bossuet,  evequo 
de  Condom.  *  Registre  des  baptemes,  mariages  et  sepultures  de  la 
paroisse  de  Saint-Louis  de  Fontainebleau,  Inventaire  sommaire  des 
Archives  departementales  de  Seine-et-Marne,  Serie  E,  suppl.  p.  26,  GG 
6  a  84,  etc,  etc 
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1673-1678     sulem  sed  vere   «  media  in  aula   episcopum  *  »   se  prae- 
buit,  ecquis  non  videat  ? 

ANNO    MDCXXIII 

XXII  Martii. 

Eiurantem  «  Ministrum  »  accipit  in  aulae  regiae 
sacello  2. 

ANNO    MDCXXVIII 

XXII  Martii. 

Plebem  adloquitur  Bossuet  in  eiuratione  solemni  a 
Maria  de  Duras.  facta.  Quae  e  Colloqaio  quod  is  habuerat 
coram  ea  cum  ministro  Claude,  ad  Ecclesiarn  Catholicam 
redire  statuerat,  haereticam  doctrinam  eiuravit  in  Ecclesia 
PP.  Doctrinae  Christianae.  Mirandum  valde  nusquam 
quod  invenerim,  hanc  Bossuet  hortationem  notasse 
Lebarq :  eo  facilius  enim  et  diem  et  sensum  verborum  ab 
ipso  factorum  cognovimus,  quod  ipse  Bossuet  ea  quasi 
contrahere  voluerit  in  suo  opusculo  :  Conference  avec 
Claude.  Haec  ceterum   a  Floquet,   in  Dossuet  precepteur, 


1.  Massillon.  Oraison  funebre  de  Mgr  le  Dauphin,  1711  «  un  eveque 
au  milieu  de  la  Cour.  »  (Euvres,  ed.  1745,  p.  195. 

2.  Gazette  du  25  Mars  1673  «  De  Versailles  le  24  mars  1673...  Le  mesme 
jour  22  Mars,  le  Sieur  Iacob  Moinier,  age  de  61  ans,  Ministre  de  Nerac, 
au  Duche  dWlbret  dans  la  Guyenne,  rit  abjuration  publique,  en  TEglise 
de  ce  lieu,  entre  les  mains  de  1'Evesque  de  Conaom,  Precepteur  de 
Monseigneur  le  Dauphin,  dont  il  etoit  ci-devant  Diocezain,  de  la  Religion 
pretendue  Reformee,  qu'il  avoit  professee  et  preschee  avec  beaucoup  de 
reputalion  durant  36  annees,  tant  en  ladite  ville  de  Nerac,  quen  celle 
de  Clerac,  Montauban,  et  autres  Lieux  de  P'rance  ;  ayant  aussi,  pendant 
ce  temps,  mis  au  jour  quantite  de  Sermons,  dont  il  pretend  refuter  la 
doct.ine  par  d^autres  ecrits.  L'abbe  de  Meral  a  beaucoup  contnbue  a 
cette  importante  conversion,  que  des  deputez  du  Consistoire  de  Nerac 
ont  fait  tout  leur  possible  d'empescher  ». 
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non    omissa    erant   et   quaedam    in    Gazetle    de    France     i^s 
prolata  leguntur  quae  hic  subicio  *  : 

Aniinadvcrtere  Jicet  hic  nihil  dici  de  contione  a  Bos- 
suet  habita,  ideoque  non  concludendum  esse  nobis,  quo- 
tienscumque  siletur  in  aliis  locis  huiusmodi  oratio,  non 
locutum  esse  praesulem,  fidei  profitendae  praepositum. 
Hoc  (juippe  loco,  docemur  non  modo  ipsum  Bossuet  eo 
die  verba  fecisse,  sed  quid  sub  colloqui  finem  dixerit 
novimus.  Id  cnim  referendum  esse  censuit  his  verbis  : 

L'exhorlation  que  je  lui  fis  ne  tendoit  qua  lui  representer 
qu'elle  rentroit  dans  1'Eglisc  que  ses  peres  avoient  quittee,  qu'elle 
ne  se  croiroit  pas  dorenavant  plus  capable  que  PEglise,  plus 
eclairee  que  1'Eg-lise,  plus  pleine  du  Saint-Esprit  que  1'Eglise ; 
qu'elle  recevroit  de  1'Eg-lise,  sans  examiner,  le  vrai  sens  de  1'Ecri- 
ture,  comme  elle  en  recevoit  1'Ecriture  meme,  qu'elle  alloit  dore- 
navant  batir  sur  la  pierre,  et  qu'il  falloit  que  sa  foi  fructifiat  en 
bonnes  oeuvres.  Elle  sentit  la  consolation  du  Saint-Esprit,  et  l'as- 
sistance  fut  edifiee  de  son  bon  exemple  2. 

Haec  ille.  Nobis  sane,  etsi  haec  non  omnino  vetant 
nos  amissam  orationem  dolere,  optandum  sit  huiusmodi 
verbis  referri  sensum  saltem  et  materiam  ceterarum  con- 
tionum  quas  desideramus. 


1.  Damoiselle  Marie  de  Duras-Fort,  sceur  du  Duc  de  Duras,  du  Marechal 
de  Lorge,  Capitaine  des  Gardes  du  Corps  du  Roy,  avoit  pris  depuis 
longtemps  un  soin  particulier  de  s'eclairer  sur  plusieurs  doutes  importants 
qui  rempeschoyent  de  demeurer  avec  quelque  paix  et  sans  scrupule,  dans 
la  pratique  de  la  Religion  Pretendue  Reformee,  qu'elle  professoit  depuis 
son  enfance.  Cependant  ne  pouvant  se  resoudre  d'embrasser  la  Religion 
Catholique,  sans  estre  pleinement  instruite  et  convaincue,  elle  supplia 
1'Evesque  de  Condom,  Precepteur  de  Monseigneur  le  Dauphin,  a  qui  elle 
devoit  ses  premieres  lumieres,  de  vouloir  bien  avoir  une  Conferance  avec 
le  sieur  Claude,  fameux  et  scavant  Ministre  de  Charanton  ;  le  succez  de 
cette  dispute  luy  persuadant  et  luy  prouvant  la  verite,  elle  resolut  de 
proftter  pour  son  salut,  des  pieuses  instructions  de  ce  grand  Prelat  entre 
les  mains  duquel  elle  fit  son  Abjuration  le  Mardy  22e  de  ce  mois,  dans 
TEglise  des  Peres  de  la  Doctrine  chrestienne,  en  presence  du  Duc  et  de 
la  Duchesse  de  Richelieu  de  la  Duchesse  de  Ventadour,  et  de  plusieurs 
personnes  de  qualite,  qui  furent  les  temoins  ediflez  de  Thumilite  et  du  zele 
exemplaire  de  cette  sainte  Action  ».  (Gazette  de  France,  n.  29,  26  mars, 
p.  247.) 

2.  Lebel,  t.  xxvi,  p.  332.  Lachat,  t  xm,  p.  563,  Floquet,  Bossuet,  pre- 
cepteur,  p.  395. 


32  DE    MUNERE    PASTORALI    BOSSUET 

1678-1681  Huic  igitur  pernotae  ex  libro  Bossuet  de  Colloquio  cum 

Claade  conversioni  addere  juvat  i^at  affirmare  non  audeo 
esse  contionem  factam)  alteram  eiurationem  cuius  dies 
in  ephemeride  indicatur. 

XII  Augusti. 

In  ecclesia  Collegiali  (Saint-Thomas  c/a  Louvre),  viri 
ad  Catholicam  fidem  conversi  sacramentum  accipit 
Bossuet  l. 

Pastoris  etiam  munus  ad  moribundos  iuvandos  non 
semel  adimplevit  Bossuet.  Praeter  enim  La  Rochefou- 
cauld  quem  invisit  circa  xiv  Martii  mdclxxx,  die  scilicet 
quo  sacrum  viaticum  accdjpit2,  plures  ultimis  vitae  tem- 
poribus  adivisse  dicitur  3. 

ANNO    MDCLXXXI 
XXVII  aprilis. 

Catholicae  fidei  professionem  accipit  Bossuet  in  sacello 
re^io  quam  nuntiis  publicis  indicatam  legimus  4. 


1.  «  Le  12  de  ce  mois,  Guy  Henry  de  Bourbon.  Marquis  de  Malause,  fit 
abjuration  de  ]a  Religion  Pretendue  Reformee  dans  1'Eglise  S.  Thomas 
du  Louvre  entre  les  mains  de  1'Evesque  de  Condom  Precepteur  de 
Monseigneur  le  Dauphin.  II  avoit  este  instruit  par  ce  Prelat  des  verites 
de  la  Religion  Catholique.  »  iGazette,  ibid.) 

•2.  .Mme  de  Sevigne,  lettre  du  vendredi  15*  mars  1680.  t.  vi,  p.  309  :  c<  Je 
crains  bien  que  nous  ne  perdions  cette  fois  M.  de  La  Rochefoucauld  .  sa 
fievre  a  continue  :  il  regut  hier  Xotre-Seigneur. . .  »  <Mort  le  17  mars.  Ci. 
Gazette,  p.  144). 

3.  Ex  notis  a  Floquet  relictis  indicatur  Patru  inter  eos  quibus  morien- 
tibus  adfuerit  Bossuet,  diesque  dicitur  xvi  Ianuarii.  Documenta  vero 
nulla  inveni  quae  rem  firment. 

4.  '  De  S.  Germain  en  Laye  le  2  May....  Le  sieur  Daniel  de  Galiot  de 
Hombiere.  Gentilhomme  de  Beaune.  rit  ici  le  27,  abjur.ttion  entre  les 
mains  de  lancien  Evesque  de  Condom  ,  dans  la  Chapelle  du  Chasteau 
neuf.  » 
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III  Maii.  1681 

«  Emmanuel-F  rancois  de  Bonne  de  Crequi/,  d  Agoult, 
de  Vesc,  de  Montlaur,  et  de  Montauban,  duc  de  Lesdi- 
gtueres,  etc...,  qui  triginta  sex  annos  natus  decessit,  » 
a  Bossuet  invisitur  *.  Huius  autem  morbus  septem  diesvix 
duravit  ut  ex  eodem  documento  patet.  Quia  vero  iam  hic 
Meldensis  episcopus  vocatur  Bossuet,  fere  ad  materiam 
mox  attingendam  haec  pertinent.  A  rege  enim  eum  ad 
Meldensem  sedem  designatum  esse  legrmus  die  n  Maii, 
postquam  xxvn  Martii  de  Ligny  decesserat 2. 

Ilinc  iam  novo  titulo  Meldensis  episcopus  vocatur  ab 
ephemeride. 

Circa    XIV  aut  XX   Iunii. 

Bossuet  in  Ecclesia  Domus  Professae  Societatis  Iesu 
solemni  eiurationi  cuiusdam  nobilis  feminae  ad  doctrinain 
catholicam  conversae  adstitisse  dicitur3. 

Ea  quibus  Bossuet  res  publicas,  aut  Gallicanae  Ecclesiae 
suscepit  g-erendas,  immo  etiam  ipsius  dioecesis  Melden- 
sis  commoda  temporalia  curavit,  consulto  relinquimus^ 
solam  episcopi  ((  pastoralem  eloquentiam  »  tractaturi,  quae 
plenam  sinceramque  laudem  meretur. 


1.  «  M.  de  Condom  presentement  evesque  de  Meaux,  et  le  pere  Bourda- 
loiie,  jesuite,  l'ont  assiste  pendant  le  cours  de  sa  maladie.  »  Mercure 
galant,  mai  1681,  p.  162.  Cf.  meum  opus  :  Bourdaloue,  Histoire  critique. 
ii,  P.  Chronologie  in  h.  1. 

2.  «  L'Evesche  de  Meaux,  addebaturin  Mercure  gaJant...  n'est  qu'a  dix 
lieues  de  Paris,  et  c'est  par  cette  raison  que  Sa  Majeste  l'en  a  pourveu, 
ayant  juge  a  propos  de  ne  pas  1'eloigner  entierement  de  la  Cour  ou  sa 
presence  peut  etre  utile  en  beaucoup  d'occasions.  »  [Mercure  galanl,  mai 
1681,  p.  94.   —  Gazette,  10  mai,  p    300. 

3.  «  De  Paris,  le  21  Juin  :  Ces  jours  passez,  Catberine  de  Monceau,  veuve 
du  sieur  de  Villerot,  fit  ici  abjuration  entre  les  mains  de  1'Evesque  de 
Meaux,  dans  TEglise  de  la  Maison  Professe  des  Iesuites.  »  —  Gazette 
de  France. 


CAPUT   TERTIUM 

OUIBUS  DOCUMENTIS  COMPLEATUR  LNDEX  AMISSARUM  CONTIO- 
NUM  OUAS  AB  INITIO  MELDENSIS  EPISCOPATUS  AD  FINEM 
VITAE    BOSSUET    IIABUERIT. 

Tantum  abest  ut  doctissimum  Lebarq  culpandum  esse 
arbitrer  quod  non  omnia  dixerit  de  orationibus  perditis 
Bossuet,  ut  opus  eius,  nonnisi  ex  iis  quae  refert  docu- 
mentis,  posse  unquam  compleri  profitear.  Inter  minima 
autem  quibus  attendere  cogor  in  collig-endis,  post  uber- 
rimam  eius  segetem  relictis  vel  paene  neglectis  spicis, 
opinor  quaedam  non  spernenda  esse  inventa  ,  quibus 
labor  manipulum  aegre  congregantis  pensitetur. 

Dolendum  autem  mihi  est  aliquo  pacto  quod  hic  non 
omnia  quae  repperi  vel  quaesivi,  edere  valeam.  At 
longioris  operae  esse  haec  nemo  diffitetur  et  Latinae 
disputationi  parum  apta. 

Enumerandi  saltem  indicandique  mihi  sunt  fontes  prae- 
cipui  e  quibus  m  posterum  haec  quam  quaerimus  vita 
pastoralis  in  dies  et  horas  describatur.  Ouibus  sane 
fontibus  usus  est  Lebarq  in  indice  iam  laudato,  omnes- 
que  quos  potuit  contionum  titulos  in  una  quasi  tabula 
subiciendos  nobis  proposuit.  Eadem  vero  testimonia, 
initio  operis,  tanla  cum  diligentia  explicare  conatus  est 
ut  nihil  fere  iisdem  addi  posse  videatur  l. 


1.  Y.  Lebarq.  Paite  n.  cap.  iii,  art.  2,  p.  "2U3   et  seq.  et  initio,   p.  xtii, 
in  indice  documentorum. 


/ 
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Inter  illa  igitur  quae  cognovit,  ca  praecipue  non  modo 
decerpi  dccet  sed,  prout  iacent,  integre  typis  mandari 
quae  lilnlos  habent  : 

Journal  du  cure  de  Saint-Jean-les-deux-Jumeaux, 
(Raveneau)  jusqu'en  1688. 

Extraits  de  Rochart,  par  doni  Ilene  Gillot. 

Extraits  des  proces-verbaux  des  Visites  de  Bossuet. 

Ex  his  enim  praecipue  documentis  institui  possit,  post- 
quam  publici  iuris  erunt,  aliquid  operi  simillimum  quod 
inscribitur  Journal  de  Ledieu.  Ouod  cum,  ut  dixi,  non 
impervium  sentiam,  immo  tentandum  esse  arbitrer,  per 
me  certe  non  stetit  quin  opus  inciperetur.  Ouod  itaque 
aliquo  modo  hic  experiri  velim,  siquidem  spero  fore  ut 
huius  meae  disputationis  ope,  via  quaedam  ad  ea  quae 
opto  aperiatur,  ne  dicam  eandem  iam  esse  ab  anno  mgm 
inauguratam.  Etsi  enim  opus  inscripfum  Journal  de 
Raueneau  nondum  editum  est,  aitero  non  minimi  momenti 
documento  frui  incepimus,  quod  inscribitur  :  Extrait  des 
proces-verbaux  des  visites  pastorales  faites  par  Bossuet  l. 

Quod  sane  legenti  facile  apparet  quantum  sudoris  et 
animi  impenderit  in  dioecesi  excolenda  impiger  ille  epis- 
copus,  qui  revera  optimus  ovibus  suis  pastor  exstilit.  Id 
equidem  fateor  eos  omnes  vidisse  aut  esse  suspicatos  qui 
opus    a    Lebarq    scriptum    perlegerant. 

At  ut  verbis  utar  quae  de  stilo  dicta  sunt  :  «  Oest 
le  detail  qui  parle  aux  i/eux  et  au  cceur  2,  » ista  mini/na, 
cum  fere  semper  in  indice,  tum  in  ipsa  disputatione 
quae  summatim  res  attingehat,  omittere  debuit,  quihus 
tamen  ipsa  pastoris  effig-ies  magis  apparet,  eiusque  vita 
laborihus  et  curis  dispersa.  Conferalur  enim,  ne  longius 
exempla  quaeramus,  id  quod  inindice  leg-itur,  hrevissime 


1.  Revue  Bossuet,  1900,  p.  52-56;  108-112;  229-239;  1901,  p.  22-30  (18  mai 
1863  —  10  juin  1688).  Quibus  documentis  tum  compleri  claiissimi  Lebarq 
breves  annotationes,  tum  easdem  paululum,  etsi  raro,  emendari  libet. 

2.  Longiiaye,  S.  J.   Theorie  des  Belles-Lellres,  p.  148. 
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dictum,  eo  quod  haec  unice  ad  finem  tenderent  : 
«  25  mai  i683.  A  Vaadoi :  Dispositions  d  la  Gonfir- 
ifiation,  »  cuin  ipsa  relatione,  in  qua  multo  plura 
habenlur  *. 

Cum  autem  ad  sescentos  fideles  quotidie  instituendos 
labor  non  minimus  fuerit,  intellegilur  quanta  cura  sint 
baec  colligenda  quibus  ipsum  pastorale  munus  agentem 
paene  videmus.  At  eadem  ipsi  Lebarq  quot  orationes 
habuisset  Bossuet  solum  quaerenti ,  minimi  vel  parvi 
fnomenti  fuerunt.  Ouantum  autem,  ne  fiat  error,  necesse 
sit  omnia  explicare  quae  nimium  contracta  sunt ,  e 
simili  exemplo  apparet  quod  ibidem  legi  fas  est.  Ad 
diem  enim  xxiv  eiusdem  mensis  et  anni,  in  ephemeride 
episcopi  scriptum  est  : 

Et  etant  monte  snr  le  t/irone  qui  lui  etoit  prepare  dans  le 
clioeur  du  cote  de  CEvangile,  il  afait  un  petit  discours  aupeuple 
touchant  le  sujet  de  sa  visite  et  les  dispositions  a  bien  celebrer 
la  feste  de  PAscension  et  profiter  du  temps  quil  seroit  avec  eux, 
leur  declarant  quo^x  feroit  tous  les  jours  le  sermon  et  le 
catechisme. 

Haec  autem  apud  Lebarq  sic  vertuntur,  una  brevique 
sententia  quae  sensumplusaequo  exag-gerat:  «  ...Bossuet 
annonce  qu\L  fera  tous  les  jours  le  sermon  et  le  cate- 
chisme.  » 

Tantae  mutationis  non  accusandum  esse  censeo  ipsum 
Lebarq  qui  forte  ea  exscripsit  quae  leguntur  in  exem- 
plari  Meldis  asservato,  haec  expresse  habente  : 

D'im  trone  place  dans  le  chceur  du  cote  de  1'Evangile,  il  a  fait  un 
discours  sur  Tohjet  de  sa  visite  et  les  dispositions  a  celebrer 
1'Ascension  :  il  annonce  que  tout  le  temps  qu'il  restera  avec  eux,  il 
prechera  et  catechisera. 


1 .  «  Le  mardy  '25  du  mois  de  may,  Monseigneur,  apres  avoir  dit  la  messe 
dans  1'eg-lise  de  la  paroisse,  donne  la  communion  a  pres  de  cent  personnes, 
a  Jait  un  discours  au  peuple  sur  les  dispositions  necessaires  a  la  confir- 
mation  ;  ensuite  duquel  il  a  confere  ce  sacrement  a  plus  de  huit  cents 
personnes  de  Tun  et  1'autre  sexe,  6cc.  » 
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Nihil  profecto  quin  fuerint  ea  verc  dicta  impedit;  at  1682 
istud  tamen  Meldense  exemplar,  recentis  scribae  manu 
exscriptum  parvi  hahendum  esse  duco  neque  notatio- 
nihus  (piae  monachis  O.  S.  B.  de  Foris  et  Coniac  inser- 
vierunt,  libenter  anteponendum.  Saepissime  enim  res 
nimis  contrahendo,  non  modo  verba  sed  et  sensum  mulavit. 
Ea  autem  de  causa  videtur  sententia  qua  dicitur:  «  onfera 
le  catechisme »,  magis  congruere  cum  ipso  proposito 
initio  totins  visitationis  inter  eos  qui  Bossuet  adiuvabant 
sacerdotes  pacto  ;  die  enim  xvni  Maii  legitur,  cottidie 
catecliismum  esse  habendum  *  nec  tamen  dicitur  Bossuet 
munus  illud  sibi  servasse. 

Huiusmodi  documentis  iam  in  lucem  editis  non  est  cur 
diutius  haeream  :  aliqua  igitur  minus  nota  solum 
exscribam  quae  suo  loco,  scilicet  mense  et  die,  propo- 
nentur. 

Geterum  in  hoc  capite,  ne  in  longum  protrahatur,  pauca 
tantum  indicare  libet,  tum  quibus  compleatur  index  a 
Lebarcj  adeo  feliciter  inceptus,  tum  ut,  speciminis  gratia, 
quam  multa  ad  pastoralem  vitam  Bossuet  describendam 
collig^ere  oporteat,  videamus. 

Temporum  igitur  ordinem  secutus,  non  omnia  certe 
quae  collegi,  sed  inter  tam  minima,  ea  producam  quae  ad 
episcopatum  multo  labore  et  eximia  cum  caritate  in 
animas  a  Bossuet  gestum  mag-is  pertinent.  Ouaecumque 
praeserlim  in  indice  Lebarq  non  leguntur,  colligenda  esse 
duxi,  passimque  referenda  documenta  vel  testimonia  quae 
magis  Bossuet  indolem  ostendant. 

ANNO     MDCLXXXIl 

VII  Martii  (sabbato  ante  Cineres). 

Die  ij)so   ingressus  in   civitatem  Meldensem,   plura  ad 

1.   «  Que  le  catechisrne  se  feroit  tous  les  jours...  » 
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1682  contiones  sibi  factas  respondisse  fertnr  Bossuet  quae 
optinii  parentis  seu  pastoris  aninium  redolent.  Haec  ex 
ephemeride  (Mercure  galant)  ducta ,  exscribere  non 
vacat,  quae  quisque  apud  Floquet  [  reperire  potest.  Plura 
lanien  notatu  digna  referre  volo. 

VIII  Martii. 

Post  verba  sibi  a  decano  Gapituli  ad  limen  Basilicae 
maioris  dicta,  professus  est,  ut  testatur  relatio,  se  totum 
tradendum  esse  iis  quos  suos  iam  agnoscebat 2. 

Haec  certe  quae  multisdicere  licuit,  munus  huiusmodi 
accipientibus,  non  tani  multi  forsan,  prout  ipse  fecit, 
adimplere  soliti  sunt. 

XI  Martii. 

Neque  tacendum  videtur  idem  lestimonium  de  contione, 
quani  Lebarq  in  indice  posuit,  die  Cinerum,  xi  mensis 
facta3. 

Colligenda  etiam  eodem  die  adhortatio  ad  clericos  in 
Seminario  habita  quae  in  eodem  opere  indicatur  A  : 


1.  FLoquet,  Bossuet  precepteur p.  587. 

2.  «  Reponse  si  affectueuse  qu'on  peut  dire  que  ce  fut  un  epanchement 
de  cceur  reciproque.  M.  de  Meaux  la  finit  par  les  assurances  qu'il  donna 
que  cornme  il  se  reconnaissoit  estre  dans  le  Cceur  de  son  1'euple,  son 
Peuple  seroit  aussi  dans  le  sien  &  qu'il  se  feroit  tout  a  tous,  pour  satis- 
faire  aux  vceux  de  tous  ceux  qui  seroient  sous  sa  conduite.  » 

3.  «  Ce  discours  fut  rempli  de  tant  d'erudition  sur  les  Ceremonies  du 
Caresme,  &  d'une  si  grande  tendresse  pour  ce  Peuple  qu'il  traitoit  de 
Freres  et  dEnfans  qu*il  n'y  a  personne  qui  ne  donnast  des  marques 
exterieures  de  la  satisfaction  qu'il  en  recevoit. . .  II  leur  donna  de  sensibles 
consolations  lorsqu'il  se  devoiia  publiquement  pour  tout  son  Peuple  ^c 
promit  declairer  de  ses  lumieres  tous  ceux  qui  se  presenteroient  a  luy.  » 

4.  «  Lorsqu'il  eut  beny  les  Cendres,  ilallaavec  ces  Prelats — Varcheveque 
de  Reims  [Maurice  Le  Tellicr),  les  eceques  de  Tournai  [Choiseul  du 
Prasiin),  de  la  Rochelle  {de  Laval  de  Boisdaufin),  de  Chalons  {Louis- 
Antoine  de  Noailles),  —  en  son  Seminaire  oii  il  instruisit  et  exhorta  les 
jeunes  Ecclesiastiques  qui  estoient  prests  d'entrer  dans  le  Sacerdoce,  a  se 
rendre  dignes  de  tous  les  Emplois,  &c.  » 
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III  novembris. 

Die  quo  habitum  religionis  apud  moniales  Visitationis 
S.  V.  Mariae  sumpsit  Maria-Benigna  Roussel,  illam 
adhortatus  est,  teste  Lebarq  x  qui  (amen  in  indice,  lapsu 
quodam  "2,  ad  diem  x  eadem  proposuit3. 

X  novembris. 

Ad  moniales  S.  Aug-ustini  (Ilotel-Dieu)  velum  nigrum 
imponit  Sorori  a  Sancto-Petro  4. 

ANNO     MDCLXXXIII 

XVII  Iunii. 

Ilabita  est  oratio  quam  recte  in  indice  commemoravit 
Lebarq  : 

Discours  a  lAbjuration  de  deux  g-entilshommes    de  1'Auxerrois, 
MM.  du  Motet,  et  de  leur  sceur. 

Nescio  autem  cur  dixerit  hanc  orationem  fuisse  habitam 
mense  Iunio  vel  Iulio.  Aperte  enim  dies  indicatur  in 
libello  periodico  Mercure  galant 5. 


1.  Hist.  cril  ,  page  331. 

2.  Page  337. 

3.  Inter  annotationes  a  Floquet  scriptas  Notes  des  religieuses  de  la 
Visitalion  de  Menux  legitur  :  «.  En  1082,  le  3°  novembre,  il  donna  1'habit 
a  la  Sceur  Marie-Benigne  Roussel  et  ll  precha.  »  Alter  eiusdem  scripti 
titulus  erat  :  Remarques  sur  Mgr  Bossuet,  eveque  de  Meaux,  qui  touche 
le  monastere  de  la  Visilation  Sainte-Marie.  (Ces  remarques  se  trouvent 
au  commencement  du  l"  vol.  des  Meditations  sur  tes  Evangiles, 
ed.  in-12,  1731,  qui  a  appartenu  a  la  Visitation  de  Meaux.  II  appartient 
maintenant  a  un  chanoine  de  la  Cathedrale.)  »  Haec  transcripsi,  mense 
Iulio  mdcccxcix,  in  domo,  vita  nunc  functi,  I).  Pepin,  qui  plura  scripta 
Floquet  possidebat,  iam  in  Seminario  S.  Sulpici  Parisiis  custodita. 

4.  Cf.  narrationem  a  Raveneau  factam  quae  legitur  apud  Reaume,  t.  n, 
p.  200.  —  Lebarq,  p.  332. 

5.  Juillet  1683,  pp.   19-22. 


1682-1683 
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1683-1684  Mense  Iulio. 

Coram  rege  et  regina  causam  dicit  Bossuet  ad  reliquias 
sacras  Ecclesiae  et  urbi  servandas  quas  sibi  restituendas 
esse  monachi  postulabant.  Id  quippe  in  manuscripto 
codice  in  civitate  Meldensi  asservato  legitur  l : 

Corpus  enim  sanctum  depositum  fuerat,  tempore  belli, 
intra  civitatis  muros  anno  mdlxxxv,  quod  postea  canonici 
restituere  noluerunt.  Episcopum  autem  Meldensem  depo- 
situm  sibi  custodire  rex  concessit 2. 

De  ipsa  re  utrum  fuerit  recte  composita  necne  non 
quaero,  at  certum  erat  urbis  proceres  sibi  ius  servasse 
in  illud  depositum.  Ipse  enim  episcopus,  tempore  quo  ad 
Magnum  Ducem  Tusciae  eiusdem  sancti  reliquias  mittere 
voluitj  anno  mdcxcv,  aegre  id  obtinuisse  videtur3. 

ANNO    MDCLXXXIV 

Ineunte  februario. 

In  ephemeride  *  legitur  eiurationis  publicae  cuiusdam 
mentio  facta. 


1.  Histoire  de  la  Maison  ou  Monastere  de  Saint-Fiacre,  Bibliotheque 
communale  de  Meaux,  41.  ff.  26*2.  Cf.  Inventaire  sommaire  des  Archives 
de  Seine-el-Marne,  t.  i,  p.  25.  —  Gallia  cliristiana,  t.  vni,  col.  1699. 
Du  Plessis,  Histoire  de  VEglise  de  Meaux,  t.  i,  pp.  372-373.  «  Le  roi 
Louis  XIV,  au  retour  de  sa  visite  des  frontieres,  passa  a  Saint-Fiacre 
avec  la  reine,  son  epouse,  au  mois  de  juillet  1683,  et  les  religieux  se 
plaignirent  alors  a  ce  prince  du  clerge  de  la  Cathedrale  qui  leur  retenoit 
contre  toute  justice  un  bien  {les  reliques  de  saint  Fiacre)  dont  ils 
devoient  etre  seuls  les  legitimes  possesseurs.  » 

2.  o  Leurs  plaintes  furent  inutiles  ;  Mgr  Bossuet  qui  etoit  present,  fit 
entendre  a  Sa  Majeste  que  ces  precieuses  reliques  etoient  a  la  garde  des 
magistrats  et  de  toute  la  ville,  et  qu'ils  ne  pouvoient  ni  lui  ni  son  cha- 
pitre  en  disposer  en  aucune  maniere.  » 

8.  V.  meum  opusculum  A  propos  du  Monument  de  Bossuet,  Etudes 
S.  J.,  20  dec.  1898,  p.  790,  n.  1,  et  Les  principaux  portraits  de  Bossuet, 
p.   12,  n.   1. 

4.  Gazetie  de  France,  n°  7,  19  febr.  1684.  «  De  Paris,  le  19  fevrier  1684 : 
Ces  jours  passez   le   Comte  de  Roucy,  fils  aisne   du   Comte   de  Roye,   fit 
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IV  aprilis. 

Ad  professionem  solemnem  Mariae-Benignae  Boussel, 
dequaiam  dieni  novembrisanni  superioris  diximus,denuo 
verba  fecisse  Bossuet  certum  est.  Ouod  tamen,  cum 
Lebarq  *  cognoverit,  in  indice  omisit.  Documentis  iam 
prolatis  uti  licet 2  seu  litteris  monialium  Meldensis  monas- 
teri  x  die  Maii  datis,  quas  iam  laudatus  D.  Jovy  3  nuper 
edidit,  praecipuas  referentibus  sententias  quibus  contio 
huius  diei  constabat. 

XII  Maii. 

Eo  die,  non  autem  n,  ut  posuerat  Lebarq,  quem  emen- 
davit  D.  Leuesque,  in  urbem  Coulommiers  ingTeditur 
Bossuet. 

Ipso  eodem  die,  contione  sua  omnium  flectit  animos  4. 


abjuration  de  la  religion  pretendiie  Reformee  entre  les  mains  de  1'Evesque 
de  Meaux,  Premier  Aumonier  de  Madame  la  Dauphine.  » 

1.  Ibid.,  p.  330. 

2.  En  1G84,  le  4e  avril,  il  recut  les  voeux  et  fit  faire  la  profession  a  la 
meme  et  luy  precha  encore.  Monseigneur  nostre  Grand  Prelat  qui  nous 
honore  de  sesbontez  paternelles...  nous  en  a  donne  depuis  peu  des  preuves, 
faisant  faire  la  sainte  Profession  a  une  de  nos  Sceurs  Novices  la  troisieme 
Feste  de  Pasques,  et  ayant  aussi  fait  luy-mesme  la  Predication,  dans 
laquelle  il  nous  excita  d'une  grande  ferveur  a  imiter  celle  que  les  saintes 
Femmes  de  1'Evangile  temoignerent,  se  montrant  si  vigilantes  a  chercher 
Jesus-Christ  pour  Tembaumer,  qu'il  faloit  que  nos  cceurs  fussent  les  tom- 
beaux  oii  ce  diVin  Mort  repose,  et  fut  Tobjet  sacre  de  nos  parfums,  etc. . .  » 
Rcoue  Bossuet,  25  juillet  1900,  p.  179,  et  Bossuet  et  la  Visitation  de 
Meaux,  p.  5. 

3.  Eiusdem  doctissimi  viri,  eximia  comitate  conspicui,  alia  exstant 
scripta  de  Bossuet  praeter  illa  quae  in  indice  librorum  posui.  Unum 
prae  ceteris  laudare  libet,  cui  titulus  est  :  Bossuet  prieur  de  Gassicourt- 
les-Mantes,  et  Pierre  du  Laurens.  Plura,  ut  speramus,  in  futurum 
exspectari  possunt,  quibus  fidenter  assentiri  vel  ante  eventum,  nullus 
dubitet  eorum  qui  priora  legerunt.  Norunt  eximium  professorem,  Vitriaci 
gymnasi  decus,  Cadomensis  Academiae  Litterarum  scientiarumque  Socie- 
tatem  esse  a  longo  iam  tempore  ingressum,  eundemque  nunc  ad  nomen 
addere  «  Correspondant  du  Ministere  de  Vlnstruction  pubtique.  » 

4.  Reuue  Bossuet,  p.  109,  note.  «  Discours  au  peuple...  doux  et 
pathetique,  tout  le  monde  en  fut  touche.  » 


1684 


1684 


42  DE    MUNERE    PASTORALI    BOSSUET 

XIII  Maii. 

De  pueris  educandis,  mane  hora  vni,  plebem  allo- 
(jiiitur.  Hinc  apparet  quomodo  dies  a  Lebarq  indicati 
sint  mutandi,  et,  si  conferas  testimonium  tum  parochi 
Januier,  tum  Rochart,  quo  Lebarq  utitur,  in  ipsisverbis 
ita  conveniunt,  ut  alter  alterius  certe  narrationem  cogno- 
visse  dicatur. 

XIV  Maii. 

Die  Dominica,  oratio  de  Gonfirmatione  in  paroecia 
habetur  quam  non  videmus  a  Lebarq  indicatam,  qui 
alteram  solum  posuit  in  prioratu  Sanctae-Fidei  die  xv 
factam. 

XXV  septembris. 

Parochus  Sancti-Sulpici  cor  Palatinae  ad  monasterium 
Sanctae-Farae  portaverat  quod  praelato  obtulit  :  is  autem 
verba  fecisse  dicitur  l  et  postero  die  officium  solemne  in 
monasteri  ecclesia  celebrasse.  Ea  sane  quae  in  Mercure 
legrmus  exscribere  longum  est  et  parum  necessarium. 

XV  octobris. 

Bossuet  fidei  professionem  audit  Ulrici  Obrecht,  in 
saeello  privato  episcopalis  domicili. 

Ouod  e  Commentariis  Ledieu  cognovimus,  qui  etiamsi 
non  asseveret  locutum  fuisse  Bossuet,  legi  tamen  potest, 
tum  deipso  die  solemnis  reconciliationis,  tum  in  primis  de 
colloquiis  conversionem  antecedentibus  anno  mdclxxxii  (?J 
habitis  2. 


1.  Mercure  galant,  octobre  1684,  pp.  88-91,  et  Gazelte  de  France, 
30  sept..  n°  .">4,  p.  668.  «  II  repondit  avec  beaucoup  deloquence  a  un 
Discours  sur  les  rares  qualitez  de  la  Princesse  palatine.  » 

2.  M.  Obrecht  de  Strasbourg.  vint  en  1684,  a  Germigny,  se  faire  ins- 
truire  et  flt  sa  reunion  le  15  d'octobre  dans  la  chapelle  de  Teveche.  Peu 
apres  il  fut  preteur  royal  a  Strasbourg.  11  est  demeure  cn  grande  liaison 
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XXIII  octobris. 

Die  solemnis  ingressus  in  urbem  Crecy,  orationes 
fiunt  quibus  accipitur  Bossuet  ;  is  vero  postridie  horta- 
tionem  habet,  ante  confirmationem,  qua  «  vel  saxea 
pectora  mota  fuerint  »,  prout  in  Raueneau  opere  dictum 
est  !. 

XXVI  novembris. 

In  conventu  monialium  (Sainte-Geneoieve  de  Chaillot), 
Ordinis  Sancti-Augustini,  abbatissae  solemnem  bene- 
dictionem  confert  Meldensis  episcopus,  prout  e  documentis 
subieclis  eruitur  2. 

ANNO    MDCLXXXV 

XXIII  Maii. 
De  confirmatione  quam  in  Ecclesia  sua  principali  qua- 


avec  M.  de  Meaux  et  il  est  mort  dans  sa  charge  au  mois  d'aout  1701.  » 
Ledieu,  Memoires,  p.  180.  Cf.  p.  173  ubi  narratur  quomodo,  occasione 
itineris  ad  Delphinae  matrimonium,  illum  cognoverat  Bossuet,  et  p.  229, 
testimonium  authenticum  reconciliationis,  datum  iv  Augusti  mdcxcix.  In 
Ephemeride  (Journal,  t.  I,  p.  201),  dicit  colloquia  cum  Bossuet  facta  fuisse 
anno  mdclxxxh,  quod  forsan  erroneum  est.  Huius  ad  Bossuet  missas 
quinque  epistulas  habemus  |ler  Mai  1086,  20  Juin  1687,  14  Juillet  1687, 
ler  Mai  et  ler  Juin  1692.  (Lachat,  xxx,  pp.  491-501).  Vide  etiam  ipsius 
Bossuet  ad  illum  litteras  (17  Mai  1692,  ed.   Guillaume,  t.  ix,  p.  617). 

1.  Cf.   Revue  Bossuet,  1900,  p.    112,  et  Lebarq,  Hist.crit.,  p.  339. 

2.  «  Le  Dimanche  26  du  mesme  mois  (nov.)  Mr  TEvesque  de  Meaux 
fit  aux  Religieuses  Chanoinesses  de  Sainte  Geneviefve  de  Chaliot,  la 
Benediction  de  Madame  leur  Abbesse.  Elle  estoit  assistee  de  Madame 
de  Rambouillet,  abbesse  de  Saint  Estienne  de  Rheims,  &  sceur  de  feiie 
Madame  la  duchesse  de  Montausier,  &  de  Madame  de  Harlay,  abbesse 
de  Sainte  Perrine  de  la  Villette,  toutes  deux  du  mesme  Ordre.  II  y  eut 
un  fort  grand  Concours  de  Personnes  de  qualite  a  cette  Ceremonie,  qui 
fut  accompagnee  de  toute  la  pompe  qu'elle  meritoit.  Madame  Perrot  est 
fille  de  feu  M.  Perrot,  President  aux  Enquestes  du  Parlement  de  Paris.. . ; 
Sceur  de  Madame  la  Presidente  de  Bretonvillers,  &  cousine  germaine  de 
Mgr  1'Evesque  d'Aire  (Fromentieres.  7  decembre  1684)  ..»  Mercure  galant, 
nov.   1684.  Cf.  Fisquet,  France  pontificale,  Paris,  t.  11,  p.  514. 
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dring-entis     e    dioecesanis     contulit ,     quaedam    notanda 
habentur  ex  Archivis  deducta  l. 

Haec  inveniuntur  in  codicibus  testimonia  baptismorum 
et  reliqua  eiusmodi  referentibus  quae  Petrus  Janvier  2,  et 
Chaboui/Ie,  et  Dargonne,  paroeciae  Sancti-Theobaldi 
vicissim  praepositi  colleg-erunt.  Ouae  non  immerito 
animadvertenda  videntur,  etsi  non  certo  scimus  horta- 
tionem  a  Bossuet  esse  factam.  Si  enim  ea  quae  Ledieu  in 
Commentariis  refert,  recolamus  de  modo  quo  confirma- 
tionem  conferre  solitus  erat  Bossuet  3,  concludere  licet  eo 
die  hanc  contionem  non  esse  omissam.  Ceteris  quippe 
diebus,  prout  alibi  videmus,  circa  horam  decimam  aut 
undecimam  tantum  incipiebant  caerimoniae,  eo  quod 
exspectabat  episcopus  donec  omnes  congregarentur.  Ipsa 
igitur  hora  quae  hic  indicatur  suadet  Bossuet,  in  tam 
multorum  confirmatione;   verba  sua  populo  non  neg*asse. 


1.  Le  mercredi  23  naai,  Mgr  J.-B.  Bossuet  donria  la  conflrmation  dans 
la  cathedrale...  -  il  y  avoit  plus  de  quatre  cents  a  confirmer  :  c'etoit  a  qui 
passeroit  des  premiers ;  on  mit  les  saintes  huiles  sur  1'autel  des  huit  heures, 
Monseigneur  commenca  par  le  bas  cote  depuis  Ja  chapeile  du  Dieu  de  pitie, 
suivant  derriere  la  chaire  a  prescher...  s  Inventaire  sommaire  des 
Archives. . .  de  Seine  et  Marne.  t.  iv,  p.  147,  GG.  24. 

2.  De  paracho  Janvier  iam  citato  et  utique  non  neglegendo,.quaedam 
in  eodem  libro  parochiali  ad  diem  xxix  Ianuarii  mdclxxxvi  inscripta, 
speciminis  instar,  sunt  hic  ponenda  :  k  Le  29"  jour  de  Janvier  1686,  Louis  le 
Grand  Empereur  de  France  et  de  Xavarre,  ayant  oiii  les  plintes  que  les  gros 
decimateurs  et  soy  disans  curez  primitifs  ne  donnoient  que  deux  cents 
livres  a  de  pauvres  prestres,  et  uoyant  qu*il  falloit  instruire  tous  les 
nouueaux  conuertis,  ordonna  par  une  declaration  que  lon  leur  donneroit 
cent  ecus  tous  les  ans  de  quartier  en  quartier  et  par  auance...  j'ordonne 
que  tous  les  dimanches  et  festes  on  diroit  dans  la  paroisse  Saint-Thibault 
a  1'offertoire  de  la  messe  :  Exaudiat  pour  Sa  Majeste  que  la  prouidence 
de  Dieu  a  fait  agir  pour  les  curez  opprimes  par  les  abbes.  moynes,  cha- 
pitres. . .  Dieu  le  conserve  et  luy  donne  de  longs  jours.  b  —  Cf.  Gazette  de 
France,  16  fevrier  1686.  n°  7.  •«  On  a  publie  deux  Declarations  du  Roy 
registrees  en  Parlement  le  11  de  ce  mois.  Par  la  premiere  Sa  Majeste 
ordonne  que  les  portions  congriies  que  les  gros  Decimateurs,  etc...  — 
V.  Mercure  galant,  fev.   1686.  pp.   137-148. 

3.  ■  Ce  sacrement  ptoit  toujours  precede  par  une  exhortation  familiere.  b 
Memoires,  p.  186.  Cf.  supra,  p.  9. 
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In  fine  mensis  Maii. 

Ad  hahilus  religiosi  tradendi  solemnitatem  loculus  est 
Bossuet,  die  incerto  quo  novitiatum  ingressa  est  Domina 
de  la  Mare,  non  forsan  in  monasterio  Garmclitarum,  ut 
dicit  Lebarq,  scd  apud  moniales  dictas  Les  Filles-Dieu,  si 
tamen  credendum  est  Commentariis  Ledieu  l. 


XVIII    octobris. 

Bossuet,  qui  iv  die  huius  mensis  acceperat,  et  xxn 
accepturus  erat  professionem  fidei  catholicae  quorundam 
conversorum  (Antonii  Marty  et  Ducis  de  Richemont) , 
duos  viros  Galvinianam  haeresim  detestantes  audit  2. 

Illud  quippe  testimonium,  in  castello  Fontainebleau 
dalum,  exstat  in  Archivis  cum  nominihus  propria 
cuiusque  manu  scriptis  :  J.  Benigne,  E.  de  Meaux, 
Barraudy  etc. 

VII    novembris. 

Videtur  dies  indicatus  a  Lebarq  (iv  novemhris)  emen- 
dandus  in  v,  de  initio  visitationis  in  pago  Lizy.  Geterum 
haec  integra  hic  esse  subicienda  duxi,  propterea  quod 
sensus  ipsius  Bossuet  expromunt  de  abrogato  ediclo 
Nannetensi  et  agendi  rationem  quam  in  convertendis  ad 
catholicam fidem  haereticis  servarit,  summatimque  tradunt 


1685 


1.  «  II  a  presclie  a  la  veture  en  1685,  et  le  lundi  de  la  Pentecote  en  1686, 
a  la  profession  de  UJm*  de  la  Mare,  religieuse  aux  Filles-Dieu  de  Paris...» 
(P.  226). 

2. «  Elie  Barreaud,  ministre  de  Parc,  diocese  de  Perig-ueux,  et  Jacob  Dovin, 
maitre  liorloger  a  Paris,  en  presence  de  Robert  Poquelin,  docteur  de 
Sorbonne,  et  Pierre  Janel,  aumonier  ordinaire  de  la  maison  de  Madame  la 
Dauphine.  »  Inventaire  sommaire  des  Archives  de  Seine-et-Marne, 
serie  E,  supplement,  p.   27. 
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1685     niodum  quo  visitationes  episcopales  in  paroeciis  instituere 
soleret  l. 

De  huius  diei  vn  hortatione  qua  inauguravit  Bossuet  visi- 
tationeni.  testimonium  etiam  habemus  parochi  Raveneau 
qui  fructum  non  ita  multum  fuisse  docet,  eo  quod  Prin- 
ceps  civitatis  civibus  non  praeiverit  nisi  in  laudando 
oratore,  nec  monitis  sit  obsecutus   2. 

VIII  novembris. 

(Eodem  in  loco).  Hic  rursus  ut  occasio  detur  eognos- 
cendi  quantum  ad  pastoralem  Bossuet  eloquentiam 
ostendendam  conferant  relationes  ab  iis  qui  Meldensem 
episcopum  comitabantur  scriptae,  afferre  iuvat  ea  quae 
unico  fere  verbo  in  indice  Lebarq  resumpta  sunt  : 
Sur  la  Conjirmation  et  ses  ejfets.  Idem  enim  in  manus- 
cripta  relatione  quae  Meldis  legitur,  et  fidelius  in  exem- 
plari  Parisiano  S.  Sulpici,  pluribus  verbis  habetur  quae 
mentem  ordinemque  orationis  referunt 3. 


1.  «  A  Lisy,  il  a  commence  sa  visite  par  un  discours  oii  il  a  fait  voir  le 
compte  que  les  pasteurs  et  les  peuples  auront  reciproquement  a  rendre  a 
Dieu  :  les  pasteurs,  du  salut  des  peuples,  et  les  peuples,  des  instructions, 
sacrement-s  et  autres  graces  quils  recoivent  parle  ministere  despasteurs. 
II  a  termine  en  exposant  que  son  intention  est  de  travailler  a  la  conver- 
sion  des  hei  etiques  nombreux  dans  cette  paroisse,  suivant  en  cela  le  zele  du 
Roi,  qui  se  servoit  si  utilement  de  sa  puissance  pour  ramener  les  separes 
a  1'unire  ;  que  sa  conflance  etoit  particulierement  aux  prieres  des  fideles 
et  non  en  ses  soins  et  a  cette  fin,  il  leur  indique  les  Pri^res  des  Quarante 
Heures  a  commencer  le  vendredi  apr^s  la  messe  du  Saint-Esprit  jusqu'au 
dimanche  soir  ;  il  les  exhorte  a  jeuner  le  vendredi,  comine  il  s'etoit 
pratrque  peu  de  iours  auparavant  a  Meaux.  enfin  ll  a  accorde  Tinduigence 
de  quarante  jours  a  ceux  qui  jeuneroient  et  prieroient  pour  remercier 
Dieu  de  la  bonne  pen^ee  qu'il  avoit  mise  dans  le  cceur  du  Roi,  des 
conversions  qui  se  sont  faites  dans  tout  le  Royaume  et  pour  lui  demander 
le  retour  des  heretiques' de  cette  paroisse  et  de  ceux  de  tout  le  diocese.' 
Haec  nunc  edita  invenies  rn  Revue  Bissuet,  25  oct.  1900,  p.  233. 

2.  •  Monseigneur  avoit  ete  faire  sa  visite  expres  a  Lisy,  le  7  novembre, 
afin  de  toucher  davantage  encore  les  huguenots  de  cette  petite  ville  ;  mais 
parce  que  le  seigneur  ne  donna  pas  1'exemple.  et  se  contenta  seulement 
d'admir<rr  Mgr  de  Meaux,  cela  fut  cause  qu'il  n'y  eut  que  six  convertis  en 
toute  la  ville.  n 

3.  h  Le  jeudi,  a  9  heures,  messe  par  le  prelat  et  confirmation  donnee  a 
500  personnes,    puis  il  a  preche  sur    le   sacrement  de   contirmation   dont 
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Quibus  documentis  docemur  conlroversiam,  at  miniine  1685 
contentiosam l,  ipsi  in  usu  fuisse.  Immo,  ut  ipsum 
loquenlein  liac  de  re  audiamus,  ducebat  eandem  ipsis 
fidelibus  [)roficuam  esse.  Haec  enim  praemonebat,  initio 
tractatus  iam  laudati  cui  titulus  est  :  Conference  avec 
M.  Claude  : 

Gette  lecture  ne  sera  pas  inutile  aux  Catholiques;  ordinairement 
ils  neg-li^ent  trop  les  livres  de  controverse.  Appuyes  sur  la  foi  de 
1'Eg-lise,  ils  ne  sont  pas  assez  soigneux  de  s'instruire  dans  les 
ouvraijes  ou  leur  foi  seroit  confirmee,  et  oii  ils  trouveroient  les  moyens 
de  ramener  les  errans  2. 

Media  autem  revocandi  haereticos,  nulla  praeter 
«  saadae  medullam  »  vi  adhibita 3  die  quo  preces 
solemnes  in  JVJissa  de  Spiritu  Sancto  incipiendas  indi- 
xerat,  ipse  tentavit.  Hinc  supplicationem  a  se  propo- 
sitam  ai»i»Tessus,  contionem  habuit  ex  qua  servantur 
quaedam    brevem    in    modum    contracta 4. 


il  a  explique  les  effets  par  la  deduction  des  sept  dons  du  Saint-Esprit,  il 
a  fait  remarquer  que  ce  sacrement  est  mentionne  au  livre  des  actes  des 
apotres  et  a  montre  1'injustice  de  ceux  de  la  R.  P.  R.  (religion  pretendue 
reformee)  de  1'avoir  retranche  du  nombre  des  sacrements  de  TEglise...  » 
Reuue  Bossuet,  ibid.,  p.  23  4. 

1.  Quanquam  sed  non  iure  contradixit  J.  J.  Weiss,  Revue  polilique  et 
litteraire,  15  sept.  1806,  p.  692.  Cf.  opus  meum  Bourdaloue,  P.  II.  Chro- 
nologie,  in  annum  mdclxxxvi. 

2.  Lebel,  t.  xxm,  p.  2i:U 

3.  Cf.  tamen  ea  quae  inferius  traduntur  capite  iv. 

4.  «  Le  vendredi  9e  du  mois,  mondit  seigneur  s'est  transporte  a  TEglise 
vers  lmit  heures  du  matin,  a  dit  la  messe  du  Saint-Espnt  pour  commencer 
les  prieres  des  Quarante-heures,  a  expose  le  Saint-Sacrement  apres  la 
communion  et  par  une  priere  qu'il  a  faite  en  frangois  a  haute  voix  a  donne 
au  peuple  un  modele  des  prieres,  intentions  et  fins  qu'il  devoit  se  proposer. 
Entre  5  et  G  heures  du  soir,  sermon  sur  ces  paroles  d'Osee,  chap.  2  : 
Congregabuntur  filii  Juda  et  filii  Israel  pariter  et  ponent  sibimet 
caput  unum  * .  Obligation  des  schismatiques  a  se  reunir...  II  a  fait 
1'histoire  du  schisme  de  Jeroboam  et  de  Samarie,  il  a  montre  que  les 
schismatiques  n'ont  6te  excuses  ni  par  la  duree  du  schisme,  ni  depuis  que 
les  Samaritains  se  sont  purges  du  culte  idolatre  de  Jeroboam.  II  a  rapporte 
dautres  passages  d'Osee,  ou  sont  expliquees  les   peines  et  les  chatimens 

*  Xon  capite  u  prophetiae  Oseae  haec  leguntur,  sed  versu  11  et  ultimo  primi  capitis. 
Quem  lapsum  memoriae  in  oratore,  aut  calami  in  iis  qui  scripserunt  relationem, 
emendatum  a  nullo  esse  vidimus. 
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1685  His  quippe  et  similibus  documentis  amplius  transcri- 

bendiSj  invitus  abstineo  ne  longior  disputatio  fiat.  At 
fateor  me  quaecumque  relinquere  cogor  eo  minus  desi- 
derare,  quod  illa  eadem  integra  spero  in  posterum 
productum  iri. 

Summa  igitur  capita  vix  indicare  volui,  ea  paene  sola 
prolaturus  quae  magis  ignota  aut  perspicua  tantum 
videantur. 

X   novembris. 

Haereticos  quosdam  recipit  in  pago  Lizy  *. 
XIII  et  XIV  novembris. 

Idem  fit  in  civitate  episcopali,  ut  legitur  apud  Rave- 

neaa  2. 

XIII  vel  XIV  decembris. 

In  documentis  ex  Commentariis  Rochart  eductis , 
legitur  relatio  eiurationis  solemnis  a  quodam  nobili  viro 
factae  3. 


des  schismatiques  que  le  prophete  appelle  du  nom  de  Jezrael,  et  absque 
misericordia  et  non  populus  meus.  II  a  cite  d'autres  textes  ou  les  faveurs 
et  les  benedictions  sont  pour  Juda,  peuple  qui  est  demeuie  fidele  a  1'unite ; 
il  en  a  enfin  rapporte  d'autres  oii  les  mesmes  douceurs  et  benedictions  sont 
promises  a  Israel  revenu  a  1'unite,  reuni  a  Juda.  Mur  de  separation  rompu  : 
des  deux  peuple*  fit  un  :  il  a  montre  par  la  profession  de  foi  de  ceux  de 
la  R.  P.  R.  et  par  les  promesses  de  Jesus-Christ  de  la  duree  de  1'Eglise, 
qu'ils  ont  fait  schisme  :  et  par  le  discours  de  N.  S.  a  la  Samaritaine  a  fait 
voir  que  dans  le  schisme  il  n'y  a  pas  de  salut,  a  etably  par  1'exemple  de 
Xabuchodonosor  la  justice  de  la  conduite  du  Roy  :  a  passe  legArement  sur 
les  principaux  points  de  controverse  et  a  flny  par  la  priere  quil  a  adressee 
a  Dieu  pour  le  retour  de  ceux  de  la  R.  P.  R.  a  Teglise  catholique.  Cf. 
Revue  Bossuet,  ibid.,  1900,  p.  234. 

1.  «  Le  10,  il...  a  recu  l'abjuration  d'un  hotelier  et  de  sa  femme  demeu- 
rant  audit  bourg  de  Lisy.  »  Revue  Bossuet,  ibid. 

2.  Ms.  de  Saint-Jean,  Reaume,  t.  n,  p.  274  :  «  II  se  fit  quantite  d'abju- 
rations  a  Meaux  et  ici  (a  Saint-Jean)  en  particulier,  ou  nous  eumes  la  joie 
de  voir  aussi  Roch  Regnault  avec  son  fils  Antoine  Regnault  abjurer  entre 
les  mains  de  Monseigneur.  » 

3.  «  Le  14,  un  comte  du  pays  de  Saintonge  vint  a  Meaux,  et  y  fit  son 
abjuration  entre  les  mains  de  M.  1'eveque,  avant  midi,  en  la  chapelle 
du  palais  episcopal  ;  puis  dina  avec  le  prelat  et  s'en  alla.  »  Apud  Reaume, 
ibid.,  p.  515. 
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Minime  dubium  esl    huius  conversi   ad   fidem   nomen      1685-1686 
conici    posse.    Tcstimonium  quippe    ag-nosci  videtur  in 
quodam  asservato  docunienlo  cuius  titulum  subieci  *. 

K(si  Rochart  diem  xiv  posuit,  credendum  esl  potius, 
ul  opinor,  folio  authentico  (jnod  diem  xiii  inscri[)lum 
prae  se  ferre  dicitur. 

Diem  forte  eundem  xiv  decembris  assig-nandum  esse 
censemus,  ex  loco  quem  codex  innuere  videtur,  cuidam 
narratiunculae  ab  eodem  Rochart  relatae  2. 

XXV   decembris. 

Die  Nativitatis  Domini  plures  excipiuntur  eiurantes 
haeresim  3. 


ANNO    MDCLXXXVI 

Ineunte  anno  habita  esse  censeo  aliqua    colloquia  cum 
procero   quodam   e   provincia   Britonum,  cuius  conversio 
ad   eatholicas    partes   refertur   in   litteris    a    Donneau  de 
Vise  mense  februario  scriptis  A. 


1.  Fac-simile  d'une  profession  de  foi  d'Armand  de  Lescours  Doradour, 
chevalier,  seigneur  comte  de  Le^cours  du  diocese  de  Saintes  entre  les  rnains 
de  Bossuet,  13  decembre  1685  Calalogue  des  mamiscrits  des  Biblio- 
iheques  de  France,  Departemenl?,  t.  vm.  Bibliotheque  de  la  Rochelle, 
ms.  669,  fol.  220. 

2  nLes  Cafets,  liabitants  vignerons  dufaubourg  Saint-Nicolas,  furentau 
palais  episcopal  trouver  M.  de  Meaux,  pour  faire  abjuration,  si  bien  qu'ils 
le  saluerent  et  lui  dirent  :  Je  ne  doutons  plus  et  sommes  convaincus  qu'il 
faut  estre  catholiques  et  nous  convertir  entre  vos  mains,  mais,  Monseigneur, 
je  ne  voulons  pas  obeir  au  Pape.  II  leur  dit  :  Le  Roi  lui  obeit  bien.  J'y 
obeis.  Ainsi  ils  firent  leur  abjuration  et  la  signerent.  »  Rochart,  ibid. 

3.  «  Le  jour  de  Noel  on  comptoit  en  meme  temps  cent  trois  conversions  a 
l'H6tel-Dieu  entre  les  mains  de  M.  Pastel  *  et  quatre-vingt-dix  a  Veveche 
entre  les  mains  de  Monseigneur  de  Meaux  lui-meme.  »  Raveneau,  apud 
Reaume,  p.  274. 

4.  Mercure  yalant,  fevrier  1G86,  pp.  209  &  suiv.  «  J'ay  aussi  a  vous 
appiendre  la  Conversion  de  M'  du  Faux  Amperoux.  Cest  uu  Gentilhomme 

*  Hic  erat  episcopi  vicarius  generalis. 


ltiS6 
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Gum  autem  nihil  in  Ephemeride  [Gasette  de  France) 
diem,  immo  mensem  doceat  huiusce  eiurationis,  forsan 
in  regio  sacello  habitae,  ea  tantum  quae  dixi  novimus. 

XVIII  aprilis. 

In  municipio  Claye  ubi  a  Patribus  Oratorii  «  missio  » 
tradebatur  die  m  Martii  incepta,  quo  non  semel  Bossuet 
ad  verba  facienda  venerat,  quaedam  in  relatione  servata 
notanda  esse  ducimus  *. 

Dies  enim  huius  contionis  ex  ipso  evangelio  (feria  v 
in  octava  Paschali)  satis  innuitur.  Xotandum  autem  est 
apud  Lebarq  dies  xvm  et  xix,  errore  quodam  paginarum 
et  dispositionis  rerum,  esse  diebus  xxiii  et  xxvn  Martii 
postpositos. 

XIX  aprilis. 

Ex  verbis  quae  in  relatione  visitationum  resumuntur 
non  possum  quaedam  omittere,  quibus  apparet  quid  de 
controversia  in  contionando,  quid  de  catechismo  ad 
fideles,   sentiret   Bossuet.    Ea   igitur   quae    dixit   Bossuet 


de  Breta£ne  qui  avoit  este  destine  pour  la  Robe,  &  dont  la  fortune  seroit 
beaucoup  plus  considerable  qu'elle  n'est  s'il  avoit  nioins  aime  les  Lettres 
&  sa  Famille...  Apres  avoirfait  un  long  examen  (de  la  religion)  en  lisant 
les  livres  qui  ont  este  publiez  de  part  &  d'autre,  n'ayant  pu  se  satisfaire 
ny  se  determiner,  il  alla  trouver  Mr  1'Evesque  de  Meaux  pour  qui  la  lecture 
de  ses  Ouvrages  &  sa  reputation  luy  avoient  donne  une  haute  estime,  & 
les  longues  Conferences  qu^il  eut  avec  ce  sgavant  Prelat  dissiperent  si 
bien  tous  ses  Doutes,  qu'il  fut  enfin  convaincu  que  selon  les  promesses  de 
1'Evangile,  il  doit  y  avoir  eu  toujours  une  veritable  Eglise,  subsistante 
&  visible,  qui  ne  peut  estre  autre  que  TEglise  Catholique.  Ainsi  il  abjura 
entre  ses  mains  a  Versailles  peu  de  jours  apres  ces  Conferences. . .   » 

1.  o  Asiis  dans  un  fauteuil  prepare  il  a  explique  1'objet  de  sa  visite,  puis 
a  expose  Tevangile  du  jour  (saint  Jean  ch.  xx,  v.  m.  II  a  fait  surtout 
sentir  la  tendresse  de  sainte  Madeleine  cherchant  le  Sauveur  au  sepulcre, 
que  cette  recherche  du  corps  mort  du  Sauveur  condamnoit  leurs  senti- 
mens,  lors(ju'ils  pretendent  que  la  chair  vivante  du  Sauveur  ne  sert  de 
rien  au  Sacrement.  »  Cf.   Recue  Bossuet,  1900,  p.  237. 
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tempore  Confirmationis  hic  subicienda  sunt  *.  Ilaec  quippe 
simillima  sunt  litteris  die  \\  decembris  mdcxcv  datis, 
in  quibus  legimus  : 

La  meilleure  disposition  pour  recevoir  la  confirmation,  est  toujours 
de  la  reg-arder  comme  le  remede  a  la  persecution  que  le  monde 
fait  sans  cesse  aux  enfans  de  Dieu  par  ses  exemples  pervers,  et 
surtout  par  ses  coutumes  et  ses  maximcs  tyranniques  et  corrompues, 
(jui  entrainent  les  ames  foibles,  c'est-a-dire  la  plupart  de  celles  qui 
vivent  au  niilieu  du  monde  2. 
V 

XVI  Iulii  (non,  ut  scripsit  Lebarq  :  septembri  mense  mdclxxxv). 

Laus  funebris  habila  est  Mariae  Constantiae  da  Ble 
cP  Huxelles,  defunctae  die  xxx  Maii,  anno  mdclxxxv. 
Tempus  nomenque  laudatae  personae  inventa  sunt,  anno 
mdcccxcviii,  a  doctissimo  viro  Ernesto  Jovy?\ 


1.  «  Sermon  sur  la  confirrnation  deja  pratiquee  du  temps  des  apotres  ;  de 
Ja  faussete  de  la  doctrine  du  ministre  Drelincourt  *  dans  son  Catechisme. 
Exhortation  aux  fideles  deja  confirmes  a  faire  revivre  en  eux  la  grace  de 
ce  sacrement  et  aux  enfants  d'ouvrir  leurs  coeurs  pour  la  rncevoir  —  il  a  fait 
voir  que  1'efTet  de  ce  sacrement  est  la  force  ne^essaire  pour  resister  aux 
tentations  de  cette  vie,  par  lesqueiles  les  demons  et  le  monde  font  souflrir 
aux  chretiens  une  persecution  spirituelle  qui  dure  toujours. 

» .  .  A  quatre  heures,  catechisme  par  le  P.  Prestel...  et  a  la  fin  du 
Catechisme  mondit  seigneur  a  explique  ses  intentions  au  peuple  sur  1'assi- 
duite  au  catechisme  :  qu'on  ne  doit  pas  se  dispenser  d'y  venir  apres  qu'on  • 
a  fait  la  premiere  commnnion,  que  le  catechiste  ne  le  fait  pas  seulement 
pour  disposer  les  enfans  a  recevoir  dignement  les  SS.  Sacremens,  mais 
pour  leur  apprendre  enrore  le  fond  d  s  mysteres  de  la  Religion,  afin  de 
jetter  par  ce  moyen  dans  les  cceurs  des  fideles  les  vrais  principes  de  la 
conduite  de  leur  vie  et  du  reglement  de  leurs  mceurs,  ce  qui  fait  que  le 
catechisme  est  necessaire  aux  personnes  de  tout  age,  que  son  intention 
est  que  tous  y  assistent,  que  tous  y  soient  interro^es.  )>  Cf.  Revue  Bossuet, 
ibid.  p.  237. 

2.  A  Mme  d'Albert,  Lachat,  t.  xxviii,  p.  267. 

3.  V.  Une  oraison  funebre  inconnue  de  Bossuet,  Vitry-le-Frangois, 
in-12,  1898  De  illa  praeclara  restitutione  temporis  quo  dicta  sit  oratio 
amissa,  alias  satis  fuse  disserui  in  Science  catholique,  fev.  1899,  p.  28  et 
Lettres  de  Bossuet  revisees  sur  les  manuscrits  autographes.  Arras, 
Sueur-Charruey,  1899,  in-8,  p.    14,  note  3. 

*  Drelincourt  (Charles^  minhter  apud  protestantes,  natus  in  Urbe  Sertan  circa  mdxcv, 
obiitin  civitate  Niort  anno  muclxxx.  Plura  scripserat  opora  inter  quae  iilud  quod  Bossuet 
reprehendit,  sic  inscriptum  :  Catechisme  ou  instructlon  familidre  sur  les  principciux 
points  de  la  religion  chretienne.  Paris,  16j2,  in-8. 
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16S6-16S7  V   novembris. 

Post  diem  iv,  quo  in  pago  Mitry  illa  habita  sunt  quae 
inveniuntur  apud  Lebarq\  legitur  in  eodiee  visitationum 
Meldis  servato  :  (.4  Dammartin,  5  mai).  Le  mardi  5, 
examen  des  comptes,  etc...  Oueritur  parochus  seu  Prior 
loci  de  pessimis  moribus  in  sua  paroecia  vigentibus.  Dies 
autem  inscriptus  :  v  Maii,  videtur  eo  magis  esse  legendus 
v  novembris,  quod  v  Maii,  hoc  anno,  non  Martis  dies  sed 
Dominica  fuerit  ;  hinc  ex  ipso  loco  quo  situs  est  dies  in 
codice,  errore  tantum  lectus  est  Maii,    pro  non  embris  . 

XXVIII  decembris  (non  forte  xxvi  ut  le« itur  in  indice  Lebarq). 

Exemplar  enim  MeJdis  custoditum  (quod  de  exemplari 
Parisiis  servato  aeque  dicendum  sit)  nonnisi  diem  xxvm 
decembris  indicat.  Legitur  enim  in  manuscripto  codice  S. 
Sulpici  relatio  hic  subicienda  -. 

Alteram  igitur  relationem  prae  oculis  habuisse  ducendus 
est  Lebarq^  qui  dicit  :  //  preche  incontinent  au  peuple 
assemble  dans  Ceglise.  Videtur  autem  anteponendus  dies 
decembris  xxvm  inscriptus  in  codicibus  Meldensi  et 
Parisiensi.  Uterque  autem  addit  die  xxix  eam  contionem 
cum  cibario  sacro  prae  manibus  g-esto  esse  pronuntiatam, 
quam  apud  Lebarq  die  xxvi  positam  legimus. 

ANNO     MDCLXXXVII 
XV  Iunii. 

Charnij-en^France  (Dominica  iv  post  Pentecosten). 
Ouaedam  denuoexcerpantur  oportet  e  Visitationum  codice, 


1 .  In  indice,  p.  \\k\. 

2.  «  28  decembre  1636.  Monseigneur  voulant  clore  la  mission  quil  avoit 
envoye  au  Mesni-Lamulet,  au  commencement  des  Avents.  est  parti  de 
Meaux,  accoinpairne  de  ses  deux  aumoniers,  et  etant  arrive  au  dit  lieu. . ., 
il  a  presche  au  peuple  qiTil  a  trouve  assemble  dans  Teglise. »  Revue 
Bossuet,  1900,  p.  239). 
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cjuae  nostri  Bossuel  virtutem  ad  vivum  ostendanl  in  opere     lt>87 
pastorali  indefessam  l. 

VI  Iulii. 

Die  quo  missio  concluditur,  habetur  contio  de  coetu  pio 
instituendo  2. 

Id  aulem  confirmari  valeat  ex  litteris  quibus,  ut 
commentario,  utendum  ei  sit  qui  vitam  et  itinera  Bossuet 
statuere  per  ordinem  cupiat.  Scripseratenim  ad  abbatissam 
Sanctae-Farae,  die  v  : 


1.  «II  preche  sur  ce  sujet  :  In  verbo  autem  tuo  laxabo  rete.  II  dit  la 
messe  et  communie  200  personnes,  apres  avoir  preche  sur  la  penitence 
et  la  communion,  environ  un  quart  dheure,  tenant  a  la  main,  sur  le 
ciboire,  le  corps  de  X.  S.  Apres  la  messe,  il  est  monte  en  chaire,  a 
preche  sur  la  Conflrmation,  les  effets  de  ce  sacrement,  etc...  La  se 
trouvoient  des  enfans  de  Charmenlray  et  de  Prccy.  (E  manuscripto 
codice  Meldensi.  Cf.  Revue  Bossuet,  Janvier  1901,  p.  23).  Apres  le  diner, 
Monseigneur  a  assiste  au  catechisme  qui  a  este  fait  par  un  des  mission- 
naires.  On  y  a  distribue  des  catechismes  et  des  livres  de  prieres  a  ceux 
qni  ont  le  mieux  repondu  *. 

«  Apres  Vespres,  Monseigneur  a  porte  le  St  Sacrement  a  la  procession 
qui  a  ete  faite  pour  clore  la  Visite.  La  benediction  a  ete  donnee.  Mon- 
seigneur  est  ensuite  monte  en  chaire  et  a  pris  pour  texte  les  paroles  de 
saint  Paul  \Rom.  8)  :  FJxistimo  quod  non  sunt  condignae  passiones 
liujus  temporis,  etc...,  a  exhorte  le  peuple  a  changer  de  vie  [et  a  ceux 
qui  etoient  detenteurs  des  papiers  de  1'Eglise]  **  a  les  remetre  entre  les 
mains  du  Sr  cure.  Apres  le  sermon,  il  s'est  trouve  a  Tassemblee  des 
dames  de  la  charite  et  a  erige  une  congregation  a  1'instar  de  celle  de 
Meaux.  L'election  de  la  superieure  et  de  la  tresoriere  a  ete  faite.»  Cf. 
lievue  Bossuet,  1.  c,  p.  2i 

2.  «  Le  dimanche  6  juillet,  il  a  confere  les  quatre  ordres  mineurs  a 
Pierre  Vaulet  de  Xanteuil,  dans  la  chapelle  du  chateau  (du  duc 
d 'Estreesi.  II  a  dit  la  messe  a  la  paroisse,  pendant  laquelle  il  a  communie 
le  peuple,  il  a  preche  sur  la  Charite  (id  est  de  societaie  seu  confraternitate 
quadam)  quil  convenoit  d'etablir,  et  sur  la  confirmation,  donnee  a  plus 
de  cent  personnes.  Apres  vepres,  cloture  de  la  mission.  II  a  preche  sur 
la  penitence  et  les  bonnes  ceuvre?,  qui  seules  font  voir  la  sincerite  de  la 
conversion,  et  etabli  les  Dames  de  la  Charite  pour  les  pauvres  malades.» 
Cf.  Ibid.,  p.  24  et  25. 

*  In  exemplari  Melder.si  quod,  ut  dixi,  manu  recenti  transcriptum  est  et  brevius 
factum,  legitur  verbum,  quo  mutatur  aliquo  modo  sensus  :  «Ila...  distribue...  »  Haec 
sane,  quamvis  sint  rainima,   exemplar  tamen  sic  mutatum  fidem  facere  non  sinunt 

**  Verba  inter  uncos  inclusa  omissa  frant  in  ipsa  relatione  ;  quaepostea  tantum,  manu 
D.  Coniac  scripta  esse  videntur. 
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1687-1688  On    va    aujourd'hui   a    Nanteuil   conclure  une  mission,  lundi  011 

reviendra   faire  sa  volonte  a  Germignj  un  jour  ou  deux  L 

Plura  requirantur  oportet  quae  finem  anni  huius  respi- 
ciunt,  summatim  quidem  apud  Lebarq  in  indice  posita,  at 
multo  attentius  in  laudato  iam  periodico  cui  titulus  Revue 
Bossuet  relata  2. 

XII  aut  XIX  octobris. 

Contio  habita  de  templorum  veneratione  in  dedicatione 
ecclesiaecuius  Raveneau  parochus  erat,  leg-enda  est,  prout 
breviter  contractam,  ex  notis  a  Floquet  collectis  doctis- 
simus  D.  Levesque  nuperrime  edidit 3. 

Huins  adhortationis  mentio  frustra  apud  Lebarq  requi- 
ritur. 

ANNO    MDCLXXXVIII 

Mense  Martio. 

De  visitatione  in  pago  Jouy-le-Chastel  legendus  est 
Lebarq,  at  ex  codice  Visitationum  complendus  4. 

XX    aprilis. 

Altero  die  post  Pascha,  in  Monasterio  Sanctae-Farae 
Bossuet  adfuit 5. 


1.  Lachat,  xxvm,  p.  455. 

2.  Revue  Bossuel,  25  janvier  1901,  p.  25. 

3.  lbid.  p.  25,  n.  1.  A  la  mi-octobre,  le  dimanche  12  ou  19,  1'eveque  de 
Meaux  vint  assister  a  la  dedicace  de  cette  eglise  iSaint-Jean-les-deus- 
Jumeauxi.  Yoici  la  note  du  cure,  dapres  la  copie  qu'en  avait  faite 
M  .   A     Floquet  : 

«  Monseigneur  arriva  le  matin  avec  M.  1'abbe  Fleury,  M.  Ledieu, 
aumonier..  .  Son  exhortation  —  le  sujet  lut  :  Le  respect  du  aux  eglises 
apres  qu'elles  ont  ete  consacrees  a  Dieu,   par  la  rigueur  que  Jesus-Christ 

exerga  envers  ceux  qui  profanoient  le  temple II  flt  entrer  adroitement 

dans  son  discours  tous  les  sujets  que  je  lui  avois  recommandes. . .   » 

i.  Lebarq,  p.  346;  Revue  Bossuet,   1901,  p.  26. 

5.  Extraits  des  proces-verbaux  mss,  p.  26. 
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XXII    aprilis. 

Plura  quae  leguntur  apud  Lebarq,  in  indice,  aegre 
componi  videantur  cmn  codice  Meldensi,  quibus  tamen 
recte  intelleg^endis  proderunt  ea  quae  iam  edidit  D. 
Leuesque  '. 

XXV  aprilis    (sabbato  post  Pascha). 

De  Gratia  Paschali  verba  facit  ad  populum  2. 

In  codice  Visitationum  Meldensr,  legitur  inscriptum 
Ferte-Gaucher.  At  Lebarq,  mutato  tempore,  haec  eadem 
de  gratia  paschali  verba  facta  esse  dicit  sabbato,  die 
xiv  mensis  aprilis,  in  urbe  Coulommiers.  Sed  ita  vicina 
sunt  loca  inter  quae  dubitatur,  ut  concludere  nihil 
possimus.  Videntur  ea  quae  circa  finem  dicta  sunt,  de 
monialium  conventu  in  civitate  Coulommiers  agere  et  de 
puellis  quas  eaedem  alumnas  habebant.  Videant  igitur 
periti  quid  de  diversitate  dierum  et  locorum  in  hac  causa 
sit  sentiendum.  Hinc  saltem  concludam  e  diversis  fontibus 
ductum  esse  quicquid  de  pastorali  vita  Bossuet  dictum 
est  a  Lebarq. 
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1.  Ibid.,  p.  27.  Plura  enim  emendentur  oportet  in  opere  Lebarq,  si 
respicias  tum  notationem  subiectam  a  D.  Levesque  ad  diem  Iunii  xn, 
tum  ipsam  prout  iacet  in  codice  Parisiensi  relationem.  At  minus  culpandus 
est  Lebarq  quam  ipse  ignotus  scriba  qui  breviorem  in  modum  contraxit, 
non  vitatis  erroribus  quibus  Lebarq  deceptus  est,  codicem  Meldis 
servatum,  in  quo  haec  legunlur  :  Mission  qui  s'est  ouverte  le  23  rnai.  Le 
jour  venu,  Alonseigneur  a  fait  la  procession,  puis  il  est  monte  en 
chaire  et  a  explique  /a  renaissance  chretienne  )>ar  la  penitence. 

2.  «  Retour  a  la  paroisse  a  vepres.  Le  lendemain  25,  a  neuf  heures  du 
matin,  il  celebre  une  grand'messe  avec  les  officiers  de  ceremonie,  monte 
en  chaire  revetu  du  pluvial  et  de  la  mitre,  et  fait  un  sermon  sur  la  grace 
pascate...  Sur  le  soir,  il  va  au  couvent,  fait  reciter  devant  lui  le 
catechisme  aux  pensionnaires,  leur  donne  des  recompenses  et,  enfln, 
donne  audiance  aux  religieuses.   »  E  codice  Meldensi. 
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XII  Iunii,  non  Maii. 

In  pago  Cronij,  habelur  conlio  de  vita  christiana  per 
paenitentiarn  novanda1. 

Guilibet  integram  relationem  attendenti  patet  verba 
quae  Lebarq  intellegebat  de  ineunda  «  missione  »  diem 
Iunii  xn  tantum  respicere,  in  quo  tiim  episcopalis  visitatio, 
tum  missionis  ipsius  finis  habebatur. 

Mense  Augusto  vel  septembri. 

De  die,  immo  mense  quo  habita  est  hoc  anno  synodus 
sacerdotum  dubitari  potest  et  disputari.  Ouaedam  enim 
hac  de  re  non  sibi  constant.  Legimus  in  Gallia  Christiana 
diem  xiv  septembris.  At  Ordinationes  sijnodales  editae 
sunt  die  xxiv  septembris,  feria  scilicet  vi.  Ouaeri  igitur 
potest  num  pridie,  feria  v  qua  so!erent(?)  2  haberi  synodi, 
die  nempe  xxm,  facla  fuerit 3. 

Sed  fatendum  est  exstare  litteras  ad  Rance  die 
ii  septembris  datas,  quibus  scribere  videtur  Bossuet  iam 
synodalem  congregationem  fuisse  coactam. 

Je  n'ai  pu  rejoindre  M.  tle  Reims  quelque  soin  que  jen  aie 
pris,  et  quoique  jaie  attendu  a  partir  jusqu'a  la  veille  de  mon 
synode  qui  ne  me  permettoit  plus  de  retarder  4. 

Dies  huic  epistulae  inscriptus,  si  tamen  certus  sit  et 
recte  positus  in  exemplari  propria  manu  Bossuet  scripto 
quod  non  vidi,  reliquis  documentis  praevalere  potest  ; 
hinc  synodum  significaretur  non  longe  a  die  n  septembris 
esse  ponendam.   Hoc    quantum   sit  incertum,    nemo  non 


1.  Haec  in  claudenda  missionc  quae,  absente  Bossuet,    inita   erat  die 
xxni  Maii. 

2.  Hanc    de   die   solita   synodorum    adfirmationem    memini  me  alicubi 
legere,  at  non  arbitror  esse  rebus  consonam. 

3.  Gallia  christiana,  1,  viii,  col.  1658.  —  Lachat,  t.  v,  p.  474. 

4.  Lachat,  xxvi,  p.  443. 
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videt  :  quaestiones  autem  liceal  proponere  quibus  responsa      1688-1689 
dari  ab  aliis  forsan  contingat. 


IX  octobris. 

In  urbe  Coa/ommierSy  die  feslo  sancti  Dionysi,  horlatus 
est  plebein  ad  orationem  de  bello  imminenti  avertendo. 
Ouod  e  litteris  educimus  ad  Mabillon  scriplis  : 

A  Coulommiers ,  9  octobre  1688...  Je  suis  venu  ici  celebrer  la 
fete  cle  saint  Denis  dans  une  paroisse  qui  lui  est  decliee,  afin  d'exciter 
les  peuples  a  la  priere,  dans  ces  menaces  terribles  qu'on  fait  autant 
contre  1'E^lise  catholique  que  contre  1'etat.  Cest  le  cas  plus  que 
jamais  d'invoquer  Dieu,  et  de  demancler  les  prieres  cle  1'ancien 
protecteur  de  nos  rois  et  de  la  France. 

Huius  vero  contionis  nondum  indicalae  diem  occasio- 
nemque  in  liac  epistula  invenimus.  Quod  sane  factum 
non  adeo  rarum  esse  constat  ut  in  serie  litterarum  a 
Bossuet  datarum,  plura  non  sint  huiuscemodi  quaerenda. 
Quid  vero  de  sancto  Dionysio,  regis  regnique  patrono 
senserit,  apertius  est  quaerendum  in  alia  epistula,  die 
xxx  septembris  mdcxgii  scripta,  ubi  eundem  sanctum  cum 
sancto  Remigio  Franciae  patrono  conferri  videmus  '. 

ANNO    MDCLXXXIX. 
XVIII  Maii. 

In  civitate  Juilly,  confirmationis  tempore,  verba  de  hoc 
sacramento  esse  facta  in  chartis  manu  Floquet  scriptis 
legi,  quae  ut  videtur,  e  codice  Visitationum  sumpserat  '2. 


1 .  De  epistula  ad  Mabillon,  v.  Lachat,  xxvi,  p.  i45.  —  Cf .  30  sept.  Lachat, 
xxtiii,  p.  98,  et  eara  quam  edidi  Etudes  S.  J.,  5  juin  1898,  p.  627. 

2.  «  Monseigneur  a  fait  la  predication  en  chaire,  puis  a  celebre  la  sainte 
Messe,  a  donne  la  Ste  Eucharistie  a  tous  les  confreres  de  1'Oratoire,  et 
donne  la  Confirmation  a  environ  250  enfants  de  Juilly,  de  Nantouillet, 
Saint-Mesmes,  Vinantes  (?),  etc,  ayant  prealablement  explique  les  cere- 
monies  de  ce  sacrement  et  la  maniere  dont  le  Saint-Esprit  s'y  communique 
aux  fideles.  >'  Papiers  Floquet, 
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1689-1690  XXVI   Iunii. 

Hic  videtur  emendanda  in  opere  Lebnrq  saltem  typo- 
graphi  culpa,  et  leg-endum  est  Boitron,  non  Boitron.  Id 
enim  codex  Visitationum  Meldensis,  expressis  verbis  habet 
etsi  non  indicatur  contio  in  priore  pag*o  habita  l. 

Sabbato  XX  sextilis. 

Orationem  panegvricam  habuit  in  honorem  sancti 
Bernardi 2. 

(Juod,  etsi  non  ig-noravit  Lebarq 3,  in  indice  tamen 
omisit. 

XXVIII  sextilis. 

Idem  dicendum  de  Sancto  Augustino,  qui  Meldis 
apud  Canonicas  Ordinis  sui  a  Bossuet  laudatus  est  A. 

ANNO    MDCXC 

XV  Ianuarii. 

Eiurat  haeresim  «  Minister  »  Papin  cum  uxore,  Parisiis, 
coram  Bossuet 5. 


1.  «  Lapres-midi  a  Boitron,  conflrrrje  20  enfants.  Monseigneur  etant 
dans  la  nef  d'Orly  a  exhorte  les  fideles  a  la  frequentation  des  saerements. 
II  prend  a  part  quelques  individus  qui  avoient  manque  au  devoir  pascal, 
et  ensuite  il  leur  fait  promettre  devant  toute  1'assemblee  de  se  mettre  en 
regle  :  ce  qu'ils  auroient  promis  sur  Theure.  »  E  codice  Meldensi. 

2.  Cf.  Ledieu,  Memoires,  p.  57  :  «  En  1689.  .  il  celebra  pontificalement 
cette  fete  dans  1'Eglise  des  Bernardines  de  Pont-aux-Dames,  et  y  prononca 
le  panegyrique  du  saint.  » 

3.  T.  l,   p.  391,  n.  2,  et  Histoire  crilique,  p.  313. 

4.  Cf.  Memoires  de  Ledieu,  p.  55.  Lebarq,  p.  313. 

5.  «  Entre  les  ministres  et  les  reunis  qui  se  sont  adresses  a  M.  de 
Meaux...  deux  ont  paru  plus  distingues  par  leur  esprit  :  M  Saurin  et 
M.  Papin.  M.  Saurin  avoit  ete  ministre  en  Suisse,  et  M.  Papin,  pretre  de 
la  religion  anglicane.  Des  pays  etrangers,  ils  s'adresserent  l'un  et  Tautre 
a  M.  de  Meaux  qui  leur  procura  des  passe-ports  pour  rentrer  dans  le 
royaume.  M.  Papin  et  sa  femme  arrives  les  premiers  a  Paris,  firent  leur 
abjuration  entre  les  mains  de  M.  de  Meaux  le  15  de  janvier  1690  a  Paris...  » 
Ledieu,  Memoires,  p.  199. 
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Hoc  armo   co  sedulius  sunt  collig-enda  tcstimonia  quo      1690 
rariora  sunt,  ut  ipsc  Lebarq  animadverterat.  Dixit  enim : 
«    Rocliart    est    completement    mnet    sar     cette    annee. 
Baveneaa  etait  mort  depuis  deux  ans.  —  Lacunes  nom- 
breuses  1.  » 

XXV  februarii. 

Explicavit  Bossuet,  in  ecclesia  paroeciali  (Jouarre) 
rationes  cur  fiat  visitatio  episcopalis.  Plura  invenientur, 
usque  omissa  ab  omnibus,  in  relatione  quae  legitur  in 
Operibus  Bossuet  de  prima  visitatione  facta  in  monasterio 
lotrensi,  cuius  exemptionis  privilegium  decreto  civilis 
potestatis  abolendum  curavit.  Quid  de  modo  quem 
adhibuit  sentiendum  esse  duxerim,  alibi  iam  dixi  2  et 
pauca  mutari  velim.  Addain  solum  «  abbatissam  »  quae 
exemptionis  ius  tuebatur ,  minime  Romani  pontificis 
privilegia  curasse,  nec  negari  posse  abusus  quibus 
mederi  intenderet  Bossuet.  Dolenda  vero  erat  condicio 
Gallicanae  Ecclesiae  cuius  ad  sanandos  defectus,  servi- 
tutem  redoleret  quicquid  a  rege  tentaretur.  Relatio  eo 
die  facta  nos  docet  die  sabbati  Bossuet  visitationem 
incepisse  3. 

II  Martii,  feria  V. 
Habetur  capitulum  in  eodem  monasterio4. 


1.  Lebarq,  Histoire  critique,  p.  349,  nota  2. 

2.  Science  catholique,  mars  1800,  p.  342,  et  Leitres  de  Bossuet  revisees, 
p.  24. 

3.  «  Assis  dans  un  fauteuil  aurions  isic)  *  explique  au  peuple  les  raisons 
de  la  visite  episcopale  et  expose*  succinctement  quel  est  le  gouvernement 
etabli  par  Jesus-Christ  le  souverain  pasteur  des  ames...  »  Lachat,  t.  v, 
p.  o75.  Eadem  relatio  mauuscripta  servatur  Meldis  in  Seminario,  et  in 
Bibliotheca  dicta  de  VArsenal,  ms.  674,  fol.  300-380. 

4.  Ibid.,  p.  583. 

*  Hic  enim  est  stilus  barbarus  relationum  vulgn  dictarum  Proces-verbaux,  hoc 
tempore  usurpatus, 
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V  Martii,  die  Dominica. 

Mane  Bossuet  hortatur  paroecianos  de  Conjirmatione. 
Vespere  contionem  habet  de  Providentia  f  ad  populum 
et  monita  ad  moniales  in  aula  capitulari 2. 

Hic  sane  Bossuet  de  hac  materia  sibi,  ut  ostensum 
est 3,  plane  cognita,  mira  dixisse  censendus  est  quae  eo 
magis  nobis  desideranda  videantur. 

VI  Martii. 


Ordinationes  visitationis  solemniter  leguntur  4. 


XXIII  Martii,  feria  V  maioris  hebdomadis. 

Bossuet  adhortatur  Delphinam  ad  quam  sacram  commu- 
nionem  per  modum  viatici  defert.  Legendi  sint  hic  aut 
exscribendi  Commentarii  sive  Dangeau,  sive  de  Sourches, 
quibusciim  consentit  Leduu,  hac  tamen  parte  emendan- 
duSj  qua  finxit  Bossuet  totum  quadragesimae  tempus 
apud  Delphinam    remansisse  3. 

At  vidimus  illum  initio  Martii  visitationem  instituisse 
monasteri  Iotrensis  ;  immo  litterae  habentur  ad  Dam 
dWlbert  Meldis  scriptae,  x  Martii,  feria  ante  Dominicam 


1.  «  Etant  nionte  en  chaire  aurions  explique  le  mystere  de  la  Provi- 
dence  divine.  a  Toccasion  de  1'Evangile  de  ce  quatrieme  dimanche  de 
Careme  oii  est  rapportee  la  multiplication  des  cinq  pains.  »  Lachat,  ibid., 
p.  589. 

2.  Lachat.  p.  51)0. 

3.  V.  Brunetiere.  La  Philo&ophie  de  Bossuet  (1'idee  de  la  Providencei. 
Revue  des  deux  mondes,  ler  aout  1891,  pp.  655-695  et  Etudes  critiques 
sur  Vhistoire  de  la  litterature  francaise,  5*  serie,  pp.  41  111. 

4.  Lachat,  p.  590. 

5.  «  Ce  prelat  avoit  passe  tout  le  temps  du  Caremc  aupres  d'elle  pendant 
sa  longne  maladie.   »  Ledieu,  Memoires,  p.  '201. 
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Passionis.  In  anla  eral  circa  xv  Martii  f.  Audiantur  itaque     1690 
testes  qni  rem  narraverunt 2. 

Aliquo  modo  mirum  esl  haec  non  notasse  Lebarq, 
qui  verba  die  xxvi  aprilis  facla,  quo  delatum  esl  cor 
defunctae  ad  Moniales  monastcri  Val-de-Grcice,  conlio- 
neinque  i  Maii  in  hasilica  Sancti-Dionysi  habitam  non 
oniisit. 

XX  aprilis. 

Morienti  Delphinae  adstitit  Bossuet,  prout  Petrus  cie  la 
Broue  in  panegyrico  Christianae  Bavaricae  his  verbis 
commemoravit  : 

Paroissez  donc  maintenant,  paroissez,  Femme  veritablement  Forte, 
qui  au  milieu  des  mesmes  agitations,  pleine  du  Dieu  que  vous  venez 
de  recevoir,  avez  rempli,  avec  un  courag-e  approchant,  des  devoirs  a 
peu  pres  semblables.  Vous  eustes  ses  premiers  soins,  Fidelles  et  zeles 
Domestiques,  dont  1'union,  rare  exemple  dans  les  maisons  des  Sou- 
verains,  n'avoit  jamais  este  troublee  par  aucune  division  :  et  vous 
luv  auriez  fait  regretter  d5avoir  si  peu  vescu,  par  le  peu  de  temps 
qu'elle  avoit  eu  pour  recompenser  vos  services,  si  dans  le  desir  qu'elle 
avoit  d'aller  a  Dieu,  la  bonte  du  Roy  ne  1'eust  rassuree  :  Encore 
voulut-Elle  vous  laisser  dans  cet  ecrit  si  sag*e  et  si  mesure  qu'il  a 
merite  les  louang-es  du  Roy,  un  temoignag^e  eternel  de  1'afl'ection 
dont  elle  vous  honoroit.  Apres  avoir  ainsi,  a  1'exemple  de  Jesus- 
Christ,  pourvil  a  ceux  qui  luy  estoient  attachez,  Elle  se  crut  obligee, 
diray-je  de  pardonner  a  ses  ennemis  ?  Elle  n'en  avoit  point,  mais  de 
satisfaire  du  moins  a  ceux  qu'elle  pouvoit  avoir  mortifiez,  et  de 
donner  des  marques  de  sa  bienveillance  a  ceux  dont  elle  pouvoit 
avoir  este  ofFensee.  Gar  1'elevation  oii  Dieu  place  les  Princes  et  qui 
leur  fournit  une  si  grande   facilite  de   faire   souffrir  ceux    qui   les 


1.  Lachat,  t.  xxvin,  pp.    1  et  2. 

2.  «  Sa  Majeste  assista  a  cette  triste  ceremonie  avec  beaucoup  de  piete 
et  ce  spectacle  touchant  aussi  bien  que  le  discours  que  M.  de  Meaux  ftt 
a  Madame  la  Dauphine  1'attendrirent  extremement.  »  Haec  scribebat 
Sourclies  qui  etiam  notationem  hanc  addidit  de  eadem  oratione :  «  II 
fut  tres  beau  et  tres  edifiant  de  sorte  qu'il  tira  des  larmes  des  yeux  du 
roi  et  des  assistants.»  |T.  m,  p.  214).  In  commentario  Danqeau  idem  fere 
habemus  :  «  M.  de  Meaus  a  communie  Madame  la  Dauphine  et  lui  a  fait 
un  discours  fort  touchant  et  fort  chretien...  »  (T.  m,  p.   100.) 
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1690  approchent,  ne  les  met  pas  toujours  a  couvert  de  souffrir  quelquefois 
eux-mesmes  cle  la  part  de  ceux  qui  leur  sont  soumis.  De  la  vient  que 
s*il  faut  qu'ils  demandent  qu'on  leur  pardonne.  il  faut  aussi  quils 
pardonnent  eux-mesmes .  Et  c'est  a  quoy  le  cceur  de  nostre  Prin- 
sse  estoit  si  dispose  que  ne  trouvant  pas  sa  voix  assez  forte  pour 
repondre  en  cette  occasion  a  1'ardeur  de  sa  charite,  Elle  crdt  devoir 
empranier  celle  de  1'eloquent  Evesque  qui  Cassistoit  :  et  il  n'eut 
qua  exposer  simptement  les  sentimens  de  nostre  Princesse,  pour 
faire  fondre  en  larmes  tous  ceux  que  le  triste  spectacle  de  sa 
mort  avoit  atiirez  autour  de  son  lit  '...   » 

X  Maii. 

Mandalo  quodam  quod,  teste  Floquet,  typis  mandatum 
servatur  in  Archiuis  publicis  '2,  episcopus  Breue  Alexandri 
viii   promulgavit,  lubilaeum  indicens. 

Iubilaeum  autem,  liis  Pontificiis  litteris,  n  decembris 
mdclxxxix  concessum,  duas  hebdomades  esse  duraturum 
statuit  Bossuet,  a  xxi  Maii  ad  iv  Iunii.  Dioecesanos  in 
Mandato  suo  adhortatur  ut  orent  ((  pour  le  Boi,  pour 
Monseigneur  le  Dctuphin,  pour  Fcime  cJe  Madame  la 
Dauphine  pieusement  decedee  en  X.  S.  » 


XXVIII  Maii,  II  Dorninica  post  Pentecosten. 

In  octava  festi  Corporis  Domini,  Benedictionem  novae 
abbatissae  in  monasterio  Dominae-Xostrae  Meldensi 
solemni  ritu  confert  Bossuet. 

Francisca  de  Malou  de  Berci,  filia  Caroli-Henrici, 
nata  Parisiis,  xxu  aprilis  mdcxxviii,  antea  monialis  in 
hospitio  Sancti-Gervasi,  electa  fuerat  in  locum  Barbarae 


1.  Oraison  funebre  de  tres  haute,  etc.  Christine  de  Baviere. . .  ipar 
La  Broue.  —  Exemplar  in  quo  haec,  pp.  42  et  43,  legi  in  codice  manu- 
scripto  G  \Grenoble\  est  ipsius  La  Broue  manu  emendatum  \premieres 
epreuues  de  Voraison  funebre.)  Cf.  Opus  meum  Bourdaloue,  Biblio- 
graphie,  p.  3. 

:2.  Archives  nationales,  L.   11-33,  imprimes. 
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de  la  Vieuoille,  quae  abbatiam  N.-D.Meldensem  dimiserat     1690 
ob  infirmam  valeludineni,  xxiv  aprilis  mdclxxxvii. 

Utrum  illo  die  verba  fecerit  Bossuet  necne,  nescimus. 
Videmus  tantum  ex  litteris  xm  septembris  mdcxcviii, 
licentiam  fuisse  Dae  de  la  Vieaville  ab  episcopo  concessam, 
caerimoniam  adeundi  qua  inaugurabatur  abbalissa  in 
eius  graduin  suffecta.  Ouod  enim  cuin  postea  ipsi  Bossuet 
forsan  opponeretur  eiusmodi  licentiam  renuenti ,  res- 
pondit  : 

Quand  je  permis  a  Madame  de  la  Vieuville  de  venir  k  la  bene- 
diction  de  feu  Madame  de  Berci,  c'etoit  la  ramener  dans  son 
monastere,  d'ou  j'eusse  bien  voulu   qu'elle  ne    iut  jamais   sorlie1. 

Invitus  eniin  Bossuet  permiserat  illam  monaslerium 
sibi  commissum  deserere,  ut  facile  patet  litteras  legenti 
xix  Maii  mdclxxxvii  datas  : 

Madame  de  Notre-Dame  a  enfin  donne  sa  demission,  sans  qu'on 
ait  pu  la  faire  changer  de  dessein,  quelques  delais  qu'on  apportat  a 
1'execution  de  ses  anciennes  resolutions. 

Patet  magpnam  huius  exstitisse  cuni  Bossuet  necessi- 
tudinem.  Illius  quippe  solemne  religiosi  habitus  assumpti 
festum  oratione,  nunc  amissa,  celebraverat  Meldis.  die 
vni  septembris  mdclxix,  ipso  tempore  quo  electum  se  esse 
cognovit  ad  episcopalem  Condomensis  civitatis  sedem. 
Itaque,  postquam  amitae  suae  Mariae  i  de  la  Vieiwille, 
x  octobris  mdglxxx  defunctae,  successerat,  ab  episcopo 
iam  suo  visitata  est  paene  statim  ab  eius  in  urbem 
ingressu,   ix  februarii  mdclxxxii  2. 

Quid  autem  de  ista  actum  sit,  quomodo  ad  monasterium 
Sanctae-Farae  secesserit,  mox  relinquendum  ut  ad  domum 


1.  Lachat,  t.   xxviii,  p.  532. 

2.  Mercure  galant,  mars  1682,  p.  48.  «  Ce  Prelat  qui  receut  son  compli- 
ment  (de  M.  Leber,  pour  le  Corps  de  la  Prevoste)  de  la  maniere  du  monde 
la  plus  obligeante,    porta  son  honnestete  jusqu'a  luy  rendre  visite,  apres 
avoir  este    saliier    Madame    de    la   Vieuville,    Fille    du    Duc   de  ce  nom 
Abbesse  de  1'Abbaye  de  Nostre-Dame. . .  » 
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1(390  diclain  les  Clairets  anno  mdcxciv  confugeret,  in  alio 
tandem  monasterio  defunctura,  anno  mdccxxi,  cum  prae- 
sentis  propositi  non  sit,  videas  in  litteris  Bossuet  diversis 
temporibus  scriptis.  Anno  mdcxciii  in  finem  vergente 
decessit  nova  abbatissa  de  Berci1. 


XV    septembris. 

Audivit  Bossuet  in  praedio  episcopali  Germigny  eiu- 
rantem  Calvinismum  Josephum  Saurin,  de  quo  iam 
supra  -,  xv  Ianuarii  mdcxc.  Fuit  is  pater  Bernardi- 
Josephi  qui  dramata  condidit,  inter  quae  Spartacus 
eminet,  propter  quod  in  Franciae  Academiam  acceptus 
est  anno  mdcclxi.  Xominis  eiusdem,  immo  parentelae  fuit 
ac  Jacobus  Saurin,  contionibus  inter  protestantes  satis 
conspicuus  3. 

VI   novembris. 

Incipit  visitatio  monasterii  lotrensis  prout  eruitur  e 
manuscripto  codice  Meldensi  '\ 


1.  V.  Gallia  christiana.  t.  vm,  col.  1721-1722.  Lachat;  xxvin,  pp.  454, 
508,-i>30.   Cf.  ea  quae  inferius  dicentur  ad  v  Iunii  mdcxciv. 

2.  P.  -38,  n°  5. 

3.  De  Jacobo  Saurin  eiusque  eloquentia  habemus  librum  non  sper- 
nendum  cui  titulus  est  :  Saurin  et  la  predicalion  protestante  jusqu'a 
la  fin  du  regne  de  Louis  XIV,  these  presentee  a  la  faculte  des  lettres 
de  Paris  par  E.  A.  Berthault.  Paris,  1875,  in-8,  332  pp.  —  A  Josepho 
Saurin,  qui  fuit  geometriae  peritus,  sed  potissimum  asperis  cum  J.-B. 
Rousseau  disputationibus  notus,  habemus  elogium  Bossuet,  scriptum  in 
Journat  des  Savans  (t.  xxxvi.  lundi  8  sept.   1704,  pp.  905-931). 

4.  Lundi  6  novembre,  vers  onze  heures,  reception  solennelle  au  choeur 
de  l'Eglise  du  monastere-de  Jouarre,  puis  chapitre  iMonseigneun  auroit 
fait  un  discours  succinct  declarant  que  son  intention  estoit  en  cette  entree 
de  faire  la  visite  de  tous  les  lieux  reguliers  et  aultres  du  dedans  de  la 
maison,  atlendu  que  jusqu'alors  il  n'avoit  pu  s^acquitter  de  ce  devoir,  a 
quoy  en  mesme  temps  il  se  seroit  achemine..'.  etc.  » 
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VII  novembris. 

I Jomiliam  de  Evangelio  feriae  iii  ad  moniales  habet, 
(jiiae  fuit  de  aliqua  ex  octo  beatitudinibus,  prout  conicere 
licet ;  hic  enim  dies  septimus  erat  in  Ociava  festi  Sanc- 
torum  omnium.  Ue  Ordinatione  autem  his  diebus  facta, 
videndae  sunt  lilterae  ad  Dam  (TAlbert  ix  et  xx  novenibris 
dalae,  quae  forsan  hanc  atting-ere  valeant  '. 

Erant  iam  ordinationes,  circa  menseni  sextilem  factae, 
si  tamen  ea  quae  leguntur  in  litteris  die  xx  Iulii  datis,  tum 
ad  quasdam  e  monialibus  quae  plene  praelati  auctoritaleni 
agnoverant,  tum  ad  omnem  "  Communitatem  ",  executioni 
sintmandata.  Dixerat  enim  Bossuet  : 

Tachez  de  ramener  vos  soeurs  par  la  douceur...  Je  pourvoirai  au 
surplus  dans  la  visite  que  j'espere  faire  dans  les  premiers  jours  du 
mois  prochain  2.  .  .  Je  me  prepare  a  faire  une  nouvelle  visite  au 
commencement  du  mois  prochain,  ou  jespere  que  toutes  altercations 
eteintes  et  avec  moi  et  entre  vous  a  jamais,  nous  ne  parlerons  que  des 
instructions  et  consolations  spirituelles...  :! 

In  i!la  forsan  visitatione,  quani  frustra  in  codice  visita- 
tionum  domus  requisivi,  actum  est  de  Ordinationibus  quas 
inferius  referendi  occasio  erit ,  sub  titulo  :  Avis  d  une 
Communaute  de  Filles  (sur  Cesprit  de partiatite);  dicebat 
enim  ad  moniales  : 

Gommencez  a  chercher  la  paix  de  votre  maison,  etc.  /j. 

At  cum  in  litteris  aut  relationibus  non  viderini  hanc 
quani  animo  intendebat  visitationem  esse  reipsa  habitam, 
eam  suo  tempore  in  hoc  indice  ponere  non  sum  ausus. 
Praesentis   autem   visitationis   dies   et   res  in   ea  habitae 


1.  Lachat,  t.  xxvm,  pp.  7,  8,  9.  —  «  Mardi,  Chapitre  apres  la  messe... 
Apres  avoir  invoque  Tassistance  du  Saint  Esprit,  il  a  fait  son  exhortation 
sui  1'evangile  courant  et  a  fait  publier  les  ordonnances  qui  s"ensuivent. . .  » 

2.  lbid.,  p.  304. 

3.  Ibid.,  p.  3U5. 

4.  Ibid.,  p.  305.   Cf.  infra  :  Appendice  u,  p.   192. 
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1(390     referuntur,  cuni  in  relatione  authentica  tuni  in  epistula 
ii  novenibris  a  Bossuet  scripta  : 

II  nV  a  rien  de  change  dans  ma  marche,  et  c'est  toujours  samedi 
au  soir  *  que  je  serai  a  Jouarre,  sans  y  manquer.  s'il  plait  a  Dieu  -. 

In  alia  autem  circa  idem  tempus  data,  quandiu  haec 
visitatio  duraverit  videmus.  Scribebat  enim  paulo  ante- 
quam  discederet  Meldis,  ad  Sororem  Chevri  : 

Cette  lettre  a  ete  eerite  de  Meaux ;  mais  vous  la  reeeyrez  de 
Jouarre  ou  vous  pourrez  m'ecrire  dimanche ,  lundi  et  mardi 
jusqu'a  deux  heures  3. 

XXIII  decembris. 

In  sacra  ordinatione  sacerdotum,  forsan  verba  facit 
Bossuet. 

XXV  decembris,  die  Nativitatis. 

Contionem  habet  in  maiore  basilica,  Meldis.  Utramque 
dictam  esse  orationem  coniectura  solum  assequi  possumus. 
Cum  autem  e  Commentariis  Ledieu  videamus  solitumesse 
Bossuet  in  ordinationibus  verba  facere,  eundemque, 
quotiescumque  Meldis  tempore  festi  aderat,  in  ecclesia  sua 
contionari,  concludendum  est,  etsi  dubitanter,  hisce 
diebus  orationes  ab  eo  esse  habitas.  Scribebat  quippe  ad 
Dain  d\A/bert,  de  visitatione  admonasterium,quam  inmen- 
seni  decembrem  promiserat,  mense  tantum  Ianuario  anni 
posterioris  facta  : 

J'ai  eette  semaine  1'ordination,  la  fete  (Noel)  approche  ;  ainsi 
vous  voyez  bien  que  ee  ne  sera  qu'apres  que  je  pourrai  vous 
aller  voir  '*. 


1.  Qui  dies  mensis  iv  erat. 
•2.   Lachat,  t.  xxviii,  p.  G. 

3.  Ibid.  p.    ±73 . 

4.  Ibid.,  p.  !).  De  hac  autem  visitatione,  certo  facta  ante  diem  xxu 
Ianuarii,  nihil  prorsus  in  codice  visitationum  inscriptum  est.  Cf.  Lachat, 
ibid.,  p.  13.  Post  Ianuarii  initium  anni  mdcxgi  Meldis  transactum,  Parisiis, 
die  vii,   et  die  vm,    in  aula   \  Versaillesj    Bossuet    aderat.  Ibid.,  p.   12, 

175. 
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ANNO    MDCXCI 

XXVI  Maii. 

Uxor  Josephi  Saurin,  Parisiis,  coram  Bossuet,  haere- 
sini  detestaiur.   (Cf.  superius,  xv  Ianuarii  mdcxc  *.) 

VII   Iunii. 

Bossuet  ,  visitationis  tenipore  praefici  curat  Dam  de 
Beauvau  domui  dictae  des  Filles  ckaritables  in  municipio 
La  Ferte-sous-J  ouarre . 

Haec  integre  e  litteris  diversis  eruimus  inter  se  collatis 
quas  exscribere  operae  pretium  est ,  ut  quam  niulta 
lateant  in  illis  epistulis  appareat.  Dominae  Cornuau  in 
hac  domo  eodem  tempore  habitanti  scribebat  Bossuet 
ineunte   Iunio   : 

Je  me  rejauis  de  1'arrivee  de  M.  B.  (Madame  de  Beauvau)  que 
j'irai  etablir  jeudi,  sans  y  manquer  2. 

Hanc  epistulam,  nescio  quo  errore  extra  locum  suum 
posilam  et  diei  x  novembris  adfixam  ,  profecto  tem- 
pore  quo  dixi  scriptam  esse  patet.  Gonferatur,  quaeso, 
cum  litteris  ad  Dam  de  Tanqueux  missis  die  i  Iunii. 
Huic  enim  quae  domum  fundaverat  eandemque  regebat, 
sic  scribebat  Bossuet  : 

Je  me  rejouis  de  1'heureuse  arrivee  de  Madame  de  Beauvau.  J'ai 
divers  engagemeuts  qui  ne  me  permettent  pas  de  1'aller  installer 
jusqu'a  jeudi  ;  mais  ce  sera  ce  jour-la  sans  manquer,  et  je  tacherai 
d'arriver  de  bonne  heure  a  la  Ferte,  apres  avoir  neanmoins  dine  ici 
(a  Germigny)  3. 

Ex  posteriore  epistula  prior  illnstratur,  nominisque  ini- 
tialis  littera  D  explicatur.  Q uod  enim  leg^endum  sit  Madame, 


1.  P.  58. 

2.  Lachat,  t.  xxvn,  p.    475. 

3.  Ibid.,  t.  xxviii,  p.  482. 
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169 1  ex  ipsa  epistula  reliqua  ad  Dafn  Cornuau  iam  patebat.  Ea 
enim  particulam  de  fere  semper  omittebat,  quotiens  nomen 
in  epistulis  quas  transcripsit  solis  indicabat  initialibus 
lilteris.  Hinc,  ut  exemplum  quaeratur,  l'abbe  de  Fortia 
de  quo  in  epistula  ad  D  m  de  Tanqueux  viii  novembris 
mdcxcii  missa  ag-itur,  fit  M.  F.  in  litteris  a  DGa  Cornuau 
transcriptis  !. 

De  eadem  vero  caerimonia  inauguratae  «  superioris  » 
testimonium  invenitur  in  litteris  ad  Dominam  de  Tanqueux 
i  Iulii  datis  (in  quibus  visitaturum  se  domum  promittit  in 
mensem  sextilem). 

Je  vous  envoie,  Madame,  la  minute  de  1'acte  detablissement  de 
Madame  de  Beauvau...  II  y  a  beaucoup  a  louer  Dieu  de  nous  avoir 
envoye  Madame  de  Beauvau...'2 

Legatur  etiam  epistula  i  sextilis  directa  ad  ipsas  moniales, 
ad  quas  mittit  litteras  testimoni  quibus  constaret  Mariam 
de  Beauvau  esse  domui  praefectam  3. 


IX  Iunii,  sabbato,  in  vigilia  Trinitatis. 

Ad  ordinandos  forsan  verba  fecit,  si  conicere  liceat  ex 
litteris  ad  Dam  dWlbert  missis  : 

Les  affaires  de  Tordination  de  samedi  prochain  me  tenant  occupe 
dans  les  premiers  jours  de  cette  semaine  il  n'est  pas  possible  que 
j'aille  passer  dans  ces  entrefaites  un  jour  entier...  (a  Jouarre)...  Tout 
ce  que  je  pourrai,  c'est  d'v  aller  vendredi  matin,  de  la  Ferte- 
sous-Jouaire,  ou  j'irai  coucher  jeudi,  et  de  revenir  ici  vendredi 
soir... 4 


1.  Lachat  t.  xxvn,  p.    174-470;  t.  xxvm,  p.  \K\. 

2.  Ibid.,  X.  xxviii,  p.  480. 

3.  Quae  quidem  datae  erant :  «A  la  Ferte-sous-Jouarre,  en  visilc,  le 
vendredi  huitieme  jour  de  juin,  1691  ».  —  Cf.  Lachat,  ibid.,  p.  483, 
lettres  du  17  juin. 

4.  Ibid.,  p.  23. 
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XVI  sextilis. 
Promulg-atae  sunt  ordinationes  synodales  1. 

XX  sextilis. 

Apud  Rance  festuni  S.  Bernardi  ag-it  Bossuet,  prout  in 
commentariis  Ledieu  legitur  2. 

Ledieu  nullomodo  tempus  indicat  quod  tamen,  e  litteris 
scriptis  Dae  d'Albert,  ad  annum  mdcxci  referendum  esse 
conici  potest  : 

Mon  voyage  a  la  Trappe  ne  sera  en  tout  que  de  neuf  ou  dix 
jours  3. 

VIII  septembris. 

Contionem  quandam  expresse  testatur  Lebarq  in  indice 
esse  habitam,  de  qua  agitur  in  codice  visitationum 
Meldensi k.  Gertum  est  autem,  ex  litteris  ad  Dam  Corniiau, 
Bossuet  eo  tempore  Iotrense  monasterium  adivisse  ;  scri- 
bebat  enim  xviii  septembris  : 

Pour  vous  tirer  d'inquietude,  je  vous  fais  ce  mot,  ma  fille,  ou 
vous  apprendrez  que  le  rhume  que  j'ai  apporte  de  Jouarre  a  ete,  Dieu 
merci,  peu  de  chose  :  j'y  dois  retourner  dans  peu  5. 


1.  Cf.  Lachat,  t.  v,  p.  475  et  490.  —  Gallia  christiana,  t.  vm,  col.  1058. 
—  Cf.  Joumal  des  Savans,  lundi  7  janvier  1692, p.  15,  in  quo  tamen  indicatur 
synodus  ut  habita  mense  septeinbri  :  «  II  ne  se  peut  rien  de  plus  utile  pour 
le  gouvernement  d'un  diocese  que  ces  statuts  publiez  dans  le  synode  de 
M.  de  Meaux,  au  mois  de  septembre  dernier.  » 

2.  «  Saint  Bernard  etoit,  a  son  avis,  un  des  plus  grans  Docteurs  de 
1'Kglise  apres  saint  Augustin. ..  Son  amour  pour  ce  pere  le  flt  aller  expres 
a  la  Trappe,  pour  y  passer  le  jour  de  sa  fete.  »  Memoires,  p.  57. 

3.  V.  litteras  die  xu  sextilis  datas  (Lachat,  xxvm,  p.  30.  Cf.  p.  3?).  Ex 
una  ex  epistulis  ad  Itance  xxix  sextilis  missa,  apparet  illum  e  monasterio 
nuperrime  esse  egiessum  (Lachat,  t.  xxvi,  p.  459). 

4.  Sermon  a  Jouarre  a  1'issue  des  vepres.  Lebarq,  IJist.  crit.  p.  350. 

5.  Lachat,  t.  xxvii,  p.  470. 
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IX  septembris. 

E  codice  visitatiorium  erui  potest  Dominica  n  septembris 
factam  esse  hortationem  ad  moniales  l. 

XIV  novembris. 

Etsi  in  relationibus  visitationum  Iotrensis  domus  nulla 
legitur  iuter  visitationem  iv  septembris  aliamque  xvn 
decembris  infra  videndam,  certuin  esl  ex  his  litteris 
monasterium  intrasse  Bossuet  paulo  ante  v  octobris 2, 
immo  forsan  etiam  accepisse  vota  professionis  Dae  de  la 
GuiUaumie^  prout  videtur  intellegi  posse  ex  sequentibus 
verbis  : 

J'ai  u ne  «rande  consolation  de  ce  que  vous  me  mandez  de  ma 
soeur  de  Guillaumie  et  de  ses  compa^nes,  aussi  bien  que  de  nos 
dernieres  professes.  Ce  m'est  en  verite  une  grande  joie  d'avoir  mis 
la  derniere  main  a  leur  consecration. 

A  die  xxiv  octobris  videtur  Bossuet  iter  sibi  propositum 
fecisse  ad  Dam  dAlbert*. 

XVII  decembris. 

His  diebus  habita  est  sexta  e  visitationibus  in  codice 
iam  citato  inscriptis,  cui  titulus  est :  Extraits  des  proces- 
verbaux  des  Visites  de  Jouarre.  Xulla  in  ea  indicatur 
exhortationis  mentio.  In  litteris  xix  decembris  Meldis 
Dae  Cornuau  scriptis  legitur  : 

Puisqu'en  arrivant  de  Jouarre,  je  me  trouve  assez  de  loisir  *... 


1.  «  Bossuet  donne  la  tonsure  a  Nicolas  Devaux  de  Joui-sous-Morin. 
A  dix  heures,  exhortationau  parloir  des  religieuses  de  Jouarre.  »  E  codice 
Meldensi. 

2.  Lachat,  t.  xxviii,  p.  48. 

3.  Ibid.,  p.  42. 

4.  Ibid.,  t.  xxvii,  p.  486. 


TEMPORE    MELDENSIS    EPISCOPATUS  71 

Conicio    autem    ip    hac    visitatione   audivissc   Bossuet 

quasdam    sallein  c   monialibus   «  vola  renovantes  »,    de 

quibus  liaec  ad  Dam  d Albert  mittit  : 

Prenez  garde  qu'on  n'aille  pas  s'iman,i ner  que  je  vous  aie  obligees  a 
renouveler  vos  voeux  comme  si  je  jugeois  insuifisans  ou  imparfaits 
ceux  que  vous  avez  faits  avant  moi...  Du  reste,  je  ne  vois  pas  qu'il 
v  ait  de  facons  a  faire  sur  un  renouvellement  qui  se  fait  tous  les  ans 
dans  tous  les  monasteres,  ni  sur  la  foi  que  vous  aurez  eue  en  la 
gT&ce  du  ministere  episcopal,  en  le  faisant  entre  mes  mains  1 . 

Ad  illani  renovalionem  referri  videtur  opus  inler  scripta 

Bossuet  iam  nolum,  cui  tifulus  Acte  cfabandon,  quod  e 

plurimis  epistulis  subiectum  oculis,  quasi  confici  videmus. 

Non  desunt  enim  opera  quorum  origi.nem,  prima  linea- 

nienfa,  deinde  reliquam  scriptionem  integram  deprehen- 

dere  liceat  in  litteris  ad  moniales  a  Bossuet  scriptis.  Iuvat 

ig-itur  exempli  gratia,   quaecumque  ad  opus  de  plena  in 

Deum  sui  traditione  pertinent,  exscribere.    Iam  die  xxiv 

octobris  Bossuet  ad  Dam  a"Albert  haec  mandabat  : 

Votre  lettre  du  23,  ma  fille,  me  marque  le  contentement  que  vous 
avez,  ^NIadame  votre  sceur  et  vous,  de  1'ouvrag-e  qu'on  vous  a  envoye 
de  ma  part ;  Dieu  soit  loue.  II  y  avoit  plusieurs  jours  que  j'enfantois, 
ce  qui  me  sembloit,  quelque  chose  pour  vous,  quand  vous  mavez 
expose  les  desirs  de  Mme  de  Harlay. 

Haec    autem  credenda  est  a  Bossuet  pelivisse  aliquid 

adiumenti  ad  vota  renovanda. 

Tout  ce  que  je  meditois  y  revenoit  fort  et  il  n'y  aura  qu'a  le  tourner 
au  renouvellement  des  vceux  et  de  la  retraite.  Ainsi  se  fera,  s'il  plait 
a  Dieu,  au  premier  jour  et  peut-eire  cette  nait,  si  Dieu  le  permet  2. 

Hic  ig-itur  deprehenditur  ratio  agendi  Bossuet  quaui 
apprime  significavit  Ledieu  in  Gommentariis  3.  In  epistula 
vero  iam  incepta  pergit  Bossuet  : 


1.  Lachat,  t.  xxvm,  p.  311. 

2.  Ibid.,  p.  42. 

3.  «  Maitre  de  son  sommeil,il  Tinterrompoit  pour  prier  Dieu,  au  milieu 
de  la  nuit,  ce  quil  a  fait  tout  le  temps  de  son  episcopat  a  Meaux,  et  pour 
travailler  dans  le  silence  et  le  recueillement,  tant  que  sa  tete  y  pouvoit 
fournir  ;  il  retrouvoit  ensuite  le  sommeil  et  se  reposoit  encore  suivant  le 
besoin.  »  Memoires,  pp.  -213-214. 
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1691  Vbus  avez  deja  vu  <{u'il  me  sera  facile  de  tourner  quelque  chose  que 

je  vous  destinois,  a  la  retraite  et  au  renouvellement  des  vceux... 
II  s'a"it  d'un  acte  dabandon  qne  je  crois  specialemenl  necessaire  a 
votre  etat...  Je  ne  dirai  rien  qni  ne  puisse  paroftre  commun  a  tout 
ehretien  dans  le  fond  *. . . 

lllucl  autem  opusculum  ad  eandem  missum  est  circa 
medium  decembrem.  Videmus  quippe  litteras  die  xiv 
novembris  scriptas,  quae  sic  habent  : 

Je  vous  envoie  Pecrit  pour  la  retraite.  Vous  en  pouvez  laisser  tirer 
des  copies  . .  Vous  me  ferez  plaisir  apres  cela  de  me  renvover 
1'original,  parce  que  j'en  veux  envoyer  autant  aux  Filles  de  Sainte- 
Marie  de  Meaux  2. 

Legatur  etiam  epistula  die  sequenti  clata,  ex  qua 
quomodo  describerentur  opera  Bossuet,  apparet  3.  Ouod- 
nam  sit  autem  opus  eo  modo  confectum  descriptumque, 
non  ambigitur.  111  ud  enim  quod  inter  opera  Bossuet 
titulum  habet  Acte  dabandon  satis  designari  arbitror,  ut 
ad  hunc  annum  et  prope  diem  referri  valeat.  Ouod  si 
quis  haereat,  verba  ipsa  ad  quae  respicere  videtur 
Bossuet  in  epistula  xxiv  novembris  scripta,  omne  dubi- 
tandi  argumentum  tollere  videntur.  Cum  enim  in 
exeinplari  manu  Bossuet  scripto,  Domina  d Albert  omnia 
legere  nequivisset  et  proinde  plura  coniciendo  posuissei 
a  se  ficta,  hanc  animadversionem  in  sequentibus  litteris 
accepit  : 

Quant  a  mon  ecrit,  votre  correction  n'est  pas  mauvaise,  mais  vous 
avez  trop  devine.  La  premiere  ligne,  en  effet.  ne  signifioit  rien  sinon 
que  le  sens  etoit  complet  a  cet  endroit.  et  la  seconde,  que  c'etoit  la  fin 
de  tout  le  discours.  Le  chang-ement  que  vous  avez  fait  n'altere  rien 
dans  le  sens,  mais  je  1'aime  mieux  comme  il  etoit  :  mon  intention  a 
ete  que  les  paroles  de  1'Apocalypse  fussent  la  conclusion  detout  4. 

Porro  in  opusculo  cui  titulus  est  :  Discours  sur  Pacte 


1 .  Lachat.  t.  xxvm,  p.  45. 

■2.  Ibid.t  p.  48. 

3.  Ibid.i  pp.  48  et  87, 

4.  Ibid.,  p.  51. 
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dabandon  a  Dieu,  ullima  verba  sunl  haec  ipsa  sentenlia      1691 
de  Apocalypsi  ducta  : 

Oui,  je  viens  bientot.  Ainsi  soit-il,  venez,  Seigneur  Jesus,  venez. 
La  grace  de  Notre  Seig-neur  Jesus-Christ  soit  avec  vous.  Amen. 
Amen  '. 

At  enim  in  altero  opusculo  :  Discours  sur  la  vie  cachee 
en  Dieu,  non  pauca  sub  finem  inveniuntur  ex  Apocalypsi 
excerpta.  Sed  praeterquam  quod  non  ita  convenit  tractatus 
De  oita  in  Deo  abscondita  cum  ipsis  verbis  ex  epistulis 
iam  allatis,  notandum  est  etiam  in  transcriptione  eiusdem 
opusculi,  in  Bibliotheca  publica  de  V Arsenal  servati, 
annum  mdcxc  esse  inscriptum.  In  manuscripto  enim 
codice2  legitur  :  Cet  ecrit  est  de  Mgr  de  Meaux  et  d 
rusage  de  J .  C.  de  Rodon  de  S.  Michel,  i6go.  Quia 
autem  hic  annus  assigriatur  in  huiusmodi  transcriptione, 
qui  non  congruit  cum  anno  mdcxcvi,  ideo  concludendum 
esse  hanc  nostram  firmari  opinionem,  non  contendere 
ausiin.  Ceterum  si  fidendum  sit  verbis  quae  Lachat^ 
initio  huiusce  operis  de  Vita  abscondita  inscripta  esse 
dixit  in  exemplari  Meldis  asservato,  non  inter  se  consen- 
tiunt  exemplar  Meldense  et  exemplar  Parisiense  inscriptum 
nomine  de  Rodon.  Meldis  enim  legitur  :  «  Fait  par 
Monseigneur  Ceveque  de  Meaux  en  i6g2  ».  Ad  hanc  igitur 
De  vita  abscondita  scriptionem  videtur  spectare  epistula 
iv  aprilis  mdcxcii  scripta,  qua  ad  Dam  Cornuau  mittebatur 
scriptum  aliquod  de  quo  haec  legimus  : 

L'ecrit  que  vous  avez  recu  de  Jouarre  vous  a  ete  envove  par  mon 
ordre  expres...  yuoiqu^l  soit  fait  a  la  priere  de  quelques  relig-ieuses, 
le  fond  en  est  commun  a  tous  les  chretiens  :s. 

Quae  autem  verba,  etsi  cum  utroque  opere  consentiunt, 
lamen  ab   ipso   Bossuet  expresse   de  priore,   scilicet   de 


1.  Lachat,  t.  vn,  p.  533-543 

2.  5835,  primi  folii  initio. 

3.  Lachat,  t.  xxvu,  p.  492. 
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1691  Traditione  sui,  dieta  esse  vidimus.  Haud  scio ,  ex 
litteris  quas  attulimus  ad  vn  Iunii  mdcxc,  an  dies  et 
tempus  recte  inscribantur  in  litteris  a  Dna  Cornuau 
traditis.  Etsi  autem  aenigma  non  commode  solvi  posse 
arbitror,  id  non  magrii  est  momenti.  Unum  saltem  e  nimis 
prolixa  disputatione  eruendum  esse  censeo,  nimirum 
intuenti  sedulo  Bossuet  epistulas  aut  reliqua  opera,  aliqua- 
tenus  apparere  quomodo  et  quando  plura  in  lucem 
venerint  quae  ad  iuvandas  moniales  sibi  commissas 
scripserit.  Quod  ut  clarius  pateat,  ea  quae  ad  diem  xxv 
decembris  subicio  notari  velim. 

XXV  decembris. 

Contionem  equidem  in  festum  Nativitatis  hoc  anno 
habitam  inter  ignota  aut  amissa  ponendam  esse  non 
contendo.  Hanc  quippe  de  Christo  qui  «  pluribus  lapis 
offensionis  et  scandali  factus  est  »  inter  opera  edita 
legimus1.  Ibidem  quaerendum  est  quomodo,  ut  morem 
g-ereret  cuidam  moniali,  orationem  quam  dixerat,  dictare 
voluerit 2.  At  non  minus  iucundum  fore  arbitror  quasi 
ipsa  huiusce  contionis  initia  colligere,  quae  invenimus 
in  litteris  xix  decembris  datis.  Dum  enim  Dae  Cornuau, 
in  festum  Nativitatis  proximum,  «  exercitium  »,  ut  ipse 
dicebat,  tradit,  videtur  nobis  paene  contionem  suam 
aut  saltem  huiusce  orationis  silvam  rerum  aut  materiem 
praebere.  Habemus  enim  contionem,  ut  nunc  dici  solet, 
((  avant  la  lettre,  »  in  hac  epistula  praemissam  : 

Yous  ne  sauriez  rien  faire  de  mieux  la  nuit  de  Noel  que  de  bien 
mediter  devant  Dieu  ce  qui  est  dit  de  1'Enfant  Jesus  aux  versets  34 
et  35  du  chapitre  II  de  saint  Luc  en  le  joignant  au  verset  iOe  du 
xxvnie  d'Isai'e  cite  par  S.  Pierre  en  sa  premiere  Epitre,  chapitre  II, 
versets  6,  7,  8,  saint  Paul  aux  Romains,   chapitre  IX,   verset  33  ;  et 


1.  Lebarq,  t.  vi,  p.  439-449. 

2.  Cf.  Lachat,  t.  xxvm,  p.  311. 
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a  la  parole   de  Jesus-Christ   memc   en   saint  Mathieu,   chapitre  IX,       1691-1692 
verset  6.   OfTrez-moi  a  Dieu  afin  que  s'il  m'inspire,  je  traite  digne- 
ment  un  si  grand  sujet  le  jour  de  Noel  et  que  je  fasse  trembler  ceux 
a  qui  Jesus-Christ  est  un  sujet  de  scandale  [ .  .  . 

Conferenti  autem  Iiaec  Scripturae  sacrae  testimonia 
cum  locis  allatis  in  ipsa  oratione  quam  habemus,  facile 
patebil  Bossuet,  dum  epistulam  scribit,  quaecumque 
dicturus  erat  iam  colleg-isse.  Xon  praetereundam  esse 
duxi  hanc  animi  modestiam  in  lanti  ing-eni  viro,  qui 
liumilis  viduae  preces  requirebat  quibus  ipso  orationis 
dicendae  die  iuvaretur.  Hoc  enim  ad  indolem  Meldensis 
episcopi  pertinere  quis  non  videat 2  ? 


ANNO    MDCXCIL 

I  aprilis. 

Homilia  habetur  de  evangelio  diei,  scilicet  feriae  tertiae 
maioris  hebdomadis 3,  prout  ad  septimam  visitationem 
Iotrensem  in  codice  inscriptam  refertur  4. 

Deinde  Ordinatio  quaedam  promulg-ata  est,  nec  tamen 
propter  festa  paschalia  integ*ra  visitatio  perfici  potuit, 
circa  xi  sextilis  tantum  continuanda.  A  die  xxvm  Martii 
de  hoc  in  monasterium  ingressu  sollicitus,  eo  quod  ante 
paucos  dies  Henrica  de  Lorraine  abbatissa  redierit, 
scripserat  Bossuet  ad  Dam  d Albert  : 

J'envoie  faire  compliment   a  Mme   de  Jouarre  et  en  meme  temps 
vous  assurer,  ma  fille,  que  je  vous  verrai  toujours  lundi  a  midi.  Qu'on 


1.  Lachat,  t.  xxvn,  p.  487. 

2.  De  Scripturae  sacrae  locis  ad  quos  advocatur  in  contione,  vide 
Lebarq,  1.  c.  infra  paginas  440  et  441. 

3.  «  A  Jouarre  sur  TEvangile  (Mardi  Saint).»  Lebarq,  in  indice  (p.  350). 

4.  «  Ledit  jour  trois  heures  de  relevee  mondit  seigneur  estant  entre  dans 
ledit  monastere  de  Jouarre  pour  y  tenir  le  chapitre...  L'invocation  du 
Saint-Esprit  prealablement  faite,  il  auroit  fait  un  discours  sur  Tevangile 
courant.   » 
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1692  prie  Dieu  pour  le  sucees  de  la  prochaiue  visite...  Adressez-vous  a 
Dieu  eu  qualite  de  moteur  des  cceurs  :  j'ai  souvent  eprouve  que  cette 
sorte  dadoration  lui  est  tres  agreable  et  qu'elle  est  suivie  de  trrands 
changements  • . 

VIII  aprilis. 

Feria   iii    post    Pascha,    contionem    habet    Bossuet    de 
Evan^elio  huius  diei 2. 


IX  aprilis. 

Homilia  in  verba  :  Nonne  haec  oportuit  pati  Christum, 
etc.   Luc,  xxiv,  26  3. 

Haec  prout  exscripsi  ex  exemplari  Meldensi  visita- 
tionum  hic  propono,  ut  appareat  Lebarq  alia  documenta 
prae  oculis  habuisse,  siquidem  in  indice  contionem  de 
Christi  imitatione  ad  diem  vm  refert.  Utra  autem  relatio 
sit  praeferenda  iudicare  non  valeo.  Fateor  tantum  me 
non  multum  fidere  transcriptioni  recenti  ([uae  Meldis 
servatur,  quippe  quae  non  pauca,  brevitatis  causa, 
omiserit. 

XXI  Iunii. 

Bossuet  in  missione  in  pago  Acy  habita,  saltem  ex 
proposito  quod  habetur  in  litteris  xix  Iunii  datis,  verba 
fecisse  conici  potest  : 

Cest  samedi  que  je  pars  pour  la  mission  d'Aci  et  lundi  j'espere 
etre  de  retour  ici  (a  Germi^nv)  4. 


1.  Lacliat,  t.  xxviii,  p.  71.  Cf.  infra,  P.  n,  cap.  111,  p.  151  et  in(.),  note  3. 

"2.  «  La  Ferte-Gaucher.  Visite.  Predication  en  chaire  sur  TEvangile  du 
jour  imardi  de  Paquesi.  »  E  codice  Meldensi. 

.3.  «  Le  lendemain  il  dit  la  messe  a  Saint-Romain,  confirme  300  enfans. 
Sermon  sur  la  necessite  d'imiter  Jesus-Christ  dans  ses  souffrances  pour 
avoir  part  a  sa  gloire.  » 

4.  Lachat,  t.  xxvm,  p.  93. 
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XI  sextilis. 

E  codice  visitationum,  fit  adhorlatio  de  visitando  monas- 
lerio  1. 

XIII  sextilis  (feria  IV). 

Conlio  liabetur  de  ofjiciis  vitae  religiosae  "2  Ilanc  ora- 
lioneni  quam  indicare  non  omisit  Lebarq,  scriptam 
esse  ideoque  non  desperandam,  conicere  licet  ex  litteris 
ad  Dam  tfAlbert  : 

Si  vous  prenez  la  peine,  a  votre  loisir,  cle  mettre  mon  exhortation 
sur  le  papier  a  grandes  marg"es,  j'v  ecrirai  ce  qui  me  revienclra  cle 
plus  oli  Je  moins  que  vous  n'en  aurez  extrait  3. 

VI  septembris. 

Ex  nona  «  visitatione  »  in  codice  Meldensi  relata  quae 
sic  incipit  :  Sar  le  rapport  qai  nous  a  ete  fait  de 
quelque  desordre  arriue  dans  le  monastere  de  Jouarre..., 
pauca  notanda  sunl.  In  illa  sessione  vi  septembris  actum 
esse  videtur  de  admissione  ad  professionem  plurium 
monialium.  Gonicere  possumus,  cum  valde  dissentirent 
moniales  inter  se,  divisiones  seu  partes  exstilisse  quibus 
mederi  conatus  fuerit  praesul,  ut  in  appendice  n  patebit. 
Non  praetermittenda  sunt  Bossuet  verba  quae  ad  hunc 
diem  referri  posse  videantur  : 


1.  *<  8e  visite  a  Jouarre.  Lundi  ll  aout,  Monseigneur  a  lentr^e  auroit 
ete  receu  processionnellement  par  toutes  les  religieuses  avec  croix  et 
baniere  auchant  du  psaurne  Laudate  Dominum,  puis  conduit  au  chceur  .. 
Apres  le  chant  du  Veni  Creator  Spiritus  seroit  alle  au  chapitre...  ou 
estant  et  toutes  les  dites  religieuses,  le  saint  nom  de  Dieu  prealablement 
invoque,  il  auroit  fait  un  discours  touchant  la  presente  visite.  » 

2.  «  Mercredi  13.  . . .  A  quatre  heures  de  relev^e  il  seroit  entre  au  dedans 
du  dit  monastere...  ou  il  auroit  ete  receu  a  1'ordinaire  et  conduit  au 
chapitre  ou  estant,  apres  avoir  invoque  le  Saint-Esprit,  il  auroit  fait  une 
exhortation  sur  les  principaux  devoirs  de  la  vie  religieuse.  » 

3.  Lachat,  t   xxvin,  p.  95.  Cf.  inferius  dicenda,  p.  81,  xu  Iulii  mdcxciii. 


1692 
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1692  Ce   qu'il  v  aura  a  dire  sur  ces  professions,   c'est  qu'apres   avoir 

fait  Texamen  des  filles  porte  par  le  Concile  de  Trente,  jallai  le  jour 
de  ces  professions  a  la  Ferte-sous-Jouarre  pour  y  donner  quelques 
ordres  necessaires  ;  et  qu'on  crut  que  c'etoit  un  pretexte  que  je  pris 
pour  rTassister  point  a  cette  ceremonie,  ne  voulant  point  donner 
pretexte  a  la  retarder  l... 

X  septembris. 

Cum  Jolianne  Phelipeaux  suo  vicario  generali  Bossuet 
moniales  interrogat2. 

XXX  octobris. 

Die  xxix,  dum  visitat  paroeciam  (La  Ferte-au-CoI),  se 
monasterium  die  postero  ingressurum  esse  significat,  quo 
bortatur  moniales  de  festo  futuro3.  Hanc  adhortationem 
male  declarat  Lebarq  die  xxix  esse  habitam. 

XXV  decembris. 

De  contione  Meldis  facta,  quam  recte  nuntiavit  index 
Lebarq,  vide  litteras  Bossuet  die  xxi  datas  ad  Dam  a"Albert, 
in  quarum  post-scripto  invenitur,  ut  ipse  dixit4,  arg-u- 
mentum  contionis.  Videtur  Domina  Cornuau  ex  iis  litteris 
desumpsisse  id  quod  sibi  scriptum  esse  forte  finxit 5. 


1.  Lachat,  t.  xxvni,  p.  96.  De  relatione  ad  quam  respicit  illa  notatio, 
Cf.  ea  quae  dixi  :  Lettres  cle  Bossuet  revisees,  p.  46. 

2.  V.  Proces-verbaux  des  Visites  de  Jounrre. 

3.  «  . . .  Et  le  jeudi  30,  a  trois  heures  de  relevee,  ayant  mande,  au  parloir 
de  la  Chapelle.  la  Reverende  Mere  de  la  Croix,  prieure,  et  autres  officieres, 
il  leur  auroit  dit  qu'il  etoit  venu  audit  monastere  de  Jouarre,  en  ces  joars, 
pour  deux  raisons  :  la  premiere,  pour  disposer  les  religieuses  de  la 
communaute  a  celebrer  saintement  la  Feste  de  tous  les  saints,  selon  le 
devoir  de  sa  charge;  la  seconde,  regardant  1'absence  prolongee  de 
TAbesse...  »    Ibid.,  ex  eodem  codice. 

4.  «  Le  sujet  de  mon  sermon  de  Noel,  que  je  vous  donne  a  mediter.   » 

5.  Cf.  Lettres  de  Bossuet  revisees. . .,  pp.  58-60,  ubi  huiusmodi  muta- 
tiones  deprehendisse  mihi  videor.  Cf.  infra  xx  Maii  mdcxciv,   p.  83,  n.  1. 
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XXVIII   decembris  (Jouarre).  1694-1693 

Ex  iam  allalis  codicibus  deducitiir  contio  facta  de 
visitatione1  et  de  abbatissa  nuper  electa2. 

ANNO     MDCXCIII 

III  Ianuarii. 

E  codice  visitationum  monasteri  Iotrensis  patet  facta 
esse  verba  ad  moniales 3. 

XVII  Maii,  in  festo  Trinitatis. 

Habitum  religionis  confert  Bossuet  in  domo  Meldensi 
monialium  Sanctae-Ursulae,  ac  postea  monasterium 
Iotrense  visitat.  Sabbato  xvi  Maii,  etiam  facta  est  ordi- 
natio  ;  quae  universa  ex  litteris  xi  Maii  scriptis  ad 
Dani  Cornuaa  inveni,  quas  referre  iuvat  : 

Jc  ferai  Ia  ceremonie  que  vous  m'avez  prie  de  faire  aux  Ursu- 
lines.  le  jour  de  la  Trinite  ;  je  veux  bien,  ma  fille,  que  vous  veniez 
a  cette  prise  d'habit.  Si  vous  avez  a  venir,  il  faut  que  ce  soit  le 
vendredi,  comme    vous   me   marquez,  parce  que  je    vous    donnerai 


1.  «  Apres  avoir  celebre  la  sainte  Messe,  sur  les  neuf  heures  du  matin, 
il  seroit  entre  au  dedans  du  dit  monastere,  a  1'issue  de  la  grand^messe. . .; 
et,  ayant  fait  assembler  la  communaute  dans  le  chapitre,  apres  avoir 
invoque  le  Saint-Esprit,  il  auroit  fait  .un  discours  sur  1'etat  present  du 
dit  monastere,  expliquant,  a  la  dite  communaute  ce  qni  lui  avoit  ete 
mande,  par  ordre  du  Roy,  par  suite  de  la  demission  de  1'abbesse...,  et 
de  la  nomination  de  Madame  Th^rese  de  Rohan,  fille  de  M.  le  Prince  de 
Soubise,  religieuse  benedictine  du  monastere  de  Chassemidy  de  Paris.  » 

2.  De  nova  Abbatissa  cuius  velaminis,  die  xxix  decembris  mdclxxx, 
Bourdaloue  contionem  dixerat,  vide  meam  disputationem  :  Bourdaloue, 
Histoire  critique  de  sa  predication,  in  hunc  annum  (II  P.  Chronologie, 
27  nov.   1080.) 

3.  «  Le  samedi  troisieme  du  dit  mois,  au  dit  an,  Mon  dit  seigneur,  ayant 
celebre  prealablement  la  sainte  messe,  seroit  entre  audit  monastere.  . . , 
dans  le  chapitre,  toutes  les  religieuses  assemblees  capitulairement  au  son 
du  timbre  :  apres  avoir  invoque  le  Saint-Esprit . . . ,  fait  son  exhortation  ...» 
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1(93      quelqnes  heures  samedi  apres   1'ordination .  .  .  J'irai   apres  la  cere- 
monie  a  Jouarre,  dou  je  reviendrai  mercredi  matin  l. 

Nomen  vero  monialis  cuius  solemnem  caerimoniam 
euravit  Bossuet  ,  non  inveni.  In  codice  autem  visita- 
tionuni  monasteri  Iotrensis  ,  de  diebus  xvn ,  xvni ,  xix 
nihil  habetur,  nisi  Bossuet  de  modo  agendi  canonicorum 
et  monialium  tractasse  2. 

XXXI  Maii. 

Solemnes  supplicationes  habet  Bossuet,  Meldis,de  regis 
morbo  sanando  3. 

Id  autem  quod  e  commentariis  Rochart  desumpsit 
Lebarq  ,  facile  litteris  die  xxix  datis  compleri  potest. 
Hanc  enim  solemnem  supplicationem  die  postero,  sab- 
bato  xxix  mensis,  incipiendam  nuntiabat  Bossuet  in 
lilleris  ad  abbatissam  Sanctae-Farae  missis   : 

Xous  devons,  Madame,  commencer  samedi  des  prieres  publiques 
ou  l'on  descendra  la  chasse  de  saint  Fiacre,  pour  la  porler  en  proces- 
sion  generale  dimanche  apres  vepres.  On  fera  une  octave  solennelle  : 
tous  les  jours  ou  viendra  en  procession  a  la  cathedrale.  Je  voudrois 
bien  faire  quelque  chose  d'approchant  pour  sainte  Fare,  et  faire 
moi-meme  louverture  de  la  ceremonie...  J 

Haec  autem  in  honorem  sanctae  Farae  sperata  solem- 
nitas,   ut  videtur,  in   diem  v  Iunii  mdcxciv  dilata  est. 

XII  Iulii,  IX  Dominica  post  Pentecosten. 

Homiliam  de  Evangelio  dicit  Bossuet  in  ecclesia 
paroeciali  (Jouarre)  \ 


1.  Lachat.  t.  xxvn,  p.  50G. 

2.  Conflictus,  ut  aiunt,  iurisdictionis  saepe  oriebantur  inter  abbatissarn 
et  sacerdotes  sacro  minfsterio  in  domo  monialium  deputatos. 

3.  Sermon  aux  prieres  faites  pour  le  retablissement  de  la  sante  du  roi, 
a  Meaux.    <  (Lebarq,  in  indice,  p.  352). 

4.  Lachat,  t.  xxvm.  p.  497. 

5.  iParoissei  sur  Tevangile  iLebarq,  p.  352i. 
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Haec  e  codice  visitationum    videlur    eruisse    Lebarq.      1C93 
Coniciendum   est    fortasse   in    ea    vel    simili    visilatione, 
a  Bossuet   esse  in  nionasterio  dictain  conlionem  de  qua 
saepius  in   litteris  luiius  temporis   agitur. 

Guin  enhn,  in  litteris  v  sextilis  ad  Dam  d  Albert  inissis, 
mentio  fial  oralionis  quam  Bossuel  visurum  se  promittat, 
hanc  ad  anteactain  nuper  visitationem  referre  fas  est  : 

Je  vous  assure  qu'au  premier  moment  de  loisir,  je  reverrai  le 
Porro  unum  ' . 

Alteram  vero  epislulani  cuius  inter  litteras  locus  est 
post  epislulam  xui  sextilis  (feria  v)  et  ante  aliam  xvn 
(feria  n)  datam,  etsi  lantuin  prae  se  fert :  oendredi 
matin,  ad  hanc  feriain  vi  (juae  dies  xiv  fuit,  referre  liceat  ; 
haec    autem  habet  : 

«Taurai  soin  du  sermon  Maria  optimam  parlem  elegit  :  mais 
il  fautprier  Dieu  qu'il  m'en  donne  le  loisir,  comme  j'enai  la  volonte. 

In  aliis  tandem  litteris  xvn  sextilis  scriptis,  episcopus 
addit  : 

J'espere  pouvoir  travailler  au  premier  jour  au  sermon  de  Maithe 
et  Marie.  J'aurais  pu  commencer  des  aujourd'hui,  s'il  n'etoit  (le 
manuscrit  du  sermon)  a  Germigny  ;  et  vous  pouvez  assurer  Madame 
1'abbesse  qu'elle  aura  part  a  la  revision  que  j'en  ferai. 

Videtur  ergo  contio  quam  Bossuet  promittit  ad  hanc 
in  Iulii  visitatione  dictam  hortationem  referri  posse,  quam 
exscribendam  aut  multo  mag-is  complendam,  postulavit, 
Dna  d Albert  postquam  ipsa  ea  quae  memoriter  tenuerat 
ad  Bossuet  misit  qui  omissa  adderet 2.  Etsi  autem  ipsum 
diem  huius  amissae  orationis  certo  scire  nequiquam  tenta- 
vimus,  huius  saltem  propositum  et  Scripturae  locum  de 
quo  fuerit  habita  coniciamus  ex  epistulis  supra  laudatis 
oportet. 


1.  Lachat,  t.  xxvm.  p.   10. 

"2.  Cf.  supra,  p.  77,  eademde  adhortatione  xiii  sextilis  mdcxcii  in  monas- 
terio  audita. 
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1693-1694  XXVI  novembris. 

Legitur  in  relatione  Meldensi  visitationum  : 

i3  novembre.  Faremoutiers.  A  1'Abbaye  de  Faremoutiers,  il  tient 
chapitre  et  fait  une  lecture  de  son  Ordonnance  de  visite  qu'il  laisse 
entre  les  mains  de  la  superieure.  Le  23,  il  avoit  fait  la  visite  depuis 
le  i3  courant. 

Debent  haec  paululum  emendari.  Non  recte  enim 
lectum  est  punctum  post  vocem  :  superieure,  at  ponendum 
est  ante  verba  il  avoit...  Praeterea  dies  ordinationi 
adscribendus  non  est  xxm,  sed  xxvi,  prout  certum  est  ex 
ipso  exemplari  authentico  quod  in  Meldensi  seminario 
servatur  manu  ipsius  Bossuet  emendatum.  Hanc  quippe 
ordinationem  quam  in  appendice  n  subiecimus,  propter 
abusus  quos  tollere  tentabat,  aegre  plures  videntur 
accepisse.  Ouod  ut  appareat,  legi  potest  epistula  i  decembris 
ad  Dam  de  Beringhen  missa,  in  qua  de  ordinatione  et  de 
additionibus  a  Bossuet,  manu  propria  factis,  aperte 
agitur  : 

Si  vos  malades  savent  profiter,  Madame,  du  remede  que  je  leur 
ai  presente,  leur  sante  est  indubitable.  II  est  a  souhaiter  qu^elles  aient 
vivement  senti  la  piqilre  et  que  1'org-ueil  creve  et  s'exhale  par  la,  etc...  l 

ANNO    MDCXCIV 

XX  Maii  (Festo   Ascensionis). 

Ex  litteris  ad  Dam  Cornuau  et  Dam  d\Albert'2  cum 
tempore  huius  festi  videmus  Bossuet  Meldis  adfuisse,  fere 
certo  concludere  licet  eum  contionatum  esse  in  ecclesia 
cathedrali. 


1.  Lachat,  t.  xxviii,  p.  502.  Cf.  infra  in  appendice  n,  Ordinalionis 
n°  x,  n.  I,  p.  205,  plura  de  his  litteris  deducta  quibus  ordinatio  die  xxvi 
data  illustratur. 

2.  Lachat,  t.  xxvn,  pp.  528-531.  —  T.  xxvm,  p.  179.  Vide  Kevue  Bossuet, 
25  avril  1000,  p.  119,  hlteras  diei  xv  Maii  a  me  collatas  cuin  aOroypayw. 
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Inimo  ipsa  orationis  materia  forie  quaerenda  esl  in 
epistula  die  xv  Maii  ad  Dam  dC  Albert  missa  : 

Le  mystere  de  l'Ascension  cQmprend  trois  choses  principales... 
le  ffrand  dfetachement  ou  il  fautetre  a  l'egard  de  Jesus-Christ  meme... 
Son  intercession  par  sa  presence  aupres  de  son  Pere...  La  descente 
du  Saint-Esprit  qui  devoit  etre  le  fruit  et  de  Ia  presence  de  Jesus- 
Ghrist  aupres  de  son  Pere  et  de  notre  detaehement. 

His  in  lilteris,  proul  vidinuis  in  conlione  de  Nativilate 
Doniini,  xxv  decembris  mdcxcii,  Iradita  esse  ipsa  puncta 
contionis  probahili  saltem  coniectura  arbitrandum  est.  At 
etsi  eadem  quae  manu  ipsius  Bossuet  scripta  vidi  in  litteris 
ad  Dqnl  d 'A/ber/ \  iisdem  verbis  leguntur  in  epistula  eodem 
die  ad  Dam  Corrwau  data,  cuius  transcriptum  tantum 
exemplar  habemus,  vehementer  suspicor  hanc  ex  litteris 
ad  Dam  d ' Albert  missis  ea  desumpsisse  quae  sibi  scripta 
esse  finxit  et  in  litteris  suis,  solito  more,  inseruit1. 

XXX  Maii. 

Contionem  in  ecclesia  principali  Meldis  habuit  Bossuet, 
quam  exstitisse  certo  scimus  ex  litteris  ad  Dam  cPAlbert, 
ipsa  huius  festi  vigilia  datis,  die  scilicet  xxvm.  At  emen- 
demus  oportet  in  his  lilteris  prout  editae  fuerunt,  annum 
inale  indicatum  apud  Lachat,  qui  posuit  mdcxciii  2. 

Scribebat  autem  Bossuet,  die  sabbati  xxix  mensis  : 

J'arrivai  hier;  je  me  dispose,  s'il  plaft  a  Dieu,  a  commencer  1'office 
cette  apres-dinee,  a  chanter  les  matines  demain  a  quatre  heures,  et  a 
precher  1'apres-dinee.  Mardi  je  retournerai  prendre  conge  du  roi  et 
achever  mes  aflfaires.  Vendredi  je  retournerai  (c.-a-d.  je  reviendrai), 
s'il  plait  a  Dieu,  pour  1'ordination  de  samedi,  et  le  jour  de  la  Trinite, 
sans  manquer  et  au  plus  tard,  a  Jouarre  jusqu'au  mercredi  matin. 


1.  Hnnc  Dae  Cornunu  consuetum  ag-endi  modum  praeclare  ostendit 
doctissimus  C.  Urbain  (Bulletin  des  humanistes  franquis,  1896,  n.  71  > . 
V.  Bourseaud,  p.  215,  et  Griselle,  Lettres  de  Bossuet  revisees  sur  Irs 
aulographes,  p.  59.  Cf.  supra,  pp.  7i  et  78  (n.  5). 

'I.  T.  xviii,  p.  110.  Errore  profecto  extra  locum  suum  legitur  haec  epistula. 
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Ad  aulain  regiam  iter  fecerat  Bossuet  paulo  post  Ascen- 
sioneni.  Litterae  quippe  eius  habenturdie  xxiv  Maiidatae  *, 
quibus  videtur  in  u  post  Pentecosten  feriam  reditum  in 
animo  habuisse.  Ex  illo  priore  itinere  se  reversurum  non 
crediderat  nisi  pridie  Pentecostes ,  prout  videmus  in 
parte  litterarum  nuperrime  edita  "2  : 

Je  croy  bien  que  je  ne  serai  de  retour  que  la  veille  de  la  Pentecoste. 

Argunientum  vero  huius  orationis  die  xxx  Maii  certo 
factae  non  male  forsan  quaeri  potest  in  litteris  iam  relatis, 
die  xxix  scriptis,  quibus  ad  Dam  cPAlbert  haec  mittebat  : 

Adorez  le  Saint-Esprit  sous  le  titre  d'Esprit  de  Verite,  qui  est  eelui 
que  lui  donne  Jesus-Christ.  en  le  promettant.  Oue  tout  soit  vrai  en 
vous:  c'est  tout  dire  et  je  vous  laisse  a  mediter  cette  parole,  ou  plutdt 
je  prie  cet  Esprit  de  Verite  de  vous  introduire  dans  ce  secret  3. 

V  Iunii. 

Post  ordinationem  de  qua  supra  in  litteris  xxix  Maii 
scriptis,  fuit  baptismum  solemne  cuiusdam  neptis 
Dae  cle  Beringhen,  in  monasterio  Sanctae-Farae  ;  eodem 
forte  tempore  aut  saltem  die  v,  habita  est  solemnis 
supplicatio  quam  ante  annum  iam  elapsum,  die  scilicet 
xxix  Maii  mdcxciii,  animo  intendisse  vidimus  episcopum 
in  honorem  sanctae  Farae,  quam,  ni  fallor,  contione  forte 
non  omnino  amissa  celebravit  Bossuet. 

De  baptismo  quod  in  ipsum  Trinitatis  festum  prius 
indixerat    episcopus    quaedam    e  litteris  eius  erui   decet. 

Die  xv,  in  litterisnuper  integrius  inventis,  haeclegimus  : 

Je  ne  puis  vous  promettre  de  vous  voir  quapres  loctave  du  Saint- 
Sacrement  a  cause  de  1'ordination  et  que,  le  jour  de  la  Trinite,  je 
dois  fttre  a  Faremoutiers  pour  nommer  une  des  nieces  de  Madame 
1'abbesse. 


1 .   Lachat,  t.   xxvui,  p.    180. 

•2.  Revue  Bossuet,  11)00,  p.  120. 

?,.  Lachat,  p.  11G.  Conferri  etiam  debet  epistula  scripta  xxxi  Maii,  p.  181 
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Die  autem  mutato,  ad  Dam  de  Berincjhen  iiaec  in  litteris      1694 
xxvi  Maii  datis,  mandabal  : 

Comme  je  serai,  s'il  plait  a  Dieu,  a  Faremoutiers  le  samedi  de 
la  Trinite  pour  y  faire  en  ce  saint  jour  les  ceremonies  du  bapteme 
de  Mademoiselle  votrc  niece,  il  sera,  Madame,  agreable  a  Dieu  et  aux 
hommes,  que  le  public  profite  de  mon  sejbur  el  que  nons  fassions,  si 
vous  1'avez  agreable,  la  descente  de  la  chasse  de  sainte  Fare  avec  une 
procession  solennelle.  Je  ne  manquerai  pas  d'envoyer  les  mandemens 
necessaires  pour  cela...1 

Denique  legimus  a  Bossuet  Meldas  regresso,  haec  de 
solemnitatibus  baptismi  ad  eandem  missa  : 

A  Meaux,  i3  juin  1694.  Le  moyen,  Madame,  de  se  porter  mal 
apres  tous  les  soins  que  vous  avez  eus  de  ma  reception.  Gomment 
se  porte  ma  filleule  ?  Elle  nous  fit  un  beau  regal  le  jour  de  son 
bapte^me... 

De  supplicatione  autem  ad  sanctam  Faram  ita  tacent 
litterae  ut  ad  coniecturam  confugere  necesse  sit.  Non 
dubitandum  quin  habita  fuerit  solemnitas.  At  factam  esse 
orationem  minime  constat.  Libenter  huic  diei  tribuere 
velim  ea  quae  de  sancta  Fara  leguntur  in  ultimo  tomo 
operum  a  Lebarq  editorum  2. 

Recte  illa,  quae  referre  non  vacat,  sub  hoc  titulo  posita  : 
Les  parents  ne  doivent  pas  sopposer  a  la  vocation  de 
lears  enfans  :  vertus  de  sainte  Fare,  ad  aliquam  huius- 
modi  orationem  pertinere  arbitratus  est  Lebarq. 

Quae  autem  addidit 3,  illa  nempe  forsan  aliquid  esse 
orationis  funebris  die  xvi  Iulii  mdclxxxvi  habitae,  non 
adeo  probanda  mihi  videntur.  Si  autem  argumentum  de 
vocaiione,  non  quidem  ob  baptismum  mane  factum,  sed 
occasione  alicuius  vocationis  religiosae  nuper  declaratae 
usurpatum  esse  fingimus,  non  deest  «  vinculum  »,  quod, 


1.  Lachat,  t.  xxyiii,  p.  509.  Mandatum  die  xxxi  scribit  Bossuet  se  nuper- 
rime  misisse,  p.  510.  Addebat  autem  :  «  Nous  expliquerons  te  reste 
de  vive  voix  samcdi,  s'//  plait  a  Dieu.  » 

2.  T.  vi,  Pensees  chretiennes  et  morales,  n.  xxxix,  p.  547. 

3.  Ibid.,  p.  547,  n.   1. 
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1694  cum  non  sit  multum  firmum,  non  omittam  significare. 
Ipso  onim  die  quo  futuram  solemnitatem  sanctae  Farae 
nuntiaverat  Bossuet,  iisdem  in  lilteris  addebat  : 

Mademoiselle  de  Pons  partit  hier  pour  aller  aux  Clairets. 

Porro,  etsi  pauca  et  nimis  incerla  cognovimus  de  illius 
vocatione,  fortasse  supponere  licet,  ex  litteris  die 
xxxl  Maii  datis,  eandem  a  matre  invita  in  religionem 
esse  dimissam. 

Mademoiselte  de  Pons  s'est  expliquee  de  ses  intentions  a 
Madame  sa  mere,  plus  qu'elle  ne  1'avoit  fait  a  moi-meme,  en  sorte 
qu  ll  nV  a  presque  plus  a  douter  qu'elle  ne  demeure  l. 

Sola  revertit  mater,  filia  in  monasterio  relicta,  ut  patet 
e  litteris  die  xiv  Iunii  scriptis  : 

Voila  Madame  de  Pons,  Madame,  qui  va  vous  rendre  ce  qif  elle 
vous  doit,  et  vous  marquer  sa  reconnoissance  pour  toutes  les  bontes 
que  vous  avez  eues  pour  Mademoiselle  sa  fille.  «Tentre  en  part  dans 
toutes  les  oblig^ations  qifelle  vous  a.  Elle  vous  mene  Madame  de 
Fercourt,  sa  sneur,  et  toutes  deux  souhaitant  avec  passion  d'avoir 
lhonneur  de  vous  voir  au  dedans,  je  vous  prie  de  leur  en  accorder 
la  grace  -. 

Huiusrnodi  commendaticiis  litteris  docemur  Bossuet  ea 
quae  de  claudendo  prorsus  monasterio  in  ordinatione 
visitationis  mandaverat 3,  quotiens  opus  erat,  sapienter 
mitigasse.  Videtur  ex  eadem  epistula  coniciendum  filiam 
Dae  de  Pons  fuisse  unam  e  puellis  in  hospitium  receptis 
de  quibus  in  eadem  ordinatione  sermo  fit4.  Ouantum  e 
pluribus  epistulis  cognovimus,  erat  valde  dilecta  Dae  de 
Beringhen.  Quam,  quod  profectae  sint  «  Madame  de  la 
Vieuville  (de  qua  supra) b  et  «  Mademoiselle  de  Pons  », 


1.  Lachat,  t.  xxviu,  p.  510. 

2.  Ibid.,  p.  511. 

3.  Inferius,  in  Appendice  n,  Ordinationis  n.  xiii,  p.  207. 

4.  Ibid.,  n.  xn. 

5.  Ad  diem  xxvm  Maii  mdcxc,  p.  63. 
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consolari  tental  in  litteris,   die  mensis  Maii  vn  scriptis  '.      1694 

VI    Iunii. 

Ipsa  Dominica  Trinitatis,  contio  habita  est  in  monasterio 
Iotrensi.  Jluius  mentionem,  at  sine  die,  fecit  Lebarq, 
quam  ex  litteris  cognoverat  die  xxxi  Maii  ad  Dam  cfAlbert 
missis  : 

Je  ne  partirai  point  de  Jouarre  sans  y  precher,  s'il  plait  a  Dieu. 

Ex  epistula  vero  praecedenti,  xxix  Maii  mdcxciv  (non 
mdcxciii),  rectius  suo  loco  ponenda,  patet  iter  ad  monaste- 
rium,  in  ipsum  Trinitatis  diem  et  sequentes,  fuisse  propo- 
silum.  Non  videtur  autem  Bossuet  in  feriam  iv  remansisse, 
prout  speraverat,  si  tamen  recte  inscripta  sit  epistula 
Meldis  data  die  vni,  qui  feria  n  erat ;  at  supponendum  est 
paulo  ante  factam  esse  visitationem  : 

Je  crois  presentement  avoir  repondu  aux  demandes  de  1'ecrit  que 
vous  me  donnates  a  Jouarre  au  dernier  voyage. 

Ceterum  plura  hic  non  plane  conveniunt  in  codice 
visitationuin  Meldensi  cum  indice  Lebarq. 

In  relatione  enim  manuscripta  legimus  Bossuet  visitasse 
vi  Iunii  pagum  Vignely  et  die  xiv  verba  fecisse2. 


1.  Lachat,  t.  xxvm,  p.  509.  Vide  litteras  v  Maii  datas,  p.  508,  in  quibus 
agitur  tum  iter  ad  monasterium  Sanctae-Farae  in  dies  solemnitatibus 
Pentecostesfinitimos,  tum  baptismum  de  quo  superius  :  haec  in  diem  tertium 
autquartum  post  festum  Pentecostes  sibi  proponebat.  simulque  diem  Trini- 
tatis  praeferendum  esse  innuebat.  I)e  die  habitus  religiosi  assumpti  ab  ipsa 
moniali  in  monasterio  dicto  de.s  ClaivAs  ingressa,  videndae  sunt 
litterae  xxvn  octobris  datae.  Lachat,  ibid.,  p.  514.  Valde  timeo  ne 
mendosa  sit  inscriptio  :  a  Madame  de  /a  Vieuville,  religieuse  de  Fare- 
moutiers  ;  potius  enim  in  monasterio  des  Ciaireis  utraque  morabatur. 
Novae  enim  religiosae  puellae  consobrina,  Domina  de  la  Vieuville,  simul 
cum  ea  monastenum  Sanctae-Farae,   ut  vidimus,  reliquerat. 

"2.  «  6  juin,  Vtgnely.  II  auroit  fait  annoncer  la  visite  a  Vignely,  dont  le 
cure  venoit  de  mourir.  II  desiroit  aussi  (lnc  m  margine  habetur  :  14  juin) 
visiter  le  tombeau  de  saint  Hildevert.  Ce  qu'il  accomplit  le  14  jmn,  ou 
il  a  celebre  la  messe  et  preche.  » 
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XX   Iunii. 

Yisitatio  fit  parochiae  Trilbardou  mon  Tri/bardon,  ut 
Lebarq  in  indice  posuit1). 

XXIII  Iunii. 

Ad  ea  quae  in  indiee  leguntur  :  «  Mesnil-Amelot,  sur 
levangi/e  »,  addere  iuvat  illud  quod  e  litteris  diei  xxi 
eruitur  : 

Je  vais  demain   en  visite    au  Mesnil,   d"ou  j'irai   faire  un   tour  a 
Paris  pour  quelques  affaires  2. 

XXIV  Iunii. 

Addendum  esse  ad  indicem  Lebarq  existimo,  prout  e 
codice  Visitationum  Meldis  in  maiore  seminario  servato 
deducitur,  contionem  esse  factam  in  pago  Mauregard3. 

XII    octobris. 

Feria  n,  synodum  habel  Bossuet. 

Ouod  e  litteris  pluribus  deduxi  quas  sic  enumerare 
licet.   Scripserat   enim   die  sextilis  xvi  ad  Dam  d A/bert  : 

Je  ne  vais  point  a  la  Trappe  ce  vojage.  Jai  differe  le  synode  a 
la  fin  d'octobre  4. 

Die  vero   octobris    v,    post  iter   ad  civitatem  Catalau- 


1.  s  Visite  a  Trilbardou.  Instruction  sur  la  Confirniation,  qui  est  admi- 
nislree  a  300  enfants.  Apres  les  vepres,  sermon  sur  levangile  courait  » 
(quae  erat  dominica  ma  post  Pentecosteni. 

Apud  Lebarq  indicatur  tantum  :  Sermon  sur  la  Confirmation. 

2     Lachat,  t.  xxvm,  p.    187. 

3-  «  Mauregard.  II  monte  en  cbaire,  preche  sur  1'evangile  du  jour  et 
explique  les  vertus  de  saint  Jean,  patron  de  la  paroisse  :  il  fait  Je  cate- 
chisme  lui-meme  en  presence  du  cure  et  trouve  les  enfants  instruits.  » 

4.   Lachat.  t.  xxvm,  p.    197. 
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nensem    factum,    ad     eandein    litleras    misit,   in    quibus      1694-1695 
monasteri  visitationem  pollicitus  est  : 

Je  ne  puis  vous  assurer  du  jour  de  mon  arrivee  a  Jouarre  ;  ce  ne 
peut  etre  dcja  avant  le  synode. 

Tandem  ipsa  indicta  dies  habetur  in  epistula  x  octobris 
scripta  : 

Je  vais  ce  soir  a  Meaux  (de  Germigny),  pour  preparer  lundi  le 
synode  et  le  tenir  mardi  x . 

II  novembris. 

Visitat  monasterium  Iotrense.  Haec  huius  diei  visitatio 
die  xxvi  octobris  promittebatur  : 

J'espere  vous  voir  le  jour  des  morts  apres  diner  2. 

Haud  scio  an  ad  hanc  visitationem  pertineat  illa 
quaestio  in  consultatione  a  Dna  du  Mans  facta  xxx 
Martii  mdcxcv  : 

Vous  nous  avez  dit  dans  votre  exhortation  que  celui-la  airne 
davantage  a  qui  on  a  plus  remis  :  je  crains  donc  que  tous  mes  peches 
ne  me  soient  point  remis  puisque  je  n'aime  point,  et  que  je  ne 
gag-nerai  pas  le  jubile  puisque  je  me  sens  toute  desesperee  3. 

Haec  tamen  exhortatio  recentior  esse  potest  et  ad  iter 
aliunde  non  notum  referri. 

ANNO  MDCXCV. 

Eo  sedulius  requirenda  sunt  de  hoc  anno  testimonia, 
quod  paene  desiderantur  et  paucissima,  ne  dicamus  nulla, 
sunt 4. 


1.  Lachat,  t.  xxviii,  p.  203.   Jbid.,  p.  207. 

•2.  Ibid.,  p.  211.  Cf    28  octobre,  p.  359. 

3  Ibid.  p    365. 

4.  Lebarq,  p.  354- 
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III  aprilis. 

In  festo  Resurrectionis,  Meldis,  contio  prohabili  coniec- 
tura  deducitur  ex  litteris  n  aprilis  ad  Dam  d Albert  missis  : 

Ne  vous  embarrassez  point  de  faire  des  actes  contraires,  consentez 
a  ceux  que  je  fais  pour  vous  en  ce  moment  et  que  je  ferai  a 
complies,  demain  a  matines,  a  la  messe  et  aux  vepres...  * 

VI  aprilis. 

In  iisdem  litteris  legimus  : 

Le  quietisme  ne  se  peut  definir  d'un  mot.  .  .  Nous  dirons  le  reste 
mereredi. 

Hic  autem  dies  fuit  fortasse  quo  neptis  abbatissae  Iotren- 
sis  habitum  religiosum  sumpsit  2.  Huic  vero  caerimoniae, 
cjuam  sine  die  indicavit  Lebarq,  nonne  proponendum  sit 
paschale  tempus?  A  die  octobris  x  anni  superioris  actum 
esse  videtur  ne«otium,  prout  apparet  in  litteris  ad  Dam 
d  Albert  datis. 

Mandez-moi  ce  que  vous  saurez  sur  la  veture  de  Mademoiselle  de 
Soubise  :  le  dessein  etoit  de  la  faire  avant  la  Toussaint.  Je  ne  sais  si 
la  petite  verole  ou  quelque  autre  raison  n'aura  pas  change  cette 
disposition.  Je  ne  veux  pas  le  demander  a  Madame  de  Soubise  qui 
continue  a  ne  m'ecrire  que  des  compliments  avec  une  affectation 
manifeste  de  ne  me  parler  de  rien  3. 

Dilata  fuit  dies  ultra  finem  anni,  si  deducere  liceat  in 
litteris  xxx  decembris  datis  agi  revera  de  eadem  novitia, 
ut  e  littera  initiali  S.  apparet. 

Developpez-moi  un  petit  mystere.  Oue  veut  dire  le  voya^e  de 
Mademoiselle  de  S.  ?  Madame  de  Jouarre  mande  que  Madame  sa 
mere  la  mande  pour  lui  faire  prendre  la  mesure  d'un  corps  de  jupe. 


1.  Lachat,  t.  xxvni,  pp.  -235-236. 

2.  Dourdaloue  de  Velamine  huius  virginis  verbalecit.  Cf  infra,  p.    102. 

3.  Lachat,  Ibid.,  p.    207 
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Je  le  croirai  si  1'on  veut.    Mais  c'est  beaucoup  plaindre  la  peinc  d'un 
tailleur  ;  car  le  tailleur  est  trop  precieux  et  trop  important  1. 

Haec  in  veleribus  exemplaribus  omissa  erant  ut  super- 
flua  scilicet,  quae  iure  a  Lachat  cuin  manuscriptis 
lilteris  illa  conferente  addita  sunt.  Opinione  autem  sive 
matris  fnturae  novitiae,  sive  forsan  ipsius  abbatissae, 
ininima  illa  fere  pertinebant  ad  praeparandam  sacri 
habitus  caerimoniam.  Meminisse  debuit  ipsa  novitiae 
amita,  seipsam  similia  quondam  quaerere.  Id  enim 
apparet  in  ipsa  narratione  qua  refertur  quomodo  sacram 
vestem  velumque  sunipserit  filia  natu  maior  Ducis  de 
Soubise  2. 

Die  autem  iv  Ianuarii,  de  hoc  ad  vestem  parandam 
itinere  facto  locutus,  haec  scribebat  Bossuet  : 

Mademoiselle  de  Soubise  a  passe  sans  que  je  l'aie  su  etquand  j'ai 
voulu  1'aller  voir,  elle  etoit  partie  :  elle  ne  m'a  fait  aucune  honnetete. 
Jentends  bien  tout  ce  que  cela  veut  dire,  et  ne  m'en  emeus  point 
du  tout  3. 

Attamen  quaeri  potestan  haec  praesumpta  nimium  sint, 
de  eademque  scriptum  sit  xxix  Martii,  in  epistula  ad  quam 
iure  advocavit  Lebarq  : 

Madame  Fabbesse  ne  m'assure  point  du  jour  de  la  prise  dhabit  : 
je  ne  manquerai  pas,  s'il  plait  a  Dieu,  et  ce  me  sera  une  joie  qu'une 
ame  si  pure  et  si  bien  appelee  soit  la  premiere  que  je  lui  ofTre  dans 
la  sainte  solitude  de  Jouarre,  ou  je  souhaite  de  voir  regner  le  silence 
interieur  et  exterieur  4. 


1695 


1.  Lachat,  p.  223. 

2.  «  En  vous  parlant  de  la  vesture  de  Mademoiselle  de  Soubise,  il  ne 
m'est  pas  souvenu  de  vous  dire  qu'avant  la  ceremonie  e)le  parut,  vestue 
d'un  Habit  magnifique,  accompagne  d^une  grande  mante  d^argent,  dont 
Mademoiselle  de  Frontenay  sa  sceur  portoit  la  queue.  Cest  la  parure  dont 
les  Personnes  de  son  rang  ont  accoutume  de  se  servir  dans  de  semblables 
Ceremonies.  »  Mercure  galant,  novembre  1679,  p.  352. 

3.  Lachat,  t.  xxviu,  p.  227. 

4.  Ibid.,  p.  235. 


1695 
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De  XI  ad  XV  aprilis. 

Contionem  de  Annuntiatione  (festo  post  Pascha  trans- 
misso)  in  domo  Visitationis  habuit. 

In  opere  cui  titulus  Madame  Guyon,  sa  vie,  sa  doctrine 
et  son  injluence1,  legilur  Bossuet  die  festo  Annuntiationis 
venisse  in  domum  Visitationis,  prout  videtur  e  Vita  ipsius 
Dominae  Gayon  2  decerpsisse  D.  Guerrier.  Ibidem  etiam 
dicitur  festum  Annuntiationis  esse  hoc  anno  post  Pascha 
transmissum,  et  de  sequenti  ingressu  in  monasterium  qui 
fuit  die  xv  legitur  :  Quelques  jours  apres  il  revint.  Quae 
quornodo  habita  fuerint  certo  scire  non  potui,  ideoque 
potius  ad  interrogandum  quam  ad  adfirmandum  hoc  in 
indice  propono.  Certum  est  e  litteris  Bossuet  adfuisse 
Meldis  die  xxiv  Martii  ita  ut,  vel  si  festum  suo  die  fuerit 
celebratum,  in  domo  Visitationis  contionari  potuerit 3. 

Die  autem  xi  aprilis  Meldis  residebat,  ut  ex  epistula  eo 
die  data  ad  Dam  Cornuau  videmus  4. 

XXII  Maii,  die  festo  Pentecostes. 

Eo  ipso  die  scribebat  Bossuet  ad  Dam  dWlbert  : 

De  tous  les  fruits  du  Saint-Esprit,  celui  qui  ma  le  plus  touche  a 
cette  fete,  que  je  vous  donne  et  que  je  tache  de  prendre  pour  moi, 
c'est  la  paix,  avec  cette  parole  de  Jesus-Christ:  Je  vous  laisse  la  paix, 
je  vous  donne  la  paix. 

Facile  conici  potest  his  verbis  quasi  designari  contionem 
quam  recte  putandus  est  Bossuet  in  sua  cathedrali  ecclesia 
hoc  festo  die  dixisse. 

Circa  idem  tempus  ponere  licet  orationem  in  relatione 
Visitationis  iam  laudata,  ex  notationibus  Floquet,  breviter 


1.  Orleans,  1881,  in-8,  p.  270,  par  M.  Guerrier. 

2.  iii  Part.,  cap.   xvm. 

3.  Lacliat,  t.  xxvn,  p.  565  et  t.  xxvm,  p.  517. 

4.  Ibid.,  t.  xxvii,  p.  569. 


TEMPORE    MELDENSIS    EPISGOPATUS  93 

indicatam1,  die     quo    sacrum    velamen    accepit    Maria-      1695 

Angelica 

B.  V.  M. 


Angelica     Gaillemeau    in    domo     Meldensi    Visitationis 


Circa  diem  XXX  Maii  (?) 

Ex  libro  cui  titulus  esl  :  Histoire  de  VEglise  de 
Meaux  2,  eruitur  donuin  factuni  esse  a  Bossuet  Filiabus 
a  Caritate  dictis.  » 

Sabbato,  die  XI  Iunii. 

Bossuet   monasterium  Sanctae-Farae  adivit. 

Varia  itinera  quae  deprehendi,  tacente  Lebarq,  e  diversis 
litleris,  ad  aliqua,  licet  pauca  et  minima,de  Bossuet  con- 
tionibus  conferunt,  quae  colligere  fas  est. 

Postquam  Meldis  remansit  duabus,  ineunte  Iunio, 
hebdomadibus,  et  proinde  ut  solebat,  in  festo  Gorporis 
Ghristi  et  eiusdem  octava,  verba  fecit,  ad  monasterium 
Sanctae-Farae,  quo  se  iturum  pollicitus  erat  circa  dies 
Pentecostes,   perrexit  sabbato,  Iunii  die  xi. 

Je  vais  demain  a  Faremoutiers  et  aux  environs,  d'oii  je  reviendrai 
quand  j'aurai  fait  et  n'en  puis  dire  davantage  3. 

Scripserat  autem,  die  xv  Maii,  ad  abbatissam  Sanctae- 
Farae  : 

J'espere  toujours  avoir  1'honneur  de  vous   voir  la  semaine  de   la 
Pentecote. 

Hic  vero  festus  dies  erat,  ut  vidimus,  xx  Maii  4. 


1.  «  En  1695,  il  donna  le  voile  de  novice  a  la  soeur  Marguerite-Ang-elique 
Guillemeau,  les  festes  de  la  Pentecdte,  et  luy  prescha    » 

2.  «  Madame  Louise  de  Vernon,  veuve  de  Mathieu  Payen,  secretaire  du 
Roi,  fonda,  le  30  mai  1695,  deux  places  pour  des  Soeurs  de  Charite,  que 
Ton  logea  rue  Tirechape,  sur  un  fond  que  M.  Bossuet,  Eveque  de  Meaux, 
leur  donna  en  pur  don.  »  Dom  Toussaint  du  Plessis,  t.  i,  lib.  iii,  p.  469, 
n.  cx. 

3.  Lachat,  t.  xxviii,  p.  245. 

4.  Ibid.,  p.  519.  Idem  habetur  in  litteris  die  xiii  Maii  datis.  V.  p.  520, 
in  epistula  xxiv  Maii  scripta,  cur  dilata  fuerit  visitatio. 
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1695  XVIIunii. 

Civitateni  Creey  visitavit,  ut  ex  litteris  xvn  Iunii  ad 
Dam   cTAlbert  '  missis  eruitur  : 

J'arrivai  hier  de  Crecy...  j'ai  ete  a  Coulommiers...  Je  m'en  vais 
a  Meaux  a  la  Conference  et  demain  je  retournerai  en  visite  a  1'une  des 
extremites  du  diocese. 

II  Iulii. 

Die  festo  Visitationis,  Bossuet  in  monasterio  huius 
nominis,  Meldis  concionatus  est,  prout  legimus  in  Vita 
Dae  Guyon  a  : 

Xemini  miruin  sit  me  tam  dubiae  auctoritatis  testimo- 
nium  adferre  :  neque  enim  mentem  neque  sensum  huiusce 
suspecti  operis  cui  nomen  autobiographie,  probare  in 
animo  est,  nec  multo  magis  insimulationes  in  Bossuet 
quamplurimum  ineptas  curare.  Lnum  hic  requirere 
conatus  sum,  tempus  scilicet  et  aliquomodo  argumentum 
orationis  a  Bossuet  factae  ;  haec  sane  vel  e  pessimo  fonte 
exhaurienda  esse  duxi. 

In  sua  aulem  relatione  Dna  Guyon  dicit  hanc  Bossuet 
contionem  se  audivisse  paucis  antequam  discederet  diebus. 
Porro  monasterium  reliquit  sabbato  sequenti  qui  dies 
ix  Iulii  erat.  Haec  autem  non  discrepant  a  notationibus 
manuscriptis  Floquet  de  Visitatione  quas  iam  exscripsi 3. 


!.   Lachat,  t.  xxvin,  p.  -245. 

2.  «  II  nous  precha.  le  jour  de  la  Visitation  de  la  Vierge,  qui  est  une  des 
principales  fetes  de  ce  monast^re  ;  il  y  dit  la  messe  et  souhaita  que  j'y 
communiasse  de  sa  main.  II  fit,  au  milieu  de  la  Messe,  un  sermon 
etonnant  sur  1'interieur  ila  vie  spirituelle.  i  II  avanca  des  choses  beaucoup 
plus  fortes  que  celles  que  javais  avancees  (!)  11  dit  qu'il  n'etoit  pas 
maitre  de  lui,  au  milieu  de  ces  redoutables  mysteres  ;  qu'il  etoit  oblige 
de  dire  la  verite  et  de  ne  la  point  dissimu'er  ;  quil  falloit  que  cet  aveu 
de  la  verite  fiit  bien  necessaire,  puisque  Dieu  le  lui  faisoit  faire  comme 
malgre  lui.  Ha  c  in  opere  iam  allato  Dni  Guerricr  inveniuntur.  p.  274 
lAutobiographie.  p.   iii,  ch.  xxix.i 

:i.  <t  En  1695,  au  commencement  de  Janvier,  il  iBossueti  nous  amena 
Mad.  Guion,  par  ordre  de  la  Cour.  et  nous  la  laissa  six  mois.  » 
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X  Iulii. 

Fenelon  in  sacello  domus  dictae  Saint-Cyr  ronsecra- 
tionem  episcopalem  manu  Bossuet  collatam  suscipit. 
Mendum  liac  de  re  fuit  sublatum  in  opere  Bausset :  Histoire 
de  Fenelon,  qui  posuerat  x  Iunii.  Adferunt  enim  iure 
litteras  a  Fenelon  scriptas  iv  Iulii  quihus  ad  nomen  addidit : 
nornme  archev.  de  Cambrai ' . 

Ineunte  mense   septembri. 

Synodum  liabuit  Bossuet,  ut  patet  ex  litteris  xxn  sextilis 
Parisiis  scriptis. 

J'irai  tenir  le  synode  et  vous  voir  bientot  apres,  s'il  plait  a  Dieu. 

II  octobris. 

E  codice  Meldensi  visitationum  contio  habetur  in  civitate 
Nanteuil 2. 

III   octobris. 

Gonfirmationem    ibidem   confert    Bossuet,    prout    cum 

codice  Meldensi 3  consonant  litterae  xxx  septembris  dalae  : 

Je  vais  dimanche  en  visite  a  Nanteuil-le-Haudoin  jusqu'a  mardi  4. 

XVII  octobris. 

Gontio  forsan  habetur  in  monasterio  Iotrensi,  prout  in 
epistula  xxx  seplembris  ad  Dam  d'A!bert  data  legitur  : 


1695 


1.  Ed.  A.  Martin,  t  m,  p.  578.  Cf.  Gallia  christiana,  t.  m,  p.  1658. 

2.  «Nanteuil-le-Haudoin.  ANanteuil,  celebration  de  la  Messe  de  paroisse, 
predication.»  (Erat  autem  dies  Dominica,  in  1'esto  sancti  Rosari). 

3.  «  Le  Lundi  suivant,  encore  a  la  paroisse,  et  Conftrniation  de  500  ou 
600  enfants.  Le  soir,  conference.  Cest  le  cure  du  Plessis-Belleville  qui 
en  fait  1'exposition.  » 

i.  Lachat,    t.  xxviii,  p.  2G7. 
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1695-1696  Le  relijyieux  premontre  dont  vous  me  parlez  ne  m'a  point  renJu 

de  lettres  de  vous  l...  J'en  ai  reeu  une  du  m£me  sens  que  eelle  dont 
vous  me  1'aites  1'expose,  et  j'v  consens  de  bon  eceur,  n'ayant  rien  qui 
me  presse  plus  que  d'annoncer  a  Jouarre  la  sainte  parole  2. 

Haec  porro  sacri  verbi  forsan  facta  est  «  praedicatio  » 
die  xvn  octobris,  prout  concludere  licet  e  litteris  xviii 
scriptis  ad  Dam  de  Luijnes  : 

Pardonnez-moi  mon  brusque  depart  d'hier  :  je  voyois  le  temps 
s'avancer  et  je  ne  voulois  pas  me  mettre  comme  la  derniere  fois 
dans  la  nuit  ou  je  courus  risque  de  verser  3. 

XV  novembris. 

Contio  de  Velamine  Monialis  Parisiis  habetur,  ut  novi- 
mus  ex  epistula  ad  Dam  Cornuau    xv   novembris   data  : 

Je  n'ai  pas  le  loisir  de  vous  rien  dire  de  plus.  On  m'attend  pour 
une  veture. 

Ouae  quidem  sententia,  si  recte  dies  inscriptus  sit, 
tempus  indicat  quo  moniali  cuidam,  incerti  nominis, 
sacrum  velum  imposuit  Bossuet  statim  atque  hanc  epis- 
tulam  confecit. 

XXV  decembris. 

Die  Xativitatis  Domini.  Cf.  Litterasdie  xvi  et  xx;  scriptas 
ad  Dam  dAlbert,  ad  Dam  Cornuau,  Meldis,  die  xxvi 4. 

ANNO  MDCXCVI 
I  februarii. 

Rollin  rector  L  niversitatis  Parisiensis,  principalis  colleg*i 
Bellovacensis,    eloquentiae   professor    in    collegio    regio, 


1.  Yidetur  hac  epistuia   eam    invitasse    Bossuet    ad    contionandum    in 
monasterio. 

2.  Lachat.  t.  xxvin.  p.   -257. 

3.  Ibid.i  p.  379. 

4.  Ibid.   t.  xxviii,  pp.  204  et  265,  et  t.  xxvn,  p.  598. 
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episcopo  Meldensi  gratulatur,    in  annua    «  receptione  »      1696 
solemniterfacta,  cjua  legati  Universitatis  cereum  ofFerebant 
Conservatori    privilegfiorum    suorum.    Cui     more    solito 
Latine  pariter  respondet  Bossuet. 

Jlaec  facile  concludenda  sunt  e  Commentariis  Ledieu, 
i  februarii  '. 

Munera  Sorbonici  provisoris  et  superioris  Navarrici 
collegi  circa  finem  anni  praecedentis  acceperat ,  prout 
videre  licet  in  litteris  die  xxu  sextilis  mdgxcv  datis  ad 
Dam  d'Albert,  quae  videtur  in  sua  epistula  timuisse  ne 
his  honoribus  Bossuet  procul  a  Meldensi  dioecesi  deti- 
neretur  : 

La  superiorite  de  Navarre  vaut  autant  que  la  provisorerie  de 
Sorbonne ;  c'est-a-dire  rien  du  tout  qu'un  titre  cThonneur,  et  un  soin 
de  ees  deux  maisons  qui  ne  m'attache  en  aucune  sortea  Paris  2. 

V  februarii  die,  Dominica  V  post  Epiphaniam. 

In  domicilio  Saint-Cyr,  coram  Dna  cle  Maintenon  verba 
facit  Bossuet  ad  Dominas,  in  falsam  de  salute  aeterna 
indijjerentiam  a  Quietistis  commendatam  3. 


1.  «  Le  ler  fevrier  1700,  Mr  de  Meaux  etant  a  Paris,  a  re§u  les  compli- 
ments  et  le  cierge  de  l'Universite,  comme  conservateur  de  ses  privi- 
leges...  Les  annees  precedentes,  les  compliments  furent  faits  alors  par 
Mr.  Rollin,  principal,  etc»  Cf.  1"  febv.  1101,  ubi  legimus  :  «  II  a  repondu 
aux  deux  orateurs  (de  Navarre  et  de  l'Universite),  a  son  ordinaire,  en 
latin,  comme  ils  lui  avoient  parle.  »  Ledieu,  Journal,  1. 1,  p.  15. 

2.  Lachat,  t.  xxviii,  p.  255. 

3.  «  Au  commencement  de  1'annee  1696,  Madame  de  Maintenon  voulant 
seconder  le  zele  de  M.  de  Chartres,  chercha  les  moyens  les  plus  eflicaces 
pour  deraciner  entierement  le  Quietisme  repandu  dans  la  maison  de 
S.  Cyr...  Elle  engagea  M.  de  Meaux  a  leur  faire  des  conferences  oii  elle 
voulut  assister.  Dans  la  premiere  qui  se  flt  le  5  Fevrier,  il  c^mbattit  le 
dogme  affreux  de  l'indifference  pour  le  salut  eternel.  Apies  la  conference 
chaque  Dame  de  S.  Cyr  eut  la  liberte  de  pioposer  ses  doutes,  &  le  Prelat 
y  rcpondit  avec  cette  clarte  &  cette  solidite  qui  lui  etoit  si  naturelle.  La 
Maisonfort  fut  ebranlee  par  le  discours  du  Prelat,  &  par  les  instructions 
qu'il  lui  donna  dans  une  entreviie  particuliere.  Elle  ne  put  s'empecher 
d'en  donner  avis  a  son  cher  Directeur  (Fenelon)  qui  lui  fit  la  reponse 
suivante  le  8  Fevrier.  «  Je  ne  suis  pas  surpris,  Madame,  que  vous  aiez 
tiouve   la  conference    de    M.   de  Meaux,   tres   bonne,    &    sa    conversation 
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1696  X  februarii. 

Haec  scribebat  Bossuet  ad  Dam  Corniiaa  : 

Vous  pouvez,  ma  fille,  faire  voir  aux  personnes  dont  vous  me 
parlez  les  eerits  qu'elles  demandent,  mais  non  les  leur  laisser  en 
sorte  qu'elles  en  puissent  faire  des  copies,  jusqu'a  ce  que  jaie  vu  ce 
que  c'est,  car  je  n'en  ai  nulle  memoire,  surtout  de  Vecrit  de  la 
predestination  1. 

Haec  verba  quae  sigriificant  ea  de  quibus  agitur, 
non  esse  a  Daa  Cornuau,  sed  a  Bossuet  scripta  et  cum  ea 
ibrtasse  longum  ante  tempus  communicata,  ad  Operum 
Bossuet  historiam  potius  quam  ad  pastorale  munus 
pertinent.  Attamen  caritatem  pastoris  ostendunt,  vel  diffi- 
cilia  aggressi  ut  animis  iuvandis  incumbat.  Referri  posse 
mihi  videntur  ad  epistulam  eidem  m  februarii  mdclxxxviii 
scriptam,  in  qua  unice  agitur  de  mysterio  praedestina- 
tionis  2.  Ouam  cum  certo  servavisset  Dna  Cornuau, 
licentiam  a  Bossuet  petebat  in  litteris,  quibus  respondent 
verba  hic  relata,  communicandi  cum  aliqua  ex  amicis. 
Hoc  vero  prudenter  abnuit  episcopus,  nisi  ea  lege  ut 
transcribi  non  possit,  donec  ea  quae  iam  in  mente  non 
habet  denuo  viserit. 

VII  Martii,  die  Cinerum. 

Bossuet  verba  denuo  facit  in  domo  regia  (Saint-Cyr)  de 
«  passiva  oratione  3.  » 


encore  meilleure.   II  y  a  longtemps  que  tout  le  monde  est  sur  le  pieJ  de 

penser  de    meme »    [Relatwn   de    Vorigine,   du    progres    et   de    la 

condamnalion  du  quietisme  repandu  en  France,  avec  plusieurs 
anecdoles  curieus' s  (par  Phelipeaux),  s.  1.,  m.dccxxxii,  livre  second, 
pp  161-16-2).  *  Cf.  Bausset,  Ihstoire  de  Fenelon,  ed.  1850,  t.  i,  p.  449. 
Guenier,  Mme  Uuyon,  p.  ?97.  La  Bruyere,  ed.  Grands  ecrivains,  t.  n, 
p.   5o0. 

1.  Lachat,  t.  xxviii,  p.  603. 

■2.  Ibid.,  p.  453. 

3.  h  M.  de  Meaux  fit  une  seconde  conference  le  7  Mars,  et  il  expliqua 
en  quoi  consistoit  1'oraison  passive...  »  Phelipeaux,  1.  c.  supra  ad 
y.  februarii. 
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VII  aprilis. 

E  prolixa  relatione,  a  Ledieu  scripta,  visitationis  ad 
civitatem  fiebais,  multa  transcribenda  sint.  Haec  aulem 
quia  integra  in  posterum  tradentur,  ea  tantum  subiciam 
(juae  paslorem  nobis  praebent J. 

VIII    aprilis. 
Plebem  alloquilur  in   urbe  Rebais  de  confirmatione 2. 

IX  aprilis. 

Confirmationis  sacramentum  ibidem  confert  Bossuet  GD 
circiter  pueris,  in  paroecia  Sancti-Nicolai 3. 


1.  «  Visite  dans  les  paroisses  de  Rebais,  apres  avoir  obtenu  un  arret 
definitif  de  la  grande  chambre  du  parlement,  du  9  janvier  meme  annee 
qui  maintient  1'eveque  et  ses  successeurs  dans  la  juridiction  sur  les  cinq 
paroisses  qui  dependoient  ci-devant  de  Texemption  de  laville  de  Rebais... 
Cest  pourquoi  mon  dit  seigneur  auroit  envoye  son  mandement  pour  indi- 
quer  la  presente  visite  au  samedi  7  d'avril. . .  Ledit  jour  vendredi  mon  dit 
seigneur  seroit  parti  de  Meaux...  et  seroit  ainsi  alle  a  Jouarre.  Ou  etant 
le  samedi  matin  seroit  entre  au  dedans  de  1'Abbaye...  pour  y  visiter  les 
religieuses  infirmes  et  principalement  la  mere  de  la  Croix,  grande  prieure, 
gisante  au  lit,  malade,  qui  auroit  souhaite  de  parler  a  mon  dit  seigneur, 
apres  que  celui-ci  auroit  dit  la  messe  a  Tautel  de  1'infirmerie  pour  la 
consolation  des  dites  religieuses.  Puis  seroit  parti  de  Jouarre  a  deux 
heures  de  relevee...  seroit  arrive  a  Rebais...  sur  les  cinq  heures  du 
soir...  en  Teglise  de  saint  Jean...  Monseigneur  seroit  monte  en  chaire 
et  auroit  explique  les  raisons  de  la  visite,  et  regle  les  exercices  pour  les 
jours  suivants.  »  E  codice  Meldensi. 

2.  «  Le  dimanche,  8  avril  (en  la  meme  eglise,  devant  les  autres  paroisses 
venues  en  procession),  il  auroit  celebre  la  messe,  communie  environ 
300  personnes,  puis  il  auroit  preche  sur  la  confirmation,  et,  attendu  la 
petitesse  de  1'eglise,  il  auroit  fait  conduire  les  enfants  dans  la  grande 
cour  du  chateau,  et  la  il  les  auroit  confirmes  au  nombre  de  six  cents  au 
moins.  A  quatre  heures,  apres  les  vepres  dites  a  Saint-Jean,  il  auroit 
preche  sur  Tevangile  du  dimanche  dela  Passion...  «> —  De  itinere  ad  Itebais 
per  Jouarre  testimonium  habemus  in  litteris  ad  Dain  de  Beringhen 
(Lachat,  t.  xxvin,  p.  524),  quarum  diei  inscriptio  emendanda  est.  Legatur 
oportet  vi  non  xvi  aprilis  scripta,  prout  ex  relatione  Meldensi  superius 
citata  patet. 

3.  «  9  avril,  a  neuf  heures,  il  seroit  alle  a  Teglise  de  Saint-Nicolas,  oii, 
ayant  dit  la  messe,  il  seroit  monte  en  chaire  et  auroit  explique  Tevangiie, 
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1696  In  eadem  relatione  multa   habentur  de    «  conflictu,   ut 

aiunt,  iurisdietionis.  »  Hinc  testimonium  manu  Bossuet 
obsignatum  legfitur  quod  ad  rem  nostram  non  spectat. 
CSeterum  referri  potest  epistula  die  xiv  aprilismissa  ad  Dam 
cTAIbert,  in  qua  haec  breviter  commemorantur  : 

Vous  pouvez  dire  et  il  est  vrai.  que  j'ai  ete  recu  a  Rebais  de  tout  le 
clerge  et  de  tout  le  peuple,  comme  Jesus-Christ  meme.  Les  religrieux, 
apres  avoir  un  peu  chicane  sur  la  maniere  de  me  recevoir,  ont  obei  a 
mes  ordres  et  m'ont   recu  en  corps  a  1'entree,  avec  la  croix,  1'encens 

et  l'eau  benite Ma  sante  dont  vous  voulez  que  je  vous  informe  est 

fort  bonne,  quoique  jaie  communie  de  ma  main  presque  tout  le 
peuple,  et  confirme  mille  a  onze  cents  personnes.  Jai  preche  cinq  ou 
six  fois  en  deux  jours,  ce  qui  n'a  pas  empeche  que  je  ne  pr^chasse 
hier  et  que  je  ne  preehe  dimanche  et  le  jour  de  Paques  *. 

De  exemptione  editum  erat  decretum  pontificium  in 
quo  aiebant  episcopi  iura  non  probari  :  sed  bullas  fraude 
tantum  esse  datas,    minimeque   valere  Bossuet  dicebat  : 

Cette  bulle.  est  une  chose  manifestement  surprise  '-'. 

XIII  aprilis. 

Contio  habetur  forsan  infesto  Septem  Dolorum  B.V.  M., 
Meldis.  Exstat  epistula  inter  litteras  Dae  Cornuau  eo  die 
scripta  3  in  civitate  episcopali. 

XV  aprilis,  Dominica  Palmarum  et  XXII  aprilis,  Dominica 

Resurrectionis. 

Duas  illas  contiones  sibi  saltem   proposuerat  Bossuet, 


puis    le   sacrement    de    confirmation    qu'il    auroit    administre   a    environ 
400  enfants  de  diverses  paroisses. 

»  Le  soir,  il  auroit  entendu,  dans  1'eglise  de  Saint-Jean,  le  sermon  de 
M.  Tieuve  sur  levangile  courant,  en  presence  d'un  grand  peuple,  auquel, 
apres  YAve  Maria,  auroit  ete  fait  la  lecture  et  publication  de  1'Ordon- 
nance  pour  ladite  paroisse  de  Saint-  Jean. . .  »  Cod.  Meld.  Ibid. 

1.  Lachat.  t.  xxviir,  p.   "277. 

2.  Ibid.,  p.  273,  xxxi  Ianuarii  ;  cf.  xviii  februarii,  p.  "275,  et  in  primis, 
p.  523,  xix  Martii,  ad  Dam  de  Beringhen. 

3.  Ibid.,  t.  xxvn,  p.  GOG. 
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ul  patel  ex  litteris  die  xrv  scriptis  (juas  indicavi,  quibusque     1696 
docemur  Bossuet  die  xm  contionatum  esse. 

XXIII  aprilis. 

E  testimoniis  de  visitationibus  Meldis  servatis,  contio 
habetur  de  evangelio  diei*. 

Haec  missio,  de  qua  sermo  hic  habetur,  a  die  xix  Martii 
ad  tempus  paschale  dilata  fuerat,  ut  legiinus  in  epistula 
ad  abbatissam  Sanctae-Farae  : 

Je  me  rends,  Madame,  a  toutes  les  raisons  que  M.  le  cure  me 
mande,  et  que  vous  approuvez,  de  remettre  le  jubile  a  la  quinzaine 
de  Paques  a  Faremoutiers  et  dans  les  lieux  du  voisinage  qui  sont  a 
portee  de  profiter  de  la  mission  2... 

Itineris  autem  in  feriam  n  post  Pascha  propositum 
habetur  in  epistula  cuius  iam  diem  aprilis  vi  (non  xvi) 
leg-endum  esse  ostendi  : 

Je  vous  dis  adieu,  Madame  en  partant  pour  Rebais,  d'ou  j'espere 
etre  de  retour  mardi.  J'arreterai  aujourd'hui  a  Jouarre  :  j'attends 
pour  vous  le  lundi  de  Paques  3. 

XXV  aprilis. 

Extremam  unctionem  cuidam  conversae  moniali  confert 
Bossuet4. 

XXIX   aprilis. 

Gontio  in  paroecia  Crouy  habetur  die  Dominica5. 


1.  «  Lundi  de  Paques,  F^aremoutiers.  A  1'eglise  de  Saint-Sulpice  de 
Faremoutiers,  procession  generale  du  Saint-Sacrement,  pour  clore  la 
mission.  II  a  ensuite  explique  Tevangile  courant,  en  exhortant  les  fideles 
a  la  perseverance.  » 

2.  Lachat,   t.  xxviii,  p.  605. 

3.  Ibid.,  p.  606.  Cf.  supra,  p.  99,  n.  2. 

4.  «  Le  mercredi  25,  la  sceur  Lebegue,  dite  de  Sainte-Barbe,  converse 
du  couvent,  etant  malade  a  lextremite,  leveque  lui  a  donne  le  Saint- 
Viatique,  suivant  qu^elle  Tavoit  desire.  »  (Visites  de  Jouarre). 

5.  «  Le  dimanche  29,  sermon  a  la  paroisse.  Confirmation  de  diverses 
paroisses.  Apres  les  vepres,  sermon.  » 
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1696  Absunt  haec  ab  indice  Lebarq,  qui  posuit  eodem  die  : 

Conference  et  predication  d  Faremontiers.  Cum  agatur  de 
Crouy-sur-Ourcq ,  neque  adeo  vicina  sint  loca  ut  utramque 
factam  esse  orationem  credendum  sit,  exspectanda  sunt 
alia  testimonia  quibus  fides  adliiberi  possit.  Iam  dixi 
codicem  Meldensem,  cum  recens  transcriptus  sit,  forte  non 
ita  valere  ut  veteribus  codicibus  praestet.  Timendum  est 
eniin  prout  totiens  dixi,  ne  breviora  faciendo  ea  quae 
desumpserat  ex  exemplari  quod  exscribebat,  scriba 
incertus  huius  codicis  aliqua  mutaverit.  Attamen,  non  est, 
ut  opinor,  despiciendus  codex  antiquioribus  fretus  testi- 
moniis. 

Desinit  autem  hoc  tempore  descriptio  Meldeusis  de 
episcopalibus  visitationibus 1. 

I  Maii. 

Non  xxx  aprilis,  ut  habet  Lebarq  2,  vota  Mariae-Annae 
de  Soubise  Bossuet  accipit,  ad  cuius  veli  sacri  solemni- 
latem  adstiterat  vi  aprilis  mdcxcv.  Pridie  autem,  xxx  scilicet 
aprilis,  ad  interrogationes  requisitas  (Cexamen  canonique) 
in  monasterium  venerat,  quod  forsan  causa  fuit  cur  de  die 
erraverit  Lebarq.  Ut  in  caerimonia  habitus  sacri,  sic  ad 
professionem  Bourdaloue  contionatus  est,  ut  vidi  ex  anno- 
tationibus  a  Dno  Levesque  mecum  communicatis  3. 

VI  Maii. 

In  indice  Lebarq  legitur  :  Le  6  mai  d  Lisy,  sermon 
et  con/irmation.  Ouod,  deficiente  iam  exemplari  Meldensi 


l  .   Post  pa^-inam  xxxvnf   et  ultimam  ex  qua    haec    transcripsi,    adsunt 
tantum  duo  folia  vacua  quibus  codex  absolvitur. 

2.  In  indice,  p    354. 

3.  Supra.  p.  90.  Cf.  disputationis  meae  :  Bourdaloue,  Histoire  critique 
cle  sa  predication,  P.  n,  in  hunc  diem. 
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visitationum,  corroborari  oomplerique  valeat  ex  archivis  f.      1696 

XI  Iunii.   Feria  II  post  Pentecosten. 

Votorum  professioncm  accipit  Meldis.  Etsi  iter  ad 
Rebais  aggressus,  in  monasterio  Iotrensi  paulis[)er  sistere 
primo  voluerat  Bossuel,  sententiam  tamen  mutare 
coactus  est.  Id  enim  ex  litterisnovimusadDna,n  d'Albert  xiv 
Maii  datis  : 

Je  pourrai  passer  a  Jouarre  allant  a  Rebais  le  lundi  de  la 
Pentecote,   mais  comme  un  eclair  2. 

Quod  cum  fieri  non  potuerit,  addidit  die  vn  ad  eandem  : 

Je  suis  fache  d'avoir  a  vous  dire  qu'apparemment  je  ne  pourrai  pas 
arreter  a  Jouarre  lundi,  a  cause  que  le  matin  je  lais  une  profession 
et  qu'il  faudra  arriver  le  soir  a  Rebais  3. 

XIV  Iunii. 

Post  visitationes  factas  contionesque  in  pagis  Bannost 
et  Saint-Iiemy-la-Vanne,  in  indice  Lebarq  positas,  quaeri 
decet  an  potuerit  Bossuet,  dum  rediit  ad  ordinationem  die 
xvi  habendam,  invisere  Dam  (VAlbert,  sicut  litterae  superius 


1.  Habetur  enim  in  Sommaire  des  Archives  de  Seinc-et-Marne  : 

«  Ordonnance  sig-nee  J.  Benigne,  eveque  de  Meaux,  rendue  pendant  une 
visit^  pastorale  faite  a  Lizy,  ou  apres  avoir  assemble  les  dames  de  la  pa- 
roisse,  il  les  a  exhortees  a  renouveler  les  assemblees  de  la  Charite  et  de 
leur  consentement  a  nomme  pour  offlcieres  a  scavoir  :  pour  supeiieure 
Madame  la  marquise  de  la  Trousse,  si  elle  l'a  pour  agreable....  Les 
assemblees  seront  retablies  a  Fordinaire  et  recommenceront  dimanche 
prochain  (13  mai  1696)  au  presbyt^re  ou  sera  fait  lecture  des  anciens 
reglements  et  sera  «pourvu?  »  aux  questes  des  mois  suivans  et  autres 
choses  ne cessaircs.  »  Haec  ordinatio  manu  L.edieu  scriptaest.  —  Inventaire 
sommaire  des   Archive?,  t.  n,  p.   86.  iii  E.   1,   supplement  a  la  serie  H. 

Eodem  die,  ibidem  habetur  :  «  Etablissement  et  regiement  d  administra- 
tion  de  Tliopital  ou  hotel-Dieu  de  Lizy-sur-Ourcq,  par  Mgr  J.  Benigne 
Bossuet,  eveque  de  Meaux,  qui  a  aussi  fait  proceder  en  sa  prcsence  a 
l'eiection  des  administrateurs  «  pour  quoy  parvenir  assemblee  auroit  ete 
convoquee...  n  ilbid.,  p.  82;  cf.  serie  H.,  p.  120,  H.  771.) 

2.  Lachat,  t.  xxvm,  p.  278. 

3.  Ex  litteris  vn  Iunii  mdcxcvi  datis  ;  Ibid.,  p    280. 
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1696     excerptae  ab  eo   propositum   esse   oslendunt,    in    quibus 
legitur  : 

J'echapperai   au   retour    pour    vous   aller   voir.    quoique  je   doive 
aller  a  Banost  et  que  lordination  pressera  l. 

XVI  Iunii. 

I  >rdinationem  confert  vigilia  Trinilatis,  prout  ex  litteris 
superins  lectis  apparet. 

XXI   Iunii. 

In  festo  Corporis  Christi.  Ouod  si  solis  litteris  confidam, 
ex  coniectura  salteni  contionem  huiusce  solemnitatis 
Meldis  esse  habitam  arbitror.  Die  quippe  xx  mittebat 
ad  Dara  dAlbert  : 

Cest  tout  ce  que  la  solennite  nie  laisse  le  temps  d'ecrire  -. 

At  animadvertendum  Lebarq  in  indice,  tum  (Jie  xx, 
tum  xxi,  alicpia  ponere  quae  cum  litteris  Meldis  scriptis 
non  omnino  constant. 

XV  sextilis. 

Occasione  solemnis  supplicationis  et  festi  in  quo  ^ratiae 
ag-ebantur  de  pace  cum  Sabaudia  facta,  Bossuet  dissidia 
pacavit  inter  urbis  principes  orta. 

Ex  litteris  eius,  quaedam  mense  Iunio  scriptae  habentur 
ad  conciliandos  dissidentium  animos,  in  quibus  docu- 
mentum  a^itur  in  diem  xiv  sextilis  exarandum.  Leg-atur 
ergo  haec  epistula  in  operibus  Bossuet  posita,  et  quidem 
iure,  quippe  quae  unum  e  muneribus  pastoris  propriis 
eum  implevisse  testetur  : 


1.  In  epistula  vn  Iunii  data,  Lachat,  ibid.  p.  280. 
•2.  Ibid.,  p.  386. 
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A  M.  Payen,  lieutenant  gfeneral,  presidenl  du  presidial  de  Meaux.  1696 
M.  de  Themmes  vient  de  mander,  Monsieur,  qu'il  acceptoit  la  propo- 
sition...  L'intention  du  roi  est  que  tous  les  corps  honorent  la  sainte 
Vierffe,  protectrice  de  son  rovaume,  qui  vient  de  lui  ohtenir  de  si 
grandes  graces...  Je  serai  mardi  de  honne  heure  a  Meaux  et  en  etat, 
s'il  plaft  a  Dieu,  de  tout  terminer  d'un  plein  consentimient  ' . 

Haec  sane  scripta  esse  credendum  esl  ante  diem 
mensis  xiv,  in  (juem  se  rediturum  Meldas  pollicebatur 
Bossuet.  Eo  die  revera  pactum  est  teslimonium,  cuius 
aulhenticum  documentum  exstat  in  ultima  ex  appen- 
dicibus  huic  disputationi  additis  exscriptum  2. 

Agebantur,  ni  fallor,  ^ratiae  de  pace  cum  duce  Sabau- 
diae  conclusa  xxx  Maii,  qua  hostes  in  unum  coacti  (Ligue 
d'A  ugsbourg)  dissolvi  incipiebant.  Etsi  huiusce  pacis  mense 
tantum  septembri  solemnis  promulgatio  facta  est,  videtur 
eandem  respexisse  supplicatio  facta  die  sextilis  xv.  Legi- 
mus  demum  in  litteris  xxviu  missis  a  Bossuet  ad  nepotem 
suum  Romae  degentem  : 

II  y  a  eu  a  Meaux  quelque  altercation  entre  le  chapitre  et  les 
compagnies  pour  les  places  du  chosur.  .  .  J'ai  fait  convenir  les  compa- 
g-nies  pour  leur  marche  a  la  procession  de  1'Assomption.  Je  crois 
qu'il  ne  sera  pas  malaise  de  faire  convenir  encore  le  chapitre  et  les 
compag^nies,  mais  ce  sera  pour  mon  retour  3. 

Videbimus  infra,  tum  xxi  septembris  eiusdem  anni,  tum 
x  Maii  mdcc,  tum  xxvi  iunii  mdccu,  eisdem  fere  dissen- 
tionibus  pacandis  pastorem  vigilanter  insudasse  4. 

Initio  mensis  septembris  (Circa  IV  aut  VIII  diem). 
Synodus  saltem  ex  coniectura  est  indicanda.    In  litteris 


1.  Lachat,  t.  xxvi,  p.  511. 

2.  V.  hwentaire sommaire  desarchives  de  Seine-et-Marne,  t.  iv,  p.  201. 
lb  suppl.  a  la  serie  E,  p.  195,  Inventaire  des  tilres,  papiers, 
monuments  d'honneur  et  d'antiquite  de  la  ville  de  Meaux  :  Proces- 
verbaux  et  concordats  en  forme  de  reglements  sur  le  debat  de  rangs 
et  de  preseances. 

3.  Lachat,  t.  xxix,  p.   16. 

i.  Cf.  infra,  pp.  108,  116  et  120. 
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1696      enim    xxviii    sextilis    iam    allatis  ad    nepotem    scribebat 
Bossuet  : 

Vous  aurez  encore  une  fois  de  mes  nouvelles  d'ici  (Versailles) ; 
apres  il  faudra  aller  au  svnode  l. 

Cum  autem  exstent  litterae  ad  eundem  die  iii  septembris 
Parisiis  missae,  et  aliae  ad  Dum  de  la  Broue,  die  iv,  ante 
epistulam  Meldis  scriptam  vm  septembris,  conicio  syno- 
dum  inter  iv  et  viii  huiusce  mensis  diem  esse  habitam. 

XXI  septembris. 

Missam  solemnem  in  anniversario  die  suae  consecra- 
tionis  episcopalis  cantat  Bossuet,  quam  post  mortem  suam 
in  ((  modum  obitus  »,  ut  aiunt,  celebrandam  nuper 
instituerat 2. 

Leg-atur  de  hac  re  Ledieu  in  Commentariis  3. 

De  illa  prima  omnium  solemnitate  ipsum  Bossuet  testi- 
monium  adest  in  litteris  Parisiis  ad  nepotem  datis,  die 
xvii  septembris  : 

Je  m'en  retourne  jeudi  (20  sept.)  ;  et  vendredi  je  eelebrerai,  en 
attendant  mon  obit,  1'anniversaire  de  mon  sacre  4. 


1.  Lachat,  t.  xxix,  p.   18. 

2.  De  annis  qui  in  Commentariis  habentur,  praeter  istum,  vide,  ibid. 
p.  146  :  anno  mdcc  Bossuet  propter  consessum  Cleri  gallicani  istius 
solemnitatis  particeps  non  est ;  anno  mdcci,  p.  210,  Meldis  adest  Missae  ; 
p.  308,  dum  Parisiis  est  ;  Ledieu  nihil  habet  de  anno  mdccii  :  die 
tandem  xxi  septembris  mdcciii,  Parisiis  dum  aegrotat,  assistit  huic 
missae  in  suo  privato  sacello. 

3.  «  A  la  mort  de  feu  M.  de  Harlay,  archeveque  de  Paris,  arrivee 
subitement  le  6  d'aout  1695,  M.  de  Meaux  fut  tellement  touche. . .  qu'il 
nous  dit  incontinent  sa  resolution  de  faire  incessamment  une  fondation 
sans  attendre  a  1'extremite. . .  Le  contrat  de  fondation  en  fut  passe...  le 
5  janvier  1696,  aux  conditions  de  chanter  une  messe  solennelle  de  1'anni- 
versaire  de  son  sacre,  celebre  le  jour  de  la  fete  de  saint  Mathieu,  toutes 
les  annees  de  sa  vie  et  apres  sa  mort  un  obit  solennel...  Pour  executer 
ce  pieux  dessein,  le  21  septembre  1696,  fete  de  saint  Mathieu,  il  celebra 
lui-meme  le  premier  la  messe  pontificale. . .  et  M.  Treuve,  theologal,  fit 
la  predication  sur  cette  ceremonie  :  depuis  ce  temps  la  meme  messe  se 
continue  d'annee  en  annee.  »  Journal,  t.  1,  p.  7  et  Urbain,  notes 
critiques,  p.  22. 

4.  Lachat,  t.  xxix,  p.   29. 
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Et  ad  eundeni,  die  xxiv,  addit  :  1696 

Je  celebrai  solennellement  mes  obseques  le  21,  jour  de  saint 
Mathieu,  avee  grand  concours.  M.  le  theolog-al  fit  un  beau  sermon  *. 

Hanc  contionein  a  Treuve  dictam  hahcmus,  ex  qua 
aliquid  quod  ad  materiam  nostram  pertineat  exscrihere  fas 
esl.  Postquam  enim  laudem  episcopi  tanto  animo  dioece- 
sanos  docentis  uhique  terrarum  iure  commendari  asseruit, 
questus  est  Treuve  hanc  pastoralem  curam  non  tanti 
quanli  valeret  a  Meldensibus  haheri.  Eius  autem  verba, 
quae  sane  documento  esse  valeant,  referri  decet  : 

Graces  a  Dieu,  vous  ne  pouvez  pas  dire  que  vos  pasteurs 
manquent  a  vous  annoncer  1'Evangile.  Monseig-neur  qui  en  est,  sous 
Jesus-Christ,  le  prince,  en  est  aussi  le  modele ;  il  preche  tres  souvent, 
il  est  toujouis  pret  a  rompre  et  a  distribuer  ce  pain  celeste,  il  le  fait 
et  par  ecrit  et  de  vive  voix,  il  parle  de  labondance  du  cceur —  II  se 
rabaisse  par  1'humilite  de  son  cceur  :  nul  ne  peut  atteindre  a  1'emi- 
nence  de  son  savoir  et  tout  le  monde  a  libre  acces  aupres  de  lui,  tant 
il  a  1'humeur  douce  et  facile...  Tranquille  dans  ses  reprehensions,  il 
sait  l'art  d'instruire  en  donnant  des  louanges  ;  on  sent  dans  celles-la 
la  charite  d'un  pere,  on  admire  dans  celles-ci  la  gravite  dun  pasteur 
et  d'un  maitre...  Ses  exhortations  sont  si  vives  et  si  puissantes,  qu'il 
faut  etre  aussi  durs  que  nous  sommes  pour  y  resister...  Est-il  un 
endroit  dans  le  monde  chretien...  ou  la  verite  ne  triomphe  par  les 
armes  de  lumiere  qu'il  lui  fournit  ?  Oui,  messieurs,  j'en  sais  un  oii 
la  verite  dans  ses  mains  et  dans  sa  bouche  ne  triomphe  pas. 

Le  dirai-je,  et  le  croirez-vous,  siectes  futars,  c'est  ici,  cest 
sous  ses  i/euXy  c'est  dans  sa  propre  ville  que  ses  instructions  ne 
sont  pas  ecoutees  ni  suivies  avec  la  rneme  avidite  ni  le  meme 
empressement  .  .  il  vient  a  peine  au  sermon  la  sixieme  partie 
de  ceux  qui  pourroient  y  etre,  on  aime  mieux  jouer,'  danser, 
causer  sur  sa  porte,  dire  des  nouvelles,  perdre  le  temps  que 
d^aller  entendre  ce  que  Jesus-Christ  nous  fait  dire  par  ceux  qui 
prechent....  Je  Ventends  qui  noits  dit  par  la  bouche  de  saint 
Augustin,  dont  il  est  le  disciple  et  V imitateur  :  Qu'est-ce  que  je 
veux,  qu'est-ce  que  je  souhaite,  qu'est-ce  que  je  pretends  ?  Pourquoi 
est-ce  que  je  vous  parle,  pourquoi  suis-je  assis  dans  cette  chaire, 
pourquoi  est-ce  que  je  vis,  sinon  pour  faire  en  sorte  que  nous  vivions 


1.  Ibid.,  p.  31 
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16P6-1G97  tous  en  Jesus-Christ  ?  Voila  le  but  de  tous  mes  desirs.  .  .  et  le  seul 
bien  que  je  demande  pour  fruit  de  mes  travaux.  Si  vous  ne  m'ecoutez 
pas.  je  delivre  mon  ame  en  vous  avertissant,  mais  je  ne  puis  me 
resoudre  a  etre  sauve  sans  vous.  Vous  me  donnez  des  louangres  et 
j'attends  des  actions;  ne  me  contristez  donc  plus  par  vos  mechantes 
moeurs,  puisque  je  ne  puis  avoir  autre  joie  sur  la  terre  que  celle  de 
votre  bonne  vie.  Cest,  mon  Dieu,  ce  que  nous  vous  demandons  tous, 
et  c'est  ce  que  ce  grand  eveque  nous  va  souhaiter  en  nous  benissant 
cn  votre  nom.  Ainsi  soit-il. 

XXIII  septembris. 

Soleinniter  Meldis  cantatur  Te  Deum  de  pace  cum 
Sahaudia  et  de  niatrimonio  ducis  Burgundiae,  ut  patet 
ex  litteris  die  xxiv  datis  : 

Nous  chantames  hier  le  Te  Deum  pour  Ja  paix  de  Savoie.  II  y  a 
eu  a  Meaux  des  difficultes  infinies  pour  les  places  et  pour  les  rangs. 
J'ai  tout  resrle  *. 


ANNO  MDCXCVII 

Hoc  anno  accurate  requirenda  sunt  documenta  quae, 
teste  Lebarq,  rarissima  esse  constat.  Tantummodo  enim 
ad  diem  xvi  Maii,  qui  erat  festum  Ascensionis,  contionem 
de  hahitu  sacro  Dae  Cornuau,  in  prioralu  Torcij,  solem- 
niter  collato  indicavit,  et,  addidit  sine  die  aliam  contio- 
nem   quae  cognoscitur  ex  litteris  Dae  du  Mans  scrihentis  : 

La  parole    de  Dieu  dont  on    se  sent    touche    comme    dans   votre 
sermon  d'hier  -. 

Ouae  quidem  interrogatio  ad  i  diem  Ianuarii  referri 
possit,  ni  duhitandum  omnino  sit  i  die  huius  anni 
Bossuet  in  monasterio  adfuisse,  aut  litteris  pridie  sibi 
propria    manu    commissis     statim     dedisse     responsum. 


1.  Lachat,  t.  xxix.  p.  31     Cf  supra,  p.    105. 

2.  Jbid . ,  i.  xxvin,  p.  394,  ad  quaesilum  xiv,  in  litteris  u  Ianuarii  mdcxcviii. 
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Ultimis  ii»itur  anni  mdcxgvii  diebus  tribui  posse  censeo 
contionem,  ex  (jua  Dna  dn  Mans  se  coininolani  esse  dicebat 
in  interrogationibus  ad  episcopuni  scriptis. 

I  februarii. 

Bossuel  respondet  Latine  contioni,  nomine  Univer- 
sitatis  sibi  factac  4. 

VI  Iunii. 

Contio,  in  festo  Corporis  Christi,  forsan  facta  est  Meldis, 
quo  se  venturuni  esse  nuntiabat  Bossuet,  in  litteris  ad 
nepoteni  suum  inferius  ponendis  2. 

IX  Iunii,  die  Dominica. 

Sacrum  relig-ionis  habitum  confert  Bossuct  Annae 
Mariae  Magdalenae  Generosae  Constantiae  de  Beringhen, 
cuius  abbatissa  Sanctae-Farae  amita  erat.  Haec  enim  ex 
epistulis  iam  dictis  eruuntur  : 

Je  pars  mercredi  pour  Meaux  des  le  matin  :  je  ne  tarderai  pas 
a  revenir  et  je  ne  crois  pas  y  passer  1'octave  Dimanche  je  donnerai 
1'habit  a  la  fille  ainee  de  M.  le  Premier  a  Faremoutiers  3. .  .  . 

J'ai  regu  a  Meaux  votre  lettre  du  21  avril  ;  j'v  etois  alle  pour  la 
fete,  d'ou  je  suis  venu  a  Faremoutiers  pour  y  donner  l'habit  a  la  fille 
ainee  de  M.  le  Premier.  Cela  fut  fait  hier,  etje  vins  coucher  ici  4  pour 
me  rendre  ce  soir  a  Paris... 

Quanquam  nihil  in  codicibus  Sanctae-Farae  invenitur 
de  illa  u  investitura  ",  dum  ea  tamen  leg*imus  quae  infra 
xv  Iunii  mdcxcviii  videbimus,  de  votis  eiusdem,  saltem  ex 
reliquis  Bossuet  litteris  aliqua  referenda  sunt.  Diebus  porro 


1.  «  En  1697,  par  M.  Alesis  Arthus,  licencie  de  Sorbonne,  principal  des 
grammairiens  de  Navarre.   »  Ledieu,  Journal,  t.  1,  p.   15. 

"2.   Lachat,  t.  xxix,  p.  95,  et  note  3. 

3    lbid.  p.  95. 

4.  «  A  Arminvillers,  le  10  juin  1697.  »  Ibid.,  p.  96.  Ibi  enim  post  caeri- 
moniam    die  ix  habitam  dej-rebat  Bossuet. 


1697 


110  DE    MUNERE    PASTORALI    BOSSUET 

xiv  et  xvii  Ianuarii  mdcxcvii  Bossuet  abbatissae  scribebat  : 

Je  prends  part,  Madame,  a  la  sainte  resolution  que  Mademoiselle 
votre  niece  a  prise,  et  je  prie  Dieu  qu'elle  continue  a  vous  donner 
edtiere  satisfaction  1  — 

Je  salue  de  tout  mon  cceur  Madame  votre  sceur  et  Mesdemoiselles 
vos  nieces,  surtout  la  novice,  dont  j'espere  que  vous  aurez  beaucoup 
de  satisfaction  -. 

V  septembris. 

Synodus  sacerdotum  annua  habetur  Meldis,  ut  ex 
litteris  concluditur  : 

Apres  mon  synode  qui  sera  de  jeudi  en  huit,  je  retournerai  a  la 
cour  :  jirai  a  Fontainebleau  et  je  ne  quitterai  plus  ouere  3. 


ANNO   MDCXCVIII 

Sabbato,  I  februarii. 

Contionem  Latine  respondendo  ad  Jegatos  Lniversitatis 
Parisiensis  habet  4. 

XI  Iunii. 

Professionem  Annae-Mariae...  de  Berinyhen  in  monas- 
terio  Sanctae-Farae  accipit  ut  patet  e  manuscripto  codice 
professionum  habitarnm  in  monasterio  Sanctae-Farae 5. 
Cf.  supra  ix  Iunii  mdcxcvii. 


I.  LacLat,  t.  xxviii.  p.  527.  —  Cf.  p.  528. 

•2.  Cf.  die  xvii.  Ibid.  p.  529. 

3.  Lachat,  t.  xxix,  p.   140.  Cf.  1.  xxvii,  p.  625;  t.  xxvm,  p.  -288. 

4.  Ledieu,  Jourual,  ler  fevrier  1700,  p.    15. 

5.  Bibliotheque  Nationale,  fr.  11509,  f.  40,  verso.  «  Ie  soeur  Anne  Marie 
Madelaine  Genereuse  Fare  Benigne  de  Beringhen  de  Ste  Therese,  fille  de 
Messire  Iaque  de  Beringhen  et  de  dame  Madelaine  Fare  d'Aumont  dio[cese] 
de  Paris  ay  fait  profession  le  lle  juin  1698  entre  les  mains  de  Monseigneur 
rillu>trissime  et  Beverendissime  pere  en  Dieu  Iacque  Benigne  Bossuet 
eueque  de  Meaux  et  de  Madame  Marie  Anne  Genereuse  Constance  Th^rese 
de  Bennghen  ma  tante  abbesse  de  ce  monasteie,  etc...  ag«"e  de  17  ans, 
signee  soeur  Anne  Marie.  Cf.    supra,  p.    109. 
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XVI  octobris. 

In  synodo  promulgantur  ordinationes  quae  inveniuntur 
in  operibus  Bossuel  l. 

XIX  octobris. 

Bossuet  solemnem  benedictionem  abbatissae  Sanctae- 
Farae  confert  (ct  forlasse  eodem  die  accipit  vota  alterius 
consobrinae  Dae  de  Beringhen). 

Hanc  abbatialem  benedictionem,  diu  dilatam,  in  litteris 
Bossuet  quas  exscribere  longum  sit  nec  necessarium, 
videmus  esse  abbatissae  paene  reluctanti  quasi  impo- 
sitam.  Ab  anno  enim  mdclxxxv  ad  hoc  monasterium 
electa,  Dna  de  Beringhen  annos  amplius  ac  tredecim 
exspectavit,  quod  sane  non  fuisse  adeo  rarum  videtur. 
Nam  Dna  de  Soubise  in  monasterium  Iotrense  missa  ex 
bullis  pontificalibus  die  xxm  Ianuarii  mdcxcvi,  tertio 
tantum  anno  postquam  decessit  Bossuet,  benedictionem 
canonicam,   xi  decembris  mdccvii,  recepisse  dicitur  2. 

De  professione  autem  quam  circa  idem  tempus  factam 
esse  conicio,  vide  epistulam  3  ubi  agitur  de  contionatore 
vocando.  Hinc  concludere  licet  orationem  a  Bossuet  non 
esse  factam.  In  codice  iam  allato  professionum  Sanctae- 
Farae  legilur,  incerto  die,  testimonium  ad  hunc  annum 
probabili  opinione  referendum  4. 


1.  Lachat,  t.  v,  pp.  490-494;  Gallia  christiana,  t.  viii,  col.    1G58. 

2.  Ibid.,  t.  xxviii,  pp.  530-532  (10  juillet,  13  aout  et  13  sept.  1698.  — 
Ledieu,  Journal,  t.  iii,  13  decembre  1707,    p.   146.) 

3.  lbid.,  pp.  530  et  531. 

4.  Je  soeur  Louise  Charlotte  Eugenie  Fare  Therese  de  Bering-hen  de 
Ste  Victoire,  du  diocese  de  Paris,  fille  de  Messire  lacques  de  Beringhen 
et  de  dame  Madelaine  Fare  dMumont  ay  fdit  prolession  entre  les  mains 
de  Monseigneur  rillustrissime  et  Reverendissime  pere  en  Dieu  Iacque 
Benigne  Bossuet...  aagee  de  16  ans.  (s.  d.)  Fr.  11569,  s.  c. 


1698 


1699 
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ANNO  MDCIC 

I  februarii. 

Latine  respondet  allocutioni  rectoris  Universitatis 
Parisiensis  l. 

XXIII  Martii. 

Ex  testimonio  manu  Ledieu  exscripto  et  a  Bossuet 
obsi^nato,  exsecutio  cuiusdam  Brevis  ad  protestantes  in 
Coulommiers  reconciliandos,  mandata  est  ab  episcopo. 
(Juod  testimonium  exstat,  Parisiis,  apud  clarissimum 
virum  D.  La  Caiile. 

VIII  octobris. 

Professionem  fidei  Jacobi-Benigni  Winslow  ad  catholi- 
cam  fidem  conversi  accepit  Bossuetinsacellosuo6Vrm/^r^y. 

Haec  non  ignota  erant  Cardinali  de  Bausset  qui,  inter 
testimonia  vn  libro  historiae  suae  subiecta  de  conversis  a 
Bossuet  ad  fidem  catholicam,  notationibus  manuscriptis 
Ledieu  usus  erat.  In  Commentariis  Ledieu  non  pauca 
inveniuntur  quae  referre  nolo.  Potius  enim  mihi  videtur 
quaedam  exscribere  ab  ipso  Winslow  collecta  de  sua 
conversione  quam,  ut  infra  videbimus,  tolam  Bossuet  esse 
adscribendam  ducebat. 

Incodice  manuscripto,  manu  propria  vVz7*s/o^emendato? 
haec  leguntur  : 

Desprez  2  donna  a  Winslow  une  lettre  pour  un  chanoine  de  Meaux. 
M.  Tiouve,  qui  le  conduisit  a  Germigny. 

Je  le  presentai  (dit  Ledieu)  a  M.  de  Meaux  qui  lui  fit  faire  son 
abjuration  dans  sa  chapelle  de  Germigny  oii  beaucoup  de  chanoines 


1.  Lfdieu,  Journal,  t.  i,  p.    15. 

2.  Typographus  is  erat  qui  libros  Bossuet,  inter  quos  Exposilion  de  la 
doctrine  Catholique  ipsi   Winslow,  tunc  Lutherano.  tradiderat. 
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et  des  principaux  de  Meaux  se  trouverent,  outre  sa  famille,  M.  1'abbe       1699 
son   neveu,  etc. 

Le  prelat  fit  une  exhortation  sur  ces  paroles  :  Attendile  afermento 
Pharisaeorum,  quodest  hypocrisis,  etc.  Luc,  i2,quitira  leslarmes 
des  veux  de  tous  les  assistants.  .  .  .  et  prit  jour  le  dimanche  suivant 
pour  lui   donner  la  confirmation  et  la  sainte  communion  *. 

XI  octobris. 

Gonfirmationem  primamque  communionem  eidem 
recenter  converso  dedit  pluribusque  vicibus  verba  ad  eum 
habuit. 

Qui  dies  de  relalione  professionis  fidei  tantum  deductus, 
hic  pro  certo  haberi  polest  : 

II  le  precha  trois  fois,  a  la  confession,  au  commencement  de  la 
messe  et  a  la  communion  le  Saint  Sacrement  a  la  main.  II  1'avoit  fort 
exhorte  d'entendre  toutes  les  prieres  de  la  messe  avec  attention  pour 
lui  en  faire  sentir  la  saintete,  tant  de  celles  qui  precedent  le  sacrifice 
que  de  celles  qni  le  suivent.  Cest  dans  cette  vue  qu'il  prononca  tout 
entier  le  canon  a  haute  voix .  En  retournant  dans  son  appartement, 
je  lui  dis  :  «  Mgr,  vous  ne  condamnez  donc  pas  ceux  qui  recitent  le 
canon  a  haute  voix  ?  »  II  me  repondit :  «  Detrompez-vous,  Monsieur, 
je  ne  suis  pas  du  tout  de  ce  sentiment,  mais  je  voulois  seulement 
rendre  par  la  le  proselylhe  attentif  jusqu'aux  moindres  parties  de  la 
messe  2.  » 

XII  octobris. 

Non  cerle  quaerenda  est  ulla  monasteri  Iotrensis 
visitatio  anno  mdcxcviu,  si  fidamus  his  verbis  ad  abba- 
tissam  Sanctae-Farae,  quae  (juodvis  iter  huiusmodi 
excludere  videantur  : 

Votre  lettre  m'a  trouve,  Madame,  pret  a  monter  a  cheval,  c'est  a 
dire  en  carrosse,  pour  aller  coucher  a  Jouarre  apres  un  an  et  demi 
d'absence  3, 


1.  E.  Bibliotheca  Maznrinea,  1167,  quondam  2279.  Cf.  Bausset,  Hisloire 
de  Bossuet,  t.  u,  p.  439,  ed.  1814  ;  Ch.  Urbain.  Ledieu  historien  de 
BoKsnet,  p.  21;  Ledieu,  Memoires,  p.  231. 

2.  In  codice  Mazarin.  laudato,  p.  30. 

3.  Ex  litteris  die  xu  octobris,  Lachat,  t.  xxviu,  p.  534, 
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1699  XIV  octobris  (Feria  IV). 

Quaedam  videtur  facta  esse  solemnitas  in  monasterio 
Sanctae-Farae,  cui  adsliterit  Bossuet,  prout  e  litteris  iam 
exscriptis  apparet  : 

«Tespere  bien  entonner  la  messe  pontificale.  J'irai  a  Luzanci  et  a 
la  Ferte-sous-Jouarre  et  me  rendrai  ici  mercredi. 

Iam  in  reliquum  vitae  Bossuet  tempus,  Commentarios 
habemus  a  Ledieu  in  dies  descriptos,  e  quibus  quicquid 
ad  vitam  spectat  pastoralem  excerpere  non  vacat,  cum 
liaec  facile  omnium  in  manibus  esse  possint. 

Pauca  igitur  tantum  quae,  cum  vel  a  Lebarq  omissa 
sint  aut  pernotis  testimoniis  illustrari,  ut  ita  dicam, 
valeant,   ultimis  Bossuet  annis  hic  requirenda  sunt. 

VII  novembris. 

Ad  ea  firmanda  quae  Ledieu  dicit  de  domo  hospitalitatis 
in  civitate  Dammartin  esse  facta,  videantur  documenta 
quaedam  publica  l. 

De  XIV  die  ad  XIX  diem  decembris. 

Bossuet  tempore  secessus  ante  ordinationem  verba 
facit  ad  ordinandos  2. 


1.  Ledieu,  Journal,  t.  I,  p.  2.  Inventaire  sommaire  des  Archives  de 
iSeine-et-Mame,  t.  n,  supplement  a  la  serie  H,  p.  59.  E.  1,  registre 
in-folio  de  187  feuillets  :  «  Proces-verbal  d'etabhssement  suivi  de  statuts 
et  reglements  faits  par  J.-B.   Bossuet,  9novenibre.  » 

2.  Postquam  narravit  Ledieu  plures  sacerdotes,  invito  quasi  episcopo, 
qui  misericordia  in  eos  uti  tentavent,  esse  castigatos,  liaec  addit  : 
«  h  tes  exliuria  a  se  rttirer  sans  bruit,  faisant  ptus  de  cas  en  bon  pasteur 
de  leur  converswn  que  de  leur  perte. . .  ils  furent  donc  aireies. . .  et... 
condamnes. . .  11  ne  cessoit  d^exliorler  les  ecctesiastiques  a  piofiter  de 
ces  exemples  :  et  avant  fordination,  it  atla  trois  et  quatre  fois  au  semi- 
naire  entendre  tes  exhortatwns  de  la  retraite  auxquettes  it  a  ajoule  de 
vive  {voix)  *  les  motifs  tes  ptus  preseants  pour  etabtir  ia  sainlele  des 
moeurs  des  pretres.  Journat,  t.  I,  p.  4. 

*  Sic  enim  emendavit  D.  Urbain  lectiones  veteres  :  de  suile. 
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Dies  autem  huius  adhortationis,  etsi  non  indicatur,  non      1699-1700 
longe  est  ponendus  ab  ipsa  ordinationis  caerimonia,  quae 
sabbato  xix  mensis  die  facta  est. 


ANNO  MDCC 
X  Ianuarii. 

Adhortatur  neoconversos  *  in  sacello  episcopali. 

Quod,  cum  omissum  non  fuerit  in  indice  Lebarq , 
verbis  tamen  ipsins  Lediea  hic  esse  complendum  duxi. 
Non  parum  enim  ad  rem  nostram  facit  Bossuet  animum 
in  docendis  tum  haereticis,  tum  ipsis  parochis  de  modo 
reducendi  aversos  a  fide,  quasi   oculis  subiectum  videre. 

XXIII  aprilis. 
In   collatione  de  iheologia  morali  Bossuet  interfuit2. 

VII  Maii. 
Ad  parochos  verba  facit,  leste  Ledieu  3. 


1  «  M.  de  Meaux  fit  lui-meme  assembler  dans  sa  chapelle  les  protestants 
de  la  ville  et  des  faubourgs,  le  dimanche  10  de  janvier,  sur  le  soir,  et  les 
instruisit  en  vrai  pere,  doucement,  patiemment  et  fortement,  en  presence 
de  leurs  cures.  »   Ledieu,  Journal,  t.  I,  p.  6. 

2.  Ledieu.  ibid.,  p.  29.  «  M.  de  Meaux...  a  assiste  a  la  premiere 
conference  de  morale  dans  sa  chapeile,  oii  il  a  decide  tous  les  cas,  selon 
sa  coutume,  avec  sa  sagesse  et  son  erudition  ordinaire.  » 

3.  Journal,  I,  p.  32  et  Urbain,  op .  cit  ,  p.  24.  «  Conference  des  cures 
a  Teveclie  oii  monseig-neur  a  preside  ;  il  y  a  donne  son  Inslruction  pasto- 
rale  sur  les  promesses  de  V Eglise  et  en  a  en  meme  temps  explique  le 
dessein  :  «  Cest,  dit-il,  pour  reveiller  les  nouveaux  catholiqm  s  par  le  motif 
le  plus  sensible  de  toute  la  controverse,  qui  est  Tuniversalite  de  1'Eglise 
dans  les  temps  et  dans  les  lieux  ;  et  aussi  pour  apprendre  aux  anciens 
catholiques  comment  ils  doivent  converser  avec  les  nouveaux,  et  les  attirer 
a  TEglise  par  douceur  et  plus  encore  par  leurs  prieres.  »  De  la,  lapplica- 
tion  des  sermons  de  saint  Augustin  sur  la  paix  et  de  la  maniere  de  gagner 
les  here"iques.  Tel  est  le  fruit  de  son  etude  de  Tete  dernier  a  Germigny.  » 
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1700  Hinc  apparet  quaotum  ad  pastoralem  vitam  conferri 
possint  etiam  illa  otia,  ne  potius  dicam  studia,  quibus  cum 
in  praedio  suo  rusticaretur,  se  tradere  soleret  episcopus. 

X   Maii. 

Denuo  ad  conciliandam  pacem  inter  civitatis  primarios, 
munus  suum  pastoris  adimplevit  l. 

XXIX    septembris. 

Filias  a  Caritate  dictas,  Parisiis,  in  Domo  Sancti-Lazari 
curat  ad  Hospitale  Meldense  mittendas2. 

XVI    novembris. 

Visitat  prioratum  Torcij3. 

Xorunt  omnes  recenter  tunc  defunctam  esse  Dam  d Albert 
hoc  in  prioratu,  ubi  Dna  Cornuau  sub  Dna  de  Luynes, 
priore  conventus,  vivebat4. 

De  die  XXIV  ad  XXVIII  novembris. 
EiurantemhaeresimComitem  deDielke  excipit  Bossuet5. 


1.  V.  Ledieu,  Journal,   t.  i,  p.  4,  dissidi  originem  et  p.  32,  finem. 

2.  «  Dans  lapres-diner,  il  a  ete...  a  Saint-Lazare  oii  il  a  arrete  trois 
sceurs  de  la  charite  pour  le  service  des  pauvres  de  Thopital  general  dont 
j'ai  passe  le  contrat  comme  procureur.  » 

Hoc  documentum  habetur  in  Archivis  iam  dictis  :  «  Traite  entre  Ledieu, 
procureur  des  gouverneurs  de  1'hopital  general  (de  Meauxi  et  Julienne 
Labuue,  superieure,  Louise  Texier,  assistante,  Marie  Chevalier,  econome, 
Genevieve  David,  depensiere  des  fiiles  de  la  Chante.  »  Inventairesommaire, 
etc,  t.  ii,  p.  '212,  supplement  a  /a  serie  H.  Cf.  Journal,  ibui.,  p.  156, 
10  octobre  ;   p.    103,  14  novembre  ;  p.    10(J,  3  Janvier  1701. 

3.  «  Le  mardi  16,  sejour  au  memelieuia  Rentiiiy,  chez  Mme  la  princesse 
de  Furstembergi  et  le  matin  apres  la  messe,  visite  de  Monseigneur  de 
Meaux  a  Torcy.  »  Ledieu,  Ibid.,  p.   163. 

4.  Cf.  Lachat,  t    xxvn,  p.  048,  septembre  1700. 

5.  Ledieu,  Journal,  1. 1,  p.  164;  Urbain,  p.  30.  a  Ce  mercredi  24,  retour 
de  M.  de  Meaux  a  Paris,  et  sejour  ce  jeudi,  vendredi,  samedi  et  dimanche 
28  novembre  1700,  premier  de  TAvent,  auquel,  en  disant  la  messe  dans  sa 
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XVII   Decembris.  1700-1701 

Adhortatus  cst  clericos  in  sacrum  ministcrium  ordi- 
nandos  f . 

ANNO  MDCCI 
V  Ianuarii. 

Quaedam,  licet  pastorale  munus  non  attingant,  nolui 
neg-Ieg-ere,  ne  quid  omittatur  unde  "indolem  Bossuet  in 
vitae  intimae  consuetudine  agentis  cog-noscamus  2.  Ledieu 
enim  indicavit,  et  quidem  iure,  quanta  comitate  in  omnes, 
gravissima  inter  studia,  se  facile  adeundum  praeberet 3. 

VII  Ianuarii. 

Guius  rei  argumentum  statim  habemus  in  eiusdem 
Ledieu  Gommentariis  k. 


chapelle  domestique,  M.  de  Meaux  a  recu  l'abjuration  de  M.  le  comte  de 
Bielke,  gentilhomme  suedois,  lutherien,  colonel  du  regiment  royal  alle- 
mand,  instruit  par  M.  du  Pin,  docteur  en  Sorbonne,  et  qui  avoit  eu 
plusieurs  entretiens  sur  la  religion  avec  notre  prelat  depuis  son  arrivee 
a  Paris  ». 

1.  Ledieu,  Joumal,  t.  i,  p.  167.  «  Ce  samedi  18,  il  a  fait  une  ordination 
fort  nombreuse,  mais  fort  heureusement.  II  passa  1'apres-diner  d7iier  au 
Seminaire  avec  les  ordinans  pour  les  exhorter.  » 

2.  Ibid.,  p.  170  «  Ce  mercredi...  soir. . .  il  a  regale  MM.  Payen  lieu- 
tenant-general,  et  le  president  de  la  Noue,  avec  M.  Tabbe  de  Lusanci  et 
quelques-uns  de  ses  chanoines  :  et  lui-meme  a  ete  fait  roi,  ce  qu'il  a  soutenu 
avec  sa  douceur  et  son  affabilite,  sans  rien  perdre  de  son  serieux  et  de  s-a 
gravite.  » 

3.  Journal,  lundi  31  decembre  1700,  p.  169.  «  Au  reste,  je  dirai  en 
general  que  la  principale  occupation  de  M.  de  Meaux  ici  est  a  la  verite 
son  etude,  mais  sans  negliger  le  courant  des  affaires,  et  donnant  audience 
aux  cures  et  autres  personnes  qui  se  presentent  et  expediant  tout  avec  sa 
douceur,  sa  sagesse  et  sa  vivacite  connue.  »  Cf.  supra,  p.  107,  verba  Treuve. 

\.  Ibid.,  p.  170.  «  Ge  vendredi  7,  a  Meaux,  il  a  tenu  1'assemblee  des 
syndics  du  clerge  le  matin,  et  1'apres-dinee  Tassemblee  des  dames  de  la 
charite...  II  a  regle  plusieurs  differends  et  des  affaires  particulieres  des 
cures  et  des  gens  de  la  campagne.  »  Legimus  etiam  xiv  huiusce  mensis: 
«  //  a  donne  audience  a  tout  venant.  » 
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l"01  I  februarii. 

Legatis  Navarricis  Sorbonicisque  Latine  respondisse 
fertur,  prout  annis  superioribus  fecerat  f. 

XXIX  Martii. 
Moniales  Sanctae-Ursulae  "2  adhortatur. 

Circa  diem  XV  aut   XXII  Maii. 

Contiones  habitae  sunt  tempore  Iubilaei.  Inter  xxvi  Maii 
et  ii  Iunir,  scilicet  per  octavam  festi  Corporis  Dominr, 
adhortatur  Bossuet  moniales  Visitationis  Meldensis , 
prout  ex  litteris  constat  iii  Iunii  datis,  quas  rettulit 
cl.   D.    Jovy  3. 

XIX  Maii. 

In  Monasterio  Iotrensi  professionem  monialis,  de  qua 
Bourclaloue  contionem  habet ,  soiemni  ritu  accipit 
Bossuet 4. 


1.  Cf.  Ledieu,  Journal,  I.  p.  173. 

•2.  Ibid.,  p.  170.  De  illa  posteri  diei  electione  egit  cui  conficiendae  praeses 
fuit.  a  iMardi  de  Paquesi  M.  de  Meaux  a  ete  au  sermon  aux  Ursulines. 
y  a  fait  la  benediction  du  Saint-Sacrement  expose  pour  les  elections  d'une 
nouvelle  superieure  et  officieres,  et  ensuite  il  a  parle  aux  religieuses 
en  particulier.  » 

3.  «  Monsfigneur  notre  digne  Prelat  animoit  toute  la  ville  par  son 
exemple  et  par  ses  discours  *.  II  nous  a  fait  1  honneur,  durant  1'octave  du 
Saint-Sacrement,  de  nous  faire  une  exortation  [sic)  admirable  sur  les 
abaissemens  de  Jesus-Christ  dans  cet  auguste  mystere,  elle  estoit  si 
pleine  d'onction,  d  elevation  et  de  sublimite  dans  ses  pensees  et  dans  ses 
exprcssions  que  nous  vous  confessons  franchement,  nos  tres  cheres  Sceurs, 
qu'il  nous  sembloit  que  nous  allions  devenir  de  parfaites  adoratrices  et 
imitatrices  de  ces  divins  aneantissemens. . .  »  Letlre  manuscrite  citee  pnr 
M.  E.  Jovy,  Revue  Bossuet,  25  juillet  1900,  p.  183,  et  Bossuet  a.  la  Yisi- 
talion  de  Meaux,  p.   11. 

4.  «  ...  A  Jouarre,  pour  la'profession  de  Mlle  de  Montholon,  fllle  du  premier 
president,  pour  laquelle  M.  de  Meaux  a  dit  la  messe  pontificale,  ce  jeudi 
matin  19,  et  le  pere  Bourdaloue  a  preche.  »  Ledieu,  Journal,  t.  I,  p.  185. 

*  Tempore  Iubilaei  quod  habitum  est  Meldis  in  ipsa  Pentecostis  hebdomade  xv-xxu  Maii. 
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Non  semel,   ut  iani  vidimus,   Bourdaloue  in  Meldensi     1701 
dioecesi  verba  fecit.  De  eo  in  litteris  die  xvm  Iunii  mdcxciv 
datis  Bossuet  scripserat  : 

On  me  mande  de  Paris  qne  Madame  de  Soubise  doit  bientot  aller 
a  Jouarre  ;  mais  on  ne  m'explique  pas  si  cY*st  avec  le  P.  Bourdaloue. 
Je  ne  me  defie  point  de  ce  Pere  *. 

Utrum  integra  fuerit  ea  fiducia,  necne,  alibi  quaerendum 
erit 2. 

IV  Iulii. 

Quaedam  habet  Bossuet  de  proposito  "  Unionis  "  cum 
Leibniz  inito,  ad  Protestantes  Germaniae  ab  haeresi 
revocandos  3. 

Haec,  quanquam  non  respiciunt  Meldensem  episcopatum, 
saltem  omnia  a  Bossuet  sempertentata  esse  ostendunt  quae 
ad  nominis  christiani  laudem  ampliandam  spectarent. 

VIII  novembris. 

Professionem  monialis,  nomine  Rouhault  de  Cayeu,  in 
monasterio  Sanctae-Farae  accepit  Bossuet 4. 

Quo  sane  nomine  Caijeu  monemur,  mea  saltem 
sententia,  eandem  esse  monialem  de  qua  Bossuet,  anno 
superiore  haec   scripserat,    ad   abbatissam  quae  ab  ipso, 


1.  Lachat,  t.  xxviii,  p.   186. 

2.  Cf.  meam  disputationem  :  Bourdaloue  {Histoirc  critique  de  sa  predi- 
cation,  Parte  IIa  ,  in  h.  diem),  in  qua,  huius  itineris  occasione,  pauca 
invenientur  de  modo  agendi  Bossuet,  quae  etsi  non  contradicant  iis  quas  hic 
ei  tribui  laudibus,  me  non  omnia  in  eo  probare  significent. 

3.  Ledieu.  Journal,  I,  p.  190;  p.  247,  12  nov.  «  Versailles  Lundi  4  juillet, 
M.  de  Meaux  a  ete  a  la  messe  de  Mme  de  Bourgogne,  puis  diner  chez 
M.  le  Marquis  de  Torcy  oii  s'est  trouve  Tenvoye  du  duc  de  Saxe-Gotha,  avec 
qui  M.  de  Meaux  a  confere  sur  le  sujet  de  la  religion.   » 

4.  Ex  codice  professionum  in  monasterio  Sanctae-Farae  (Bibl.  nat., 
fr.  1 1 569)  :  «  Je,  soeur  Louise-Antoinette-Theodose  de  Sainte-Felicite, 
fille  de  Messire  Claude,  Jean-Baptiste,  Joachim  (quod  scriptum  fuit 
Jouachin)  R)iihaultde  Cayeu  et  de  Dame  Louise-Madelaine  de  Laumenie, 
yy  fait  profession  le  8e  nov.  1701,  aagee  de  18  ans,  entre  les  mains  de 
M  nseigneur  Jacque-Benigne  Bossuet,  evesq.ie  de  Meaux  et  Mme  Marie 
Anne  Genereuse  Constance  Therese  de  Beringhen.  » 
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1701-1702      ut    videtuTj    velamen   imponi    nomine    Dae    de    Cayeuoc 
postulabat  : 

Je  me  tiendrois  honore  de  donner  1'habit  de  novice  a  Mademoiselle 
dHelieour,  mais  je  me  reserverai  plus  volontiers  pour  la  profession, 
si  Madame  la  comtesse  de  Cayeux  l'a  pour  agreable  L 

ANNO    MDCCII 

V  lunii. 
Varia  minisleria  episcopus  adimplevit2. 

XXVI  Iunii. 

De  documento  die  xiv  sextilis  mdcxcvi  pacto  superius 
actum  est,  quod  cum  episcopo  obsignavit  consilium 
commune  principum  civitatis  ad  conveniendum  de 
ordine  in  solemni  supplicatione  servando.  Idem  quasi 
innovatum  esse  vidimus  xxi  die  Iunii  mdccii,  ut  ex 
exemplari  exscripto  in  ultima  appendice  patebit. 

XX  octobris. 

Ledieu  in  commentariis  refert  baptismum  filiae  Ludovici 
Bossuet,  nepotis  episcopi,  quam  e  sacro  fonte  ut  dicitur, 
levavit.  Cuius  caerimoniae  testimonium  in  archivis  saepe 


1.  Lachat,  t.  xxvm,  p.  536.  Lettre  du  18  octobre  a  Mme  de  Berinshen. 
Cf.  Journal,  I,  p.  246.  —  «  Ce  lundi,  7  de  novembre  1701,  M.  de  Meaux 
est  parti  de  Germigny...  pour  aller  coucher  a  Faremoutiers  :  et  ce  mardi 
matin,  il  y  a  celebre  la  messe  pontificale  et  recu  les  vceux  de  MlIc  de 
Cayeux...,  le  P.  de  la  Tcur,  general  de  1'Oratoire,  prechant*.  ■ 

2.  Ledieu.  Journal,  p.  292.  Cf.  Inventaire  sommaire  des  Archioes  de 
Seine-et-Marne,  t.  n,  p.  134,  Supptement  a  la  serie  H  ibureau  de 
rHvLtel-Dieui.  «  Aujourdhui  lundi  5  de  juin  il...  s'est  encore  tiouve  en 
etat  de  donner  la  Confirmation  dan>  sa  chapelle  a  deux  cents  enfans, 
puis  ll  a  dit  la  messe  ;  apres  son  diner  il  a  assiste  au  bureau  de  1'Hotel- 
Dieu,  et  le  soir  au  seminaire  a  la  conference  des  ordinans,  comme  il  avoit 
fait  hier.   » 

*  Ut  in  veli  sacri  festo  fecerat. 
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usque    citatis    servatur,    quod    referre    non     est    operae      1702-1703 
pretium  *. 

Quo  documento  clauditur  quicquid  de  intima  Bossuet 
vita  addendumesse  visumest  ad  illum  indicem  ((actionum  » 
quem  adeo  feliciter  collegerat  doctissimus  Lebarq. 
Etiamsi  enim  parum  attineat  illa  privata,  ut.ita  dicam, 
solemnitas,  ad  munus  pastoris  quod  requirere  tentavimus, 
inchoare  tamen  videtur  ultimam  Bossuet  vitae  partem. 
Duobus  quippe  annis  quibus  fere  extra  dioecesim  et 
ultimo  morbo  correptus  victurus  erat,  animis  attendere 
non  desivit,  etsi  iam  verba  facere  aut  dioecesanos  sicut 
antea  invisere  non  poterat. 

ANNO     MDCCIII 

Die  IV  septembris. 

Ad  synodum  cui  tamen  non  adfuit  mox  congregandam, 
supremum  quasi  vale  per  nepotem  suum  mittere  coactus 
est  in  litteris  alterius  manu  scriptis,  quibus  ipse  addidit  : 
Ainsi  dicte  de  mot  d  mot. 

La  paix  de  Jesus-Christ  avec  vous  tous,  mes  Freres. 

f  J.  Benig-ne,  E.  de  Meaux  2. 


1.  Videantur  documenta  in  Inventaire  sommaire  descripla,  t.  I,  p.  55 
GG  1-13  in-i^  papier  1520  feuillets,  serie  E,  Supplement  :  «  Commune  de 
Germigny-Leveque  :  Le  20e  jour  d'octobre  1702  a  este  baptisee  Marguerite 
Benigne,  nee  dhier,  fille  de  M*  ssire  Louis  Bossuet...  le  parrain  Mgr 
Jacques  Benigne  Bossuet &c.  » 

2.  Lachat,  t.   xxvn,  p.  293. 


PARS    POSTERIOR 


GAPUT    PRIMUM 

QUA    RATIONE    BOSSUET    CUM    SLTS    SAGERDOTIBUS    EGERIT. 

Qualem  se  in  sacerdotes  praebere  intenderit,  statim 
ut  in  Meldensem  dioecesim  ingressus  est,  cognoverunt 
quotquot  audierunt  illum,  die  ix  februarii,  quo  paro- 
chorum  leg-ato  ipsi  gratulanti  respondit  se  omnino  cum 
suis  sacerdotibus  in  commune  bonum  esse  consensurum  *. 
Utrum  autem  id  quod  sibi  proposuerat  servaverit, 
minime  dubium  est  leg-enti  adhortationum  arg-umenta 
quae  notavit,  annuas  synodos  referendo,,  parochus  ilie 
Raveneau  quem  supra  memoravimus.  Huius  verba,  eo 
quod  iam  in  opere  canonici  Reaume,  ut  plurimum, 
exscripta  sunt,  colligere  nolui.  At  plane  convenire  mihi 
videntur  cum  ea  contione  quam,  satis  probabiliconiectura, 
libenter   ipsi    Bossuet    tribuerim.     Non    sane     in    animo 


1.  Mercure  galant,  mars  1682,  p.  47.  —  «  Le  lundi  9...,  il  receut,  au 
sortir  du  Chapitre,  les  complimens  des  Curez  de  Meaux,  par  la  bouche  du 
Pere  Gaste,  Prieur  des  Chanoines  Reguliers  de  1'Abbaye  de  Noslre  Dame 
de  Chaage...  Sa  reponse  fut  qifil  auroit  beaucoup  de  consideration  pour 
des  personnes  qui  se  proposoient,  pour  seul  objet  de  leurs  soins,  la  gloire 
de  Dieu  et  finteret  de  1'Eglise  ;  qu'il  tacheroit,  de  tout  son  pouvoir,  d'y 
concourir  avec  eux,  et  les  appuyeroit,  en  toute  occasion,  de  fautorite 
^piscopale.   » 
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est  ea  adfirmare  quae  omnino  certa  mihi  non  sint ;  at 
liceat  saltem  tum  aliquot  exponere  rationes  et  testimonia, 
([iiibus  opus  incerti  nominis  non  ipso  Bossuet  indignum 
videri  ostendam,  tum  orationem  edere  quae  de  Sacer- 
dotum  dignitate  et  officiis  Meldensis  episcopi  sensa 
aliunde  satis  superque  nota  praebeat. 

Ouae  autem  si  quis  non  probet,  paululum  saltem  veniae 
mihi  concedat,  quod  neque  amplius  atque  oporteat  adfir- 
mare  ausus  sim,  nec  reliqua  ipsius  Bossuet  documenta 
quae  attulerim,  etiam  cuilibet  severius  existimanti,  pari 
controversiae  obnoxia  sint. 

Cum  autem  stili  aut  generis  dicendi  rationes  nihil  fere 
certi  adferant  in  operis  cuiusque  scriptore  determinando, 
his  tantum  testimoniis  uti  volui,  quae  iam,  ut  in  Latino 
sermone  fas  est,  exponam. 

Ex  amplo  codice  manuscripto,  contionibus  multis 
variisque  scribarum  opera  collectis  referto,  qui  Parisiis  in 
Bibliotheca  maiore  asservatur  !,  orationem  exscripsi  cui 
litulus  est  :  Contio  habita  in  synodo  Parisiensi,  et  quae 
in  haec  verba  facta  est  :  Apprehendite  disciplinam. 

At,  teste  Floquet  qui  priorem  vitae  Bossuet  partem 
variasque  ab  ipso  Parisiis  habitas  orationes  descripsit, 
novimus,  anno  mdclxv,  eum,  iussu  archiepiscopi  Hardouin 
de  Perefixe,  contionem  inauguralem  dixisse,  in  qua 
eadem  prorsus  verba  Scripturae  sibi  explicanda  propo- 
suerit.  Operae  igitur  pretium  erat  oralioni  in  codice 
inscriptae  accurate  studere  et  praesertim  testimoniis 
quibus  Floquet  argumentum  orationis  die  xvn  lunii 
habitae  cognovit.  Haec  vero  deduxerat  Floquet  e  manus- 
cripta  historia  quasi  in  dies  enarrata   seu  commentariis 


I.  Fr.  2*2. 948.  His  manuscriptis  codicibus  a  Iohanne  Phelipeaux  collectis. 
praesertim  usus  sum  in  quaerendis  contionibus  Bourdaloue.  Cf.  integram 
meae  disputatioois  de  illo  oratore  priorem  partem  et  p.  2.  cuiusdam 
Bibliographie  critique,  quam  nuper  edidi.  Paris,  Fontemoing,  11)00,  in-8, 
23  pp. 
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quos  quidam  Philippus  Gourreau,  Abbatiae  Sancli- 
Victoris  Prior,  quicquid  ad  semetipsum  aut  ad  conventum 
suum  pertineret  referebat. 

Is  quidem  cum,  data  occasione,  Synodum  anno  mdclxv 
coaclam  descripseril,  nos  docet  Bossuet  initio  concili 
dixisse.  Hnius  igitur  verba  excerpere  vacat,  quae  sane 
virum,  neque  in  archiepiscopum  neque  in  ipsum  oratorem 
benevolum,  arguunt  : 

Ayant  touche  quelques  mots  du  sinode  de  M.  1'Archeuesque,  il  est 
a  propos  d'en  faire  1'histoire  et  de  dire  ce  que  j'en  av  ueil  etappris.  Ge 
prelat  ayant  dessein  de  recommencer  les  sinodes  qui  auoient  ete 
interrompus  depuis  4^  ans...  auoit  indique  1'ouuerture  a  7  heures  du 
matin  dans  le  chceur  de  Nostre-Dame. 

In  codice  primum  prolixe  narratur  quomodo  orta  sit 
dissensio  inter  episcopum  et  canonicos,  ex  qua  synodus 
in  aula  maiore  domus  episcopalis  est  collecta.  Hinc  idem 
pergit  narrando  : 

L'archiprestre  de  la  Mag-deleine  prenant  la  chape  leiit  un  chapitre 
d'Isidore  Hispalensis  (sic)  touchant  la  uie  des  prestres,....  ensuite 
apres  auoir  inuoque  le  saint  esprit,  Mr  Bossuet,  depuis  euesque  de 
Condom  et  precepteur  de  Monseig-neur  le  Daufin,  prescha  sur  le  texte 
apprehendite  disciplinam.  II  ne  fit  point  d' Ave.  II  loua  beaucoup 
M.  1'archeuesque,  mesme  de  sa  bonne  mine  et  du  renouuellement  des 
sinodes  ;  il  rapporta  quantite  de  canons  sur  la  uie,  les  moeurs  et 
linstruction  des  curez.  Ayant  promis  trois  points,  il  ne  traita  que 
celui  de  la  discipline.  Je  ne  scay  ce  qu'il  fit  des  autres. 

Ces  sortes  d'assemblees  sont  pour  donner  de  1'encens  au  prelat. 
Cela  ua  jusqu'a  la  flatterie  et  a  1'adoration,  comme  son  promoteur 
encherit  ridiculement  sur  celui  du  matin,  et  comme  jay  oui  les  deux 
sermons  des  deux  sinodes  de  Mr  cTHarlay  (le  fils  da  president  de 
Chambrij  et  M.  Saint-Marlin,  cure  de  Noisy-le-Sec)  dont  j'auois 
honte  pour  la  bassesse  des  predicateurs  dont  les  flateries  etoient 
indig-nes  de  la  chaire  de  uerite.  Le  prelat  adosse  contre  le  maistre 
autel  receuoit  toute  cette  fumee  au  milieu  de  la  messe  qu'il  disoit. 
Je  ne  scay  comment  ces  prelats  n'en  roug-issoient  point,  mais  pour  le 
moins,  on  en  roug-issoit  pour  les  predicateurs  et  pour  les  prelats... 

Haec  ille,  quem  quantum  sit  infensus  nemo  non  videt. 
Hinc    dedita  opera   integram  eius  relationem    exscribere 
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noluit  Floquet,  pro  sua  in  Bossuet  gratiam  consuetudine, 
ne  scilicet  malevolo  viri  testimonio,  illius  quem  adeo  pro- 
babat,  aliquid  laudis  delrabi  videretur.  At  haec  certe  non 
ea  sunt  quae  famae  oratoris  noceant  aut  perpetua  oblivione 
sint  obruenda.  Immo  ex  iis  ipsis  quae  consulto  reticuit 
verbis,  argumentum  indiciumque  erui  fas  est,  quibus 
amissum  Bossuet  opus  cum  contione  in  codice  Parisiaco 
inscripta,,  fortasse  convenire  ostendatur. 

At  enim  in  hac  oratione  tres  indicantur  pleniusque 
evolvuntur  partes,  dum,  teste  Gourreau,  unam  tantum  e 
tribus  quas  praemiserat,  Bossuet  tractavisse  censendus  est. 
Ouod  sane  obicienti,  ne  adversa  argumenta  effugere 
videar,  omnino  fateor  non  esse  respondendum  loquentis 
Bossuet  verba  non  diligenter  Gourreau  audivisse,  neque 
oratoris  in  contione  sua  puncta  tria,  quae  nunc  legimus, 
pronuntiantis,  divisionem  non  sensisse.  Nec  multum  etiam 
valere  concedo  aliud  responsum,  quo  fing-eretur  scriba 
ipsam  orationem  a  Bossuet  scriptam  tradidisse,  quam 
is,  nimium  in  prima  parte  commoratus,  integram  non 
dixerit. 

His  enim  rationibus,  quae  mihi  parum  firmae  videntur, 
ei  quod  in  contrarium  opponitur  arg-umento  non  satis 
fit.  Fatendum  igitur  esse  censeo  in  hac  inter  utramque 
contionem  difierentia,  multum  inesse  difficultatis,  et 
dubitanter  solum  dici  posse  contionem  quam  scriba 
servavit  ipsam  esse  orationem  a  Gourreau  auditam. 
Minioii  enim  momenti  esse  concedo  eadem  scripturae 
verba  utrinque  allata  inveniri.  Sed  propter  unam,  etsi 
gravis  est,  causam  dubitandi,  nolim  tamen  plura  omilti 
quae  orationem  a  nobis  repertam  posse  tribui  nostro 
Bossuet  suadere  videantur. 

Neque  enim  in  oblivionem  venire  oportet  Gourreau,  ex 
ipso  quo  loquitur  modo,  long-o  tempore  post  auditam 
contionem,  ea  quae  narravit,  scripsisse,  siquidem  Bossuet 
vocavit  episcopum   Condomensem  et  instituendo  Delplnno 
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praefeclum.  Dolendum  est  eundem  parles  orationis  a 
Bossuet  propositas,  nec  praeter  primam,  si  ipsi  credamus, 
dictas,  non  enuntiasse.  Hinc  multo.  minus  pressum  fir- 
mumveideo  habendum  est  eius  testimonium,  quod  tamen 
non  contendo  esse  despiciendum. 

Porro  animadvertere  licet,  contionem  e  codice  nostro 
exscriplam  nullo  modo,  in  exordi  loco  consueto,  prae  se 
ferre  orationis  Aue  mentionem.  Quod,  cum  plane  conve- 
niat  cum  relatione  in  qua  legitur  :  il  ne  fit  point  cfAve, 
non  certe  praetereundum  est.  Quia  autem  totum  oralionis 
initium,  praeter  tres  arg-umenti  parles  quae  praenun- 
tiantur,  in  laudando  archiepiscopo  insumitur  et  ad  eum 
dirigitur,  forte  ipsi  Goarreau  visum  est  illud  elogium 
multum  nimiumque  de  quo  querebatur.  Etsi  enim  ipsis 
verbis  non  ag-itur  de  optimo  corporis  habitu  quem,  si 
Gourreau  asserenti  fidamus,  laudi  archiepiscopo  verterit 
Bossuet  (il  loua  beaucoup  M.  r archevesque  mesme  de  sa 
bonne  mine),  quaerendum  tamen  est  an  ea  ut  nimium 
laudantis  verba  non  vituperaverit  acerbus  noster  existi- 
mator,  quae  in  ipsis  simililudinibus  inesse  viderit  ab 
oratore  usurpatis.  Sententias  nempe  in  quibus  nunc  cum 
Moyse,  nunc  cum  Gedeone,  immo  cum  ipso  Christo  et 
cum  Deo  archiepiscopus  comparatur,  profecto  tam  austero 
iudici  nequaquam  probari  potuisse  arbitror.  Illas  igitur, 
ut  opinor,  carpere  voluit,  quibus  assentationis  adulatio- 
nisve  suspicionem  inicere  conatus  est.  Quid  mirum, 
quaeso,  hominem  Parisiaco  praesuli,  ut  ex  reliquo  libro 
patet ',  satis  infensum,  verba  quibus  extolluntur  eiusdem 
laudes  non  commendare?  Nonitaque  multum  errare  iudico 
eum,  qui  his  praesertim  querelis  quas  supra  legimus, 
impeti  et  exprobrari    putaret    quaecumque    in    contione 


1.  Postquam  moniales  Portus-Hegalis  e  monasterio,  iussu  praesulis  vi 
ereptas  esse  dixit,  sic  rem  explicare  conatur  :  «  11  est  k  croire  qvCil  eloit 
aussi  (Perefixe) pousse  par  quelque  protection  :  quoyqu'il  fut  fort  rouge 
de  visage,  it  voutoit  ajouter  la  couteur  du  bonnet.  » 
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mariuscripta  quam  edimus,  arehiepiscopi  merita  laudibus 
afficiunt. 

At  infirma  forsan  aut  probabilia  tantum  esse  arg-u- 
menta  huiusmodi  si  quis  declaret,  non  negabo  plura  et 
meliora  requiri,  ut  tuto  inter  certa  Bossuet  opera  refe- 
ratur  oratio  in  synodo  parisiensi  in   codice  inscripta. 

Eandem  vero  libentius  ad  scripta  quae  dabia  dicantur, 
applicare  iisque  quasi  appendere,  ii  omnes  consentient, 
qui,  quantum  cum  doctrina  hac  de  re  semper  a  Bossuet 
proposita  consentiat,  considerabunt.  Porro,  nisi  id  for- 
tuito,  quod  fieri  potuit,  evenerit,  comparari  certe  velim 
ea  quae  in  contione  nuper  inventa  reperiuntur  cum  variis 
argumentis,  quibus  orationes  «  synodales  »  ferme  quo- 
tannis  in  Meldensi  dioecesi  a  Bossuet  habitae,  summatim 
nobis  servataesunt.  Unum  solum,  speciminisgralia  adferre 
libet,  quod  etsi  invictum  argumentum  non  esse  sentio, 
tamen  haud  prorsus  inutile  erit.  Initio  enim  primae 
synodi  quam  anno  mdclxxxii  congregavit  Bossuet,  eandem 
de  Sacerdolum  dignitate  et  ofjiciis  adhortationem  fecit, 
quae  contionis  Parisiis  quondam  dictae  arg*umenlum  erat. 
Postquam  enim  sacerdotes  docuit  tribus  quasi  viis,  ut 
sancti  fiant,  ita  debere  uti,  ut  in  orando  Deo,  fovendis 
sibi  subditis,  omnibus  denique  vitae  suae  exemplo 
trahendis  toti  fiant,  haec  addidit  quae  Rauenean  breviter 
sic  contraxit  : 

Enfin,  le  troisieme  caractere,  c'est  1'exemple  qui  est  indispensable 
a  tous.  II  faut  que  le  pretre  inspire  la  vertu  par  son  geste,  son  parler, 
son  marcher  :  voir  le  beau  canon  du  concile  de  Valence,  dont  il 
remplit  cette  troisieme  partie  et  fit  sa  conclusion  par  cette  fisrure  : 
«  Si  vous  aimez  les  assemblees,  si  vous  aimez  vos  plaisirs,  etes-vous 
des  hommes  de  Dieu  ?  » 

At  nonne  fere  idem  legimus  passim  in  oratione  tam 
multis  referta  «  sacrorum  canonum  documentis  ».  Hanc 
sane  integram  hic  exscribendi  non  est  locus.  Sed  cuilibet 
leffenli,    non   pauca  quae  mihi  non  tantum  forte  et  casu 
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utrinque   sic  paria  fuisse,  apparebunt.  Haec  saltem  nunc 
referre  liceat  : 

iVest-il  pas  vrai  qu'etant  monte  dans  cette  chaire  par  lordre  d'un 
des  plus  grands,  des  plus  zeles  et  des  plus  savants  prelats  du  monde, 
je  rrTacquitte  de  mon  obligation  pour  vous  faire  entendre  le  secours 
<{u'il  faut  que  vous  rendiez  aux  peuples  qui  sont  sous  votre  charg*e  ? 
Gar,  enfin,  selon  les  termes  d'un  illustre  concile  de  1'eglise  g-allicane, 
nous  ne  sommes  ordines  et  oints  du  Seig-neur  que  pour  le  soulag-ement 
des  peuples  chretiens,  d'ou  il  faut  tirer  cette  consequence  que  toutes 
nos  veilles,  nos  travaux  et  nos  etudes  ne  doivent  consister  qu'a  les 
eclairer,  a  les  instruire... 

Quid  aulem  si,  praeter  illa  e  terlia  orationis  parte 
deprompta,  quaedam  sancti  Isidori  Hispalensis  verba 
ibidem  allata  decerpamus  ? 

Les  paroles  dun  saint  eveque  demandent  votre  attention  ;  je  prie 
Dieu  qu'il  me  donne  une  memoire  assez  lieureuse  pour  vous  les 
reciter  fidelement,  et,  a  vous,  un  coeur  assez  docile  pour  en  profiter. 
A  valgari  vila  seclusi,  a  voluptatibus  se  abstineant,  non  specta- 
cuiis,  non  pompis  intersint,  non  vac/is  oculis,  non  effreni  lincjua 
aut  petulanti  tumidoc/ue  gressu  incedant,  sed  pudorem  et  vere- 
cundiam  mentis,  simplici  liabitu  incessuc/ue  ostendant.  II  avoit 
sans  doute  appris  cette  belle  doctrine  du  grand  saint  Gregoire,  qui 
apres  avoir  decrit  tous  les  vices  et  toutes  les  imperfections  des 
ministres  de  Dieu,  dit  qu'ils  ne  doivent  point  approcher  des  autels 
lorsqu'ils  se  sentent  souilles  de  quelque  crime,  n'y  ayant  point 
d'apparence  quils  puissent  offrir  au  Pere  Eternel  le  corps  et  le  sang* 
de  son  Fils  pour  1'expiation  despeches  du  peuple,  quand  ils  s'efforcent 
de  satisfaire  pour  les  leurs. 

Haec  porro  ad  verba  referre  oporlet  quae  in  annota- 
tionibus  post  synodum  anno  mdclxxxii  coactam  sic 
expresserat  Ruveneau  : 

La  priere nous  fait  g"6mir  pour  les  peches  du  peuple  comme  pour 

les  notres  propres ;  voyez  saint  Greg^oire  et  saint  Ambroise. 

Inter  ea  vero  quae  in  hac  relatione  a  Raoeneau  scripta 
cum  oratione  synodall,  quam  existimo  xvn  Iunii  mdclxv 
esse  dictam,  communia  aut  ei  similia  sunt,  locus  quidam 
priniae  partis  eminere  mihi  videtur  quem  hic  exscri- 
bendum  esse  duxi  : 


10 
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...  II  faut  que  deelarant  une  sruerre  eternelle  au  monde  et  a  Satan, 
vous  sojez  exempts  des  legeretes  et  des  plus  petites  imperfectious 
des  enfants  du  monde.  Gar  enfin,  le  peuple  oublie  notre  dig*nite  et  ne 
nous  regarde  qu'avee  mepris,  lorsqu'il  nous  voit  en^aire  dans  les 
memes  imperfections  que  lui.  Ouand  on  nous  voit  attaches  a  la  vanite, 
c'est  alors  que  nous  entendons  non  plus  par  un  secret  murmure,  mais 
par  des  cris  publics,  numqnid  Jiomines  estis...  ?  En  effet  quand  on 
nous  voit  attaches  aux  biens  comme  si  nous  avions  perdu  nos  emplois,, 
ne  sommes-nous  pas  des  hommes...  etc...  ? 

Haud  scio  equidem  au  haec  cum  verbis  Raveneau 
superius  traditis  comparari  nequeaut  : 

Si  vous  aimez  les  assemblees,  si  vous  aimez  vos  plaisirs.  etes-vous 
des  hommes  de  Dieu  "?... 

Quanquam  enim  non  eadem  omuino  sententia  utrinque 
est,  et  tieri  potest  a  duobus  oratoribus,  rem  eandem 
agentibus,  eadem  paene  esse  proposita,  non  tamen 
facile  praetermitti  decet  verba  quae  in  oratione  manus- 
cripta  de  synodo  Parisiensi  inveniuntur  : 

Quand  nous  aimons  la  conversation  des  femmes.  quand  nous 
laissons  amollir  la  srravite  que  nous  professons,  par  de  laches  com- 
plaisanees.  ne  sommes-nous  pas  des  hommes?...  Ouand  nous 
sommes  assez  malheureux  que  d'aller  aux  festins,  aux  comedies  et 
aux  bals.  qui  selon  le  langage  du  saint  concile  enervent  la  vigueur 
des  ministres  de  Jesus-Christ,  per  aiiriarn  illecebras  turba  vitiorum 
in  anunum  irruit,  vigorem  Dei  et  disciplinae  emollit  et  effe- 
ntinat.  quand  nous  nous  abandonnons  a  tous  ces  desordres,  ne 
sommes-nous  pas  des  hommes  ?  Numquid  homines  estis  :'  » 

Nemo  etiam  mirabitur  eum  qui,  Raveneaa  teste,  de 
Catechisandis  paeris  multa  sacerdotes  suos  monuerit  lt 
his  etiam  verbis  potuisse  uti  quibus  finem  faciam  : 

Nous  croyons,  dit  saint  Augustin  dans  le  livre  qu'il  a  fait  des 
catechismes.  que  nous  nous  abaisserions  trop  d^nseigner  aux 
villaaeois  dans  les  campagnes  les  premiers  elemeuts  de  notre  foi, 
nuus  croyons  que  ce  seroit  une  basse  occupation  de  nous  amuser  a 


1.  Raveneau.  1.  c.  «  Sils  sont  durs  comrue  des  enclumes,  c'est  a  cause 
de  cela  quii  faut  battre  plus  fort  avec  le  maiteau,  le  ciseau,  le  burin, 
donec  formelur  in  eis  Chrisius.  » 
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des  exhortations  familieres.  Gependant  nous  nous  trompons,  et  ce 
({iii  nous  abuse,  c'est  que  nous  ne  considerons  pas  que  nous  devons 
etre  infirmes  avec  les  infirmes,  et  que  par  notre  ordination,  nous 
sommes  obliges  plus  que  personne  de  descendre  a  la  foiblesse  et  a 
Ti^norance  de  notre  prochain. 

Haec  quantuni  vitam  Bossuet  pastoralem  ad  vivum 
depingant  nemo  est  qui  non  videat.  Is  enim  talia  semper 
cum  synodalibus  hortationibus  et  colloquiis,  indicta  die 
habitis1,  tum  exemplo  in  primis  quod  omnium  oculis 
imitandum  praebuit,  ex  illo  quem  in  priore  parte  statui- 
mus  indice,  suos  sacerdotes  docere  non  destitit.  Nostro 
igilur  Bossuet  vivendi  rationem,  immo  forte  nec  dicendi, 
ipso  indignam  non  tribuat  qui,  ex  coniectura  saltem  non 
ita  improbanda,  eius  fuisse  arbitretur  orationem  prima  in 
appendice  positam.  Hanc  itaque  Iegendam  praebere  non 
dubitamus,  nullam  in  ea  inesse  sententiam  rati,  quae 
Bossuet  non  deceat,  Meldensisque  episcopi  modum  agendi 
cum  sacerdotibus  non  omnino  redolere  videatur. 


1.  In  opere  :  Gallia  chrisliana  legitur,  tomo  viii,  col.  1658  :  «  Synodos 
habuit  (Bossuet)  xiv  septembris  mdclxxxviii,  xvi  Augusti  mdcxci, 
xvi  octobris  mdcxcviii  et  statuta  condidit.  »  Nescio  cur  hae  tres  tantum 
syno  ii  commemoratae  fuerint,  dum,  ut  vidimus  in  indice,  tot  fere  sunt 
habitae  quot  annos  in  episcopatu  Meldensi  vixerit  Bossuet. 


CAPUT    SECUNDUM 


OUO    AGEXDI    MODO    CUM    MOXIALIBUS    USUS    SIT    BOSSUET. 


Oualem  se  praebuerit  in  moniales  quas  «  electam 
gregis  sui  partem  »  vocabat  episcopus  Meldensis,  osten- 
dere  non  vacat.  Etsi  enim  id  ad  vitam  eius  pastoralem 
iure  refertur,  integra  disputatio  ei  instituenda  sit  qui 
munus  «  direcloris  »,  ut  aiunt,  in  Bossuet  vita  describere 
velit.  Cum  autem  id  apprime  actum  fuerit  in  opere,  cui 
titulus  Bossuet  directeur,  a  D.  Bellon  iam  Facultati  litte- 
rarum  Parisiensi  proposito,  non  est  cur  in  hac  re  diutius 
retardemur.  Ea  igitur  nondum  cognita  documenta,  quae 
invenimus  et  quibus  in  appendice  secunda  locus  factus 
est,  brevi  commentario  explicare  in  animo  habemus. 

Ouid  de  regendis  animis  sentiret  Bossuet  non  semel 
professus  est  ;  at  unam  saltem  ex  epistulis  eius  haec 
agentem  adferre  oportet  ,  ne  minima  quae  in  Ordina- 
tionibus  praeceptisque  ab  ipso  scriplis  legemus,  quasi 
spernenda  nec  satis  atlendenda  videantur.  Finem  enim 
sibi  attingendum  aeque  inquirebat ,  cum  litteras  ,  ne 
tractatum  dicam  de  Praedestinationis  Mysterio  ad  Dnam 
Cornuaa  misit,  ac  tempore  quo  rninutum  de  quacumque 
((  observatione  conventuali  »  praeceptum,  post  visitatio- 
nem  canonicam,  in  monasterio  legendum  servandumque 
promulgavit.  Illum  itaque  de  proposito  quod  statuere 
oporteat   quicumque  animos   regit,    audiamus:  postquam 
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enim  sublimia  quaedam,  at  sermone  perspicuo,  tradidit 
de  animorum  natura  et  condicione,  ut  Dnae  Cornuau  de 
hac  re  inquirenti  salisfaceret,  haec  addebat  verba  : 

Ainsi  il  ne  reste  plus  a  cette  ame  que  de  se  tourner  incessamment 
du  cote  de  l'eternite  et  de  son  souverain  bien,  et  c'est  a  quoi  doit 
tendre  toute  la  direction.  Car  un  pasteur,  un  eveque,  un  directeur  se 
sentetabli  de  Dieu  pourjeter  dans  1'ame  les  semences  d'une  bienheu- 
reuse  immortalite,  en  la  separant,  autant  qu'il  peut,  de  toutes  les 
choses  sensibles,  parce  que  tout  ce  qui  se  voit  est  temporel,  et  que  ce 
qui  ne  se  voit  pas  n'a  pas  de  fin.  II  faut  donc  lui  faire  aimer  1'eternite 
de  Dieu...,  etc. 

Hinc  de  culpa  originali  et  concupiscentia,  prout  inter- 
rogabatur,  respondet  : 

Souilles  des  notre  naissance  et  concus  dans  l'iniquite....  nous 
devons  combattre  jusqu'a  la  mort  le  mal  que  nous  avons  contracte 
en  naissant.  Cest  aussi  le  second  travail  de  la  direction.  II  faut  aider 
1'ame  a  enfanter  son  salut  en  se  combattant  elle-meme... l 

Xemo  nesck  Bossuet  ad  moniales  iuvandas  plura  scrip- 
sisse  opera.  quae  post  obitum  edita  sunt,  Meditationes 
dico  in  Evangelium  et  Eleuationes  cle  Mysteriis.  Utriusque 
libri,  ex  litteris  ad  moniales  scriptis,  quasi  in  dies  pro- 
gressum,  ut  ita  dicam,  commemorari  videmus.  Saepe  enim 
quid  nuper  scripserit  ad  Dominam  d* Albert  quacum  haec 
scripta  communicabat,  indicare  solebat.  Tempus  igitur 
quo  quaeque  pars  Meditationum  parata  fuerit  notum  pos- 
teris  fecit,  quin  tamen  ad  posteros  attenderet  2. 

At,  quod  vivens  scripserat,  id  nepotis  opera  vig-inti  et 
amplius  annis  postquam  decesserat  est  editum.  Attamen 
non  omittendam  esse  duxi  aliquam  huius  operis  transcrip- 
tionem  a  quadam  moniali  factam.  Opusculum  igitur  quod 
sive  ab  ipso  Bossuet,  sive  ab  ipsa  quae  idem  collegit 
moniali,  inscriptum  est  :  Meditation  sur  Famour  de  Dieu^ 


1.  Ex   litteris  1  octobris  1691  datis,  Lachat,  t.  xxvn,  p.  479. 

2.  Lachat,  passim  xxviii,  in  litteris  ad  Dnam  cVAlbert. 
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in  appendice  securida  huius  disputalionis  ponendum  esse 
existimavi.  Ouod,  etiamsi  non  dici  possit  prorsus  ignotum, 
ac  faeile  agnoscatur  in  opere  quod  inscriptum  habemus 
Meditations sur  PEoangile,  praetermitti  non  deeet.  Duobus 
enim  eruitur  e  codicibus  qui  sibi  invicem,  si  pauca  exci- 
pias.  respondeant.  E  quibus  unus,  tempore  ipsius  Bossuet 
exscriptus,  hanc  «  meditationem  »  qualem  primum  ipse 
scripserat,  praebet  ;  alter  saeculo  xvm  transcriptus  esse 
videtur  nec  muJtum  a  priore  differt.  Utriusque  autem  a 
parte  Meditationum  certa,  in  libro  post  Bossuet  obitum 
edito,  non  minimae  sunt  differentiae.  Quas  ut  quisque 
facilius  cernere  possit,  ea  in  appendice  posui  quae  servavit 
codex  manuscriptus.  Is  autem  quem  Parisiis  transcripsi 
sedulo  conferatur  cum  libro  Meditationum  in  Evangelium 
a  xlii  die  a  Dominica  Palmarum  ad  Caenam  Domini1. 
Facile  ergo  apparebit  quomodo  breviorem  meditationem, 
quae  in  codicibus  nostris  reperitur,  poslea  Bossuet  amplia- 
verit,  eamque  qualem  in  libro  nunc  invenimus  fecerit.  Illa 
autem  quae  in  utroque  codice  Parisiensi  legrtur,  talis  esse 
videtur,  qualis  exstabat  tempore  quo  illam ,  cum  una 
e  monialibus  fuerit  communicata. 

Ouanquam  autem  codex  qui  titulum  habet  Lettres  de 
Bossuet 2  videtur  esse  transcriptus  ex  alio  minus  recenti, 
eum  tamen  contemnere,  mea  quidem  sententia,  non  licet. 
Attamen,  prae  altero  qui  sane  ipsius  Bossuet  tempore  a 
moniali  aliqua  scriptus  est,  fere  nihili  est  aestimandus.  Is 
vero  codex  3,  praeter  hanc  de  diligendo  Deo  meditationem, 
nonnulla  praebet  documenta  ad  moniales  directa,  quae 
adhuc  immerito  ignota  iacuerant.  Ouibus  docemur  epis- 
copum  Meldensem  totum  se  in  dirigendis  ad  spiritualia 
animis   tradidisse,    et  cum  quibusdam  monialibus  quae- 


1.  Lebel,  t.  iv,  p.  242,  Lachat,  t.  vi,  p.  168-185 

2.  Fr.   12451. 
3    Fr.   15180. 
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cumque  scriberet  in  illarum  gratiam  et  iuvamen,  quasi  in 
dies  cornmunicasse. 

Ex  his  ig-itur  operibus  certo  Bossuet  tribuendis,  quae  ex 
hoc  coclice  deprompsi,  in  primrs  arbitror  esse  magni 
habendam  Ordinationem  oisitationis,  quae  in  manuscripto 
codice  titulum  habet:  Aois  a  nne  communaute  de  Fdles. 
Gum  hac  enim  ordinalione  si  quis  conferat  siinile  docu- 
mentum  quod  inscribitur  Ordonnance  de  oisite  pour  les 
religieuses...  de  haremoutiers  l,  facile  sentiet  istic  haberi 
quandam  «  Ordinationem,  »  occasione  alicuius  canonicae 
visitationis,  cuius  diem,  ut  supra  vidimus,  coniciendo 
tantum  designare  tentavi.  Quodsi  quis  dubitet  hoc  docu- 
mentum  ipsius  episcopi  Meldensis  esse,  idem,  quaeso, 
comparare  velit  cum  quibusdam  litteris  statim  referendis. 

Leg*atur  epistula  die  xx  novembris  mdgxciii  data  cum 
hac  sola  suscriptione  :   A  une  religieuse  : 

Prevenez  ces  personnes  en  toute  douceur  et  humilite,  et  tachez  de 
les  g-agner,  quoi  qu'il  vous  en  coiite.  Ne  dites  jamais  :  j'ai  fait  ce  que 
jai  pu,  car  c'est  chercher  sa  propre  justification  ;  mais,  je  ferai  tout 
ce  que  je  pourrai  et  tout  ce  que  je  croirai  utiie  pour  ramener  les 
esprits  a  la  paix.  Ne  songez  a  vous  justifier  qu'aux  yeux  de  Dieu  qui 
voit  le  fond  des  cceurs  et  vous  jugera  selon  les  reg-les  de  1'evangile 
que  je  vous  ai  expliquees  2. 

Simillima  sane  haec  esse  nemo  diffitetur  monito  ad 
moniales,  quo  docentur  nullo  pacto  se  posse  discordiam 
quae  mota  fuerit,  parvi  facere. 

On  ne  doit  donc  jamais  ouir  sortir  de  leur  houche  cette  parole  :  ce 
n'est  pas  moi  ;  elle  a  tort,  ce  n'est  pas  moi,  j'ai  fait  ce  que  j'ai  pu, 
puisque  tout  cela,  c'est  chercher  sa  propre  justification,  qui  n'est 
qu'orgueil  insupportable...,  etc. 

Quicumque  enim  Bossuet  litteras  legerit  ad  moniales 
de  rebus  huiuscemodi  scribentis,   consuetam  eius  agendi 


1.  Hoc  Meldis  transcripsi  in   Seminario  maiore,  ex  ipso  exemplari  manu 
Bossuet  emendato. 

2.  Lachat,  t.  xxvm,  p.  501. 
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dicendique  ralionem  agnoseat  necesse  est,  haec  si  cogitet 
eadem  ex  ordinatione  excerpta  : 

Afin  que  nos  dites  filles  puissent  ju^er  devant  Dieu  si  elles  sont 
coupables  dun  si  gprand  scandale,  nous  leur  declarons,  au  nom  et 
de  1'autorite  du  Saint-Espril  qui  nous  a  etabli  eveque  pour  gouverner 

I'eg"lise  de  Dieu,  que  toutes  celles-la  seront  coupables,  qui.  apres  nos 
instructions  si  precises,  ne  feront  pas  serieusement  ce  qu'elles 
pourront  pour  y  mettre  fin.  De  la  suit  manifestement  que  plusieurs 
choses  qui  pouvoient  n'etre  que  de  conseil  et  de  perfection  en  d'autres 
rencontres,  deviennent  dobligation  speciale  et  sous  peine  de  peche 
mortel.  parce  qu  elles  sont  necessaires  pour  deraciner  un  mal  qui  tend 
evidemment  a  la  subversion  des  ames  du  Monastere. 

De  hoc  in  re  morali  indicio  quid  sentiendum  sit,  non 
meum  est  hic  existimare,  nedum,  causa  parum  cognita, 
quaestiones,  ut  videtur,  difficillimas  solvere  velim.  At 
quantum  solemne  fuerit  Meldensi  episcopo  tum  ad  eam  qua 
in  Ecclesia  Dei  auctus  esset,  potestatem  advocare,  tum  eas 
ad  peccatum  mortale  obligationes  facilius  pronuntiare, 
ex  pluribus  documentis  cogriosci  potest  quae,  sive  ex 
litteris,  sive  ex  contionibus  iam  editis  protuli. 

ln  epistula  cuius  subscriptio  est  :  Aaor.  religieuses  de 
la  Congregation  de  Coulommiers,  haec  die  x  septembris 
mdclxxxvii  Bossuet  scribebat  : 

Prenez  garde  seulement  de  ne  laisser  entrer  dans  vos  cceurs  aucun 
esprit  de  parti,  ni  aucune  pique  ;  car  1'action  etant  de  telle  importance 
je  vous  declare  encore  une  fois  qu'on  ne  peut  ag-ir  par  ces  motifs 
sans  peche  mortel  l. 

Ouas  propter  litteras  libentius  coniciam  ad  hanc  domum 
monialium  Coulommiers  referri  haec  monita,  quibus 
titulus  :  .4  une  communaute  de  Filles^  etsi  agitur  pluribus 
vicibus  de  monasterio.  Addendum  est  verba  a  Bossuet 
facta,  ut  vidimus,  die  xxn  Maii  mdcxcviii,  ad  professionem 


1.  Lachat,  t.  xxvin,  p    456. 
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Dominae  Cornuau^  in  fine  hnins  codicis  esse  inscripta1. 
Oni  igitur  codex  scriptus  esse  videtur  tempore  ipsius 
Bossuet,  vel  ab  ipsa  forsan  Dna  Cornuau,  vel  a  Dn*cTAlbert. 
In  aliis  litteris  ad  moniales  Meldenses  sanctae  Ursulae, 
anno  mdclxxxviii,  si  tamen  fidendum  sit  dici  inscripto 
(jeudi  matin  1688),  occasione  visitationis  fortuito  inter- 
ruptae,  haec  mittebat  : 

Dieu  me  met  dans  le  coeur  de  vous  avertir  sur  quoi  elle  (la  visite) 
roulera  principalement.  Les  choses  surquoi  je  desire  que  chacune  de 
vous  s'examine,  et  dont  je  veux  qu'on  me  rende  compte,  sont 
premierement  sur  le  silence,  si  on  le  garde,  si  on  1'aime.  .  .  sur  la 
charite  qui  doit  etre  entre  les  soeurs  ;  si  on  sait  se  supporter 
mutuellement  comme  011  veut  que  Dieu  nous  supporte,  et  si  loin  de 
se  provoquer  les  unes  les  autres  a  la  colere,  on  se  previent  rnutuel- 
lement  en  honneur,  si  on  rend  benediction  pour  emportement  011 
pour  outrag-e,  lorsqu'il  arrive  a  quelqu'une  de  s'oublier  assez  pour 
s'v  laisser  aller  2. . . 

Passim  in  verbis  ad  moniales  factis  quae  servata  sunt, 
sirnilis  habetur  loquendi  modus  quo  ad  muneris  sui  officia 
adimplenda   vel   iC  in   virga,    si  necessitas  fuerit  ",    se 


1.  Xotandum  tamen  est  in  transcriptione  contionis  Extra.it  <Vun  sermon 
fa.it  k  une  profession  sur  1'evangile  du  jeudi  de  1'octave  de  la  Pentecote, 
nullibi  inveniri  verba  :  Ma  Fille.  Haec  autem  omittere  consulto  non  potuit 
nisi  alia  atque  ipsa  Dna  Cornuau.  Plures  variatae  lectiones  quaerendae 
sint  in  hoc  codice  quae  addantur,  ad  opus  a  Lebarq  editum,  t.  iv,  p.  484. 
Abest  etiam  a  nostra  scriptione  coniung-ens  verbum  et  (V.  p.  480),  quod 
addendum  esse  censuit  Lebarq,  t.  v,  ibid.  in  notatione  1. 

Inter  varias  lectiones,  excerpendus  est  locus  cum  pagina  41)0  apud 
Lebarq  componendus.  Habet  enim  codex  noster  : 

«  Gardez-vous  du  moindre  relachement,  ne  vous  taissez  point  affoiblir  ot 
attachez-vous  toujours  a  celles  que  vous  connoissez  les  plus  exactes  et  les  plus 
parfaites.  Eloignez-vous  de  celles  qui  ne  le  sont  pas,  et  si  vous  en  rencontrez, 
secouez  meme  contre  elles  la  poussiere. .  .  etc.  » 

In  fine  pariter  quaecumque  in  editione  Lebarq  propria  sunt  Dr,ae 
Cornuau  mutata  sunt  in  hanc  clausulam  (Cf.  p.  491.) 

«  Voila  les  obligations  de  1'etat  que  vous  avez  embrasse,  que  1'evangile  de  ce 
jour  vous  a  parfaitement  expliquees.  Cest  ce  que  Jesus-Christ  exige  de  votre 
reconnoissance  et  vous  en  peut-il  trop  demander  apres  les  misericordes  qu'il  vous 
a  faites  et  la  grace  qu'il  vient  de  vous  accorder  de  vous  mettre  au  nombre  de  ses 
epouses  ?  Vous  n'avez  donc  plus   ..  etc   ..  comme  il  sera  tout  a  vous.   » 

2.  Lachat,  t.  xxviii,  p.  458. 
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esse  venturum  minabatur.  In  quarta  enim  adhortatione  ad 
easdem  iv  Maii  habita  : 

Voulez-vous.  disait  saint  Paul  a  des  g-ens  opiniatres,  que  je  vienne 
a  vous  aveela  verge  en  main  et  en  esprit  de  rigueur,  ou  bien  avec 
douceur  et  suavite.  J'en  dis  de  meme,  si  vous  m'obligez  de  prendre 
cetle  verge  de  correction  ;  cette  verge,  clis-je,  qui  est  capable  de 
confondre,  d'abattre  et  d'ecraser.  en  vous  aneantissant  jusquau 
centre  de  la  terre.  Lorsque  nous  sommes  contraints  den  frapper  les 
desobeissants  et  contumaces  et  (Texercer  ce  pouvuir  redoutable,  cela 
est  capable  de  faire  trembler,  et  je  fremis  moi-meme  quand  jV  pense; 
car  c'est  le  commencement  du  jugemeot  de  Dieu,  et  meme  c'est 
1'execution  de  la  sentence  qu'il  prononcera  interieurement  contre  une 
ame  rebelle  et  indocile  4... 

Ad  haec  tam  gravia  et  vehementia  referenda  sunt  monita 
quae  in  litteris  scriptis  xxviii  Iulii  mdcxc  ad  monasterium 
nondum  pacatum,  quibus  ex  subscriptione :  A  la  prieure 
et  communaute  de  Jonarre  severa  verba  mandabat  : 

Je  souhaite  de  tout  mon  cceur  que  ni  Madame  1'abbesse  ni  aucunes 
de  vous  ne  mfoblisrent  jamais  a  leur  faire  sentir  la  puissance  qui  est 
en  nous  :  car  les  effets  en  sont  terribles  et  en  ce  monde  et  en  1'autre. 
Soyez  fideles  a  mes  ordres  sans  ecouter  rien  au  contraire,  parce  que 
rien  ne  vaut  contre  celui  a  qui  le  Saint-Esprit  a  donne  sur  vous  la 
principale  et  premiere  autorite...  Je  viendrai  a  vous  en  esprit  de  paix 
et  de  douceur,  mais  aussi  de  fermete  et  de  zele  -. 

Graviter  etiam  in  prima  adhortatione  ad  Meldensem 
domum  Sanctae-Ursulae  sic  moniales  praemonebat  : 

Je  vous  denonce  de  la  part  de  Dieu  tout-puissant,  au  nom  duquel 
je  vous  parle,  par  lautorite  que  je  tiens  de  lui,  et  par  tout  1'empire 
qu'il  me  donne  sur  vous  toutes  et  sur  chacune  de  vos  ames,  que  si 
vous  etes  sinceres  et  sans  deguisemeut,  je  demeurerai  charge  de  tout 
ce  que  vous  me  direz  :  au  contraire,  ce  que  vous  voudrez  me  cacher 
et  me  taire,  je  vous  declare  que  je  vous  en  charg-e  vous-memes,  et  que 
ce  sera  un  poids  qui  vous  ecrasera  5... 

Ad  tuendam  caritatem  destruendumcjue  illum  pessimum 
animum  quem   passim,   ut  in  monitis  ad  moniales   quae 


1.  Lebarq.t.vi,p.-238.—  2.  Lachat,t.xxvm,p.300.  —  3.  Lebarq,t.  vi,p.  201 
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edimus  in  lucem,  parlinm  divisionisque  animum  vocabat ! 
et  ad  damnandas  in  primis  detracliones  et  maledicta, 
haec  declarabat  : 

Les  superieurs  sonf  des  fonlaines  publiques,  il  ne  faut  pas  les 
empoisonner.  Cest  comme  cela,  mes  sceurs,  qu'il  faut  manier  les 
interets  de  la  charite,et  que  vous  devez  menager  et  procurer  toujours 
les  biens  de  la  paix,  sans  vous  faire  tort  les  unes  aux  autres  ni  vous 
desoblig-er.  Eh  bien,  mes  filles,  je  vous  defends  de  la  part  de  Dieu  et 
par  rautorite  que  j'ai  sur  vous,  de  vous  maltraiter.  yuand  je  dis 
maltraiter,  jVntends  de  vous  oflenser  par  aucun  emportement  de 
paroles  rudes  et  piquantes  2.  .  . 

Tandem  ad  silenlium  quod  tanti  faciebat,  sub  finem 
secundi  colloqui,  in  eodem  monasterio  die  xvin  aprilis 
mdclxxxv  habiti,  easdem  moniales  adhortabatur : 

Cest  donc  la,  mes  filles,  ce  qui  m'a  fait  vous  parler  en  particulier, 
vous  assembler  toutes  ici  en  ma  presence  pour  vous  donner  cette 
instruction,  qui  n'est  pas  seulement  un  avis  et  un  conseil,  ce  n'est 
pas  seulement  une  exhortation  ;  mais  c'est  un  precepte  que  je  vous 
donne  et  que  Dieu  m'a  inspire  de  vous  enjoindre  3. 

Tot  igitur  tantisque  testimoniis  patet  novam  Ordina- 
tionem,  quam  ex  ig-noto  codice  protulimus,  omnino  conve- 
nire  cum  ceteris  Bossuet  operibus  aliunde  notis,  certoque 
et  solito  eiusdem  g-enere  dicendi.  Nemo  autem  haec  in 
unum  cong-esta  arbitretur  «  suavitati  et  benig-nitati  » 
quam  tot  laudibus  extulerunt  multi  eorum  qui  Bossuet 
apprime  noverant,  quasi  ofFendere  posse.  Collig^enda  enim 
forent  quaecumque  in  litteris  et  contionibus  hanc 
comitatem  suadent,  quae  sane  quisquis  eius  scripta 
leg^erit  in  dubium  vocari  non  patiatur. 

Animadvertatur  autem  oportet  mala  quae  tam  vehe- 
menter  insequebatur  Bossuet  non  minima  fuisse.  Audian- 
tur,   quaeso,    litterae    graves  quas  mittendas    esse  duxit 


1.  I^esprit  de  partialite  «  Bannir  de  vos  recreations  etde  vosentretiens 
ces  partialites  et  contentions...  »  In  iii  adhortatione  ad  moniales  sanctae 
Ursulae.  Lebarq,  1.  c.  p.  224. 

2.  Ibid.,  p.  223.  —  3.  Ibid.,  p.  210. 
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die  iv  Martii  mdcxc  ad  «  Priorem  »3    Dam  de  la  Croioc  : 

Qu'attendez-vous,  et  quelle  fin  auront  ces  dissensions  ?  Esperez- 
vous  qifon  vous  donne  un  superieur  que  Madame  votre  abbesse  ne 
demande  pas,  et  ne  peut  ni  n'ose  demander?  Mais  que  ne  vient- 
elle  gnuverner  son  monastere,  plutdt  que  de  vous  laisser  devorer 
les  unes  les  autres  ? 

At  praesertim  quo  animo  haec  tam  dura  et  ardua  a 
Bossuet  dicta  fuerint  intellegendum  est.  Xisi  enirn  parentis 
more  sive  pastoris  hanc  electam  gregis  sui  partem  mul- 
tum  dilexisset,  nunquam  tam  ardentibus  verbis  eam  incre- 
puisset.  Sincero  sane  pectore  haec  asserebat  quae  post 
verba  virgam  minitantis  quae  superius  rettuli,  legrintur, 
in   adhortatione  quarta  ad  moniales  Sanctae-Ursulae  : 

Quoi  !  seroit-il  possible  qu'il  y  en  eut  quelqu'une  de  vous  qui 
vouliit  nous  percer  le  cceur,  et  en  meme  temps  le  sien,  et  me  navrer 
de  douleur  par  sa  perte  et  sa  rebellion  ?  Ne  me  donnez  pas  ce  deplaisir 
et  celui  de  me  voir  oblige  d'accuser  et  citer  au  jug-ement  de  Dieu 
celles  qui  n'auraient  point  fait  profit  de  nos  paroles  et  de  nos  instruc- 
tions...  Croyez,  mes  filles,  que  tous  nos  soins,  nos  veilles,  nos  sollici- 
tudes,  nos  re^ards,  nos  paroles  et  enfin  toutes  nos  actions  sont 
formees  et  animees  par  la  charite  de  Jesus-Christ,  qui  reg^ne  en  nous 
par  la  dignite  de  notre  caractere,  et  sortent  meme  des  entrailles  de  la 
misericorde  de  Dieu  pour  vous  conferer  la  grace  a  laquelle  il  faut 
que  vous  soyez  fideles  ;  en  sorte  que  vous  ne  pensiez  plus  qu'a  servir 
Dieu  avec  fidelite  et  perfection  *. 

Non  profecto  verba  et  voces,  sed  sensa,  prout  aninio 
pereipiebat,  his  expromebat  verbis  : 

«  Sachez  que  je  vous  porte  toutes  dans  mon  sein  et  dans  mes 
entrailles  :  vous  m'etes  toutes  presentes  a  1'esprit  jour  et  nuit,  et  tout 
ce  que  vous  m'avez  dit  toutes  en  particulier.  Croyez,  mes  cheres  filles, 
que  pas  une  syllabe  ne  m'est  echappee  de  la  memoire  ;  je  pense  a 
toutes  vos  necessites,  tant  en  general  qu'en  particulier...  n'ayez  donc 
plus  aucun  souci  a  present  ;  puisque  je  veux  bien  me  charger  de  tout 
ce  que  vous  m'avez  dit.  Ne  vous  rai-je  pas  dit  au  commencement  de 
cette  visite  que  je  me  charg-e  de  tout  ce  que  vous  m'avez  declare. ..  ? 


1.   Lebarq,  t.  vi,  p.  238. 
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Je  ne  negligerai  rien  pour  votre  avancement;  j'v  apporterai  tous  mes 
soins  ettoute  mon  application  et  je  veillerai  sur  tous  vos  besoins  spiri- 
tuels.  Assurez-vous,  mes  filles,  que  vous  etes  toutes  presentes  a  mon 
esprit,  et  qu'a  1'avenir,  j'etendrai  de  plus  en  plus  mon  soin  pastoral 
sur  vous  toutes,  vous  permettant  meme  la  liberte  d'avoir  recours  a 
notre  autorite  episcopale  dans  vos  plus  pressantes  necessites.  Venez 
donc  a  moi,  mcs  filles,  quand  vous  vous  trouverez  chargees  et 
oppressees  ;  je  vous  soulag-erai  et  donnerai  le  repos  a  vos  ames.  Venez, 
puisque  je  vous  recevrai  avec  douceur  et  avec  joie  4... 

Quae  quam  vera  sint,  nemo  eorum  qui  leg^erint  tot 
lilteras  quae  supersunt,  praeter  multo  plures  quae  exci- 
derunl,  ad  moniales  quarum  anxias  mentes  sublevaret, 
fere  quotidie  et  inter  tanta  negotia  scriptas,  in  dubium 
vocare  audebit.  Quia  haec  dirigentis  animos  ad  Deum 
muneris  partem  non  minimam  esse,  ut  audivimus^  decer- 
nebat  Bossuet,  ideo  medico  similis  qui  sanandos  aegrotos 
quocumque  modo  susceperit,  nunquam  fas  esse  sibi 
quicquam  neg-legere  arbitratus  est,  animasque  semper 
strenue  adiuvit  ad  seipsas,  prout  lapsi  hominis  condicione 
iubetur,   devincendas.    Hoc  enim  aperte  profitebatur. 

Vous  ne  me  serez  point  a  charge  tant  que  je  verrai  en  ce  que  vous 
me  direz  de  1'utilite  pour  vous  ou  pour  le  public.  Au  contraire  je  vous 
ecouterai,  je  vous  repondrai  selon  les  mouvements  de  Dieu...  car  je 
desire  profiter  a  tout  le  monde  et  qu'il  n'y  ait  pas  une  de  vous  qui  ne 
prenne  en  cette  visite  1'esprit  d'un  saint  renouvellement  en  la  perfec- 
tion  de  son  etat.  Je  vous  y  porterai  toutes  en  general  et  chacune  en 
particulier.  Dieu  m'envoie  a  vous  pour  detruire  Ninive,  c'est-a-dire 
pour  deraciner  jusquaux  plus  petites  inclinations  de  la  nature  cor- 
rompue  et  a  toutes  les  perfections  contraires  a  votre  saintete...  Je  sais 
que  loffice  des  pasteurs  des  ames  est  de  confirmer  les  fortes  et  de 
compatir  aux  infirmes,  de  les  consoler  en  leurs  faiblesses,  de  les  sou- 
lever  et  de  les  charger  sur  leurs  epaules  :  c'est  ce  que  je  me  propose 
de  faire  en  cette  visite...  Je  veux  ruiner  et  aneantir  jusquau  plus  petit 
defaut  contraire  a  la  charite,  et  detruire  tous  les  empechements  de  la 
parfaite  union  jusqu'aux  moindres  fibres  2. 


1.  Lebarq,  ibid.,  p.  220. 
•2.  Ibici.,  p.  201-202. 
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Ouis  vero  non  credat  his  iiltimis  verbis  plane  commen- 
dari  Monita  :  Auis  d  une  communaute  de  Ji/les,  quae 
nusquam  antea  in  lucem  edita,  in  appendice  posuimus  ? 

Documentum  autem  ex  eodem  codice  Parisiaco  ductum, 
cui  titulus  est  :  Extrait  dCune  lettre,  etsi  paucis  mutatis 
invenitur  in  editione  Lachat1,  hic  etiam  servandum  esse 
duxi,  ut  ex  inscriptione  appareat  illud  ad  litteras  referri. 
Gui  autem,  cum  ad  alterum  animi  regendi  principium  quo 
homo  ad  Deum  ducatur,  pertineat,  addidimus  id  quod 
ibidem  servatum  est,  hoc  titulo  :  Union  d  Dieu.  In 
huiusmodi  operibus,  prout  in  paginis  quae  inscriptae  sunt: 
de  mandato  diligendi  Dei,  plane  apparet  quantum  lyrici 
animi2,  spiritusque  vate  non  indigni,  in  ingenio  episcopi 
Meldensis  inesset. 

Quodsi  autem  in  animo  illo  poelico  vel  vi  oratoria  prae- 
dito,  vitae,  ut  ita  dicam  agentis  aut  (verbo  sit  venia) 
actuosae,  sensus  requiratur,  hunc  sane  desiderari  nullus 
contendet  eorumqui  Ordinationesad  monasterium  Sanctae- 
Farae,  xxvi  novembris  anno  mdcxciii  factas  legerit. 

Xon  praetermittenda  sunt  monita  quae  ad  puellas 
instituendas  spectant;  haec  autem  Bossuet  attente  cura- 
visse  testantur  tum  brevis  epistula  in  editionibus,  ut 
opinor,  nondum  posita,  quam  in  fine  appendicis  subieci, 
tum  haec  verba  ex  litteris  a  long-o  iam  tempore  editis 
deducta,   quae  nunc  in  mentem  revocare  iuvat  : 

On  a  trouve  bon,  Madame,  qu'on  rendit  les  filles  de  Sacy  a  leurs 
parents,  sous  la  promesse  qu'ils  ont  faite  de  les  envoyer  aux  instruc- 
tions...  Pour  celle  qui  s'est  sauvee.  M.  1'intendant  a  ordonne  qu'elle 
seroit  ramenee  chez  vous  pour  1'exemple  et  que  vous  la  reteniez 
jusqu'a  nouvel  ordre. 

On  se  plaint  a  la  Ferte  que  les  soeurs  mettent  des  baillons  et  des 
cornes  aux  petites  filles  ;  ces  chatiments  sont  bons  quelquefois  pour 


1.  T.  vn,  p.  545. 

2.  Haec  optime  ostensa  sunt  tum  quondam  a  Dno  Lanson  in  libro  quem 
iam  laudavi,  tum  nuper  in  una  e  lectionibus  de  Bossuet,  quas  circumferre 
incepit  a  duobus  annis  Dus  Brunctiere :  Le  lyrisrne  de  Bossuet. 
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leur  eviter  le  fouet,  mais  le  baillon  paroit  un  peu  rude  et,  en  un  mot, 
il  faut  epargner  aux  filles  des  convertis  ee  qui  leur  donne  pretexte  de 
plainte.  La  douceur  et  la  patience  sont  ici  le  seul  moven  qui  nous 
reste  l. 

His  profecto  litteris  quae  scriptae  sunt  iii  novembris 
mdclxxxvii,  abrogata  leg-e  quae  cultum  servare  suum 
dissidenles  permiserat,  nihil  melius  nosdocere  potest  qualis 
fuerit  i3ossuet  in  exercendo  munere  pastoris.  Non  modo 
enim  cum  sacerdotibus  aut  monialibus  agentem  illum 
ostendere  decet,  sed  cum  gvege  in  cuius  gratiam,  ut 
aiebat  ipse,  episcopum  se  esse  profitebalur,  seu  debitorem 
ministrumve  omnium.  Noverat  autem  ab  eo  qui  se  vocari 
sit  passus  «pastorem  et  episcopum  animarum  2  »  parvulos 
in  primis  dilectos  esse,  ovesque  requisitas  quae  perierant. 
Itaque  antequam  «  pastoris  plebem  suam  alloquentis  » 
effigiem  perficere  coner,  qualis  fuerit  Bossuet,  lum  in 
pueris  instituendis,  tum  in  revocandis  ad  fidem  errantibus, 
ostendam. 


1.  Lachat,  t.  xxxiii,  p.  457.  Cf.   infra,  cap.  m,  p.   153. 

2.  I  Petr.  ii,  25.  Eratis   emm   sicut  oves    errantes,  sed  conversi  estis 
nunc  nd  pastorem  et  episcopum  animarum  vestrarum. 


GAPUT    TERTIUM 

QUANTA     FCERIT     MELDEXSIS     EPISCOPI     IX    IXSTITUEXDIS     PUERIS 

DILIGEXTIA 

Oua  sarie  in  officio  docendi  pueros  doctrinam  chris- 
tianani  polleret  industria,  haud  aegre  scimus  ex  ipsis 
opusculis  quae  Bossuet  Meldis  edidit  et  quibus  titulus  est : 
Cateclusme  de  Meanx  l.  Tres  enim  sunt  huiusce  iibri, 
anno  mdglxxxvi  editi  partes,  quarum,  ut  ipse  loquitur, 
prima  ad  incipientes  spectat  : 

La  premiere  classe  est  de  ceux  qui  commencent  et  qui  peuvent  etre 
prepares  a  la  confirmation  -. 

Haec  quippe  eum  a  longo  tempore  meditatum  esse  certo 
cognituni    est,     ex    ipsa    Delphino    tradita    instructione 


1.  «  Que  de  chos-^s  a  louer  dans  c^s  vingt-quatre  dernieres  annees  de  sa 
vie  !  Sa  regularite  d'abord  et  sa  piele,  que  plus  d'un  prelat  du  temps  eut 
bien  du  pr^ndre  pour  modples.  Son  zele  ensuite.  Jai  parle  de  sa  predi- 
cation  incessante,  populaire,  paternelle.  La  litterature  n'a  rien  a  prendre 
dans  le  Catechi?me  qu'il  publia  jour  son  diocese.  Mais  quand  on  a  vu 
comment  il  entendait  leducation  religieuse  dun  roi.  il  est  touchant  et 
instructif  de  le  retrouver  s'appliquant  a  1'instruction  des  plus  humbles. 
Instruction  elementaire  sans  doute,  et  c'est  la  ou  l'on  doit  reconnaitre  la 
souplesse  de  ce  genie  ;  instruction  graduee  suivant  les  ages  et  finalement 
trds  ample  et  telle  qu'on  ne  peut  se  defendre  de  la  souhaiter  a  bien  des 
chretiens  lettres  de  nos  jours.  Doux  envers  les  prottstants,  patient  et 
devoue  dans  la  direction  des  ames  pieuses,  attentif  aux  interets  generaux 
de  iEglise,  Bossuet  peut  "suffire  a  tout,  et  par  les  etonnant.es  ressources 
de  son  esprit  et  par  une  activite  qui  ne  flechit  que  sous  la  mort.  » 
Longhaye,  Histoire  de  /a  litlerature  francaise  au  xvne  siecle,  t.  n, 
pp.   -299-300. 

2.  Lachat,  t.  v,  p.  xvi.  Confirmatio  ante  primae  Communionis  tempus 
dabatur. 
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ea  aetate  qua  ad   «  confirmationem  »   et  postea  cominu- 
nionem  accipiendain  eum  disposuerat  1. 

Ipsum  a  Bossuet  confectum  ( latechismi  opus  a  me  inven- 
tum  est,  duobus  abhinc  annis,  ut  alias  dixi 2,  in  Biblio- 
theca  civitatis  Ambianensis,  nianu  ipsius  Gilbert  scriptum, 
qui  litleras  calamo  fingendas  Delphinum  docebat.  Hoc  brevi 
documento  monemur  Bossuet  eo  tempore  erudiendae 
iuventutis  peritum  se  ostendisse 3.  Cum  eo  brevissimo 
opere  nondum  edito,  Gatechismum  Meldensem  anno 
mdclxxxvi  a  Bossuet  publici  iuris  factum,  non  sine  fructu 
comparari  fas  erit. 

Dummodo  vero  in  mente  habeatur  utrumque  opus  non 
aetate  modo,  sed  et  condicione  differre,  non  minus 
ulrinque  apparebit  pastorale  munus  docendi  pueros 
eisque,  ut  Apostolus  dicit,  lac  potam  dandi^,  solerti  et 
magno  animo  Bossuet  implevisse.  Tanquam  enim,  ut 
sacrarum  litterarum  stilum  usurpemus,  Ci  nutrix  "  quae 
Ci  foveat  filios  suos  "  5,  se  ad  audientium  aures  accom- 
modare  apprime  novit,  et  ea  quae  ad  Delphinum,  lectis- 
simis  studiis  deditum  peculiarique  cura  ab  ipso  excultum 


1.  His  annis  nuntiabalur  in  Gazelle  de  France  :  «  De  Paris,  le 
7  octobre  1673.  —  Le  4  il  (1'archeveque  de  Paris)  confera  la  Confirmation  a 
Monseigneur  le  Dauphin  en  la  chapelle  du  Chasteau  de  Versailles  apres 
1'avoir  confesse,  &  ensuite  de  la  Messe  quil  y  celebra,  &  d'une  Exhorta- 
1ion  des  plus  touchantes.  Ce  Prince...  estoit  accompag-ne  des  Princes 
de  Conti  &  de  la  Roche-sur-Yon,  avec  le  Duc  de  Montausier  son  Gouver- 
neur,  &  TEvesque  de  Condom  son  Precepteur,  qui  Vavoit  instrilit  sur 
Les  dispositious  necessaires  a  la  reception  de  ce  sacrement .  »  —  (Gazette 
de  France  du  29  dec.  1074).  «  De  S.  Germain  en  Laye,  le  '28  Decembre... 
Le  mesme  jour  (25),  Monseigneur  le  Dauphin  flt  sa  premiere  Communion 
dans  la  mesme  Chapelle,  par  les  mains  de  1'ancien  Evesque  de  Condom, 
son  Precepteur,  qui  luy  avoit  donne  depuis  long  temps,  avec  une 
extreme  aptdication  toutes  les  inslruction*  necessaires  pour  le  dis- 
})Oser  a  bien  reconnoistre  iimportance  de  cette  action...  » 

2.  Etudes  retigieuses,  20  nov.   1898,  p.  522. 

3.  Fateri  tamen  decet  hunc  Catechismum  saepe  simillimum  esse  Cate- 
chismo  ab  eximii  zeli  sacerdote  confecto  cui  nomen  Bourdoise.  Id  me 
monuit  doctissimus  e  seminari  Sancti-Sulpici  moderatoribus,  Dus  Leoesque. 

4.  I  Cor.   III,  2. 

5.  II  Tkessa.,  II,  7. 
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scripserat,  quasi  minutum  breviusque  et  verbis,  si  fieri 
valeat.  magis  perspicuis,  ad  suae  dioecesis  pueros  omnes, 
cuiuscumque  status,  g^eneris,  condicionis,  digestum  tradidit. 
Exempla  quaedam  adferre  liceat  quibus  «  catechismi 
ad  Delphinum  »  responsa  cum  responsis  non  solum 
prioris  libelli  ad  incipientes,  sed  etiam  secundi  operis  ad 
eos  qui  iam  processerant,  conferanlur.  Ipso  enim  ineunte 
libro  cui  titulum  dedit  :  Second  catechisme  pour  ceux 
qai  sont  plus  avances  dans  la  connoissance  des  mysteres 
et  que  ton  commence  a  preparer  cila  premiere  commu- 
nion ,  post  summam  Historiae  sacrae ,  ante  omnia 
positam.  praevia  quaedam  in  prima  lectione  primae  partis 
discenda  praebebat.  Eadem  vero  in  Gatechismo  ad 
Delphinum  (qui  multo  brevior  est  et  undecim  in  uni- 
versum  lecliones  compleclitur),  si  conferas  cum  altero 
Meldensi  opere,  cuius  quinque  sunt  partes,  eaeque  in 
plures  lectiones  divisae,  dilucidius  tamen  posterius  opus 
fuisse  apparet  quam  Catechismus  anno  mdclxiv  alumno 
suo  a  Bossuet  scriptus. 


E  Meldensi  opere 

Etes-voas  chretien  :' 

Oui,  je  suis  chretien  par  la 
grace  de  Dieu. 

Pourquoi  dites  -  vous  par 
la  grdce  de  Dieu  :' 

Parce  que  c  est  un  don  de 
Dieu  et  le  plus  grand  de  tous 
les  dons  detie  chretien. 


Qai  appelez-vous  chretien  ? 

Celui  qui  est  baptise  et  qui 
croit  et  confesse  la  doctrine 
chretienne. 


E   CATECHISMO  AD   DeLPHINUM 

Etes-vous  chretien  :' 
Oui,  par  la  srace  de  Dieu. 

Pourquoi  dites  -vous  par 
la  grdce  de  Dieu  '! 

Parce  quil  iaut  eu  effet  une 
grace  toute  particuliere  de  Dieu 
pour  croire  en  lui,  et  que  la 
arace  quil  nous  fait  de  nous 
faire  instruire  en  sa  sainte  Loy 
est  la  plus  grande  que  nous 
puissions  recevoir  en  ce  monde. 

Quet  est  cetuy  que  Con  doit 
appeler  chretien  1 

Celuv  qui  estant  baptise  croit 
et  fait  profession  de  la  doctrine 
chretienne. 
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(Jifappelez-vous  ladoctrine  Quest-ce  r/ue    la  doctrine 

chretienne  :}  chretienne  ? 

Celle  que  Jesus-Christ  a  en-  Cest  celle   que  Jesus-Christ 

seignee.  a   etablie  et  que  FEglise  nous 

enseigne. 

Haec  sane  non  ita  differunl  ut  mag-na  e  minimis  discri- 
minibus  concludere  tentemus.  Xolo  enim  in  conferendo 
utroque  catechismo  nimium  morari.  Al  iriihi  videtur 
Bossuet  fere  nervosius  et  pressioribus  verbis  in  posteriori 
opere  doctrinam  comprehendisse. 

E  lectione  quinta,  in  qua  Oratio  Domini  :  Pater  noster, 
explicatur  in  catechismo  ad  Delphinum,  plura  cum  secundo 
tertiae  partis  capitulo  in  opere  Meldensi  sunt  conferenda. 

E  Meldexsi  opere  E  Gatechismo  ad  Delpiiinum 

(Jue   demandons-nous   par  Que  pretendez-vous  dire  en 

la  premiere  (demande)   Yotre  disant  :  Votre  nom,  etc. 

nom  soit  sanctifie  ? 

Nous    demandons  que   Dieu  Je  pretend  temoigner  a  Dieu 

soit   honore,  aime   et  servi   de  le    desir    que    j'ay     d'entendre 

tout   le   monde  et   de   nous  en  publier  ses  louanges  par  toutes 

particulier.  les    Creatures,    et   de    pouuoir 

contribuer  moy  mesme  a  eten- 

dre  la  gloire  de  son  saint  nom. 

Qae   dem.nndons-nous   par  Que  tuij  demandez-vous  en 

laseconde  demande^Quexolve  disont  :  Votre  Royaume  nous 

regne  arrive  ?  aduienne  ? 

Xous  prions  Dieu  qu'il  reg^ne  Je  luy  demande  qu'il  me  fasse 

dans  nos  coeurs  par  sa  grace,  la  graee  d'aller  un  jour  au  Ciel, 

et  qu'il  nous  fasse  re^-nei'  avec  ou  les  moindres  de  ses   serui- 

lui  dans  sa  gloire.  teurs  sont  plus  grands  et  plus 

heureux  que  les  plus  puissans 
Rois  de  la  Terre. 

Ad  ultimas  tamen  quaestiones,  etsi  brevins  in  Gate- 
chismo  Meldensi  contrahuntur  responsa,  concedendum 
est  in  altero  eadem  non  infeliciter  ad  hominem  dirig-i. 

Longior  utriusque  libelli  instituenda  sil  collatio  ('quod 
sane  quisque  pro  libitu  protrahere  poterit),  nisi  nobis  ex 
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i|)so  solo  Meldensi  Catechismo  preti  mag*ni  documenta 
quaerentibuSj  vix  otium  sufficere  possit.  In  hoc  enim 
opere,  quid  de  populari,  ac  proprie  pastorali  locutione 
sentirel  Bossuet,  plane  deprehendimus.  Leg-antur  oportet 
monita  quae  sacerdotibus  suis  liac  de  re  mandabat  in  litteris 
vi  octobris  anno  mdclxxxvi  datis,  quibus  ipsis  christia- 
nisque  parentibus  opus  illud  suum  quasi  dedicabat.  Quis, 
quaeso,  dubitet  eum,  quae  tanto  animo  diligentiaque  tam 
sollicita  ab  aliis  exposceret,  non  omnino,  et  pro  felici 
qua  erat  indole,  implevisse.  Etiamsi  igitur  e  documentis 
superius  praelibatis  totque  testimoniis  quae  circumfe- 
runtur,  luce  clarius  non  appareret  se  docendis  pueris  et 
rudibus  totum  tradidisse  Bossuet,  satis  sit  eius  verba  ad 
parochos  de  rudibus  catechizandis  audire.  Haec  ergo 
referre  liceat  : 

Avant  que  de  faire  reciter  le  catechisme  aux  eafans,  faites  toujours 
preceder  un  discours  plein  de  piete  et  d'onction,  qui  leur  donne  1'idee 
des  verites  dont  vous  leur  demandez  compte  ;  que  ce  discours  soit 
familier  et  court  autant  qu  affectueux  et  insinuant  *... 

Quam  vivide  seipsum,  rationemque  agendi  sibi  consue- 
tam,  his  verbis  depinxerit,  quis  non  videat  fateaturve 
nullum  huiusmodi  praecepta  tradere  posse,  qui  ipse 
eadem  agere  solitus  non  fuerit  ?  At  de  modo  pueros 
instituendi  quem,  ne  verbum  repellamus  Latinis  auribus 
ig^notum,  nostris  vero  significatione  plenum,  ipsius 
Bossuet  rsaoav&jytav  vocamus,  plurima  diversis  e  fontibus 
proferamus  licet.  Haec  sane  materia  longi  sermonis  esse 
possit  integramque  requirat  disputationem.  Guilibet  enim 
hac  in  mente  leg*enti  epistulam  ad  Innocentium,  summum 
Pontificem,  a  Bossuet  scriptam,  multa  decerpenda 
videantur.  His  igitur  pernolis  litteris  in  aliud  tempus 
remissis ,  tum  ipsum  Meldensis  catechismi  opus,  tum 
multo   magis    quaedam,   Bossuet  sallem   iubente   scripta 


1 .  Lebel,  t.    vi,  p.  9. 
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Monita  ad magistros  scholarum  »,  neque  unquam  in  lucem 
producta  quae  in  una  buius  disputationis  appendice  edere 
milii  contigit,  breviter  attingere  liceal.  Quanta  cura  de 
informandis  infantium  animis  vel  minima  altendere 
ncuSotyoayov  oporteat,  nos  omnino  docent  quaecumque  exigua 
praecipere  voluit  episcopus. 

Quand  les  enfans  sont  assembles,  le  catechiste  leur  cloit  faire 
montrer  leur  cateehisnie,  prendre  garde  sils  le  tiennent  propre,  et 
les  bien  avertir  de  ne  le  pas  perdre,  et  de  ne  pas  laisser  g-ater  ni 
dechirer  l. 

Haec  quae  in  operibus  Bossuet,  ipso  vivente  ipsiusque 
cura  anno  mdclxxxvi  editis  leguntur,  non  saneattendebanl 
quotquot  sibi  fingebant  effigiem  oratoris  magnificam, 
Iovis  tonantis  instar,  aut  saltem  praesulis,  seu  praeioris, 
parum  de  minimis,  ut  aiunt,  curantis.  Eadem  tamen 
hominem  ad  vivam,  qualis  fuerit  ostendunt,  haec  «  vita  » 
sunt  et  vitae  plena,  vitamque  quodammodo,  si  verbis 
utamur  hodiernis,  ipsum  vixisse  suam  declaranl.  Ouae 
vero,  eodem  tempore,  suo  de  Festis  Catechismo  praemit- 
tebat,  non  sunt  omittenda  :  de  ima^inibus  piis  (excepta 
lamen  de  Trinitatis  mysterio  quavis  effigie)  quas  adhibere 
parochum  volebal  ;  de  narrationibus  non  ieiune  aut 
exiliter  proponendis,  at  quibus  aliquid  concitati,  gravitate 
et  pietate  pleni  miscendum  sit  ;  de  accurata  meditatione 
quam  tradendae  doctrinae  labor  requirat  et  de  multis 
eiusmodi  sapientissimis  praeceptis  quae  enumerare 
longum   est. 

Non  modo  igitur  doctum  sed  expertum  fuisse  Mel- 
densem  episcopum  in  munere  docendi,  revera  is  quem 
parochis  consulit  agendi  modus  ostendere  videtur. 

Si  vous  voulez  expliquer  a  votre  peuple  la  doctrine  chretienne 
d'une  maniere  qui  lui  profite,  dites  peu  de  choses  a  la  fois  ;  repetez- 
les  souvent,  et  inculquez-les  avec  force.    Tournez-les  en  diflerentes 


1.   Ed.  Lebel,  t.  vi,  p.  15. 
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manieres.  .  .  .  et  songez  que  eelui  qui  est  prepose  pour  parler  toute 
sa  vie  a  1111  meme  peuple,  doit  etre  aussi  eourt  dans  ses  instructions 
que  soigneux  et  assidu  a  les  faire. 

Ouibus  verbis,  quae  laudare  supervacaneum  est,  nihil 
est  quod  addamus.  Monita  vero,  nimium  ignota^  quae 
idem  ad  magistros  in  scholis  quibus  ex  officio  suo  atten- 
debat  ,  mittenda  curavit,  legere  non  omittet  quisquis 
rerum  ad  illam  disciplinam  quam  naiSaywyiav  diximus 
pertinentium  studiosum  se  esse  profiteatur.  Haec  autem, 
etsi,  ut  dixi,  inferius  subicientur,  non  omittenda  hic 
visa  sunt  in  disputationis  parte  quae  Bossuet  docendi 
pueros  rudesque  dioecesis  suae  diligentissimum  fuisse 
ostendit. 

Haec  anno  mdccii,  prout  inscriptum  est  initio  chartae 
documenta  referentis,  edixisse  vel  iussisse  censendus  est 
Bossuet,  cuius,  si  modum  loquendi  respiciamus,  indolem 
stilumque  praebent.  Praeter  illa  enim  quae  de  munere 
docendi  ab  ipsa  historia  Ecclesiastica  ducuntur,  quaedam 
ex  his  monitis  virum  minimarum  rerum  sollicitum 
testantur  quas  curasse  Bossuet  iam  vidimus.  Quis  itaque 
miretur  Meldensem  episcopum  magistris  quos  monebat 
dixisse  : 

Diversifier  1'instruction  ou  repeter  souvent  la  meme  chose  :  cela 
depend  de  la  disposition  differente  des  sujets  ;  et  un  humble  maitre 
est  un  serviteur  patient  qui  sert  un  petit  prince  ne  pour  de  grandes 
choses. 

Tum  enim  ex  ea  quam  t  anti  faciebat  fidei  doctrina,  qua  pue- 
rorum  animum  cognoscendi  diligendique  Dei  et  regnum 
aeternum  assequendi  capacem  esse  ratum  habebat,  tum 
forsan  eo  quod  munus  instituendi  fili  regis  se  implevisse 
meminerat  ac  in  maioris  momenti  officium  sibi  mutatum 
esse  arbitrabatur,  haec  sane  ei  in  mentem  venire  par 
omnino  erat.  At  nemini  etiam  mirum  fore  putamus  quod 
plura  quae  «  pragmatici  »,  seu  in  agendo  versati  viri, 
manum  mentemve  redolent  addiderit,  cum  vitandas  bono 
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magistro  culpas  enumerare  aggressus,  haec  inter  maxime 
vitanda  posuerit  : 

Monstrer  a  la  hate  et  par  maniere  d'acquit,  sans  soin  et  sans 
affection,  corrig-er  avec  la  main,  frapant  sur  la  teste,  par  impatience, 
caprice,  precipitation  l . 

Non  pauca  ex  epistulis  Bossuet  et  ceteris  operibus, 
collig-i  possint,  quibus  haec  haud  aegre  firmantur  aut  quae 
quid  senserit  de  modo  pueros  ceterosve  regendi,  nos 
doceant.  Dictitabat  enim  se  de  mutanda  hominum  voluntate 
industriam  novisse,  quod  GalJice  dicimus  un  secret,  cui 
nihil  unquam  resistere  valeat.  Ouod  ut  cog-noscamus, 
audire  illum  iuvat  in  re  multum  difficili  ad  Abbatissam 
Sanctae-Farae  scribentem  : 

Surtout,  Madame,  mettons  notre  confiance  en  celui  qui  tourne  les 
coeurs  comme  il  lui  plait,  par  des  voies  aussi  douces  que  siires.  J'ai 
souvent  eprouve  que  cette  confiance  en  Dieu  moteur  des  coeurs  2,  fait 
trouver  des  facilites  dans  des  choses  qui  paraissoient  impossibles, 
mais  cette  devotion  doit  etre  accompag-nee  de  douceur,  de  charite,  de 
patience  et  de  perseverance. 

Multa  etiam  quibus  instare  non  vacat  cum  iisdem  in 
epistulis,  tum  in  reliquis  operibus  leg*untur  quae  ad  instru- 
endas  puellas  respiciunt,  et  iure  sint  cum  opere  Fenelon 
conferenda. 

De  rebus  quas  addiscere  feminas  decet,  litterae  refe- 
rantur   xxx  septembris  mdgxcv   ad    Dam  d Albert    datae. 

Vous  pouvez  apprendre  a  ces  demoiselles  ce  que  vous  savez  cTarith- 
metique,  de  la  carte  et  de  1'histoire  :  le  blason  en  est  moins  que 
rien,  mais  aussi  on  le  peut  apprendre  en  peu  de  temps...  II  n'y  a 
nul    inconvenient   a  leur  faire  lire  Fhistoire  romaine,  soit  dans  les 


1.  Cf.  supra,  litteras  iii  novembris  mdclxxxvii  datas,  p.   144. 

2.  Hic  verborum  complexus  non  raro  in  litteris  Bossuet  invenitur,  ut 
videre  licet  supra  (p.7G)  ad  diem  i  aprilis  mdcxcii,  ex  litteris  xxvni  Martii  ad 
Dam  d'Albert  datis^  (Lachat,  t.  xxviii,  p.  71),  et  multis  aliis  locis  similibus. 
Videtur  enim  haec  iunctura  verborum  unum  esse  ex  intimis  eius  cha- 
racteribus  quo  agnosci  designarique  valeat  scriptum  aliquod  ab  eo  scrip- 
tum.   Cf.  Meditationem  de  diligendo  Deo,  infra,  p.  199,  appendice  n. 
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originaux  ou  dans  Coeffeteau  '.   .  Bannissez  en  toutes  manieres  les 
chansons  cTamour  2. .  . 

Ilis  itaque  litteris  emendentur  oporlet  ea  quae  dixit 
Paulus  Janet  de  contemptu  quem  gratis  finxit  babuisse 
Bossuet  in  ornandis  puellarum  mentibus  : 

Si  seve.re  pour  les  femmes  et  pour  le  monde.  on  devine  que 
Bossuet  n'aura  pas  beaucoup  de  complaisance  pour  la  culture  d'esprit 
chez  les  femmes.  que  nous  encourasreons  tant  aujourcThui  :  on  ne 
trouvera  pas  chez  lui,  on  ne  devra  point  lui  demander  cette  liberalite 
noble  qui  rend  si  aimable  et  si  vivant  encore  1'ouvrase  de  Fenelon 
sur  VEducation  des  Filles.  Fenelon  veut  faire  travailler  les  filles  : 
«  L/ignorance  cTune  fille.  dit-il,  est  cause  qu'elle  s'ennuie  ;  »  et. 
«  1'ennui  des  filles  est  dangereux.  »  Bossuet  n'a  pas  une  telle  complai- 
sauce  pour  1'esprit.  Pourlui  cest  1'etude  qui  est  dans^ereuse  :  «  Fuvez 
comme  une  passion*  toutes  les  curiosites,  tous  les  amusemens  d'esprit. 
car  les  femnies  n*ont  pas  moins  de  penchant  a  etre  vaines  par  Fesprit 
que  par  le  corps.  Souvent  les  lectures  qu'elles  font  avec  tant  d'em- 
pressement  se  tournent  en  parures  vaines  et  en  ajustements  immo- 
destes  de  leur  esprit  ;  souvent  elles  lisent  par  vanite  comme  elles  se 
coifFent  3.    » 

Huiusmodi  testimonio  omnino  infeliciter  est  usus 
Paulus  Janet,  quod  vel  si  verba  Bossuet  referret, 
parum  sane  ad  causam  facere  posset.  Id  solum  quippe 
nos  doceret  non  unum  locum  ex  operibus  Bossuet  ei 
esse  excerpendum  qui  eius  sensa  de  aliqua  re  cognoscere 


1.  V.   Xicolas  Coeffeteau,   par    Ch.  Urbain.    Paris,   Thorin,   1894,    in-8, 

Chap.  VII,  L'Histoire  romaine,  pp.  263-289.  «  De  toutes  les  iraductions 

aucune  n'eut  autant  de  reputation  que  celle  de  Florus  que  publia  Coeffe- 
teau  en  1615  ip.  263)...  Jusqu'a  la  fin  du  siecle,  les  gentilshommes 
campagnards  avaient  dans  leur  bibliotheque  YHistoire  romaine  a  cote 
du  Plutarque  d'Amyot,  et  des  Essais  de  Montaigne.  A  cette  epoque,  on 
la  faisait  encore  lire  aux  enfants.  Ainsi,  en  1690,  Ch.  de  Sevigne  ecrivait 
a  sa  soeur  au  sujet  des  lectures  de  sa  niece  Pauline  :  «  Xe  lirait-elle  pas 
avec  plaisir  de  certains  endroits  de  YHistoire  romaine  ?  o  ip.  "281).  — 
Eximius  autem  scriptor  qui  plura  testimonia  adfert  ex  Gui  f'atin<  La 
Bruyere,  Mme  de  Maintenon,  etc.  deducta  has  Bossuet  litteras  exscri- 
bere  potuit.  Ad  eundom  enim,  p.  203,  advocavit,  in  Galtia  orthodoxa 
iP.  ii,  1.  vi,  c.  24)  laudantem  «  virum  clarissimum  Xicolaum  Coeffeteau.  » 

2.  Lachat,  t.  xxviu,  p.  257. 

3.  Revue  des  Deux-Mondes,  15  aoiit  1886,  p.  837. 

*  Sic  habet  s^ntentia  a  Janet  relata.  sed  legecdum  est  :  fuyez  comme  un  poison... 
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velit,  sed  plura  eiusdem  esse  inter  se  componenda.  At 
nequaquam  Meldensis  episcopus  ea  scripsit  contemplimi 
discendi  aul  legendi  redolentia,  quae  adeo  discrepare 
arbitratus  est  Paulus  Janet  a  libro  cui  titulus  est  De 
/' Education  des  Fiiies.  Immo  sunt  ipsi  huiusce  libelli 
scriptori,  Feneion,  non  autem  Bossuet,  haec  verba 
tribuenda,  etsi  c/e  Foris  contionem  e  qua  deducta  sunf 
inter  opera  Meldensis  episcopi  quondam  posuerat. 
Feneion  enim  haec  dixit  aut  scripsit,  prout  alias  ostendam, 
in  «  colloquio  »  quod  inscriptum  legitur  :  Entretien  sur 
les  avantages  et  les  devoirs  de  la  vie  reiigieuse  l.  Sub 
tertiae  partis  finem  huiusce  «  Moniti  »  ad  Dominas  quae 
in  domo  Saint-Cyr  nobiles  puellas  docebant,  postquam 
vola  religionis  extulerat  laudibus,   dicebat  : 

II  me  semble  que  je  vous  entends  dire  :  Puisque  nous  sommes 
destinees  a  1'instruction,  ne  faut-il  pas  que  nous  sojons  exactement 
instruites  ?  Oui,  sans  doute,  des  choses  dont  vous  devez  instruireces 
enfants.  Vous  devez  savoir  les  verites  de  la  religion,  les  maximes 
d'une  conduite  sag"e,  modeste  et  laborieuse  ;  car  vous  devez  former 
ces  fdles  ou  pour  des  cloitres,  ou  pour  vivre  dans  des  familles  de 
campagne  ou  le  capital  est  la  sag-esse  des  moeurs,  l'application  a 
1'economie  et  1'amour  d'une  piete  simple.  Apprenez-leur  a  se  taire, 
a  se  cacher,  a  travailler,  a  souffrir,  a  obeir  et  a  eparg^ner.  Voila  ce 
qu'elles  auront  besoin  de  savoir,  suppose  meme  quelles  se  marient. 
Mais  fuvez  comme  un  poison  toutes  les  curiosites,  etc  2. 

Patet  ergo  nullomodo  Bossuet  praeberi  posse  ut  paene 
infensum  doctrinae  puellis  tradendae,  immo  neque 
eiusdem  dicta  operibus  a  Feneion  scriptis  iure  opponi. 
Is  autem  qui  noluerat  ignaras  linqui  posse  virgines  de 
quibus  suum  scripserat  de  pueliis  instituendis  opusculum, 
non  ita  sibi  contradicere  censendus  est  cum,  verbis  male, 
ut  vidimus,  Meldensi  episcopo  tributis,  mutata  re  quam 
agebat,    non    vero    sententia    priore,    Dominas    quae    in 


1.  Migne,  Orateurs  sacres,  t    xxvin,  coll.  147-168. 

2.  lbid.  Coll.   166-167. 
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Domicilio  Saint-Cyr  pauperes,  simul  atque  nobiles 
virgines,  instruendas  curabant,  allocutus  est. 

Ouicquid  autemad  moniales  quibus  puellae  instituendae 
committebantur  4,  de  hac  re  scriptum  est  a  Bossuet,  valde 
ad  eius  nouZayotflxv  declarandam  prodest.  At  id  unum  hic 
quod  ad  pastorem  sacram  doctrinam  pueros  docentem 
spectat   attingere  nostri  erat  propositi. 

Gum  autem  pastoralis  muneris  sit  non  tantum  pascere 
gregem  novellosque  agnos  lacte  nutrire,  sed  tueri  ab 
inimieis,  custodire,  immo  ubi  fieri  potest,  augere  numero, 
nemo  mirabitur  Bossuet  curas  impendisse  non  minimas 
in  controversiis,  ut  aiebant,  laboribusque  susceptis  ad 
fidem  propugnandain,  ac  multo  magis  in  haereticis  ad 
catholicas  partes  trahendis. 


1.   Lebarq,  t.  vi,  p.    *232,  in  iva  ad  S.  Ursulae  moniales  adhortatione. 


GAPUT    QUARTUM 

QUALEM    SE    IN    REVOCANDIS    AD   FIDEM    IIAERETICIS    PRAEBUERIT 
BOSSUET,    CUM   INTRA  TUM  EXTRA  DIOECESIM   MELDENSEM. 

Quomodo  cum  haereticis  egerit,  quibusve  mediis  eos  ad 
fidem  adduci  cupierit,  cum  ex  eius  ag-endi  ratione,  tum 
verbis  ipsius,  quibus  forsan  non  est  satis  attentum,  cogno- 
vimus.  In  referendo  enim  colloquio  quod  cum  pastore 
Claude,  ut  vidimus,  coram  Maria  de  Daras  habuerat, 
haec  praemittebat,  quibus  suam  intimam  sententiam  de 
convertendis  ad  fidem  a  fratribus  separatis  »  ostendisse 
videatur  : 

L'Instruction  que  j'ofFre  en  general  aux  pretendus  reformes,  je 
l'offre  en  particulier  a  ceux  du  diocese  de  Meaux,  que  je  dois  porter 
plus  que  les  autres  dans  mes  entrailles.  Ceux  qui  refuseront  cette 
Instruction  chretienne,  pacifique,  fraternelle  et  paternelle,  autant  que 
concluante  et  decisive,  je  leur  dirai,  comme  saint  Paul,  avec  douleur 
et  g-emissement,  car  on  ne  se  console  pas  de  la  perte  de  ses  enfants  et 
de  ses  freres,  Je  suis  net  du  sang*  d'eux  tous  l. 

Etsi  vero  cum  munere  pastorali  plane  conveniunt 
quaecumque  controversas  disputatasque  quaestiones 
complectuntur,  tamen  res  omnibus  pernotas  qui  sacris 
operibus  theologicisque  materiis  a  Bossuet  tractatis  stu- 
duerunt,  hic  relinquere  voluimus.  Scripta  enim  eius  non 


1.  Lebel,  t.  xxm,    p.  242 .   Paris,  Mabre-Cramoisy,  1082,  in-12.  Avertis- 
semenl.  Cf  supra,  P.  I,  cap.  n,  p.  30. 
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proprie  quaerimus  sed  dicta,  eiusdemque  pastoralem 
eloquentiam  adumbrare  in  animo  est,  non  eruditionem 
laudare.  Hinc  contiones,  catechismos,  colloquia,  adhor- 
tatidnes  et  reliqua  quibus  cum  fratribus,  prout  aiebant, 
separatis  se  non  bellum,  sed  paene  amicitiam  tentavisse 
profitebatur 4,  summatim  in  memoriam  revocare  aggressi 
sumus.  Multis  enim  qui  sive  «  Galvinistae  »  sive  «  Luthe- 
rani»  dicebantur 2,  auxilio  fuisse  Bossuet  dicendus  est.  Non 
est  cur  edicti  ab  Henrico  iv  facti,  quod  anno  mdclxxxv 
abrogatum  est,  historiam  denuo  tractemus.  Non  hic  in 
controversiam  adducimus  quid  de  eo  sentiret  Bossuet. 
Ouae  enim  in  laudando  Le  Tellier  pronuntiavit3,  ea  satis 
ostendunt  eum  sincero  ore  probavisse  illam  edicli  vete- 
ris  abrogationem,  quae  forte  Komae  minus  laudata  est 4. 


1.  Xuperrime  editae  sunt  in  lucem  litterae  cuiusdam  Cadomensis  viri  ad 
P.  D.  Iluet,  die  xi  decembris  mdclxxxi  Lugduni  Batavorum  datae,  quibus 
is  episcopo  Meldensi  gratulabatur  miram  in  omnes  comitatem. 

«  II  fait  paroitre  partout  de  la  moderation,  et  c'est  la  le  caractere  d'un  homme 
d'honneur  et  d'un  habile  hormne.  Les  gens  emportes  et  violens  ne  sont  bien 
souvent  que  de  petits  esprits  que  la  passion  transporte  et  qui  ne  sont  pas  maitres 
deux-mesmes.  Ces  gens-la  ne  sont  propres  qu'a  brouiller...  Ils  n'ont  guere  de 
dispositions  a  avancer  lareunion  des  reli^ions  etje  pense  que  rarement  ils  se  laissent 
tenter  d  executer  un  dessein  comme  celui-la.   II  est  fort  digne  de  vous..     etc   ..  » 

Iure  autem  doctissimus  D.  A.  Gaste,  ad  hanc  epistulam  Stephani  Le 
Moync  quam  publici  iuris  faciebat,  addebat.  «  11  est  evident  que  ces 
derniers  compliments  s'adressent  aussi  bien  a  Bossuet  qu'a  Huet,  car  Tun 
et  1'autre...  n'ont  cesse  de  reoer  (reve  genereux)  1'accord  des  deux 
religions  catholique  et  protestante.  »  Revue  Bossuel,  25  janv.  1901,  p.32. 

2.  «  Ceux,  disaient  les  decrets  royaux,  de  la  religion  pretendue  re- 
formee,  R  P.R.  » 

3.  Lebarq,  t.  vi,  p.  321  :  «  Xe  laissons  pas  cependant  de  publier  ce 
miracle  de  nos  jours...  » 

4.  Testem  habemus  Arnauld  cuius  verba  iam  a  Sainte-Beuve  relata 
{Port-Royal,  t.  v,  p.  321,  note  1)  hic  subicimus  : 

Je  pense  qu'on  n'a  pas  mal  fait  de  ne  point  faire  de  rejouissance  publique  a 
Rome  pour  la  revocation  de  1'edit  de  Xantes  et  la  conversion  de  tant  d  heretiques  ; 
car  comme  on  y  a  employe  des  voies  un  peu  violentes,  quoiquc  je  ne  les  croie  pas 
injustes,  il  est  mit-ux  de  n'en  pas  triompher.  »  Lettre  d  du  Vaucel,  28  decembre 
1685  ». 

Attamen,  quae  vera  forsan  erant  die  quo  haec  scribebat  Arnauld, 
eadem  postea  non  plane  adrirmari   possunt.    Etsi  enim   cogentibus    rege 
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Mitlo  enim  ea  quae  in  diversum  dici  valeant  de  modo 
quo  res  nalura  sua  sacrae  et  ad  ecclesiasticam  auctori- 
tatem  fere  unice  respicientes  «  a  natu  maiore  Ecclesiae 
filio,»    inconsulta    matre,  neque  rogato   summo   Pontifice 


regioque  legato  factae  sunt,  solemnitates  gratulationesque  Romae  habitas 
esse  certum  est  ex  dianis. 

Ct*.  Gazette  de  France,  N°  22,  p.  267.  «  (Extraordinaire  du  12  luin  1686). 
Relation  des  rejouissances  que  le  Duc  dEstrees,  ambassadeur  de  France  a  Rome 
&  le  Cardinal  d'Estrees  ont  fait  faire  a  cause  de  Ia  reunion  des  sujets  du  roy  de 
la  religion  &c.  . .  Le  28  mai,  Chapelle  pontificale  ordonnee  par  le  Pape  au  Vatican.  » 
—  «  De  Rome,  le  19  Mars  1680  :  «  Hier  il  (le  Pape)  tint  Consistoire  :  &  apres  avoir 
donne  part  aux  Cardinaux  de  ce  que  le  Roi  Tres  Chrestien  avoit  fait  pour  la 
reunion  de  ses  sujets  a  1'Eglise  Catholique,  il  leur  dit  en  substance  que  par 
Tamitie  qu'il  avoit  pour  ce  grand  Prince  &  pour  le  tres  florissant  Royaume  de 
France,  il  avoit  une  extreme  joye  de  ce  que  Dieu  luy  avoit  reserve  la  puissance 
necessaire  pour  extirper  1'Heresie  &  pour  delivrer  son  Royaume  en  si  peu  de  temps, 
de  la  fausse  Religion  qui  avoit  este  introduite  au  siecle  passe,  qui  avoit  desole 
les  Provinces,  etc. .  .  qu'il  devoit  des  a  present  luy  donner  les  louanges  que  la 
posterite  luy  donnera  toutes  les  fois  qu'elle  pensera  a  une  entreprise  si  grande 
et  si  glorieusement  executee...  le  Cardinal  d'Estrees  en  remercia  le  Pape  a  la 
fin  du  consistoire. . .  »  (Gazette  de  France,  13  avril  1686,  N°  15,  p.  174  &  175.) 

Videnda  sunt  documenta  quae  attulit  C.  Gerin  (Revue  des  questions 
historiques,  octobre  1878,  pp.  376-441  :  Le  pape  Innocent  XI  et  /a 
revocation  de  VEdit  de  Nantes.  V.  in  primis,  p.  412;  et  (p.  425)  litteras 
pontificis,  die  xiii  novembris  datas  ad  gratulandum  regi,  quibus  se  non 
satis  laudatum  esse  significare  videtur  Ludovicus  XIV  in  responso  quod 
invftnies,p.  429.  Die  xxvn  decembris  haec  subiratus  ad  cardinalem  d'Estr6es 
mittebat  rex  : 

«  II  y  a...  lieu  de  croire  que  les  commencements  d'une  legere  indisposilion 
n'auraient  pas  ete  capables  d'apporter  quelque  retardement  a  ces  rejouissances 
publiques,  si  Sa  Saintete  eut  ete  aussi  penetree  qu'elle  l'a  du  etre  d  un  si  grand 
evenement  et  si  avantageux  au  Saint-Siege.  » 

«  11  fallut  attendre  longtemps  c^s  demonstrations  publiques,  qui  ont  du 
prix  quand  elles  n'ont  pas  ete  mendiees,  et  qu'elles  expriment  1'emotion 
commune  et  spontanee  du  souverain  et  des  sujets.  »  (Gerin,  1.  c,  p.  434.) 

Contio  quam  in  consistorio  Pontifex  xviii  Martii  habuit,  legi  potest 
ibidem  relata,  quae  non  adeo  gaudiuin  redolet  ut  in  ephemeride  Gallica 
laudari  iure  valuerit.  Sed  haec  ad  famam  quasi  dirigendam  opinionemque 
omnium  informandam  erant.  V.  ibid.,  p.  438  ea  quae  pertinent  ad  publicas 
supplicationes,  xxix  aprilis  habitas.  Haec  xxiv  lulii  cardinalis  d^Eslrees 
Regi  scribebat  : 

«...  On  a  assez  sujet  de  s'etonner  que  ceux  qui...  fomentent  les  nouvelles 
sectes  des  Quietistes  et  des  Jansenistes,  trouvent  toujours  une  protection  secrete 
aupres  du  pape,  dans  le  temps  que  Sa  Saintete  prend  si  peu  de  part  a  tout  ce 
qui  se  fait  pour  lextirpation  de  1'heresie...  » 

Itaque  non  immerito  his  Saint-Simon  verbis  concludere  licet  :  «  Cette 
main  basse  sur  t^s  Huyncnots  ne  put  tirer  de  lui  (du  pape)  ta.  moiudre 
approbation.  »  (Ed.  de  1856,  in-12,  t.  viu,  p.  145.) 
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hahitae  sint.  Ouae  enim ,  multis  post  eventum  annis, 
extra  sensa  huius  temporis  facile  est  damnare,  eadem 
paene  omnes  Bossuet  aequales  laudaverunt,  «  mirandum 
scilicet  miraculum  esse  »  fidenti  animo  conclamantes. 
Neino  autem  nescit  media  passim  iussu  regalium  leg-alorum 
adhihita,  militares  quippe  oppressiones  ad  conversiones  vi 
aut  metu  extorquendas  nunquam  aBossuet  esse  probatas  *. 
Ouis  enim  credat  eum  qui  quid  sit  fides  noverit,  assensum 
posse  coerceri  ullomodo  existimasse.  Norunt  autem  omnes 
in  ea  disceptatione  quae  orta  est  inter  illius  aetatis  epis- 
copos,  quorum  quidam,  etsi  vi  recte  obtihendum  esse 
reditum  haereticorum  negabant,  tamen  censerent  eos 
adigi  posse,  ut  instruerentur  et  ad  missam  contionemque 


1.  Non  me  fugit  plura  in  adversae  sententiae  gratiam  fuisse  prolata,  etsi 
in  praeclaro  suo  libro  (cap.  ix,  Bossuet,  eveque  de  Condom  et  de  Meaux, 
p.   456),  scripsit  D.  Lanson  : 

II  pouvait  dire  hautement  comme  il  le  fit  dans  une  Lettre  pastorale  qui  fut 
lue  aux  nouveaux  catholiques  de  son  diocese,  et  repandue  par  limpression  dans 
toute  lEurope  :  Aucun  de  vous  n'a  souffert  de  violence  ni  dans  sa  personne  ni 
dans  ses  biens.  .  .  Loin  d'avoir  souffert  des  tourments  vous  n'en  avez  pas  meme 
entendu  parler.   Personne  ne  protesta,  pas  meme  Jurieu. 

Id  autem  non  plane  recte  dici  asserit  D.  Rebelliau  : 

M.  Lanson  a  tort  de  dire,  p.  45G,  que  Tassurance  donnee  par  Bossuet,  Lettre 
pastorale  de  1686,  que  «  personne  a  sa  connaissance  n'avait  ete  maltraite  dans 
son  eveche  »  ne  provoqua  de  la  part  des  interesses  aucune  contradiction.  Les 
refu^ies  protesterent  vivement  en  Ang-leterre  et  en  Hollande.  Cf.  Lettre  du 
P.  Johnston  a  Bossuet,  ed.  Lebel,  t  xvni,  p.  18*2;  Nouvelles  de  la  Repubtique 
des  Lettres,  oct.   1686,  etc.   (Revue  critique,  22  fev.   1891,   p     148). 

Non  pauca  eiusmodi  testimonia  attulerat  iam  ab  anno  1875,  Eugenius 
Despois,  qui,  ut  tuereiur  Fenelon  et  Domino  0.  Douen,  opus  De  fintole- 
rance  de  Fenelon  adumbranti  responderet,  fere  omnia  quaecumque  ei 
exprobrabantur,  in  Bossuet  converterat.  Certum  est  sane,  quendam,  nomine 
Frotte,  olim  in  dioecesi  Meldensi  vicarium,  anno  mdcxc,  multa  negavisse 
quae  asserit  Ledieu  in  suis  Commentariis.  Instituenda  igitur  esset 
quaestio  de  documentis  quae  allata  sunt  a  Despois.-  Fontes  tantum  e 
quibus  hauriuntur  testimonia  indicare  potui.  Cf.  Levue  pohtique  et 
litteraire,  6jai.vier  1875.  La.  legr.nde  de  Feuelon.  Bulletin  de  ln  Societe 
du  Protestantisme  franqais,  iv,  p.  117;  t.  ix,  p.  6'2  ;  x  p  50;  xiii,  p  97 
ubi  leguntur  ea  quae  scripsit  Frotte.  Pariter  legatur  Notitia  de  ipso 
Frotlr,  France  Froteslante,  a  DD  Haag  ad  quam  reliqua  eiusmodi 
documenta  adiecta  sunt.  Concedam  D  Despois  in  suo  commentario  osten- 
di>se  a  Ledieu  quaedam  mutataesse  et  rem  controvrrsiam  requirere  cuius 
nec  locus  nec  tempus  adest.  Cf.  Ledieu,  t.  i,  p.  189,  Despois,  p.  653,  n.  2. 
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audiendam  cogerentur,  alii  vero    id   abnuerent,  Bossuet 
posteriores  partes  contra  Basville  tenuisse. 

Haec  autem  quae  disputare  non  vacat,  plane  praeter 
propositum  sunt.  In  animo  enim  est  prospicere  quam 
mansueto,  immo  quam  suavi  ingenio  ad  «  fratres  sepa- 
ratos  ))  revocandos,  fuerit.  In  ea  enim  dioecesi  in  qua, 
pluribus  cum  «  protestantibus  )>  saepissime  egit,  haec  eius 
laus  fuit  ut  vel  ab  eorum  «  rninistris))  magni  aestimaretur. 
Geterum  in  hac  materia,  praeter  quaedam  non  multi 
momenti,  quae  superius  in  Ordine  temporum  exscripta 
sunt,  nihil  fere  addendum  est  ad  ea  quibus  Lebarq  et 
praecipua  Bossuet  opera,  et  conversorum  ab  ipso  nomina, 
et  contiones  ad  reducendos  haereticos  habitas,  in  memo- 
riam  revocavit. 

Pauca  ig-itur  tantum  quibus  pastoris  animus  ostendatur 
praelibavimus,  quae  vel  ignota  vel  neglecta  esse  videantur. 

Primo  tempore  quo  cum  protestantibus  egit,  Metis,  in 
disputatione  cum  ministro  Paulo  Ferrij,  quo  in  eiusmodi 
controversias  animo  descenderet  statim  ostendit.  Ab  initio 
enim,  ut  vidimus,  pastoralem  mentem  moresque  vere 
apostolica  virtute  dig-nos,  prae  se  tulit,  quos  «secus  pedes)) 
sancti  Vincenti-a-Paulo,  sicut  Paulus  in  schola  Gamaliel  !, 
«  eruditus)),  ab  eo  mutuatus  erat.  Non  solum  enim  paupe- 
ribus  adesse,  ut  semper  fecit,  ab  his  diebus  didicerat,  sed 
eg*enis  omnibus  id  quo  carebant,  dare  gestiebat.  Gui  autem 
«  veritas  usque  ad  effusum  sanguinem  tuenda  )),  thesaurus 
omnium  optimus  esse  videbatur,  quomodo  is  non  doleret 
errantium  a  vera  et  catholica  fide  vices  miseriamque  ? 
Hinc  domus  in  qua  A 'eo-Catholicae  puellae  docebantur, 
curam  animo  mag-no   suscepit. 

Hoc  vero  canonici  Metensis  opus,  quod  sane  in  eo 
pastoralem  animum  aug-ere  par  erat,  non  adeo  ignotum 
aut  intra  Metensium   fines    quasi   restrictum   mansit,    ut 


1.   Act.  xxn,  3.  Egodum...  secus  pedes  Gamaliel  eruditus 
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passim  per  Gallias  non  sit  vulgatum.  Huius  quippe  famae 
quam  in  docendis  neo  catholicis  adquisierat  Bossuet,  testem 
praebere  licet  quendam,  qui  anno  circiter  mdglxxxiii  haec 
scribebat  in  brevissimo  opusculo  quod  titulum  habet  : 
Moyens  cle  faciliter  et  perfectionner  la  conversion  de 
ceujc  qui  sont  separes  de  F  Eglise  Catliolique  et  de  rendre 
la  noblesse  capable  de  se  bien  acquitter  de  ce  qaelle  cloit 
d  VEglise^  au  Roy  et  d  FEtat.  Etenim  in  capite  quod 
inscriptum  est :  Moyens  plus  doux pour  attirer  les  Errans 
par,  la  douceur...,  ad  ea  advocat  animos  quae  quondam 
Metis  egerat  Bossuet. 

On  le  voit  par  experience,  un  peu  de  oTain  attire  plus  cToiseaux, 
que  tous  les  canons  des  Armees  ;  temoin  les  Congregations  pour  la 
Propagation  de  la  Foi  que  Mr  Bossuet,  cy  devant  precepteur  de 
Monseig-neur  le  Dauphin,  a  etabli  a  Mets  :  lors  de  retablissement  il  y 
avoit  plus  de  quinze  a  seize  mille  Hu^uenots  dans  la  ville.  et  presen- 
tement  il  n'v  en  a  pas  dix  mille. 

Haec  quae  fere  ignota  iacent f  exscripsi,  at  non  ut  soli 
Bossuet  tribuatur  quicquid  in  hoc  genere  sive  Metis,  sive 
alibi  actum  sit  ope  Societatis  de  Propaganda  fide.  Ad  finem 
enim  nobis  intentum  satis  est  eum,  vel  a  priinis  annis 
media  ad  conversiones  sinceras  liberasque  obtinendas 
idonea  adhiberi  voluisse.  Ouae  autem  ad  id  perficiendum 
toto  episcopatus  sui  decursu  egit,  haec  vel  in  capite 
m  prioris  partis  superius  atligimus,  vel  in  periodico  Revue 
Rossuet  edenda  esse  confitemur. 


1.  Biblioth.  nation.  fr.  -24719  f.  509.  Hic  autem  libellus,  in-4, 
typis  mandatus  est  sine  scribentis  nomine  neque  tempore,  at  certe 
post  iv  Iulii  mdclxxxi.  ut  apparet  ex  edicto  eo  die  lato  quod  adfeitur, 
p.  23.  Ultima  autem  p;igina,  ip  24)  legitur  :  Les  regles  de  tadite  societe 
[de  /a  Projjagation  de  ta  foi)  se  voyent  ckez  tedit  Burde,  Marcliand 
Libraire-Imprimeur,  au  Cloitre  S.-Sanson,  et  p.  7  de  eleemosynis 
mittendis  habetur  haec  mentio  :  Syadresser  a  M.  de  Catouet  pres 
Monsieur  te  Cure  de  -S  -Sulpice  »  Hanc  chartam  attentius  spectari 
operae  pretium  sit  quae,  ut  opinor,  alicui  e  sodalitaribus  referri  posse 
videtur  similibus  saltem  aut  adflnibds  huic  coetui  Societe  du  Saint- 
S;icrement,  de  quo  nuper  controver<um  est  io  Revue  historique  et 
Etudes  S.  J  inter  D.  Fr  Rabbe  et  P.  H.  Cherot  (V  Revue  historique, 
nov.-dec.  1899  et  janv.-fevr.  1900.  Eludes,  20  nov.  1899  et  in-8,  19  pp.) 
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Ouanla  fuerit  aulem  in  converlendosad  fidem  catholicam 
eius  carilas  apprime  videmus  e  scriptis  illius  Winslow 
de  quo  supra  anno  mdcxcix  actum  est  :  is  enim  quae 
erga  prsesulem  tanta,  ut  dicit,  comitate  conspicuum,  grati 
animi  sensus  ostenderit,  candide  in  libro  suo,  mox  etiam 
edendo,  profert1. 

Vere  enim  devotus  fuit,  si  lanto  verbo  nli  liceat,  tum 
ipsi  Bossuet  tum  famae  eius,  cuius  defendendae  causa 
oinnia  congessit  et  quaecumque  ad  eiusdem  historiam 
et  laudem  facere  videret  in  litteris  ad  Perau  missis 
attente  collegit 2.  Eadem  vero,  ut  novimus,  reliquos 
a  Bossuet  in  Ecclesiam  reductos,  de  illo  sensisse  nemo 
nescit.  Is  enim  quia  «  personarum  acceplor3»  ut  dicitur 
in  Scriptura  sacra,  nunquam  fuit,  omnibus  pariter  se 
deberi  professus  est.  Quae  cum  ita  sint,  non  est  sane  cur 
amplius  laudes  protrahamus  de  pastorali  cura  a  Meldensi 
episcopo  impensa.  Unum  ex  epistula  J .  B.  Winslow  iam 
laudata  verbum  decerpere  liceat,  quo  nostri  Bossuet  ratio 
agendi  cum  errantibus  depingi  posse  videatur.  Postquam 
«  neophytus »  ille  ad  propinquos  in  Dania  relictos  ea 
enarrare  conatus  est  propter  quae  ad  Catholicam  Ecclesiam 
redire  statuisset,  ab  iisdem  Lutheranae  doctrinae  deditis, 
responsum  ad  argumenta  fieri  optabat.  Sic  enim  nepotem 
alloquebatur  : 

Mais  je  te  prie  surtout  de  me  procurer  cette  reponse  par  des  gens 
foncierement  savans,  de  probite,  doux,  sinceres,  serieux  et  compa- 


1.  Supra,  p.  112.  Manuscriptum  codicem  ab  ipso  Winslow  emendatum 
invenimus  in  Bibliotheca  Mazarinea,  n°  11667  (quondam  2279).  Ex  illo  ea 
tantum  eruimus  quae  pertinent  ad  diem  quo  in  Catholicam  ecclesiam  a 
Bossuet  acceptus  sit  solemni  ritu.  Mox  litteras  iliius  viri  conversi  ad 
fidem  quibus  mutatae  religionis  rationem  reddere  conatur,  ad  nepotern 
Calvinistam  scriptas,  edemus. 

2.  Cf.  Revue  du  Clerge  frangais,  15  janvier  1901,  quaedam  documenta 
ex  eo  codice  excerpta  quae  doctissimus  mihique  amicissimus  C.  Urbain 
posuit  in  suo  opusculo  Bossuet  apologisle  du  P.  Qucsnel,  Letouzey,  1901, 
in-12,  32  pp.,  v.  p.   10. 

3.  Act.  x.  3i.  Non  est  personarum  acceptor  Deus. 
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tissans.  Car  de  quereller  et  cle  donner  des  paroles  dures  quand  il 
s'agit  de  prouver,  est  conimunement  marque  dMsmorance  et  de  non 
sineerite  ;  de  plaisanter  ou  de  ne  pas  parler  sincerement  dans  les 
controverses  de  reiigion,  fait  soupconner  de  la  legerete  en  ce  qui 
concerne  le  salut  ou  de  1'impiete  et  de  1'incredulite  de  cceur.  Et 
de  ne  pas  avoir  de  compassion  de  ceux  qu'on  croit  etre  dans  1'erreur, 
cela  marque  pareillement  ou  i^norance,  ou  legerete,  ou  irreligion . 

His  sane  verbis  declarari  videtur  ipsa  agendi  ratio,  qua 
semper  usus  est  in  revocandis  ad  fidem  haereticis  Meldensis 
episcopus,  doctrina,  gravitate,  misericordia,  aeque  conspi- 
cua.  Ab  eo  enim  absunt  vitia  quae  in  his  litteris 
carpuntur  neque  opportunius  ea  omnia,  quae  de  ipso 
cum  protestantibus  agente,  dici  possunt,  quasi  contrahi 
videantur. 


CAPUT     OUINTUM 


QUALEM  ELOOUEXTIAE  OUAE  PROPRIA  EST  PASTORIS,  KORMAM, 
l.N  VERBIS  EX  TEMPORE  FACTIS,  BOSSUET  PRAEBUERIT  OMMIM 
PERFEGTISSIMAM. 

Si  quis  secum  recogitet  quid  sibi  proposuerit  Bossuet 
in  suo  munere  dicendi,  ab  eo  sane  falebitur  verum 
purumque  eloquentiae  haustum  esse  fontem.  Quicumque 
enim  id  quod  ratum  habet  alios  docere  cupit,  facile  verba 
ad  persuadendum  apta  faciet  *.  Quid  vero,  si  ingeni 
praeclarissimi  propriaeque  eloquentiae  viribus  auctus 
fuerit?  Ecquis  autem,  quaeso,  natura,  labore,  studiis  aeque 
ac  noster  Bossuet,  oratoris  quem  quaerimus,  dotibus  prae- 
ditus  est  ?  Testes  certe  habemus  quotquot  eum  audierunt, 
quorum  tot  testimonia  iu  hac  disputatione  rettulimus. 
Tam  multis  quas  commemoratas  vidimus  «  aclionibus  » 
facile     docemur,    innumeras    esse     orationes    quae     nos 


1 .  «  Si  l'on  excepte  le  livre  tout  theorique  de  la  Connd.issa.nce  de  Dieu  et 
de  soi-meme,  et  la  troisiemepartie  du  Discours  sur  V Histoire  universelle* 
tous  les  autres  ouvrages  de  Bossuet,  meme  ses  lettres,  sont  des  oeuvres 
essentiellement  et  exclusivement  chretiennes.  Ses  chefs-d'o3uvre  d^elo- 
quence  (oraisons  funebres,  sermons,  panegyriques)  sont  des  oeuvres  de 
predication,  et  ils  n'eussent  pu  avoir  les  agrements  que  nous  cherchon?, 
sans  manquer  au  devoir  essentiel  de  la  predication,  qui  est  de  faire  sentir 
Jesus-Christ  partout...  Ses  sermons  encore  plus  que  ses  oraisons  funebres 
sont  des  oeuvres  toutes  chretiennes,  et  lon  y  trouverait  autant  de  iignes 
extraites  des  livres  saints  que  sorties  de  la  plume  de  Bossuet.  »  P.  Janet, 
Bossuet  moraliste,  Revue  des  Deux-Mondes,  aout  1886,  p.  817. 

*  Utrumque  etiam  non  video  cur  excipere  debeamus. 
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fugerunt,  eo  praesertim  tempore  quo  requirere  fas  est, 
illam  ((  popularem  »  seu  «  pastoralem  »  dicendi  rationem, 
ciiius  indolem  et  quasi  effig-iem  describere  oporteat. 

Ne  vero  nimii  laboris  sit  omnia  congerere  quae  supra 
exscripta  sunt,  duo  tantum  in  hac  Bossuet  episcopali 
eloquentia  animadvetiere  velim,  quomodo  scilicet  paierne 
simul  et  vehementer,  ut  plurimum,  sit  locutus.  Varium 
profecto  pro  varia  eorum  qui  audiebant  condicione 
dicendi  modum  adhibuisse  eum  nemo  nescit,  prout 
merito  ab  ipso  Lediea  declaratum  est  : 

Un  matin,  apres  avoir  tonne  contre  les  peches  capitaux,  les 
inimities  et  les  injustices  en  une  paroisse  de  campag-ne  (Quincy), 
car  il  etoit  tres  vehement  orateur,  le  soir,  donnant  la  confirmation 
a  des  reliuieuses  dans  une  sainte  abbaye  (le  Pont-aux-Dames),  il 
les  eleva  jusqu'au  sein  de  la  divinite  et  leur  decouvrit  le  Saint  Esprit 
procedant  du  Pere  et  du  Fils  par  cette  voie  d'amour.  qui  est  la  source 
de  la  sanctification  des  ames  et  de  toutes  les  °;i'aces  1. 

At  aetate  illa  qua  paene  cottidie  imparatusque,  ni 
verbum  iniuria  dicatur,  ad  plebem  sibi  commendatam 
orationes  habuit,  praecipua  laus  eius  in  ioquendo  videtur 
esse  concitata  illa  et  vehemens  ratio  dicendi,  quae 
et  res  ab  eo  habitas  et  illos  quos  alloquebatur  omnino 
decebat. 

Intuenti  primum  orationes  numero  certe  paucissimas 
quae  Meldeusis  episcopatus  tempore  dictae  sunt,  mirum 
videri  potest  verba,  sin  minus  increpantis,  saltem  vivide 
et  acernme  adhortantis,  haec  quam  plurimum  fuisse. 

Sed  praeterquam  quod  raro  integra  contio  habetur, 
ideoque  paulo  vehementior  ac  revera  fuit,  atque,  cum 
breviores  sententiae  factae  sint ,  aliquatenus  subirata 
videri  potest,  certum  est  episcopum,  qui  nunquam  mise- 
ricordiae  divinae  oblitus  est,  consulto  et  de  industria  eos 
quos  ex  ofticio  suo  e  vitiis  aut  infirma  fide  eripere  voluerit, 
omni  quo  liceret  pacto  commovisse. 

1.  Ledieu,  Memoires,  p.  116. 
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Ut  autem  se  modo  intellegendi  eorum  accommodare 
tentabat  l,  ita  el  eorundem  modo  sentiendi,  se  totum 
omnium,  vel  tardissimorum,  quasi  volunlati  aut  studiis 
tradendum  esse  arbitrabatur.  Non  desunt  sane  testimonia 
quibus  moneamur  Bossuet  loquelam  suam  ad  minutissima 
quaeque  aptasse.  In  exempkim  adducatur  illud  ex  adhor- 
tatione  quadam  ad  moniales,  quo  quid  ad  villicos  aut  alios 
infimae  condicionis  homines  diceret  ostendi  valeat 2  : 

Les  gens  pauvres  ne  portent  leurs  pensees  qu'aux  choses  expres- 
sement  necessaires  dans  leur  etat  d'indig"ence  ou  nous  voyons  que  le 
moindre  dechet  leur  est  de  consequence.  Dans  un  triste  menage,  un 
pot  casse  est  une  perte  considerable  3.  .  . 

Equidem  fateor  me  multa  aut  saltem  plura  huiusmodi 
documenta  desiderare  quibus,  etsi  ad  laudem,  ut  aiunt, 
litterariam  Bossuet  uon  proficiunt,  eius  tamen  contionandi 
modum  tempore  in  primis  quo  episcopatu  functus  est, 
magis  cognoscamus. 

Quantum  vero  roboris  et  animi  plebem  sibi  creditam 
alloquendo  impenderit,  in  ultimo  Operum  tomo  quae 
edidit  Lebarq  facile  apparet. 

Si  quis  vero  causam  sciscitetur  cur  adeo  nervis  et  pressae 
orationi  se  dederit  Bossuet,  ultimis  vitae  suae  temporibus, 


1.  Son  grand  talent  etait  de  se  proportionner  a  son  auditoire  et  de  se 
rendre  intelligible  en  prechant.  Ledieu,  Meinoires,  p.  115. 

2.  «  Le  titre  de  predicateur  populaire  appartient  dabord  a  celui  qui  par 
preference  ou  par  necessite  d'emploi  s'adresse  plus  particulierement  a 
un  auditoire  illettre.  Choisir  ou  accepter  ce  ministere  est  Thonneur  d'une 
ame  de  pretre  ;  le  bien  remplir  suppose  d^eminentes  qualites  de  theolo- 
gien  pratique  et  d'©rateur.  Ce  irinistere,  Bossuet  en  etait-il  incapable  ? 
Pourquoi  faut-il  que  des  tachygraphes  n'aient  pas  suivi  1'eveque  de 
Meaux  dans  ses  tournees  pastorales  et  note  ses  instructions  familieres 
comme  on  notait  jadis  celles  de  saint  Chrysostdme  et  de  saint  Augustin  ? 
II  y  aurait  la,  nous  n'en  doutons  pas,  matiere  a  de  piquantes  surprises, 
mais  encore  plus  a  Tadmiration,  a  ledification 

»  (Mais)  la  note  glorieuse  de  popularite  ne  s^attache  pas  ?eulement  au 
fait  de  precher  les  simples  ;  elle  ne  depend  pas  de  Tauditoire,  mais  du 
predicateur  ;  elle  est  en  lui  le  don,  le  merite  oratoire  par  excellence, 
1'aptitude  a  rendre  la  verite  pleinement  lumineuse  et  facilement  accessible 
aux  esprits...  etc...  »  Longhaye,  La  Predication,  p.  202. 

3.  Lebarq,  vi,  p.  235. 


166  DE  POPULARI  ELOOUENTIA 

—  quanquam  sane  ab  initio  vehemens  orator  fuit,  — 
idem  fere  respondendum  esse  mihi  censeo  quod  superius 
dixi  de  monialibus  ab  ipso  severiore  modo  reprehensis. 
Pastoris  igitur  seu  parentis,  perniciem  suorum  quocumque 
modo  avertentis,  munus  et  officium  summa  cum  diligentia 
g*erere  volebat.  Ecquis  dubitet  Demosthenem,  cum  Athe- 
nienses  «  dulcibus  viliis  et  nativa  levitate  »  a  servanda 
patria  repellendisque  Philippi  insidiis  aversos  carperet,  id 
civium  amore  veraque  in  eos  caritate  et  pietate  ductum 
constanter  egisse  ?  Idem  profecto,  ut  haec  nostri  Bossuet 
pastoralis  eloquentia  penitus  intellegatur,  potiore  iure 
dicendum  esse  arbitror. 

Ipsum  autem,  antequam  finis  fiat,  audiamus.  Quae 
enim  in  hac  re  disserenti  longum  sit  ostendere,  ea  exemplis 
et  verbis  vel  ipsius  Bossuet,  vel  eorum  quibuscum  fami- 
liariter  agebat  utenti,  facile  praesto  sunt.  Quomodo 
igitur  pectus  et  quicquid  in  animo  penitu  insitum  haberet, 
disertum  eum  fecerit,  his  vel  solis  Ledieu  verbis  cog-noscere 
fas  est  : 

Dans  le  careme  de  1687,  a  Meaux,  je  le  vis,  M.  Pabbe  de 
Fleurv  present,  prendre  sa  Bible  pour  se  preparer  et  lire  a  genoux, 
tete  nue,  les  chapitres  xix  et  xx  de  PExode  ;  s'imprimer  dans  la 
memoire  les  eclairs  et  les  tonnerres,  le  son  redouble  de  la  trompette, 
la  montag-ne  fumante  et  toute  la  terreur  qui  1'environnoit  en  presenee 
de  la  majeste  divine  :  humilie  profondement ,  commencant  par 
trembler  lui-meme  afin  de  mieux  inspirer  la  terreur  dans  les  cceurs  et 
enfin  v  ouvrir  les  voies  a  1'amour.  Car  c'etoit  encore  ici  sa  methode : 
apres  avoir  ebrahle  son  auditeur  par  les  mouvements  les  plus  forts  de 
frayeur  et  de  crainte,  de  le  renvover  console  par  la  joie  de  Pesperance 
et  par  Ponction  de  la  charite  1. 

Hoc  sane  testimonio  continetur  quicquid  de  pastoralis 
eloquentiae  indole  dici  potest.  At  testem  habemus  ipsum 
Bossuet    qui    intimam  mentem,  sine    erroris  suspicione, 


1.  Ledieu,  Memoires,  p.  120.  Conferantur  ea  quae  ipse  ad  moniales  de 
sua  ratione  agendi  dicebat,  ibid.,  p.  121. 
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protulil.   In   relalione   quam  de  sua  ad  catholicam  fidem 
conversione  scripsit,  haec  Winslow  dicebat : 

A  l'epoque  des  conferences  quil  eut  avec  Bossuet  et  qui  precederent 
son  abjuralion,  il  (Winslow)  se  sentit  fortement  porte  a  lui  faire 
tres  humblcmcnt  une  demande,  et  de  le  prier  de  repondre  comme 
devant  le  tribunal  de  Jesus-Christ ,  c'etoit  s'il  croyait  lui-meme 
1'article  du  purgatoire  aussi  indubitablement  quil  le  prouvoit  incon- 
testablemeut.  — Dans  ce  moment,  je  fus  extremcment  surpris  de 
voir  couler  les  larmes  de  ce  venerable  eveque,  qui  me  repondit  avec 
1'accent  le  plus  touchant:  s'il  m'etoit  permis  de  me  faire  percer  le 
cceur  et  de  verser  mon  sang  devant  vous,  pour  vous  montrer  mon 
entiere  croyance  sur  cet  article,  je  serois  tout  prct. 

Quodsi  nemini  qui  velit  oratoris  laude  clarescere,  de- 
spiciendum  sit  illud  Horatianum  : 

Si  vis  me  Jlere,  dolendumst 
Primum  ipsi  tibi, 

omnino  fatendum  est  Bossuet,  non  quaesita  arte,  optimum 
in  iuvandis  docendisque  animis,  eloquentiae  fontem 
nactum  esse. 

Non  semel  ipse  quid  de  verbo  divino  «  praedicando  » 
spargendoque  sentiret,  inter  contionandum  declaravit. 
Praeter  illa  autem  quae  in  operibus  eius  de  hac  re  leguntur, 
operae  pretium  est  ex  relationibus  visitationum  saepe 
laudatis,  quaedam  excerpere,  quibus  muneris  sui  naturam 
mentemque  ipse  ad  plebem  docendam  soleret  explicare1. 

Illa  vero  quae  ad  diem  vn  novembris  mdclxxxv  supra 
posuimus  2,  quanta  fuerit  ipsi  contionandi  necessitas  osten- 


1.  Die  enim  I  Iunii  anni  mdclxxxv  haec  acta  esse  monemur  : 

«  Le  vendredi  ler  juin,  il  est  parti  de  Germig-ny .  • .,  sur  les  quatre 
heures  du  soir,  pour  aller  faire  la  visite  de  1'eglise  paroissiale  de  la 
Ferte-au-Col. . .,  il  est  monte  sur  le  trone..  ,  d'oii,  parlant  au  peuple,  il 
lui  a  declare  les  motifs  de  sa  visite  :  que  ce  n'etoient  pas  les  murailles, 
les  fonts,  les  autels,  la  sacristie,  ni  ce  temple  materiel  qu^il  venoit  visiter, 
quoique  la  visite  de  ces  choses  exterieures  fit  une  partie  de  son  ministere  ; 
mais,  que  la  fin  principale  de  sa  visite  etoit  de  mettre  en  bon  etat  les 
cceurs  qui  sont  les  vrays  temples  du  Dieu  vivant  ;  il  a  fini  son  discours 
par  une  puissante  exhoi  tation  au  peuple  a  se  rendre  assidu  aux  sermons, 
etc...  »  Proces-verbaux  des  visiles.  Cf.  Revue  Bossuet,  1900,  p.  230. 

2.  Prioris  partis  capite  m,  p.  46. 
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dunt,  prout  ipse  docebat  initio  visitationis  in  civitate 
Lizy  '.  Idem  saepe  eodemque  animo  asseruit,  se  propterea 
missum  esse  professus,  boni  pastoris  more,  ut  «  vitam 
abundantins  haberent 2  »  quotquot  ab  ipso  visitari  contin- 
g-eret 3. 

Ouod  haec  persuasum  habuerit  Bossuet  sinceroque 
animo  annuntiandum  sibi  proposuerit,  minime  miror. 
Immo  facilius  testimoniis  sive  Winsloin,  sive  Ledieu,  sive 
ceterorum  qui  Bossuet  viderunt,  credendum  esse  existimo, 
quam  viro  qui,  quantumvis  doctus  fuerit,  sibi  certe  parum 
laudis  comparaverit  eo  tempore  quo  scriberet  : 

Bossuet  qui  avait  beaucoup  des  ressources  de  Cavocat  dans 
son  talent,  affectait  peut-etre  le  mepris  (de  la  philosophie)  pour 
rfavoir  pas  l'air  embarrasse  4. 

Haec  quae  anno  mdccclxv  declaravit  disserendo  de 
eloquentia  Latina  Ernestus  Hauet,  nec  vera^  neque  eo 
qui  dicebat,  videntur  esse  digna.  Xemo  enim ,  licet  sit 
omni  religioni  inimicissimus,  Meldensis  episcopi,  tum 
ingenium  ,  tum  assiduum  in  pastorali  vhs  laborem 
improbare  sine  iniuria  potest b. 


1.  Hevue  Bossuet,  ibid.,  p.  -233. 

2.  lo,  x,  10.  E<jo  veni  ut  vitam  habeant,  et  abundantius  habeant. 

3.  Monl-Yon,  circa  finem  anni  1687.  Mgr...  a  explique  les  raisons  de 
la  visite  episcopale  et,  a  Toccasion  de  la  naissance  du  Sauveur,  il  a  fait 
voir  que  les  pasteurs  de  1'Eglise  visitent  leur  troupeau  par  le  meme 
motif  qui  a  fait  descendre  le  Fils  de  Dieu  du  sein  de  son  Pere  :  pour 
visiter  les  hommes  sur  la  terre,  et  que,  comme  le  Sauveur  des  ames  est 
venu  apporter  la  grace  de  la  redemption  et  de  la  fructiflcation,  les  eveques 
viennent  aussi  visiter  les  paroisses  pour  purifier  les  cceurs  des  fideles 
par  la  predication  de  la  parole  de  Dieu,  par  ]'exhortation  a  la  penitence 
etparl  administrationdessaints  sacrements. »  Cf.  Recue  Bossuet,  1901, p.  ".5. 

4.  Revue  des  Cours  litteraires,  28  janvier  1865,  p.  140. 

5.  «  ...  L'artifice  profane  que  nous  avons  employe  avec  lui,  et  qui 
consistait  precisement  a  le  separer  momentanement  du  Sauveur  pour  le 
rendre  plus  sympathique  aux  lecteurs  incredules  ou  indirTerents. . .,  n'est 
quun  jeu  de  rhetorique,  commode  pour  1'exposition,  mais  qui,  pris  a  la 
lettre,  altererait  la  grande  figure  de  Bossuet.  11  est  ce  qu'il  est,  mais  son 
originalite  dans  lhistoire  des  lettres  est  d'etre  ce  qu'il  est,  a  savoir 
un  prelre  et  le  plus  grand  des  pretres.  »  Janet,  1.  c. 
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Nolo  equidem  soli  Bossuet  omnes  laudes  quasi  cong-e- 
rere,  neque  scio  an  recte  dixerit  optimus  Rochart  l  : 

On  l  auroit  ecoute  une  journee  sans  sennuyer,  tant  il  avait 
de  facilite  a  precher  Car  il  etait  tres  docte  et  fecond  en  betles 
et  riches  pensees,  et  il  a  ete  le  seul  de  ce  siecle,  qui  ait  annonce  la 
parole  de  Dieu  a  ses  diocesains . 

Haec  laudantis  amici  verba  forsan  paulo  nimia  sunt. 
Fuerunt  enim  certe  alii  episcopi ,  minore  ingenio  prae- 
diti,  qui  gregem  suum  pascerent.  Quos  inter,  ne  plura 
nomina  proferam,  unius  Mascaron  exemplum  iam  in 
omnium  memoria  habetur  2.  Ex  querelis  autem  superius 
commemoratis  quas  Treiwe  de  negiectis  a  Meldensibus 
Bossuet  contionibus  promebat,  quasi  emendari  oportet 
elog-ium  a  Rochart  scriptum. 

At  certe  populum  suis  commissum  curis,  dilig^enter 
pascere  nunquam  omisit  noster  Bossuet,  quem  ideo,  sine 
cuiusquam  iniuria  integre  meritoque  laudabit  quisquis 
eius  ag^endi  rationem  in  dioecesi  Meldensi  cognoverit. 


1.  Rochart,  cuius  testimonium  invenitur  apud  Reaume,  11,  pp.  516-518. 

2.  Cf.  Mascaron,d'apresdes  documents  inedits,  parL. Lehanneur,  1893, 
chapitre  iii,  Masearon  eveque,  pp.  46-73.  V.  in  primis,  p.  63,  n.  2. 


EPILOGUS 


Postquam  in  ipsa  quam  supra  enumeravimus  serie  recte 
faetorum,  quantum  ad  gregem  rite  pascendum  insudaverit 
Bossuet,  vivide  omnium  oculis  apparuit,  vix  ostendere 
opus  est  qualis  illius  fuerit  «  popularis  seu  familiaris,  » 
quam  quaerimus,  eloquentia.  Ouoscumque  enim  tot  ac 
tantis  de  causis  allocutus  est,  audire  milii  videor  omnes 
unanimi  ore  confitentes  se  a  nullo  unquam  esse  commotos 
magis  quam  ab  illo  disertissimo  viro.  Nec  mirum  :  qui 
enim,  etsi  tantummodo  legitur,  ita  post  ducentos  annos, 
nostros  sensus  capere  videtur,  ut  eum  non  oratorem 
solum,  sed  ipsam  oratoris  formam  effingere  arbitremur,  is 
sane  illos  qui  audiebant  multo  magis  commovisse  cen- 
sendus  est. 

Quantum  enim  a  pectore  »  valeret,  nemo  non  sensit 
eorum  quos  adeo  diligebat .  Haec  quippe,  quantum  eg-o 
assequor,  ratio  ipsa  fuit  tam  variae,  tamque  ad  omnes 
aptissimaeeloquentiae,  quod  non  «  Verilatem  seu  Verbum  » 
solum  coluerit,  cui  se  totum  tradiderat  ab  iuitio,  sed 
liomines,  fraterno,  immo  paterno  affectu  prosecutus, 
sibi  ad  Verum  Bonumque  Deum  deducendos  toto  animo 
proposuerit. 
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DJoecesanis  enim  quos  colcbat  omnibus  se  totum  im- 
pendil,  at  pro  vario  cuiusque  gradu,  quod  sane  pars  est 
oratoriac  virtutis,  scu  etiam,  ut  V.  Hugo  recte  dixit, 
paterni  affectus,  unicuique  suorum  aptum  se  et  proprium 
accommodavit   : 

Chacun  en  a  sa  part  et  tous  Vont  tout  entier. 

Hinc  nostrum  Bossuet  vere  suum  pastorale  munus 
adimplevisse  fateamur  necesse  est.  Immo,  nunquam  ing-e- 
nium  eius  plane  perspici  posse  arbitrandum  est,  nisi  in 
eo  sacerdotis  mentem  qua  totius  vitae  operisque  animus 
deprehenditur,  prae  oculis  habeamus  *. 

Etsi  igitur,  quod  condicionis  humanae  est,  non  omnino 
probari  accidit  quaecumque  dixerit  aut  fecerit  Bossuet, 
eundem  tamen  in  omni  sua  pastorali  vita  laudem  puris- 
simam,  absolutam  perfectissimamque  assecutum  esse, 
nemo   unquam  diffiteatur. 


1.  Haec  est  sententia  Dni  Rebelliau  quam  in  ipso  disputationis  nostrae 
titulo  inscripsimus. 


APPENDICES 


APPENDIX   I 

CONTIO   IN   SYNODO   PARISIENSI   HABITA 

(XXVII    IUMII    MDCLXV) 


Haec  oratio,  quae,  ut  dictum  est  *,  forsan  et  ex  proba- 
bili  saltem  coniectura,  Bossuet  anno  mdclxv  Iunii  die  xvn 
synodale  concilium  adhortanti,  tribui  potest,  manu 
alicuius  scribae  relata  est  inter  alias  orationes  xvn  saeculo 
transcriptas.  Is  autem  qui  hanc  exscripsit  plura  vel  omisit 
vel  mutavit,  quaealiquot  sententias  satis  intellectu  difficiles 
fecerunt.  Quas  cum  complere,  deficiente  quolibet  alio 
codice,  non  potuerim,  adiecta  solum  interrogatione,  prout 
iacebant  et  servato  litteras  scribendi  modo,  saepius  aequo 
relinquere  coactus  sum  2.  Aliquas  tamen,  occasione  data 
et  coniciendo,  notationes  addidi,  quibus  hanc  orationem 
alioqui  non  spernendam  nimiumque  igmotam,  in  maiorem 
lucem  proferre  conatus  sim. 


1.  Capite  i°  posterioris  partis,  supra  pp.  125  et  seq. 

2.  Quaedam  tantum  mutav;,  quae  dubitanter  propono,  neque  tamen 
codicem  prout  iacet,  in  ima  pag-ina  referre  omisi ;  verba  autem  quae  inter 
uncos  inclusa  leguntur,  in  manuscripto  codice  desiderantur. 
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Cum  in  uno  e  quatuor  codicibus  a  Joanne  Phelipeaux 
colleclis  inventa  sit  haec  oratio,  quaeri  potest  quomodo 
is,  qui  sub  finem  vitae  Bossuet  in  Meldensi  dioecesi 
vicarius  generalis  fuit  et  ab  anno  circiter  mdclxxxvi  cum 
episcopo  Meldensi  vixit,  se  illius  contionem  possidere 
non  cognoverit,  si  revera  eiusdem  oratio  sit.  At  non 
mirandum  multa  a  Phelipeaux  coempta  fuisse  oratoria 
opera,  quorum  originem  non  cognoverit.  Paucissimae 
sunt  orationes  quibus  nomen  dicentis  inscripserit,  quod 
non  semper  recte  tentavit.  In  secundo  enim  tomo^  ora- 
tionem  die  professionis  Dae  de  la  Valliere  habitam  a 
Bossuet,  adscriptam  invenies  ipsi  Mascaron.  Quod  sane 
documento  est  quam  parum  noverit  ea  quae  in  quatuor 
codicibus  transcripta  servaret. 


COXCIO  (sic)  HABITA  IN  SYXODO  PARISIEXSI  *. 


Apprehendite  disciplinam, 
Psalm.   2. 


Monsei^neur, 


L^Eglise  catholique,  epouse  bien  aimee  du  Sauveur  de  nos  ames, 
remplie  de  son  autorite  et  pleine  de  sa  grace,  quoiqu'elle  soit  sur  la 
terre  comme  une  etrangere  au  milieu  d'un  peuple  rebelle  2,  elle  ne 


1.  Haec  contio,  prout  superius  dixi,  p.  125  et  seq.  nostro  Bossuet  tribui 
potest,  at  timide  et  inter  dubia  ponenda  est.  Forte  enim  referat  tantum 
verba  a  D.  de  Cliambry  aut  a  D.  de  Saint-Martin  in  synodo  Parisiensi, 
teste  Gourreau,  aliquot  post  annos  facta. —  Codicis  paginas  inter  uncos, 
loco  quo  incipiunt  inscripsi.  Invenitur  autem  contionis  initium,  p.  424. 

2.  Et«i  in  ipso  primo  capite  posterioris  partis  in  quo  haec  commen- 
daiur  contio,  nolui  vim  facere  in  argumenta  quae  ipsum  loquendi  modum 
attingant,  non  praetermittendum  est,  ut  arbitror,  Bossuet  hanc  doctrinam 
de  Ecclesia,  peregrinantis  instar  in  terris  agente,  alia  in  contione  defen- 
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laisse    pas    neanmoins   de    conserver    Ia    grandeur   de    son   nom   et 
l'ancienne  vigueur  de  la  discipline.   Cesl  pourquoi,   animee  toujours 
d'un  meme  esprit,  elle  veut  paroitre  telle  qu'elle  est.    D'autant  plus 
quelle  se   trouve   dans   l'orage,    d'autant    plus    elle  veut  avoir  des 
ministres  fideles  et  zeles  qui  la  retirent  des  ceueils  de  la  corruption 
du  monde.   Aussi  1'aflaire  de  la  discipline  et  1'observation  des  saints 
canons,  c'est  la  grande  affaire  deTEg-lise,  et  certes,  quand  je  consi- 
dere  ce  venerable  synode,  cette  cour  sacerdotale,  cette  elite  des  forts 
cTIsrael,  et  la  fleur  de  la  milice  sacree,  quand  je  regarde  Monseigrieur 
1'archeveque  de  cette  grande  ville  au  milieu  de  ses  pretres,  je  le  vois 
comme  Moise,  avec  ses  vieillards,  comme  le  brave  Gedeon  avec  ses 
liommes  choisis,  en  un  mot  comme  Jesus-Christ  au  milieu  de  ses 
apotres  et  Dieu  avec  ses  anges,  quand,  dis-je,  je  vois  ces  choses,  et 
que  je  considere  que  1'objet  de  cette  sainte  assemblee,  c'est  1'etroite 
et  rigoureuse  pratique  de  la  discipline  ecclesiastique  dans  le    plus 
grand  diocese  du  monde,  il  me  semble  que  je  vois  1'Eglise  ressusciter 
en    quelque   facon   de   son    tombeau  et  paroitre   dans  un  jour  plus 
lumineux  :   car,  comrne  dit  excellemment  le  grand  saint  Gyprien  : 
La  discipline  de  1'Eg-lise,  c'est  la  Fg^ardienneJ  1  de  la   foi,   le  g*uide 
necessaire  pour  nous  conduire  dans  les  voies  de  Dieu,  la  nourrice  de 
toutes  les  vertus  et  la  maitresse  que  nous  devons  consulter  en  toutes 
choses.    Les   paroles   de  ce  grand  homme  [p.  42^]  sont  trop  belles 
pour   les   passer  sous  silence.    Disciplina    custos  Jidei,  fomes   et 
complementuni  bonae  indolis,  magistra  virtutis.  Cest  pour  elle 
que   nous   vojons    refleurir  cette    ancienne   vig-ueur   des    personnes 
apostoliques,  c'est  elle  qui  confond  les  pecheurs,  qui  detruit  le  crime, 
qui  etablit  la  vertu  et  excite  la  piete.  II  est  donc  juste  et  il  est  dig^ne 
de  la  saintete  et  de  la  grandeur  de  ce  jour  que  nous  tachions  de  nous 
enflammer  a  1'amour  de  la  piete,  et  qu'etant  les  ministres  de  Dieu, 
destines  pour  servir  de  flambeau  a  toute  la  terre,  nous  considerions 


disse.  In  oratione  enim  panegyrica  in  laudem  sancti  Thomae  Cantua- 
rensis,  anno  mdclxviii  Parisiis  habita,  haec  dicebat  Bossuet,  non  extra 
locum  referenda  : 

J'avance  deux  verites  qui  expliquent  parfaitement,  si  je  ne  me  trornpe,  Tetat 
de  TEglise  sur  la  terre.  Je  dis  quelle  y  est  comme  une  etrangere,  et  qu^elle  y  est 
toutefois  revetue  d'un  caractere  royal,  |)ar  la  souveraincte  toule  divine  et  toute 
spirituelle  quVlle  y  exerce...   Lebarq,  t.  v,  p.   431. 

1.  ln  codice.   Cest  la  grandeur  de  la  foi. 

13 
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trois  choses  dans  1'etat  ou  Dieu  nous  a  appeles.  II  faut  que  nous 
considerions  la  regularite  de  notre  vie  et  faire  observer  aux  autres 
et  a  nous-meme  les  saints  canons.  L'union  et  le  concours  pour  le 
service  des  peuples,  voila,  Monseigneur,  le  sujet  de  cet  entretien 
dans  lequel  il  me  seroit  tres  avantageux  d'ecouter,  s'il  ne  vous  avoit 
plu  me  commander  de  parler  *. 


Premier  Point 

L'Egdise  de  Dieu  est  un  temple  auguste,  c'est  un  edifice  sacre, 
bati  sur  les  deux  (?)  idees  immortelles  de  Dieu,  fait  avec  toute  la 
justice  imaginable,  que  non  seulement  la  foi,  mais  meme  1'idolatiie 
a  admire,  et,  comme  la  base  de  cet  edifice,  c'est  1'ordre  eccle- 
siastique  et  que  la  charite  en  est  la  porte,  cette  Eglise  n'est  pas 
jalouse  et  n'envie  pas  ce  que  les  autres  s'attribuent  avec  elle  2. 
Cest  pourquoi  nous  ne  voulons  pas  ici  ravir  aux  religieux  le 
titre  de  reguliers,  que  1'usage  des  derniers  siecles  leur  a  donne.  II 
faut  avouer  que  le  titre  regulier  n'est  pas  la  qualite  specifique  des 
religieux,  car  il  est  certain  que  dans  les  conciles  |^ou  il  est  parle  de 
ceux  qui  sont  sous  la  reg-le,  pas  un  n'entend  rien  autre  chose  que 
1'ordre  ecclesiastique.  En  effet  si  les  religieux  portent  le  nom  de 
re^uliers,  parce  qu'ils  font  profession  de  suivre  la  regle  apportee  par 
1'Eg-lise,  combien  mieux  dans  1'Eglise,  ceux  qui  sont  les  ministres 
par  profession  et  par  etat,  qui  font  un  corps  aug-uste  et  non  pas  une 
troupe  auxiliaire,  pourront-ils  s'attribuer  ce  titre  ?  Jl  est  donc  constant 
que  cette  qualite  de  regulier  p.  426^  appartient  a  1'ordre  ecclesiastique. 
Je  sais  bien  que  je  preche  aux  parfaits  la  sag^esse  qu'ils  savent  mieux 
que  moi,  et  que  je  ne  dois  pas  employer  davantag-e  de  temps  a 
prouver  une  chose  que  personne  n'ignore. 


1.  Ipsa  partitio  subobscura  dicenda  est.  At  ex  contione  sic  institui 
potest  : 

1°  De  regulari  et  exemplari  vita  sacerdotum. 

2°  De  cura  sacrorum  canonum  quibus  ipsi  parere  aliosque  subicere  debeaut. 

3°  De  selo  unanimi  ad  animas  subditorum  iuvandas. 

2.  Suspiciendus  hic  scriba  quaedam  oniisisse  quae  obscurum  omnino 
locurn  hunc  faciunt;  at  mederi  maio  non  facile  est,  nisi  forsan  demendo 
verbum  deux  quod  supeifluere  videtur.  Yerbum  vero  justice  pro  justesse 
bene  tempus  quo  scnptum  fuerit  redolet. 
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Mais  ce  n'est  pas  assez  que  nous  nous  g-lorifiions  de  ce  titre  de 
regriliers,  il  faut  que  qous  soyons  attaches  a  cette  regle,  qui  n'est 
autre  que  les  canons,  qu'un  grand  pape  appelle :  Canones  dwinitus 
fundatos  et  totius  orbis  reverentia  consecratos  Deo  maximo, 
des  lois  que  Dieu  meme  a  gravees  et  qui  ont  ete  consacrees  par  la 
di\  inite  pour  le  bien  et  1'excellence  de  1'univers.  Je  ne  pretends  point 
ici  parler  des  choses  communes  et  ayant  a  m'entretenir  avec  des 
savants  4,  je  passe  sous  silence  des  lois  generales,  qui  ne  font  que 
commencer  la  vie  d'un  serviteur  de  Jesus-Christ,  intermittentes  2 
inchoationem  Christi  servorum  3.  Je  n'ignore  pas  que  PApdtrc, 
ecrivant  a  Timothee  et  a  Tite  ne  leur  propose  que  les  plus  belles 
lois,  comme  etant  choisis  et  destines  pour  eclairer  tout  le  monde. 
Cest  pourquoi,  proposons  les  maximes  importantes  desquelles  tous 
nos  [autresl  reg-lements  4  sont  emanes,  a  savoir  que  les  pretres 
doivent  etre  distingues  du  peuple  plus  parleur  vie  que  par  leur  ordre, 
et  qu'ils  doivent  tellement  disposer  la  conduite  de  leur  vie  qu'elle  soit 
entierement  consacree  a  1'edification  du  prochain.  Cest  [de]  ces  deux 
sources,  c'est  de  ces  deux  maximes  que  sont  nes  tous  nos  [autres] 
reglements  5. 

Premierement,  nous  devons  etre  separes  du  peuple,  plus  par  la 
saintete  de  notre  vie  que  par  notre  elevation.  Comme  c'est  une  reg"le 
infaillible  que  nous  ne  devons  pas  considerer  comme  il  a  plu  a  Dieu 
de  ne  nous  separer  (?)  mais  comme  nous  nous  sommes  attaches  indis- 
pensablement  aux  reg-les  de  la  sag^esse  (?),  et  d'autant  qu'il  nous  a  dis- 
tingues  du  peuple  par  notre  ordination,  nous  devons  encore  etre  plus 
distingues  de  ce  peuple  par  la  saintete  de  notre  vie.  Ah  !  malheur 
aux  paroisses  et  aux  dioceses  dont  les  pretres  ne  different  du  reste 
des  chretiens  que  par  leur  ordre  !    Malheur  que  Dieu  deplore  dans 


1.  Haec  prorsus  loquendi  modum  in  contionibus  saepius  usurpatum 
saecula  xvn  prae  se  ferunt,  prout  alias  ostendi,  similia  nactus  apud 
Bourdaloue,  Cf.  Le  Pretre,  14  mars  1901,  Sermonsur  la  fausse  Prudence 
du  siecle,  p.  630,  n.   1 . 

2.  In  cod.  in  te  mittentes,  etc,  quod  sane  oslendit  scribam  Laliniae 
linguae  fuisse  imperitum. 

3.  Advocabatur  forsan  ad  hunc  scripturae  locum  :  Hebr.  VI,  1.  «  Qua- 
propter  intermittentes  inckoationis  Ckristi  sermonem.  »  Nonne  denuo 
suspicandum  est  scribam  exemplar  male  lectum  sic  espressisse  ? 

4.  In  cod.  dequels  tous  nos  dereglemens. . . 

5.  In  cod.  tous  nos  dereglemens. . . 
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son  Prophete  :  Ecce  sicut  populus  sacerdos  l.  Et  tout  est  perdu, 
tout  est  deregle,  tout  est  confondu  p.  'y>-  dans  1'Eglise,  quand  les 
pretres  de  Dieu  qu'il  a  separes  du  peuple,  afin  d  etre  consacres  uni- 
quement  a  lui,  abandonnent  ce  degre  et  renoncent  -  a  1'honneur 
d'un  si  beau  choix,  pour  n'embrasser  que  la  vanite  et  les  emplois 
serviles  du  peuple.  Cest  iin  grand  malheur,  lorsque.  quittant  la 
place  qu'ils  ont  dans  le  sanctuaire.  ils  se  relachent  et  abandonnent 
aux  dernieres  imperfections  !  II  arrive  pour  lors,  dit  un  °Tand  pape, 
que,  quand.  par  leurs  moeurs,  ils  font  des  actions  vulgaires,  ils  ne 
sont  rien  au-dessus  du  peuple,  non  differt  sacerdos  a  populo^  cum 
nu/lo  vitae  suae  merito  vulgarium  transcendit  uctiones  3.  Ce  n'est 
pas  pour  eela,  continue-t-il,  quils  ont  recu  le  Saint-Esprit,  ce  n'est 
pas  a  cette  fin  qu'ils  ont  ete  les  oints  du  Sei^neur,  et  que,  dans  leur 
ordination.  ils  ont  recu  la  toute  plenitude  et  la  perfection  de  la  grace. 
Non  ideo  plenitudo  Spiritus  in  sacris  ordinationibns  impletur. 
Ah  !  rendons-nous,  mes  chers  freres,  rendons-nous  dignes  d'une 
vocation  si  sainte,  honorons  ce  choix  et  cette  separation.  Si  nous 
vivons  en  esprit,  marehons  en  esprit  ;  si  nous  avons  recu  le  Saint- 
Esprit  a  pleines  mains,  faisons-le  paroitre  dans  nos  demarches  et 
dans  nos  oeuvres. 

Mais  quoi  !  Est-ce  la  ou  je  me  retranche  ?  Pardon,  dig-nite  sacer- 
dotale,  si  je  demande  si  peu  de  choses  :  pardon,  ministres  sacres,  si 
j'ai  des  pensees  si  basses  a  votre  etat  !  Non,  non,  messieurs,  les 
saints  Conciles  portent  bien  plus  loin  1'obliaation  que  votre  etat  vous 
impose  Ce  n'est  pas  assez  de  n'etre  pas  vicieux,  il  faut  que  vous 
ayez  tout  l'assemblage  des  vertus  et  que,  declarant  une  ^uerre  eter- 
nelle  au  monde  et  a  Satan,  vous  soyez  exempts  des  leiieretes  et  des 
plus  petites  imperfections  des  enfants  du  monde.  Car  enfin,  le  peuple 
oublie  notre  diunite  et  ne  nous  retiarde  qu'avec  mepris,  lorsqu'il 
nous  voit  eng*ages  dans  les  memes  imperfeetions  que  lui.  Ouand  on 
nous  voit  attaches  a  la  vanite,  c'est    alors  que  nous  entendons,  non 


1.  Is..  xxvi.  2.  —  Osee.  iv,  9.  Et  erit  sicut  populus,  sic  sacerdos. 

2.  Iii  codice  :  ce  decret...  et  renonca^t 

3.  SRncti  Gregori  Magni  XL  homiliarum  in  evangelia,  hom .  xvn.  ad 
epitropos  in  fontes  Lateranensium,  nuiu.  14.  Mi^ne,  t.  76,  coll.  1146  D 
et  1147  A.  Impletum  est  in  nobis  profecto  quod  scriptum  est  :  Et 
erit  sicut  populus,  sic  sacerdos  ^Osse,  iv,  9  .  Sacerdos  enim  non  distat 
a  populo,  quando  nutto  merito  suae  vulgi  transcendit  actionem.» 
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plns  par  p.  4^8]  un  secret  murmure,  mais  par  des  cris  publics  : 
numqaid  homines  estis,  et  secundum  homines  ambulatis  ?  Vous 
qiii,  dans  les  desseins  du  ciel,  etes  des  dieux,  netes-vous  pas  devenus 
des  hommes  par  votre  corruption  ?  En  effet,  quand  on  nous  voit 
attaches  aux  hiens  comme  si  nous  avions  perdu  nos  emplois,  ne 
sommes-nous  pas  des  hommes  ?  Quand  nous  aimons  la  conversation 
des  femmes,  quand  nous  laissons  arnollir  la  gravite  que  nous  profes- 
sons,  par  des  laches  complaisances,  ne  sommes-nous  pas  des 
hommes?  Quandon  nous  voit  echauffes  dans  nos  inter£ts  particuliers, 
que  nous  n'aimons  que  les  proces  et  la  chicane,  ne  sommes-nous  pas 
deshommes?  Quand  nous  sommes  assez  malheureux  que  d'aller  aux 
festins,  aux  comedies  et  aux  hals,  qui,  selon  le  langage  du  saint 
Concile,  enervent  la  vig^ueur  des  ministres  de  Jesus-Christ,  per 
aurium  illecebras  turba  vitiorum  in  animum  irruit,  vigorem 
Dei  et  disciplinae  emotlit  et  effeminat,  quand  nous  nous  ahan- 
donnons  a  tous  ces  desordres,  ne  sommes-nous  pas  des  hommes  ? 
Numqaid  homines  estis  ? 

Puisque  je  parle  ici  de  la  regularite  de  la  discipline  ecclesiastique, 
je  ne  veux  rien  dire  de  moi-meme  et  je  me  tiendrai  trop  honore  si, 
dans  cette  matiere,  je  puis  etre  fidele  interprete  des  Conciles  et  des 
Peres.  Jamais  ils  n'ont  rien  considere  de  plus  aug"uste  et  de  plus 
venerahle  que  [les  pretres]  ;  les  Conciles  l  les  ont  appeles  ses  vicaires 
sur  la  terre,  les  depositaires  de  sa  puissance,  les  org-anes  de  sa 
volonte,  les  canaux  de  ses  graces  et  les  ministres  ~  de  ses  plus  grands 
desseins.  Mais  apres  avoir  leur  donne  ces  illustres  titres,  ils  ont 
considere  que  ces  qualites  toutes  divines  faisoient  plutot  leur 
confusion  que  leur  g"loire,  [si]  3  par  une  vie  toute  sainte,  ils  ne 
remplissoient  la  dignite  et  l'excellence  de  ses  noms.  II  faut,  dit 
1'Apotre,  qu'ils  soient  irreprehensihles  et  que  1'honneur  de  leur 
ministere  ne  soit  jamais  fletri  par  le  crime.  Sur  quoi  saint  Jerome, 
expliquant  le  passag-e  de  1'Apotre,  dit  ces  belles  et  savantes  paroles  : 
Quomodo  enim  potest  auferre  inalum  de  medio  eius  qui  in 
delicto  simili  corruerit,  aut  qua  libertate  corripere  peccantem 


1.  In  codice  habetur  :  Jamais  ils  nont  considere  rien  de  plus  auguste 
et  de  plus  venerable  que  les  conciles,  ils  les  ont  appeles 

2.  In  codice  :  et  les  merites... 

3.  In  codice  :  ...  gloire  et  par  une  vie .  . 
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[p.  429]  potest  curn  tacitus  sibi  ipsi  respondeat  eadem  admisisse 
quae  corripit  l  ?  Ils  doivent,  pour  s'acquitter  de  lobligation  du 
sacerdoce,  reprendre  hardiment  le  crime  et  le  combattre  autant  qu'il 
est  en  leur  pouvoir,  et  quelle  apparence  quils  le  fassent  avec  succes, 
s'ils  sont  eux-memes  coupables  comme  les  autres?  Et  avec  quel  front 
peuvent-ils  declamer  dans  leurs  chaires  contre  le  desordre,  si  leur 
conscience  leur  reproche  qu'ils  parlent  et  qu'ils  invectivent  contre 
eux-memes  ?  II  y  a  deux  voix  qui  se  font  entendre  en  meme  temps, 
celle  de  Dieu  et  celle  de  leur  vie.  Celle  de  Dieu  merite  le  respect  et 
1'adoration,  puisque  c'est  la  verite  meme,  mais  celle  de  leur  vie 
merite  le  reproche  et  le  blame.  Je  puis  dire  meme  que  ces  voix  se 
donnent  des  services  et  des  opprobres  reciproques.  Celle  de  Dieu 
honore  le  pretre  qui  1'annonce  et  celle  de  la  bonne  vie  rend  un  secret 
hommag"e  a  celle  de  Dieu.  Voila  les  honneurs  et  les  services  reci- 
proques.  Mais  quand  un  mauvais  pretre  preche  au  peuple  les  verites 
de  1'evangile,  il  deshonore  son  ministere  et  quoique  la  verite  ne  puisse 
rien  ?]  recevoir  de  la  part  des  hommes,  elle  recoit  neanmoins  une 
espece  de  confusion,  et  cette  eau,  quelque  belle  qu'elle  soit,  lorsqu'elle 
sort  des  canaux  impurs,  il  semble  qu'elle  ressente  quelque  souillure. 
Car  enfin,  lorsque  le  peuple  nous  voit  engages  dans  le  meme  desordre 
que  lui,  nous  ne  pouvons  rien  dire  qui  le  touche.  La  voix  de  notre 
vie  affoiblit  celle  de  Dieu,  et  par  un  renversement  epouvantable,  on 
croit  que  la  verite  n'est  pas  telle  que  nous  disons,  quand  on  voit  que 
nous  pratiquons  le  contraire.  On  a  beau  dire  a  ceux  que  nous  avons 
sous  notre  conduite,  qu'il  faut  qu'ils  s'attachent  a  la  parole  de  Dieu 
que  nous  annoncons  et  non  pas  a  nos  actions  particulieres  ;  on  a  beau 
leur  dire,  comme  le  Fils  de  Dieu  :  ornnia  quaecumcfue  dixerint 
vobis  servate  et  facite  *2,  ils  pensent  que  nous  nous  moquons,  que 


1.  Commentariorum  in  epistolam  ad  Titum  cap.  1,  v.  6.  Migne, 
t.  26,  col.  564  :  «  Si  quis  est  sine  crimine...  Primum  itaque  sine 
crimine  sit,  quod  jmto  alio  verbo  ad  Timotheum  irreprehensibilem 
nominatum  (1  Tim.  m)  ...  Quomodo  enim  potest  praeses  Ecclesiae 
auferre  malum  de  medio  eius,  qui  in  delicto  simili  corruerit  ?  Aut 
qua  libertate  corripere  peccantem,  cum  tacilus  sibi  ipse  respondeat 
eadem  admisisse  quae  corripit  ?  »  Fere  similia  apud  Gregorium  Magnum 
leguntur  in  Hegulae  Pastoralis  libro,  parte  secunda,  cap.  vn,  al.  xviii, 
M.  t.  77,  col.  40  :  «  Qua  autem  mente  animarum  praesul  honore  pas- 
torali  inter  ceteros  utitur,  si  in  terrenis  negotiis  quae  reprehendere 
in  aliis  debuit,  et  ipse  versatur.  » 

2.  Mat.  xxiii,  33. 
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la  voie  du  ciel  n'e.st  pas  si  etroite  ni  la  morale  de  1'evangile,  si 
[p.  43o]  severe  (jiie  nous  leur  faisons  accroire.  Ministres  de  Dieu, 
vous  en  rendrez  un  jour  compte  devant  Dieu  !  Les  peuples  vous 
reprocheront  vos  desordres,  ils  vous  diront  que,  s'ils  n'ont  pas  jeiine, 
quoique  vous  leur  ayez  fait  connoitre  1'obligation,  votre  gourmandise 
en  a  ete  la  cause,  et  qu'ils  n'ont  pas  cru  que,  pour  etre  favorablement 
ecoute,  on  dut  precher  la  mortification  dans  un  corps  souille  de  vin 
et  de  viandes.  Quomodo  potest  ieianium  foedis  praedicare  cor- 
poribus  ?  Si  donc  nous  devons  tellement  conduire  notre  vie  qu'elle 
serve  dedification  au  salut  du  peuple,  avec  quelle  circonspection  ne 
devons-nous  pas  vivre  et  quel  soin  ne  faut-il  pas  que  nous  apportions 
pour  conduire  au  ciel  ceux  que  la  confiance  *.~.  .  a  mis  sous  nos 
soins  ?  Marchons  donc  dans  cette  belle  carriere,  mais  marchons-y 
a  pas  de  geants,  courons  dans  la  pratique  des  commandements  de 
Dieu  et  vivons  en  sorte  que  nous  temoignions  une  exactitude 
toute  particuliere  a  observer  nous-memes  et  a  faire  observer  aux 
autres  la  severite  des  saints  canons  :  cest  le  sujet  de  mon  second 
point. 

Second   Point 

Comme  dans  la  nature  ce  qui  est  meilleur  clans  son  g*erme  est  le 
plus  sujet  a  la  corruption,  selon  le  langage  du  philosophe  :  optimi 
pessima  corruptio,  dans  la  morale,  ce  qui  est  le  plus  saint  et  le  plus 
venerable  2...  dans  son  institution...,  plus  sainte  et  plus  venerable 
que  la  nature...,  il  faut  que  les  grands  lui  cedent  ce  quils  ont  de 
puissance,  les  savants  ce  qu'ils  ont  d'eclat,  les  souverains  ce  qu'ils 
ont  de  majeste.  Cependant,  chose  etrange  et  deplorable,  nous  voyons 
avec  douleur  que  notre  ministere  est  sujet  aux  plus  funestes  dere- 
glements.  Cest  pourquoi  les  Peres,  qui  sont  nos  directeurs  et  nos 
maitres,  nous  ont  obliges  a  des  canons  qu'ils  ont  laisses  pour  reformer 
tout  ce  qu'il  pourrait  y  avoir  de  vicieux  et  dans  nos  mceurs  parti- 


1.  Hic  aliqua  desunt. 

1.  Ea  quae  hic  desiderantur  hoc  fere  modo,  si  recte  coniciam, 
suppleri  posse  arbilror  :  ainsi  dans  la  morale,  ce  qui  est  le  plus  saint  et 
le  plus  venerable  (se  corrompt  dautant  plus  profondement  qu'il  etait 
meilleur)  daos  son  institution. . .  Or  TEtat  ecclesiastique. . . 
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euliers  sic  l  et  dans  la  conduite  que  nous  entreprenons  des  peuples. 
Mais  p.  43 1  paree  que  les  canons  sont  vastes  et  presque  infinis, 
voulez-vous  bien,  qu'apres  les  avoir  examines  avec  une  application  - 
particuliere,  je  vous  en  donne  toute  la  substance  ? 

Je  trouve  donc  qu'il  nous  oblig-ent  partieulierement  a  trois  choses 
et  ces  trois  choses  devroient  etre  le  sujet  de  trois  predications  entieres. 
Ouelles  sont-elles  ?  Ils  3  nous  obligent  a  la  pauvrete,  a  1'humilite  et  a 
lunite.  Voila  trois  grands  engagements.  Plut  a  Dieu  que  vous  vous 
interrosiez  vous-memes,  pour  savoir  si,  dans  votre  conduite,  vous 
suivez  ces  anciennes  reerles  de  vos  peres.  Oui,  messieurs,  cette 
pauvrete  vous  obliue  a  un  detachemeut  volontaire  de  toutes  choses  et 
si  les  laiques  sont  obliires  de  renoncer  de  cceur  aux  biens  et  aux 
richesses.  par  votre  profession,  vous  devez  vous  depouiller  de  toute 
sorte  d'interet.  Cest  pour  cela  que  les  premiers  conciles,  plus  scru- 
puleux  que  les  derniers,  vous  defendent  de  plaider,  meme  dans  votre 
cause  propre,  et  ne  vous  laissent  la  liberte  d'entrer  dans  les  barreaux 
que  pour  la  cause  des  veuves  et  des  orphelins.  Cest  pour  cette  raison 
que  les  rois  et  les  princes  vous  exemptent  de  tutelle  et  de  curatelle, 
pour  vous  appliquer  tout  entiers  et  sans  reserve  au  soulagement 
spirituel  des  ames.  Voila  la  pauvrete  que  les  canons  exi^ent  de  vous. 

Ce  n'est  pas  assez  :  outre  cette  pauvrete,  ils  veulent  que  vous  avez 
une  humilite  qui  bannisse  1'orgxieil  et  la  pompe;  et  ils  ont  raison,  car 
ils  considerent  que  c'est  la  vertu  particuliere  que  vous  devez  embrasser 
par  capport  a  trois  choses  :  par  rapport  a  ce  que  vous  faites  sur  les 
autels,  par  rapport  a  ce  que  vous  dites  dans  les  chaires,  par  rapport 
a  ce  que  vous  etes  par  votre  ordre. 

Oue  dites-vous  dans  les  chaires  ?  Vous  prechez  la  parole  de  Dieu, 
humilie.  abaisse  et  aneanti.  Vous  prechez  sa  vertu  qui,  selon  le 
lanuaae  de  saint  Bernard,  est  son  humilite.  Humilitas,  virtus 
Christi.  He  !  p.  432  faut-il  que  cette  parole  vous  confonde  ?  Faut-il 
que  la  verite  qui  sort  de  vos  bouches,  fasse  elle-meme  votre  proces  et 
vous  condamne  ?  Cette  humilite  vous  est  donc  necessaire  par  rapport 
a  ce   que  vous  prechez,   mais  elle  vous   l'est  encore  davantage   par 


1.  Norunt    omnes    verba    eiusmodi    in    clausulam    eur   desinentia  diu 
masculini  generis  fuisse. 

2.  In  codice  :  avec  une  explication. . . 

3.  In  codice  :  elles. 
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rapport  a  ce  que  vous  faites  sur  les  autels.  Cest  sur  ces  autrls  que 
vous  sacrifiez  un  Dieu.  Yous  sacrifiez  sa  vie,  son  honneur  et  son  etre. 
II  obeit  a  votre  voix,  Gelui  qui  fait  trembler  toute  la  terre,  et  oubliant 
sa  propre  grandeur,  se  soumet  a  votre  parole.  N'est-ce  pas  la  le  plus 
grand  et  le  plus  etrang-e  de  tous  les  abaissements,  mais  abaissement 
qui  doit  etre  la  reg-le  du  votre,  et  qui,  dans  toute  sorte  d'occasion,  ne 
peut  vous  inspirer  qu'une  profonde  humilite.  Ge  que  vous  etes  par 
votre  ordination  vous  inspire  ce  meme  sentiment,  et  si  vous  etes  eleve 
au-dessus  des  autres  chretiens  par  votre  caractere,  il  faut  que  par  le 
mouvement  de  votre  cceur,  vous  soyez  le  dernier  de  tous. 

Mais  enfin,  cette  pauvrete  et  cette  humilite  vous  conduit  a  1'union, 
car  tant  qu'il  y  a  d'interet,  tant  qu'il  y  a  d^orgaieil,  il  y  a  de  la  divi- 
sion,  il  y  a  de  la  jalousie.  Mais  quand  ces  deux  passions  sont  bannies, 
on  vit  ensemble  dans  une  uniformite  de  pensees  et  de  sentiments.  Je 
n'entreprends  pas  dans  le  detail  de  ce  qui  se  passe  dans  ce  diocese. 
A  Dieu  ne  plaise  que  j'accuse  personne.  Mais,  mes  freres,  rendez 
temoignage  a  la  verite  que  je  vous  dis,  et  avouez  que,  lorsqu'il  y  a 
quelque  petite  froideur,  quelque  ressentiment  et  quelque  rancune 
parmi  vous,  elle  ne  vient  que  de  ces  deux  sources,  ou  de  1'interet  ou 
de  l'orgueil. 

Aussi  les  saints  canons  n'ont  ete  etablis  que  comme  des  preserva- 
tifs  a  ces  grands  maux.  Et  comme  peu  de  pretres  les  observent,  il  faut 
que  je  dise,  avec  le  grand  saint  Chrysostome,  dans  son  homelie  44% 
qu'il  y  en  a  beaucoup  qui  sont  pretres  de  nom,  mais  qu'il  y  en  a  peu 
qui  le  soient  p.  433j  deffet.  Multi  sacerdotes,  pauci  sacerdotes  : 
multi  nomine,  pauci  opere  4.  Cest  pourquoi  le  grand  Isidore,  dans 
le  livre  2e  de  ses  Offices  ecclesiastiques,  chap.  2e,  comprend  en  trois 
mots  ce  queles  saints  canons  demandentdes  pretres  2.  Les  paroles  d'un 
saint  eveque  demandent  votre  attention  :  je  prie  Dieu  qu'il  me  donne 
une  memoire  assez  heureuse  pour  vous  les  reciter  fidelement  et  a 
vous  un  cceur  assez  docile  pour  en  profiter.  A  vulgari  vita  seclusi, 
a  mundi  voluptatibus  se  abstineant ;  non  spectaculis,  non  pompis 
intersint,  (il  semble,  que  dans  son  siecle,  il  ait  fait  une  peinture 


1.  Homiliae  xliv  sola  et  ieiuna  mentio  non  sufflcit  ut  locus  facile  inve- 
niatur.  Immo  timendum  est  ne  sit  mendosus  nunierus  :  nulla  enim 
homiliarum  quae  xliv  inscribitur  in  unaquaque  serie,  sententiam  continet 
quam  quaerimus. 

2.  Migne,t.  83,  col.  778.  De  regulis  clericorum.  His  igitur  lege  Patrum 
cavetur  ut  a  vutgari  vita  seclusi...  non  infreni  lingua... 
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avancee  de  ce  qui  se  passe  dans  le  notre)  non  vagis  oculis,  non 
effreni  lingua  aut  petulanti,  tumidoque  gressu  incedant,  sed 
pudorem  et  verecundiam  mentis,  simplici  habitu  incessuque 
osiendant.  II  avait  sans  doute  appris  cette  belle  doctrine  du  grand 
saint  Gre°;oire,  qui,  apres  avoir  decrit  tous  les  vices  et  toutes  les 
imperfections  des  ministres  de  Dieu,  dit  qu'ils  ne  doivent  point 
approcher  des  autels  lorsqu'ils  se  sentent  souilles  de  quelque  crime, 
n'v  ayant  point  d  apparence  qu'ils  puissent  offrir  au  Pere  Eternel  le 
corps  et  le  sang-  de  son  Fils  pour  1'expiation  des  peches  du  peuple 
quand  ils  ne  s'efforcent  de  satisfaire  pour  les  leurs.  Quisquis  totis 
cogitationibus  ad  lasciviam  defuens,  pondus  turpitudis  gestat 
in  corpore,  panem  Deo  offerre  prohibetur,  ne  *  aliena  delicta 
obliterare  non  valeat  is  quem  adhuc  propria  devastant.  Observez 
donc,  messieurs,  ces  saints  canons  et  travaillez  en  meme  temps  au 
salut  des  peuples. 

Troisieme  Point 

J'ai  bien  voulu  trancher  cette  seconde  partie  en  peu  de  mots,  pour 
donner  plus  d'etendue  a  ma  troisieme.  Mais  puisque,  par  notre 
ordination,  nous  ne  sommes  pas  faits  pour  nous-memes,  mais  pour 
les  autres,  puisque  d'ailleurs  les  canons  ne  nous  oblig-ent  a  rien 
davantage  qu'a  procurer  le  salut  des  ames  rp.  4^4]»  n'est-il  pas 
juste  2  qu'etant  monte  dans  cette  chaire  par  1'ordre  d'un  des  plus 
grands,  des  plus  zeles  et  des  plus  savants  prelats  du  monde,  je 
m'acquitte  de  mon  oblijration  pour  vous  faire  entendre  le  secours 
qu'il  faut  que  vous  rendiez  aux  peuples  qui  sont  sous  votre  charg-e  ? 
Car  entin,  selon  les  termes  d'un  illustre  concile  de  TEglise  gallicane, 
nous  ne  sommes  ordines  et  oints  du  Seigneur  que  pour  le  soulagement 
des  peuples  chretiens,  d'ou  il  faut  tirer  cette  consequence,  que  toutes 
nos  veilles,  nos  travaux  et  nos  etudes  ne  doivent  consister  qua  les 
eclairer,  a  les  instruire.  Propter  nos,  dit-il,  nihil  sufficientius  est 
quam  ut  Christo  simus  fideles,  cum  autem  episcopi  [et]  3  sacer- 
dotes  simus,  propter  christianos  populos  ordinamur.  Tant  que 
nous    ne  sommes  que  des  personnes  privees  et  particulieres,  nous 


1.  In  coclice  :  nec  aliena. . . 

2.  ln  codice  :  n'est-il  pas  vrai... 

3.  In  codice  :  Cum  autem  episcopi  nec  sacerdotes 
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pouvons  nous  sanctifier  par  la  seule  fidelite  que  nous  apportons  aux 
graces  de  Dieu,  mais  quand  de  cet  etat  prive,  nous  montons  ou  dans 
1'episcopat  ou  dans  le  sacerdoce,  ah  !  pour  lors,  les  vertus  secretes 
nous  sont  inutiles.  On  ne  nous  ordonne  que  pour  Ie  salnt  des  autres 
et  jamais  nous  ne  pouvons  monter  seuls  a  la  gloire.  II  faut  que  les 
peuples  que  nous  avons  gouvernes,  nous  servent,  comme  disoit 
TApotre,  de  diademe  et  de  couronne.  Corona  mea  vos  eslis  *.  Les 
vertus  de  retraite,  de  silence  et  de  mortification  vous  sanctifient :  il 
n'en  faut  pas  davantag-e.  Mais,  pretres  de  Jesus-Christ,  ce  qui  pourroit 
faire  la  gloire  des  autres  feroit  votre  perte,  et,  comme  dit  admi- 
rablement  bien  saint  Gregoire  :  «  Non  soli  sed  populis  stipati, 
caelum  conscendere  debetis,  ne  vobis  de  sacramento  fiat  iniuria. 
Pour  sauver  1'honneur  de  votre  ordination,  vous  ne  pouvez  monter 
dans  le  ciel  qu'avec  ceux  que  vous  aurez  instruits,  catechises  et 
munis  des  sacrements  de  Penitence  et  d'Eucharistie  et  qu'ils  ne 
viennent  au  devant  de  vous  [p.  435]  pour  vous  remercier  de  vos 
soins  charitables.  » 

«Tapprends  de  la  theologie  qu'il  y  a  deux  sortes  de  graces  :  1'une, 
qui  s'appelle  gratum  faciens,  et  c'est  la  grace  justifiante  qui  rend 
1'homme  agreable  a  Dieu,  et  1'autre  qui  se  nomme  gratis  daia,  qui 
n'est  pas  pour  celui  qui  la  recoit,  mais  pour  le  bien  du  prochain  qui 
en  profite.  Tel  est  le  don  des  miracles,  le  don  des  lang-ues,  1'esprit  de 
discernement,  la  prophetie,  telle  est  1'instruction  que  nous  devons 
a  notre  prochain,  telle  est  1'assistance  que  nous  devons  lui  apporter 
en  lui  conferant  les  sacrements,  Tinstruisant  dans  le  chemin  de  la 
vertu,  lui  expliquant  2  les  principales  verites  qu'il  doit  croire.  Gar 
si  Dieu  vous  a  donne  de  la  science,  crovez-vous  qu'il  ait  voulu  que 
nous  la  cachions  sous  le  boisseau  ?  Que  diriez-vous  si  le  soleil  renfer- 
moit  dans  son  corps  toute  sa  lumiere,  sans  la  repandre  au  dehors  ? 
Cependant  vousetes  ces  soleils,  dit  l'Ecriture,  Vos  estis  lux  mundi  3. 
Que  diriez-vous  si  le  ciel  renfermoit  pour  lui  toutes  les  eaux,  sans  en 
faire  part  a  la  terre  ?  Et  cependant,  la  verite  que  vous  devez  precher 
est  semblable  aux  nues.  Et  veritas  tua  usque  ad  nubes  4. 


1.  Philip.,  iv.,  1.  Itaque  fratres    mei  carissimi  et  desideratixsimi, 
gaudium  meum  et  corona  mea. 

2.  In  codice  :  lui  appliquant. . . 

3.  Mat.,  v.,  14. 

4.  Ps.,  xxv,  6. 
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Cependant,  ce  qui  ne  se  trouve  point  dans  la  nature.  helas  !  ne  se 
trouve  que  trop  dans  la  grace.  Nous  croyons,  dit  le  grand  Ausfustin, 
dans  le  livre  qu'il  a  fait  des  catechismes,  que  nous  dous  abaisserions 
trop  d'enseijrner  aux  villa°*eois,  dans  les  campajrnes,  les  premiers 
elements  de  notre  foi,  nous  croyons  que  ce  seroit  une  basse  occupation 
de  nous  amuser  a  des  exhortations  familieres.  Cependant,  nous  nous 
trompons,  et  ce  qui  nous  abuse,  c'est  que  nous  ne  considerons  pas 
que  nous  devons  etre  infirmes  avec  les  infirmes,  et  que,  par  '  notre 
ordination,   nous  sommes   obliges  plus  que  personne  de  descendre 

p.  436  a  la  foiblesse  et  a  L'ignorance  de  notre  prochain.  Malheur  a 
moi,  si  je  ne~  vais  dans  les  villes  et  dans  les  bourg-ades,  dans  les 
deserts  annoncer  la  parole  de  Dieu,  Xecessifas  enim  mihi  incnmbit  2, 
car  j'ai  une  necessite  inevitable  qui  nVoblisre  a  le  faire.  Ecoutez 
donc.  mes  chers  freres,  ce  que  Dieu  vous  dit  par  un  de  ses  pro- 
phetes .  Je  vois  quantite  de  personnes  qui  se  sont  perdues  et  se 
sont  malheureusement  eloignees  de  la  voie  de  mes  commandements 

et  cela  par  la  faute  de  ceux  que  j'avois  preposes  a  leur  conduite, 
qui  par  un  interet  particulier  ou  amour-propre  ou  par  d'autres 
considerations  ont  neglige  de  leur  precher  ma  parole.  He  bien  ! 
ces  malheureux  mourront  eux-memes  dans  leur  impiete.  Ipsi  in 
impietate  sua  morientar  3 .  Est-ce  tout  ?  Non,  dit  Dieu.  Cest 
que  je  leur  ferai  rendre  compte  de  la  vie  et  du  sans1  de  leurs 
freres.  Sanguinem  eius  de  manu  tua  requiram*.  Voila  ,  pas- 
teurs.  comme  vous  devez  soigner  a  (sic)  votre  troupeau.  Si  vous 
ne  le  faites,  vous  rendrez  compte  de  ce  sang-  inutilement  repandu, 
sanrjuinem  eius.  Mais  quel  est  ce  san^  ?  Ce  n'est  pas  seulement  celui 
de  ceux  qui  se  sont  perdus  par  votre  negligence.  II  y  a  un  autre  sang- 
dont  Dieu  vous  demandera  compte,  c'est  le  sang  de  Jesus-Christ, 
cest  le  sans'  de  son  Fils.  c'est  le  beau  sans\  qui.  ayant  ete  repandu 
pour  votre  prochain.  vous  n'avez  pas  voulu  qu'il  en  ait  profite.  Ce  sang- 
precieux.  dont  les  canaux  sont  toujours  ouverts  pour  communiquer 
sa  grace.  criera  vengeance  contre  vous  de  ce  que  vous  aurez  ete 
cause  qu'il  aura  ete  inutilement  repandu  pour  ces  miserables. 

1.  In  cod.  :  pour  notre  ordination  ;  quod  forsan  dictum  est  ab  ora- 
tore.  Yerbum  enim  pour  Latinam  vocem  vertere  potest  :  pro  nostra 
ordinatione,  vel  vi  ordinationis.  Pour  notre  oidination,  significare  potest : 
de  par  notre. . . 

2.  I.  Cor..  ix,  16. 

3.  Ezech.,  ni.  18.  Ipse  impius  in  iniquitate  sua  morietur. 

4.  Ibid.,  20.  Sanguinem  vero  eius... 
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Nous  pouvons  dire  que  1'Eg-lise  souffre  du  cote  de  trois  sortes  de 
personnes  :  du  cote  des  heretiques,  du  cote  des  fideles  et  du  eote 
de  ses  ministres.  Du  cote  des  heretiques,  [p.  /^7]  ils  dechirent  et 
partagent  cette  pauvre  Eg-lise  ;  du  cdte  des  fideles,  ils  combattent 
contre  elle  par  leur  libertinage,  et  du  cote  de  ses  ministres,  ils  la 
deshonorent  ou  par  leur  mauvaise  vie  ou  par  leur  lachete.  Mais  que 
disent  les  saints  canons  ?  Si  quis  ex  populis  adversus  Ecclesiam 
et  sacrorum  canonum  auctorilatem  contra  ire  votuerit,  pressus 
et  kumiliatus  ad  kabitum  paenitentiae  reducatur. 

Mes  freres,  vous  avez  les  foudres  et  les  couronnes  en  main. 
Vous  pouvez  lancer  les  uns  contre  les  rebelles,  en  les  soumettant 
a  une  rigoureuse  penitence.  Vous  pouvez  distribuer  les  autres  aux 
fideles  et  aux  justes,  en  les  recompensant  de  leur  piete.  Mais  au 
reste,  ne  laissez  pas  le  crime  impuni.  Opposez-vous  hardiment, 
et  ne  relachez  rien  de  la  severite  des  canons. 

Cest,  Monseigneur,  1'obiigation  que  cet  auguste  corps  a  a  Votre 
Grandeur,  de  voir  retablir  la  vig-ueur  de  la  discipline  ecclesiastique  !, 
d'en  avoir  empeche  tous  les  dere^lements  et  apporte  de  prompts  et 
puissants  remedes  a  ces  desordres.  Je  puis  dire,  Monseigneur,  que 
tout  ee  diocese  vous  est  oblige  de  la  reformation  de  ce  qui  y  avoit  de 
corrompu.  Et  lorsqu'on  vous  propose  de  relacher  quelque  chose  de  la 
severite  des  constitutions  des  papes  et  des  conciles,  il  me  semble  que 
vous  repondez  ce  que  fit  autrefois  un  grand  saint  et  un  illustre 
archeveque  d'Arles  :  «  Non  sum  adeo  incautus  ut  me  velim  alienis 
onerare  peccatis,  non  adeo  eloquens  ut  contra.  tot  et  tantos  patres 
respondere  audeam.  Vous  souhaiteriez  que  j'adoucisse  ce  qu'il  y  a 
de  rig-oureux  dans  les  canons  ;  [p.  438j  mais  il  faudroit  de  deux 
choses  l'une  :  ou  que  j'eusse  assez  d'eloquence  pour  persuader  aux 
Peres  de  1'Eglise  qui  les  ont  faits  de  les  mitiger,  ou  que  j'eusse 
assez  de  temerite  pour  me  charg-er  des  peches  d'autrui  en  ne  les 
punissant  pas.  Or,  l'un  et  lautre  m'est  eg"alement  impossible.  » 
Gontinuez,  Monseigneur,  dans  ce  saint  zele  et  attirez  sur  tout  votre 
diocese  les  graces  du  ciel,  pour  un  jour,  en  recevoir  la  gloire  que  je 
vous  souhaite.  Amen. 


1.  Ea  verba  satis  convenire  videntur  cum  restitutione  synodi  Parisiensis 
quam,  11 1  vidimus  p.  125,  Hdrdouin  de  Perefixe  post  multos  annos 
quasi  innovabat. 


APPEXDIX   II 
DOCUMEXTA  DE  MODO  AGENDI  BOSSUET  CUM  MOXIALIBUS 


Ea  in  appendice  invenies  quaecumque  ad  caput  secun- 
dum  posterioris  partis  huiusce  disputationis  pertinent, 
diversis  e  fontibus  ducta  : 

i.   Avis  a  une  communaute  dejilles. 

2.  Extrait  dune  lettre  de  Bossaet.  Acte  a"abandon . 

3.  Sur  1'union. 

4-  Meditation  sur  le  commandement  daimer  Dieu. 

Quatuor  haec  eruuntur  e  codice  manuscripto  in  Publica  Bibliotheca 
Parisiis  asservato  qui  inseriptionem  habet  :  fr.  15180.  —  Meditatio 
autem  in  alio  quoque  codice,  ibidem  custodito,  reperitur,  cuius 
varinntes  lectiones  in  notatione  bubiecta  imis  pag-inis  supposui. 
Xumerus  autem  huius  codicis  est  :  fr.  12451. 

5.  Ordonnance  de  uisite  (Faremoutiers,  1696). 

6.  Lettre  (inedite)  de  Bossuet  a  Madame  de  Beringhen, 
23  mai  i6g8. 

Utrumque  Meldis  exscripsi  cum  pluribus  documentis  eiusdem 
generis  asservatum,  in  Maiore  Seminario  quo  non  semel  summa 
cum  benevolentia  exceptus  sum.  Documentum  de  visitalione,  manu 
cuiusdam  scribae  transcriptum,  ab  ipso  Bossuet  emendatum  est. 
Litterae  sunt  propria  manu  Bossuet  scriptae. 
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1.    AVIS  A  UXE  COMMUNAUTE  DE  FILLES  i 

La  partialite  dans  un  monastere  va  a  1'entiere  subversion  d'une 
maison.  Elle  cause  le  seandale  en  trois  manieres. 

i°.  En  donnant  des  peines  et  des  tentations  aux  novices,  et  aux 
postulantes  sur  leur  vocation,  dans  le  doute  qu'elle  leur  excite  si 
Dieu  peut  etre  dans  une  maison  oii  les  divisions  sont  declarees. 

2°.  En  ce  que,  par  la  meme  raison,  elle  cause  aux  Relig-ieuses 
ip.  io4  ,  des  degoilts  de  leur  vocation,  avec  tous  les  inconvenients 
qui  peuvent  naitre  d'une  disposition  aussi  funeste. 

3°.  En  ce  qu'elle  fait  faire  beaucoup  de  jugements  temeraires  sur 
les  communions  des  particulieres  qui  approchent  des  saints  et 
redoutables  mysteres,  sans  s'etre  reconciliees  avec  leurs  sceurs,  ou 
sans  1'etre  sincerement,  comme  les  suites  le  font  bien  connoitre. 
De  plus,  elle  detourne  les  vocations  et  elle  tourne,  au  mepris  de 
la  vie  religieuse  et  de  toute  la  religion,  les  seculieres  qu'on  reprend 
de  leurs  dissensions,  en  venant  jusqu'a  dire  qu'on  ne  doit  pas 
les  pousser  sur  ce  sujet,  puisqu'on  voit  des  religieuses  nourrir 
des  dissensions  autant  irreconciliables  2  que  les  leurs,  pour  de  petits 
sujels  :  en  consequence,  nous  declarons  a  nos  cheres  filles  que  celles 
qui  sont  coupables  de  cette  dissension  ont  encouru  cette  malediction 
du  Sauveur  :  Malheur  a  celui  par  qui  le  scandale  arrive,  et  le  reste  3. 

Et,  afin  que  nos  dites  filles  puissent  juger,  devant  Dieu,  si  elles 
sont  coupables  dans  un  si  grand  scandale,  nous  leur  declarons,  au 
nom  et  de  1'autorite  du  Saint-Esprit  qui  nous  a  etabli  eveque  pour 


1.  Incipit  p.  103  codicis  fr.   15180. 

2.  In  codice  manuscripto  habetnr  :  irreconsiable. 

3.  Afaf.,-xvin,  7.  Vae  mundo  a  scandalis.  Necesse  est  enim  ut  veniant 
scandala  :  verumtamen  vae  homini  illi  per  quem  scandalum  venit. — 
Verba  vero  :  et  le  reste,  respicere  videntur  ad  haec  :  expedil  ei  ut  suspen- 
datur  mola  asinaria  in  collo  eius,  et  demergatur  in  profundum  maris. — 
Quae  autem  verba  in  versiculo  6  inveniuntur  post  :  qui  autem  scanda- 
lizaverit  unum  de  pusillis  istis...  —  Vel  enim  memoriter  solum  haec 
tradebat  Bossuet,  vel  ad  Lucam  se  referebat,  in  quo  (xvu,  1-2)  leg-itur  : 
«  Vae  autem  illi  per  quem  veniunt  (scandala).  Utdius  est  illi  ut  lapis 
molis  ponatur  circa  cotlum  eius  et  proiciatur  in  mare,  quam  ut 
scandalizet  unum  de  pusiltis  istis. 
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gouverner  1'Etrlise  de  Dieu  '.  que  toutes  celles-la  en  seront  coupables 
qui.  apres  nos  in>truetions  si  preeises,  ne  feront  pas  serieusement 
ce  quelles  pourront  pour  y  mettre  fin. 

De  la  suit  manilestement  que  plusieurs  choses,  qui  pouvoient 
n'etre  que  de  conseil  et  de  perfection  en  d'autres  rencontres, 
deviennent  ici  cTobligation  speciale  et  sous  peine  de  peehe  mortel, 
parce  qu'elles  sont  necessaires  pour  deraciner  un  mal  qui  tend  si 
evidemment  a  la  subversion  des  ames  du  Monastere  2. 

Et.  pour  nous  expliquer  davantage,  nous  disons  et  declarons  a  nos 
dites  filles  qu'elles  ne  se  doivent  pas  contenter  de  ne  donner  a  leurs 
sceurs  aucun  sujet  de  mecontentement  3,  mais  qu'elles  doivent 
prevenir,  en  toute  maniere.  celles  qui  auroient  des  meeontentements, 
conformement  a  cette  parole  de  Xotre-Seigneur  :  Vous  aurez  gag-ne 
votre  frere  *,  et  a  celle  de  saint  Paul,  vous  prevenant  en  honneur  les 
uns  les  autres,  ce  que  cet  apotre  nous  propose  comme  un  annexe  de 
la  charite  fraternelle  par  le  lieu  d'ou  est  tire  ce  passa^e.  Rom..  i,  2. 
9,  10  5.  p.  106  On  ne  doit  donc  jamais  ouir  sortir  de  leur  bouche 
cette  parole  :  elle  a  tort,  ee  n'est  pas  moi.  j'ai  fait  tout  ce  que  j'ai  pu; 
puisque  tout  cela  c'est  chercher  sa  propre  justification,  qui  n'est 
quorgueil  et  souillure  devant  Dieu,  mais  elles  doivent  croire  qu'elles 
ont  tort,  jusqu'a  ce  que,  par  toutes  sortes  de  preventions  charitables 
elles  aient  aagne  leurs  sceurs  et  epuise  pour  cela  toutes  les  douceurs 
de  la  charite,  et  toutes  les  saintes  adresses  de  la  prudence  chretienne. 

Et  nous  voulons  ici  qu'elles  considerent  ce  que  nous  leur  avons 
deja  dit  que  ce  qui  ,seroit  peut-^tre  seulement  de  perfection  est 
ici  d'obligation  indispensable  sous  peine  de  peche  mortel,  tant  a  cause 


1.  Supra  1  posterioris  partis  capite  secundo,  p.  140)  vidimus  quam 
libenter  ad  illud  verbum  de  auctoritate  episcopali  Bossuet  advocant  : 
Attendite  vobis  et  uniuerso  yregi,  in  quo  vos  Spiritus  Sauctus  posuit 
episcopos,  renere  Ecclesiam  Dei...  Act.,  xx,  28. 

2.  Ex  verbo  monastere  conici  forsan  potest  bic  agi  de  Jouarre  potius 
quam  de  dorno  monialium  urbis  Coulomrniers. 

3.  11  Cor.,  vi,  3.   Xemini  dantes  ullam  offensionem. 

4.  Mat.,  xviii,  15.  Sz  autem  peccaverit  in  te  frater  tuus,  vade  et 
corripe  eum  inter  te  et  ipsum  solum.  Si  te  audierit,  iucratus  eris 
fratrem  tuum. 

5.  Rom.  xii,  10.  Caritate  fraternitatis  invicem  diligpntes  :  honore 
inricem  praeoenientes.  — Apparet  ab  ipso  scriba  numeros  esse  mutatos 
quibus  ad  episiulam  Pauli  remiuitur  :  scripsit  enim  :  i,  2  pro  :  12. 
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de  leur  etat  qui  est  une  tendance  particuliere  a  la  perfection,  qu'a 
cause  du  cas  particulier  qui  rend  cette  pratique  necessaire. 

Et  comme  en  les  laissant  sur  ce  point  a  elles-memes,  elles  se 
pourroient  porter  a  quelque  indiscretion  ou  tomber  dans  quelque 
scrupule,  nous  leur expliquerons,  sans  prejudice  des  autres  pratiques 
que  leur  confesseur  ou  leur  superieur  leur  pourra  prescrire  ou 
conseiller  selon  les  cas  particuliers,  que  toutes  les  fois  qu'il  leur  sera 
arrive  p.  107  d'avoir  quelque  demele  avec  leurs  sceurs,  lequel  aura 
eclate  par  quelques  paroles  ou  actions,  sans  examiner  qui  a  tort  ou 
qui  a  raison,  elles  doivent  juger  qu'elles  ont  tort,  quand  ce  ne  seroit 
que  (Tavoir  manque  de  ces  preventions  et  de  la  douceur  et  humilite 
necessaire  et  quelles  doivent  demander  pardon  avec  un  cceur  humble 
et  sincere,  parce  que  la  charite  que  nous  avons  vue  dans  saint  Paul, 
doit   etre   sans  dissimulation.   Rom.,    12,9  4. 

Et  nous  entendons  que  ce  pardon  se  doit  demander,  soit  qu'on  ait 
raison,  soit  quon  ait  tort,  non  seulement  a  la  personne  mecontente, 
mais  encore  a  toutes  celles  qui  ont  ete  presentes  et  a  toute  la  commu- 
naute,  si  la  querelle  ou  dissension  a  ete  publique. 

Souvenez-vous,  mes  cheres  filles,  de  cette  parole  de  Notre-Seigneur  : 
Si  votre  justice  n'abonde  aLi-dessus  de  celle  des  docteurs  de  la  loi  et  des 
pharisiens,  vous  n'entrerez  point  dans  le  royaume  des  cieux  2  [p.  108] 
et  en  cet  endroit  nous  vous  dirons  avec  le  meme  Sauveur  :  si  vous 
pardonnez  a  ceux  qui  vous  demandent  pardon,  que  faites-vous  de  si 
rare  ?  Les  paiens  et  les  publicains  en  feroient  bien  autant  3.  Pour 
donc  agir  en  chretiens  et  en  religieux,  demandez  pardon,  meme  a 
ceux  que  vous  vous  croyez  offenses,  vous  imputant  toujours  a  vous- 
memes  une  grande  partie  du  tortque  vous  aurez  en  effet  aux  yeuxde 
Dieu,  si  vous  ne  faites  pas  ce  que  vous  pouvez  pour  jeter  des  charbons 
ardents  sur  la  tete  de  votre  frere  et  pour  rechauffer  sa  charite  eteinte, 
ou  ralentie,  selon  ce  que  dit  saint  Paul.  liom.,  12,20  4. 


1.  Rom.,  xii.  9.  Dilectio  sine  dissimulatione. 

2.  Mat.,  vi,  20.  Dico  enim  vobis  quod  nisi  abundaverit  iustitia  vestra 
ptus  quam  scribarum  et  pharisaeorum,  non  intrabitis  in  regnum 
caelorum. 

3.  Ibid.,  46.  Si  enim  diligitis  eos  qui  vos  diligunt,  quam  mercedem 
habebitis  ?  Nonne  et  pubticaui  hoc  faciunt  ?  Et  si  salutaveritis  fratres 
vestros  tantum,  quid  amplius  facitis  ?  Nonne  et  ethnici  lioc  faciunt  ? 

4.  Rom.  xii,  20.  Sed  si  esurierit  inimicus  tuus,  ciba  ilium  :  si  sitit, 
potum  da  itti.  Hoc  enim  faciens  carbones  igms  congeres  super  caput 

14 
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Souvenez-vous,  mes  filles,  de  cette  parole  du  Sauveur  :  Si  vous 
offrez  votre  present  a  1'autel,  et  que  vous  vous  souveniez  que  votre 
frere  a  quelque  chose  contre  vous,  et  le  reste  1,  et  ne  dites  jamais  que 
vous  n'ayiez  aucun  tort,  parce  que  vous  ne  sauriez  le  dire  avec  une 
entiere  certitude  que  vous  ne  soyez  assurees  d'avoir  epuise  tout  ceque 
vous  pouvez  pour  calmer  un  esprit  aigri,  ainsi  qu'il  a  ete  dit. 

Songez,  mes  filles,  que  ce  n'est  pas  seulement  linjure  particuliere 
^p.  109  que  vous  pouvez  faire  a  quelques-unes  de  vos  soaurs,  qui 
vous  rend  eoupables  envers  elles,  mais  encore  tout  ce  qui  repugne  a 
1'humilite  et  a  la  douceur  chretienne,  celle-la  ne  pouvant  pas  dire 
quelle  n'offense  personne  qui  offense  tout  le  monde  par  son  orgueil, 
par  sa  fierte,  par  son  aigreur  naturelle,  qu'elle  ne  corrige  pas,  ou  par 
une  feinte  et  superficielle  douceur. 

Xe  song-ez  donc  pas  a  mettre  la  raison  de  votre  cote,  a  la  maniere 
des  hommes,  qui  est  la  propre  justification  reprouvee  de  Dieu,  mais 
crovez  que  celle-la,  a  ses  yeux,  a  le  vrai  tort,  qui  manque  le  plus  du 
fond  de  douceur  et  dliumilite,  encore  qu'en  apparence,  elle  n'offense 
personne  ;  ce  qui  vous  doit  etre,  a  toutes,  un  juste  sujet  de  vous 
condamner  et  confondre  devant  Dieu,  et  de  faire  toute  sorte  de 
satisfaction  a  la  creature,  a  la  maniere  qu'il  a  ete  dit. 

Humiliez-vous,  mes  filles,  humiliez-vous  et  gardez-vous  bien  de 
presumer  que  vous  soyez  innocentes  de  la  partialite  de  votre  maison, 
tant  qu'elle  subsistera,  puisque  moi,  que  le  Saint-Esprit  a  etabli  votre 
juge,  je  vous  en  en  impute  la  faute  a  toutes  indistinctement,  jusqu'a 
ce  que  vous  ayez  pratique  ce  que  je  viens  de  vous  prescrire  en  son 
nom  et  selon  les  regles    p.  1 10    de  son  Evang-ile. 

Pour  deraciner  dans  nos  cheres  filles  le  principe  de  la  division, 
nous  les  admonestons  de  se  fonder  en  charite,  en  humilite,  en 
patience,  ainsi  quelles  en  sont  averties  au  chapitre  7  de  la  deuxieme 
partie    des    constitutions,    p.    i42;   la    charite    n'offense   personne, 


eius.  —  Ipse  autem  Apostolus  Vetus  Testamentum  attulerat,  recitans 
huuc  Proverbioruiii  locum:  xxv,  21.  Si  esurierit  inimicus  luus,  ciba 
illum  :  si  sitierit,  da.  ei  aquam  bibere  :  pruuas  enim  congregabis 
super  caput  eius,  et  Doniinus  reddet  tibi. 

1.  Mat.,  v,  23.  Si  ergo  ofters  munus  tuum  ad  allare,  et  ibi  recordatus 
fucris  quia  frater  tuus  habet  aliquid  adversum  le,  reiinque  ibi  munus 
tuuni  aute  altare  et  vade  prius  reconcitiari  fratri  tuo  :  et  tunc  veniens 
offeres  munus  tuum. 

2.  Non  inveni  constJtutiones  de  quibus  hic  fit  mentio. 
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1'humilite  ne  se  tient  jamais  ofFensee,  la  patience,  quand  elle  le 
seroit,  le  supporte,  et  en  a  meme  de  la  joie,  sans  qu'il  lui  en  reste 
aucun  ressentiment. 

On  parlera  avec  respect  du  confesseur  et  des  pretres.  Dieu  ne 
tiendra  pas  pour  innocentes  celles  qui  mediront  de  ses  oints  1  ou  qui 
en  feront  la  matiere  de  leurs  recreations  et  celle  de  leurs  railleries. 
On  ne  controlera  point  leur  conduile  ni  les  penitences  qu'ils  auront 
donnees,  chaeune  accomplissant  la  sienne  en  humilite  et  en  silence, 
sans  la  divulguer  ni  s'en  plaindre. 

Comme  le  fondement  de  la  paix  consiste  particulierement  a  Texte- 
rieur  dans  1'obeissance  qu'on  rendra  a  la  superieure,  apres  lui  avoir 
enjoint  d'etre  egale  et  commune  mere  a  toutes  ses  sceurs  que  Tobtns- 
sance  rend  ses  filles  et  de  leur  faire  atoutes  un  traitement  convenable 
selon  le  rang  qu'elles  tiennent. 

Une  superieure  ne  doit  point  craindre  de  se  faire  justice  a  elle-meme 
en  punissant  les  fautes  qu'on  fait  contre  le  respect  qui  lui  est  du  et 
contre  les  ordonnances  qu'elle  fait  selon  la  regde,  parce  que  c'est,  en 
ce  cas,  non  pas  son  injure,  mais  celle  de  la  religion  qu'elle  punit,  et 
que  c'est  aux  superieurs  que  saint  Paul  adresse  cette  parole  :  que 
personne  ne  vous  meprise  -,  leur  enseigmant  par  la  de  faire  craindre 
Dieu  en  eux,  et  de  soutenir  1'autorite  dont  ils  ne  sont  que  les  deposi- 
taires.  » 


2.    EXTRAIT  DUNE    LETTRE  3 

Mon  Dieu,  vous  etes  la  bonte  meme,  j'adore  cette  bonte  ;  je  m'y 
unis]  4,  je  m'appuie  sur  elle,  plus  encore  en  elle-meme  que  dans  ses 
effets.  Je  ne  sens  en  moi  aucun  bien,  aucune  bonne  ceuvre  faite  dans 
1'exactitude  et  la  perfection  que  vous  voulez,  ni  rien  par  ou  je  puisse 
vous  plaire,  aussi  n'est-ce  pas  en  moi  ni  en  mes  ceuvres  que  je  mets 
ma  confiance,  mais  en  vous  seul,    Bonte  infinie,    qui  pouvez  en  un 


1.  I.  Par.,  xvi,  22,  et  Ps.,  civ,  15.  Nolite   langere  chrislos  meos    et 
in  prophetis  meis  notile  malignari. 

2.  Tit.,  ii,  15.  Nemo  te  contemnat. 

3.  Hanc  orandi  formulam   in   editione    Lebel,  t.  x,  p.  521,  vel  Lnchal, 
t.  vil,  j).   545,  invenies  in  flne  dissertationis  De  Vabandon. 

4.  Verba  inter  uncos  inclusa  desiderantur  in  manuscripto  codice. 
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moment,  faire  en  moi  tout  ce  qu'il  faut  pour  vous  etre  agreable,  je 
vis  en  cette  foi,  et  je  remets  durant  [p.  1 12"  que  je  vis  et  au  dernier 
soupir,  mon  ame.  mon  sal.it,  ma  volonte  entre  vos  mains.  0  Jesus, 
fils  du  Dieu  vivant.  qui  etes  venu  au  monde  pour  chercher  mon  ame, 
je  vous  la  remets,  je  mets  votre  sang-,  vos  plaies  et  votre  mort  et 
passion  entre  la  justice  divine  et  mes  peches.  Je  vis  en  la  foi  du  Fils 
de  Dieu,  qui  m'a  aime  et  sest  donne  pour  moi,  maintenant  et  aux 
sieeles  des  sieeles. 

Ne  erai^nez  rien,  ma  fille,  avec  cet  aete  qui  efface  les  peches  en  un 
moment,  faites-le  vous  lire  dans  vos  peines,  tenez-le  tant  que  vous 
pouvez  en  votre  main,  quand  vous  croirez  ne  le  pouvoir  plus  produire. 
Tenez-en  le  fond  et  incorporez-le  en  votre  cceur. 


3 .    SUR  LTTNION  1 

L'union  de  l'ame  avec  Dieu  est  le  plus  haut  mystere  de  la  grace  de 
Jesus-Christ  et  le  plus  intime  de  1'amour  que  Dieu  porte  aux  hommes. 
Cest  le  terme  011  se  rapportent  toutes  les  eommunications  divines, 
eVst  en  cette  vie  et  en  1'autre  la  consommite  (sic)  de  la  charite  parfaite 
et  1  aceomplissement  de  tous  les  desseins  que  Dieu  a  formes  pour  la 
sanctification  et  souveraine  felicite  de  ses  elus.  Des  que  Dieu  eut  cree 
1'homme,  il  1'unit  a  lui  par  tous  les  dons  qui  accompao-nent  1'inno- 
cenee.  L'homme  s'en  etant  separe  par  le  peche,  le  ^'erbe  eternel 
p.  1 1 4  vint  retablir  1'union  detruite,  et  par  le  sacrement  de  l'Eu- 
charistie  011  il  s'unit  a  nos  ames  il  introduit  les  elus  dans  la  gloire. 
Nous  pouvons  avoir  sur  la  terre  deux  sortes  dunions  avec  Dieu,  1'une 
habituellement  par  la  grace  sanctifiante,  dont  il  est  dit :  si  quelqu'un 
m'aime,  il  sardera  ma  parole  et  nous  viendrons  en  lui  et  y  ferons 
notre  demeure,  une  union  actuelle  par  1'action  interieure  des 
puissances  de  l'ame,  de  1'esprit  qui  connoit  Dieu  par  la  foi  et  du 
cceur  qui  aime  Dieu  par  la  charite.  Lexereice  de  ees  vertus  et  des 
autres  qui  ne  rnanquent-  pas  de  s'v  joindre,  acheve  de  former  peu  a 
peu  1'heureuse  habitude  de  la  vue  de  Dieu,  et  de  cette  disposition 


1.   Haec  in  codice  iam  laudato  inveniuntur,  p.   113, 
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douce  oii  l'on  marche  sous  ces  yeux  divins,  commedit  1'Ecriture,  a  la 
lumiere  de  son  visage  *,  on  arrive  a  cet  heureux  etat  par  une 
profonde  mort  a  soi-meme,  par  une  priere  douce  et  frequente  et  par 
un  grand  amour  pour  Dieu.  Mourez  a  tous  les  objets  exterieurs, 
passez  au  milieu  [p.  4*6]  des  creatures  avec  la  generosite  des  cceurs 
lihres  et  degages.  Heureuse  1'ame  qui  ne  tient  plus  a  rien  qu'a  la 
volonte  de  Dieu  et  qui  vovant  cette  volonte  de  Dieu  se  developper  a 
elle  de  moment  en  moment,  s'y  attache  et  s'y  renferme  toute  entiere 
et  sans  examiner  si  elle  y  trouve  de  la  douceur  ou  de  1'amertume,  ne 
pense  [qu'a]  s'y  conformer  :  n'avoir  plus  qu'une  volonte  avec  Dieu, 
c'est  lui  etre  unie. 

La  priere  assidue  opere  le  merne  effet  ;  sentez  vos  besoins,  voyez 
comme  le  prophete  voit  [sa]  pauvrete  2  ;  imitez  la  fidele  servante  qui 
tient  continuellement  ses  yeux  sur  les  mains  de  sa  maitresse  de  qui 
elle  attend  toute  sa  fortune  et  son  secours  3.  Invoquez  Dieu  dans  le 
tumulte  du  jour  et  le  silence  de  la  nuit.  Vous  habitez  en  lui,  vous 
avez  en  lui  le  mouvement  et  la  vie.  Ouvrez  les  yeux  de  4  la  foi  et 
vous  le  verrez  comme  une  abime  5  de  misericorde,  comme  la  source 
inepuisable  de  tous  les  biens,  comme  une  mer  immense  de  grace  et 
de  richesse.  Et  comme  une  abime  [p.  417]  appele  une  autre  abirne, 
la  priere  porte  a  1'union  avec  Dieu  et  1'union  avec  Dieu  inspire  ou  est 
elle-meme  la  plus  excellente  de  toutes  les  prieres  puisque  lame  etant 
attachee  a  son  Dieu  et  desoccupee  de  toute  autre  chose,  puise  dans 
la  source  meme  tout  ce  qui  lui  est  necessaire  pour  remplir  le  vide  de 
son  neant  et  s'enrichir  des  graces  celestes . 

Rien  enfin  ne  conduit  davantag-e  a  1'union  divine  que  l'amour.  Le 
souverain  degre  de  cette  sainte  union  dans  le  ciel,  sera  dans  le  plus 
pur,  le  plus  ardent  et  le  plus  parfait  amour.  Faites  en  sorte  que 
votre  amour  soit  continuel  et  votre  union  sera  continuelle.  Imitons 
1'Epouse  qui  dans  les  soins  les  plus  dissipants  de  la  vie,  menoit  avec 


1.  P.<.,  lxxxviii,  16.   Domine,  in  lumine  vultus  tui  ambulabunt. 

2.  In  codice  :    voit  la   pauvrete.  —    Thren.,  111,    1.    Ego   vir  videns 
paupertatem  meam  in  virga  indignationis  eius. 

3.  Ps.,   cxxn,  2...   Sicut  oculi  ancillae  in  manibus  dominae  suae  : 
ita  oculi  nostri  ad  Dominum  nostrum  donec  misereatur  nostri. 

4.  In  codice  :  ouvrez  les  yeux  a  la  foi... 

5.  De  feminino   genere    verbi   abime,   cf.    Lexique   de   la    langue   de 
Bourdaloue. 
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elle  son  bien  aime  et  jusque  dans  le  sommeil,  conservoit  pour  lui  la 
viiiilanee  et  la  tendresse  de  son  amour  l. 

La  plus  grande  parole  que  Dieu,  tout  infini  qu'il  est,  ait  jamais  pu 
prononeer  est  :  je  sais  celui  qui  suis  ~,  tout  le  reste  a  ete  tire  du 
neant.  Xotre  ^loire  est  de  p.  4i8  nous  abaisser  de  plus  en  plus 
devant  lui  pour  le  faire  croitre.  pour  ainsi  dire  a  nos  depens .  Mais 
plus  nous  nous  aneantissons  pour  Thonorer,  plus  il  nous  honore  a 
son  tour  en  nous  relevant  et  en  nous  unissant  a  lui.  En  cela  consiste 
tout  le  secret  de  la  veritable  reli°:ion  et  piete,  comme  dit  saint 
Jean-Baptiste  3,  1'humilite  fait  1'essentiel  de  la  reli^ion  et  1'amour  de 
Dieu  fait  1'essentiel  de  la  piete.  Soyez  humble  et  vous  g-lorifierez 
Dieu.  aimez-le  ardemment  et  vous  etes  unie  a  lui,  abaissez-vous  par 
1'humilite  et  il  vous  relevera  par  1'amour. 


4.  MEDITATIOX  SUR  LE  COMMANDEMENT  DWIMER  DIEU  * 

p.  i55  .  L'n  docteur  de  la  loi  ayant  demande  a  Jesus  quel  etoit  le 
g-rand  commandement  de  la  loy,  p.  1 56  il  lui  repondit  vous  aimeres 
le  Seis^neur  votre  Dieu  de  tout  votre  cceur.  de  toute  votre  ame,  de 
tout  votre  esprit.  c'est  le  premier  et  le  g-rand  commandement  :  voicv 
le  second  qui  lui  est  semblable  :  vous  aimeres  votre  prochain  comme 
vous  mesme  (Matth.,  chap.  23).  Je  vous  adore,  6  verite  eternelle  dans 
cet  admirable  abretje  de  toute  la  lov,  que  je  vous  suis  redevable,  6 
Seigneur,  d'avoir  tout  ramasse  en  un,  en  sorte  que  sans  avoir  tou- 


1.  Cant.,  v,  2.  Ego  dormio  et  cor  meum  vigilat. 

2.  Exod.,  iii,  3.  Ego  sum  qui  sum. 

3.  Jo.,  iii,  10.  Illum  oporlet  crescere,  me  autem  minui. 

4.  In  codice  fr.  12451,  cui  titulus  Lettres  de  Bossuet,  inter  manuscriptos 
codices  in  Publica  Bibliotheca  Parisiis  asservato,  eadem  fere,  ut  dixi, 
leguntur.  Ad  titulum  autem  adiciuntur  haec  :  «  Mediiation,  etc...  aussi 
donnee  a  cette  personne  par  ce  prelat.  Elle  peut  estre  tiree  des  Eleva- 
tions  sur  les  misteres.  »  —  Superius  dixi  inter  Meditationes  in  Evan- 
gelium  esse  qua^renda  ea  quae  nunc  edimus  (Lachat,  t.  vi,  pp.  168-185, 
Lebet,  t.  ix,  pp.  "242  et  seq.)  Infra  paginas  posui  variantes  lectiones  ex 
illo  codicc  12451  ductas.  Eiusdem  paginas  notavi  signo  ][  separatas  et  in 
notatione  subiecta  numerum  indicavi. 
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jours  *  a  me  fatig-uer  dans  une  immense  lecture,  je  tiens  en  sept  ou 
huit  mots  toute  la  substance  de  la  loy,  6  Dieu.  je  vous  loue,  6  Jesus, 
soyez  beni,  6  Jesus  faites  que  je  m'aplique  a  mediter  cet  agreable 
precis  de  la  doctrine  celeste,  que  j'en  contemplc  la  verite  afin  d'en 
ressentir  la  force,  et  de  m'en  remplir  tout  entier  au  dedans  et  au 
dehors,  6  Jesus,  dones  m'en  la  grace,  6  Jesus,  repandes  dans  mon 
ame  votre  saint  Esprit  qui  est  lamour  eternel  subsistant  de  votre 
pere  et  de  vous,  afin  qu'il  maprene  a  vous  aimer  tous  deux  et  a 
aimer  avec  vous  comme  un  seul  p.  157]  et  mesme  Dieu  1'Esprit 
qui  procede  de  l'un  et  de  1'autre. 

Tu  aimeras  le  Seig-neur  ton  Dieu,  ce  Dieu  unique,  ce  Seigneur 
unique  2  de  tout  ton  coeur,  de  toute  ton  ame,  dc  toute  ta  force, 
uniquement,  come  il  est  unique,  parfaitement  comme  il  est  parfait, 
en  consacrant  a  ce  premier  et  unique  3  moteur  de  tout  ce  qui  est,  le 
principe  et  le  moteur  en  toi-mesme  de  toutes  les  aflections. 

Je  le  veux,  Seigneur,  et  sy  ie  le  veux,  ie  le  fais,  car  le  vouloir  c'est 
le  faire,  le  vouloir  imparfaitement  c'est  le  faire  imparfaitement,  le 
vouloir  parfaitement  c'est  le  faire  dans  la  perfection  que  vous  le 
voules,  rien  n'est  plus  facile  :  rien  n'est  plus  aise  a  la  volonte  que  de 
vouloir.  Ge  precepte  n'est  pas  au-dessus  de  moy  ny  loin  de  moy;  rien 
n'est  plus  proche  du  coeur  que  le  coeur  mesme  et  ce  precepte  d'aimer 
qui  est  le  precepte  du  coeur  est  vraiment  fort  proche  [p.  1 58]  de  nous, 
sy  ie  veux  exercer  les  oeuvres  de  misericorde  il  faut  servir  *][,  sy  ie 
veux  chanter  un  pseaume  il  faut  du  moins  ouvrir  la  bouche,  mais 
pour  aimer  Dieu  que  faut-il  faire,  sinon  aimer  ?  0  Dieu,  que  le 
precepte  est  pres  de  moy  !  Faites-le  donc,  accomplisses-le  dans  le 
moment.  0  mon  coeur,  il  est  vray  que  pour  l'accomplir  icy  5  j'ay 
besoin  de  vous,  6  Dieu  vivant,  qui  etes  le  seul  moteur  des  cceurs,  qui 
seul  y  inspires  votre  saint  amour.  Mais  6  Dieu,  vous  etes  present  et 
plus  present  a  moy  que  moy-meme  !  0  Dieu  que  ce  precepte  est  encore 
proche  de  moy  par  cet  endroit  la  ?  qu'atens-tu  donc,  6  mon  ame?  Mon 
ame,  benis    le  Seig~neur  et   que  tout  ce  qui  est  en  moy  celebre  son 


1.  P.  683. 

2.  P.  684. 

3.  Premier  estre,  principe  et  moteur  de...  —  De  hac  iunctura  verborum 
videantur  loci  superius  citati,  p.  76  note  1  et  151. 

4.  II  faut  sortir...  p.  685. 

5.  Pour  1'accomplir  j'ai  besoin... 
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saint  nom  6  Seigueur  qui  estes  ma  foree  ie  vous  aimerai  *  D.  j.  22  , 
mais  6  Seigneur  pourquoi  dire  je  vous  aimerai  ?  Disons,  des  a 
present,  je  vous  aime  ;  o  que  ce  precepte  est  proche  de  moy,  mais 
o  2  Dieu  ;  qu'il  est  loin  de  mov  d'une  autre  maniere  p.  i5o/  et  quelle 
est  ma  maladie  :  relisons  encore  ce  precepte  tu  aimeras  le  Seigneur 
ton  Dieu  de  tout  ton  cceur,  de  toute  ton  ame  de  toute  la  pensee  et  de 
toute  ta  force,  &c. 

Est-ce  aimer  Dieu  de  tout  son  coeur  que  de  partagfer  son  cceur 
entre  lui  et  la  creature,  peut-on  aimer  deux  choses  souverainement, 
ou  peut-on  aimer  de  tout  son  cceur  quand  on  n'aime  qu'a  demi :  ne 
faut-il  pas  aimer  parfaitement  et  de  tout    son  cceur   le  parfait? 

Si  j'aime  Dieu  de  toute  ma  pensee  et  de  toute  mon  intelli^ence, 
d'ou  vient  que  j'y  pense  sy  peu  ?  Peut-on  ne  pas  penser  a  ce  qu'on 
aime.  ce  qu'on  aime  ne  revient-il  pas  naturellement  a  1'esprit  ?  Faut-il 
se  tourmenter  pour  s'en  souvenir  mais  du  moins  peut-il  3  echaper 
quand  on  se  met  expres  en  sa  presence  pour  avoir  avec  lui  une 
douce  communication,  6  mon  Dieu,  coment  donc  suis-ie  [p.  160  sv 
distrait  dans  la  priere,  d'ou  vient  que  j'v  ai  si  peu  de  iroust  que  mon 
coeur  m'echape  et  que  j'ay  tant  de  peine  a  le  retrouver  afin  de  dire  avec 
David  :  o  mon  Dieu  votre  serviteur  a  trouve  son  coeur  pour  vous  faire 
cette  priere  :  0  mon  Dieu  sy  ie  ne  puis  penser  a  vous,  coment  donc 
est  ce  que  je  vous  aime  de  toute  ma  pensee  ? 

Mais  coment  est  ce  que  je  vous  aime  de  toute  ma  force  et  de  toute 
ma  puissance,  pendant  que  ie  me  trouve  sy  foible  sy  lang-uissant  etsy 
lache,  sy  decourage  dans  ce  que  ie  fais  pour  vous,  pourquoi  ai-ie  sy 
peu  de  soin  de  vous  plaire,  a  votre  seul  nom  mes  sens  devroient  se 
recueillir  et  toutes  les  *  forces  de  1'ame  et  du  corps  se  reunir  pour 
faire  votre  ouvrage  et  sv  ie  ne  le  fais  pas  coment  est  ce  que  ie  vous 
aime  de  toute  ma  force  ?  [p.  161. 

Mais  6  Seigneur  si  ie  vous  aimois  de  toute  ma  force  de  cet  amour, 
j'aimerois  mon  prochain  comme  moy  mesme,  mais  ie  suis  sy  inscn- 


1.  In  codice  hic  habetur  :  Dj .  22.  Quod  quidem  explicare  non  valui. 
Locus  scripturae  ad  queni  remitti  fas  est  est  Ps.  xvu,  2.  Diligam  te, 
Dornine,  fortitudo  mea.  Ceterum  adeo  plena  sunt  hae  paginae  scriptu- 
rarum  locis  ut  ad  ea  referre  longioris  operis  sit. 

2.  P.  686. 

3.  P.  687. 

4.  P.  688. 
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sible  a  ses  maux,  pendanl  ([iie  ie  suis  sy  sensible  aux  moinrlrcs  des 
miens  ;  ie  suis  sy  froid  a  le  plaindre,  sy  lent  a  le  secourir,  en  un  mot 
sv  indifferent  dans  ses  biens  et  dans  ses  maux  !  6  mon  Dieu,  ny  ie 
naime  mon  prochain  comme  moy  mesme,  ny  ie  ne  vous  aime  de 
toute  ma  force  et  de  tout  mon  coeur.  Encore  sy  en  conoissant  mes 
foiblesses,  mes  indifferences  et]  mes  [froideurs  *],  ie  pouvois  verser 
a  vos  pieds  un  torrent  de  larmes,  ie  commencerois  a  aimer2][en 
deplorant  la  privation  et  la  perte  de  1'amour,  mais  6  Dieu  tout  est 
foible  en  moy  et  mesme  la  douleur  de  n'aimer  pas. 

Est-ce  donc  que  ie  ne  veux  pas  aimer  ou  est  ce  que  ie  ne  puis  pas 
et  que  ie  n'en  ai  pas  [p.  162]  la  force?  En  effet,  n'aime  pas  qui  le  veut 
et  011  naime  pas  ce  qu'on  veut  3,  il  faut  estre  attire.  Mais,  6  Dieu,  sy 
ie  nepouvois  pas  aimer,  vous  ne  me  diries  pas  :  aime,  et  sy  ie  n'avois 
pas  de  force  pour  aimer  vous  ne  me  diries  pas  :  aime  de  toute  ta 
force,  mais  6  Dieu  sy  ie  le  pouvois  et  sy  i'en  avois  la  force,  ne  le 
ferois-ie  pas  maintenant  qu'estant  devant  vous  ^,  ie  le  veux  011  ie 
tache  de  le  vouloir  sincerement,  et  est-ce  qu'aimer  est  autre  chose 
qu'un  bon  vouloir  :  6  mon  Dieu  expliques  moy  ma  maladie  5  ][et  le 
besoin  que  jav  de  vous  pour  me  servir  de  mes  forces  pour  vouloir  ce 
que  ie  veux  ou  pour  comencer  a  le  vouloir. 

II  est  vrai  comme  on  l'a  desja  dit,  n'aime  pas  qui  veut  et  on  n'aime 
pas  ce  qu'on  veut  ny  autant  qu'on  veut,  il  faut  estre  attire  et  surtout 
on  ne  vous  aime  pas,  6  mon  Dieu,  que  vous  mesme  n'attiries : 
persone  ne  vient  a  mov,  aves  vous  dit,  mon  Sauveur,  que  mon  pere 
ne  1'attire  6,  et  encore ;  quand  ie  serai  eleve  de  terre,  ie  tirerai  tout  a 
mov  et  de  la  vient  [p.  1 63]  que  1'epouse  disoit  tires-moy,  nous 
courerons  (sic).  Et  pour  dire  tires-moy  de  tout  son  cceur,  il  faut  desja 
commencer  destre  tire.  0  Seig-neur,  tirps-moy  donc  commences  et 
faites-moy  suivre,  comences  et  ie  trouverai  7  ][  mes  forces  et  mon 
cceur  pour  tout  employer  a  vous  aimer. 


1.  En  connoissant  mes  foiblesses,  mes  distractions,  mes  langueurs,  mon 
indifference  je  pouvois... 

2.  P.  689. 

3...   On  n'aime  pas  ce  qu'on  veut  et  il  faut... 

4.  Etant  devant  vous  ou  je  le  veux. .  . 

5.  P.  690. 

6.  Mon  pere  ne  le  tire  et  encore.  ., 

7.  P.  691. 
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0  Dieu.  j'ai  senti  et  j'ai  connu  que  pour  vous  aimer,  il  faut  estre 
tire  et  attire,  mais  comment  m'attirerez-vous  ?  {  Est-ce  seulement  en 
me  manifestant  vos  beautes,  e'est-a-dire  en  manifestant  tout  le  bien, 
comme  vous  disiez  a  Moise  :  Je  te  montrerai  tout  le  bien  en  me 
montrant  mov-mesme  a  toi  ?  Hatez-vous  donc,  6  Seierneur,montrez-mov 
en  vous  toute  verite,  toute  perfection  et  tout  bien.  afin  que  je  coure 
a  vous,  ravi  par  1'odeur  de  vos  parfums  et  par  la  douceur  de  vos 
attraiis . 

Mais.  Seiuneur.  est-ce  assez  que  vous  eclairiez  mon  intelli^ence  ? 
Ne  suis-ie  qu'un  ig-norant  qu'il  faut  instruire  ?  Ma  volonte  n'est-elle 
pas  aussi  (p.  i64)  malade  par  un  secret  -  et  invincible  attachement 
au  bien  sensible.  que  mon  entendement  est  malade  par  une  ignorance 
profonde  de  vos  verites  ?  Entrez  donc  au  dedans  de  moy,  Seisrneur  3, 
saisissez-vous  du  secret  et  profond  ressort  d'ou  partent  mes  reso- 
lutions  et  mes  volontes,  remuez,  excitez,  animez  tout  du  dedans  de 
mon  cceur,  de  cette  intime  partie  de  mov-mesme,  si  ie  puis  parler  de 
cette  sorte,  qui  ebranle  4  tout  le  reste.  Inspirez-moi  cette  chaste  et 
pressante  delectation  qui  fait  1  amour,  ou  qui  l'est.  Repandez  la 
charite  dans  le  fond  de  mon  cceur,  comme  un  baume  ou  5  comme 
une  huile  celeste.  que  de  la  elle  aille,  elle  penetre,  elle  remplisse  tout 
au  dedans  et  au  dehors.  Alors  ie  vous  aimerai  et  ie  serai  vraiment 
fort  pour  6      vous  aimer  de  toute  ma  force. 

Recommencons  la  lecture  du  divin  precepte,  ou  plutot.  lisons-le 
interieurement  dans  ces  p.  1 65  tables  interieures.  dans  ces  tables 
de  notre  cceur  ou  vous  avez  commence  a  en  ecrire  toutes  les  paroles. 
Vous  dites  aimez —  Ie  veux  aimer...  Vous  dites  de  tout  mon  cceur  — 
Ie  veux  aimer  de  tout  mon  cceur...  "  Vous  dites  :  de  toute  votre 
pensee  —  Venez,  toutes  mes  pensees,  tous  mes  sentiments,  tous  mes 
mouvements,  tous  mes  desirs,  venez,  reunissez-vous  pour  aimer 
Dieu...  Vous  dites  :  de  toutes  vos  forces,  c'est-a-dire  de  toutes  ces 
forces    que    vous     excitez    et    que    vous   m'inspirez   vous-meme,    6 


1.  ...   comment  m'attirez-vous. . . 

2.  P.  692. 

3.  . . .  au  dedans  de  moi,  6  Seigneur... 

4.  ...  intime  partie  de  moi-meme  qui  ebranle... 

5.  ...   comme  un  baume  et  comme  une  liuile... 

6.  P.  693. 

7.  Vous  dites  de  tout  mon  coeur.   —  De  tout  mon  cceur. 
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—  Seigneur,   ie  vous  suis,  ie  cours  de  toute  ma  force  pour  m'unir  a 
vous. 

Mais  6  Seigneur,  vous  fuyez.  Plus  i'approche,  plus  ie  vous  vois  *  ] 
loin.  Vous  estes  pres  et  vousetes  loin.Vous  etes  en  moy  plus  que  mov- 
mesme.  Vous  n'y  6tes  pas  seulement,  comme  vous  etes  dans  toutes  les 
choses  animees  et  inanimees.  Vous  etcs  en  moi,  comme  la  verite  qui 
m'eelaire  p.  1 66  et  comme  le  chaste  attrait  ou  mon  cceur  se  prend. 
0  Dieu,  vous  etes  donc  bien  proche,  mais  6  Seigneur,  vos  lumieres 
vous  rendent  inaccessibles.  0  Verite,  vous  croissez  a  mesure  que  ie 
vous  approche,  et  sans  cesse  vous  vous  retirez  a  ma  foible  intelli- 
gence.  II  faut  que  ie  m^aille  perdre  dans  cette  nue  ou  vous  vous 
cachez,  dans  ce  point  obscur  que  ie  vois  de  loin,d'ou  vous  vous  faites 
sentir.  Dieu  si  inconnu  et  si  connu,  ie  veux  vous  aimer  au-dela  de 
mes  connoissances,  comme  un  Etre  incomprehensible,  qu'on  ne 
connoitqu'en  2  ][s'elevant  au-dessus  detoutes  les  connoissances,  sans 
pouvoir  jamais  s'elever  assez,  ni  comprendre,  ni  connoitre  assez 
combien  vous  etes  incomprehensible.  0  Seig^neur,  ie  m'unis  a  vous, 
a  vos  lumieres,  a  votre  amour.  Vous  etes  seul  dig"ne  de  vous  connoi- 
tre  et  de  vous  aimer.  Ie  m'unis,  autantque  ie  le  puis,  a  vos  lumieres 
et  a  vos  attraits  incomprehensibles  et  dans  ce  silence  intime  de  mon 
ame  [p.  167]  ie  consens  a  toutes  les  louang-es  que  vous  vous  donnez, 
6  Seigneur,  ce  silence  est  votre  louang^e.  David  le  chantoit  ainsi  dans 
un  de  ses  psaumes  3.  Le  silence  est  votre  louange  :  il  se  faut  taire,  il 
faut  se  perdre,  il  faut  s'abimer  et  reconnoitre  qu'on  ne  peut  rien  dire 
de  dig-ne  de  vous,  ni  vous  aimer  comme  il  faut.  Cest  ainsi  qu'il  faut 
aimer  le  Seigneur  son  Dieu  non-seulement  de  toutes  ses  forces,  mais 
encore,  s'il  se  pouvoit,  de  toutes  k  ][  les  forces  de  Dieu. 


1.  P.  694. 

2.  P.  695. 

3.  Ps.,  lxiv,  2,  in  Vulgata  habetur  Te  decet  hymnus  Deus  in  Sion, 
at  vertitur  ex  originali  Tibi  silentium  laus.  Cf.  Lachat,  t.  vi,  p.  185  a. 
Cf.  Filtion,  Sainte  Bible,  t.  iv,  p.  190. 

4.  P.  696. 
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5.     DE    VISITATIONE    MONASTERI    SAXCTAE-FARAE 

ORDINATIO 

ORDO.NNANCE    DE    VISITE    POUR    LES    RELIGIEUSES 
DE    LABBAYE     DE    FAREMOUSTIER    DU    26    DE    NOVEMBRE     l6o,3 

Xous,  eveque  de  Meaux.  par  la  sin^uliere  estime  et  affection  que 
nous  avons  pour  les  filles  de  sainte  Fare  et  leur  saint  Monastere  qui 
a  ete  le  modele  de  ceux  de  ce  diocese.  desirant  que  les  servantes  de 
Dieu  qui  y  habitent,  non-seulement  s'entretiennent  dans  1'esprit  de 
reerularite  qui  y  est  etabli.  mais  croissent  encore  dans  la  perfection 
de  leur  etat.  apres  avoir  0111  en  particulier  Madame  1'abbesse  et 
les  principales  officieres  du  monastere,  plusieurs  fois,  et  chaque 
relig-ieuse  avec  tout  le  soin  que  nous  avons  pu,  leur  avons  laisse 
les  presentes  admonitions  et  statuts. 

1. 

Xous  les  avertissons  d'entretenir  et  accroitre  de  plus  en  plus, 
chacune  en  elle-meme,  selon  que  leur  sainte  ree"le  les  y  oblis^e 
1'esprit  de  priere,  de  sainte  lecture  et  de  retraite. 

2. 

Elles   s'affectionneront  au   silence,  re^ardant   les  heures   qu'on   le 

doit  gparder,   comme  celles  011   Dieu  veut   parler    au    cceur   et    faire 

entendre  cette  voix  divine  qui  inspire  la  componction  conformement 

a  cette  parole   :  Si  vous  entendez  aujourd'hui  sa  voix,  n'endurcissez 

point    vos    cceurs ;   et    encore  :   Pleurons    devant    le    Seigueur    qui 

nous  a  faits. 

3. 

Le  silence  de  1'apres-dinee  sera  indispensable  l. 

4- 

Le  silence  depuis  Complie  sera  pareillement  inviolable,  sans  qu'on 
s'en  puisse  dispenser  au  chauffoir  ni  ailleurs. 


1.  Patet  verbo  indispensable  signiflcari  nullam  concedi  posse  dispen- 
sationem  seu  licentiam,  qua  quaevis  monialis  a  servando  silentio  eo 
tempore  eximalur.  Saepissime  hac  voce  eodem  in  sensu  Bourdaloue  usus 
est.  et  fere  omnes  contionatores  idem  verbum  adhibebant. 
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5. 

Le  silence  sera  garde  autant  dans  le  petit  refectoir  (sic)  que  dans 

le  grand. 

6. 

II  est  defendu,  apres  le  repas,  de  demeurer  dans  le  refectoir, 
ni  de  parler  en  sortant,  encore  plus  en  sortant  du  chceur. 

7- 

Le   dortoir  doit  etre  un   lieu  de  perpetuel  silence  :   l'on    n'y   doit 

point  parler  que  dans  la  necessite,  fort  brievement  et  fort  bas.  On  j 

doit  marcher  avec  le  moins  de  bruit  qui  se  pourra,  respectant  ce  lieu 

ou  les  saintes  ont  habite  et  ou  Dieu  habite  lui-meme  au  milieu  de 

ses  servantes. 

8. 

On  se  souviendra  que  les  cellules  sont  le  lieu  de  la  retraite  de 
1'ame  et  celui  ou  Dieu  veut  etre  ecoute  seul. 

9- 
Les  entretiens  particuliers  dans  les  cellules  seront  defendus,  si  ce 
n'est  que  la  charite  les  ordonne  et  avec  permission.  Les  religieuses 
seront  attentives  a  cet  article  dont  1'observance  leur  attirera  de 
grandes  graces  et  exclura  beaucoup  d'inconvenients  et  d'inutilites 
qui  ne  plaisent  pas  a  Dieu. 

10. 

Pour  bannir,  autant  qu'il  sera  possible,  toute  secularite  et  mon- 
danite,  de  la  maison  de  Dieu,  on  ne  recevra  plus  dans  le  monastere 
de  grandes  pensionnaires  que  pour  causes  particulieres  et  importantes 
approuvees  de  nous,  et  sous  de  grands  temoig^nages,  si  ce  n'est 
qu'elles  se  destinent  a  la  relig-ion  et  qu'on  les  voye  disposees  a 
prendre  le  saint  habit  4. 


1.  Non  defuerunt  enim  incommoda  in  monasterio  Sanctae-Farae,  ex 
hac  consuetudine  recipiendi,  ad  modum  alumnarum,  nobiles  puellas, 
quae  lntra  domicili  claustra  et  septa  habitabant.  Vide  litleras  a  Bossuet 
scriptas  die  x  Ianuarii  anni  mdcxciv,  de  nepte  Dominae  de  la.  Valliere 
Carmelitae,  quae,  ut  patet,  non  minimas  in  domo  difficultates  ciebat,  de 
quibus  sermo  est  in  litr.eris  sequentibus,  die  xv  februaii  datis.  Cf.  Lackat, 
t.  xxviii,  p.  506  Quaedam  excerpere  decet  quae  ad  has  ordinationes  refe- 
runsur  ;  ex  litteris  iam  indicatis,  p.  82. 

A  Madame  de  Beringhen.  —  A  Meaux,  ce  1«  decembre  1693.  Si  vos  malades 
savent  profiter,  Madame,  du  remede  que  je  leur  ai  presente,  leur  sante  est  indubi- 
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I  I  . 


On  prendra  un  temps  pour  eloisrner  honnetement  celles  qui  sont 
deja  dans  la  maison. 

12. 

En  attendant,  nous  defendons  tres  expressement  aux  religieuses 
de  leur  parler  [ni  de  communiquer  avec  elles  par  quelque  moven 
et]  4  sous  quelque  pretexte  que  ce  soit.  sans  une  permission  particu- 
liere,  leur  enjoijrnant  au  surplus  de  pratiquer  a  leur  e^ard  ce  que  la 
resfle  ordonne  a  1'eg-ard  des  hotes,  a  savoir  que  nul  ne  fasse  de  liaisons 
avec  eux,  ni  ne  leur  parle  sans  en  avoir  ordre  2  mais  que  si  on  les 


table.  II  est  a  souhaiter  qu'el!es  aient  vivement  senti  la  piqure  et  que  1'orgueil  creve 
et  s'e.\hale  par  la  :  mais  je  ne  les  crois  pas  assez  heureuses  pour  oela.  N'oubliez 
rien  cependant  pour  les  ramener  :  mais  je  pense  qu'il  leur  sera  bon  detre  un  peu 
laissees  a  elles-memes.  pour  leur  donner  le  loisir  de  revenir  de  leur  propre  mouve- 
ment  :  apres  tout  il  en  faudra  revenir  a  leur  faire  jrarder  lordonnance.  Leur  erreur 
et  celle  des  autres  sur  les  grands  couvents  est  pitovable  :  le  caractere  des  grands 
couvents  est  d  etre  ferme  dans  les  observances,  par  un  espril  ancien  qui  s'y  soutient 
par  son  antiquite  meme,  et  auquel  on  est  porte  a  revenir.  Je  vous  renvoie  1'ordon- 
nance  avec  les  petites  additions  que  vous  y  avez  souhaitees  vous  n'avez  qua 
renvoyer  a  moi  pour  les  dispenses  ;  je  ne  crois  pas  qu'on  ose  m'en  demander. 
(p.  503.) 

A  Meaux.  ce  2  decembre  1693...  Je  souhaite  a  vos  malades  de  meilieurs  conseils, 
ce  >eroit  la  guerison  de  ieur  vrai  mal  :  lhumiliation  leur  est  bonne;  si  elles  pouvoient 
revenir  de  bonne  foi,  il  leur  faudroit  1'huile  et  le  baume.  M,  Dubois  ne  vous  fait-il 
point  de  reponse'?  Les  plaintes  volent  beaucoup  contre  moi;  mais  il  etoit  necessaire 
de  marquer  a  la  communaute  qe  les  rebelles  ne  sont  soutenues  par  aucun 
endroit.  ...   ip.   504  .  • 

A  Paris,  ce  5  janvier  1694...  Sur  les  dispositions  qe  vous  me  marquez  de 
Mademoisele  de  la  Valliere,  vous  lui  pourrez  dire,  quand  vous  le  trouverez  a  propos, 
que  je  vous  ai  demande  compte  d'un  article  de  visite  qui  concernoit  les  grandes 
pensionnaires,  oii  je  lavais  eue  en  vue  comme  les  autres,  ne  croyant  pas  utile  a  la 
maison  qu'elle  y  fasse  un  plus  long  sejour.  Cest  de  quoi  elle  peut  tenir  pour  assure 
que  je  ne  me  departirai  jamais  ;  et  vous  len  devez  avertir  de  bonne  heure  afin 
qu'elle  s'y  prepare.  .  .  ip.  505).  Cf.  5  fevrier  1694.  p.  507,  etc,  de  ista  nepte  Duae 
de  la  Valliere,  et  multa  huiusmodi,  in  litteris  ad  Dnam  de  Beringhem,  quae 
Ordinationem  de  qua  agimus  attingere  videntur. 

1.  Verba  inter  uncos  inciusa  hic  et  inferius  propria  manu  ab  ipso 
Bossuet  addita  sunt. 

2.  Haec  habet  sancti  Benedicti  regula  qua  monasterium  Sanctae-Farae 
regebatur  :  iHospitibus  autem  cui  non  praecipitur,  nutlalenus  societur, 
neque  colloquatur  :  sed  siobviaverit  aut  vilerit,  salutatis  humiliter, 
ut  dictum  est,  petita  benedictione,  pertranseat,  dicens  non  licere  sibi 
colloqui  cum  hospite.  »  Reguta  S.  P.  Benedicti  et  conslitutiones  con- 
gregationis  sancti  Mauri,  cap.  liii,  de  hospitibus  suscipiendis,  p.  77, 
Parisiis,   Typis   Guillelmi  Desprez,    Regis   et  cleri   Gallicani   typographi. 

M.DCCLXX. 
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voit  ou  on  les  rencontre,  qu'on  les  salue  humblement  et  qu'on  passe 
en  leur  disant  qu'on  n'a  pas  permission  de  leur  parler,  ce  qui  montre 
Pesprit  de  la  regle  envers  les  personnes  seculieres. 

i3. 

Pour  moderer  les  entrees,  nous  reuoquons  toutes  les  permissions 
que  nous  avons  accordees  et  declarons  n'en  vouloir  donner  a  1'avenir 
que  tres  rarement  ;  (et)  •  pour  causes  graues  importantes  au  bien  de 
la  maison  et  auec  les  restrictions  suiuantes. 

i4- 

Qu'il  ne  sera  point  permis  d'entrer  au  dortoir  ny  dans  les  lieux  ou 

les  seruantes  de  Dieu  seront  retirees  ou  assemblees  ny  d'auoir  auec 

elles   des  entretiens  particuliers  ou    troubler  leur  saint   repos  :    au 

surplus  on  n'admettera  (sic)  que  des   personnes   vestiies  comme  il 

conuient  a  des  chrestiennes.    Quelles  soient  auerties  dans  le  choeur 

principalement  de  se  comporter  en  toute  reuerance  et  modestie  :   en 

sorte  que  rien  ne  blesse  les  yeux   ny  les  oreilles  des   Epouses  2  de 

Jesus-Christ. 

i5. 

Nous  declarons  n'auoir  dessein  de  donner  entree  pour  coucher 
dans  le  monastere  que  tres  rarement  et  a  des  personnes  de  piete  qui 
desireront  passer  quelques  jours  dans  la  maison  de  Dieu  en  retraite 
et  en  prieres  ;  les  autres  qui  auront  permission  d'entrer  se  retireront 
avant  sept  heures. 

16. 

Les  entrees  qui  se  font  pour  la  procession  et  porter  les  saintes 
reliques  le  jour  de  sainte  Fare  seront  moderees  de  maniere  qu'il 
ne  soit  permis  a  personne  d'entrer  au  dortoir  si  ce  n'est  peut 
estre  en  passant  et  accompagne  de  quelques  religieuses  des  plus 
regulieres  [que  Madame  Tabbesse  nommera]  qui  auront  soin  de 
faire  retirer  ceux  qui  seront  entres  pour  ce  pieux  sujet  le  plus 
tost  qu'il  se  pourra  et  a  heure  competente  en  sorte  que  la  piete  ne 
donne  pas  lieu  a  la  licence. 


1.  Verbum  et  fuit  deletum  ab  ipso  Bossuet. 

2.  Loco  verbi  Servantes,    quod  posuerat  scriba,  Bossuet  propria  manu 
supra  lineam  scripsit  Epouses. 
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'7- 


Xous  deffendons  tres  expressement  les  collations  au  parloir  aussi 
bien  que  les  trop  frequents  et  trop  lonars  entretiens  sous  quelque 
pretexte  que  ce  soit  mesme  avec  les  prestres  et  Religieux. 

18. 

Celles  quon  verra  portees  aux  entretiens  de  cette  sorte  seront 
empeschees  d'aller  au  parloir  sans  qu'il  soit  besoin  d'autre  raison  et 
en  tous  cas  leur  sera  donnee  une  auditrice  dont  1'abbesse  soit 
assuree  :  de  quoy  nous  char^eons  sa  conscience. 

l9- 

On  n'escrira  aucune  lettre  qu'auec  la  participation  de  Mde  1'abbesse 
ny  on  n'aura  d'autre  seau  ou  cachet  que  le  sien. 

20. 

Nous  nous  sentons  obligez  de  declarer  que  dans  les  auis  qu'on 
nous  a  donnez  sur  le  temporel  durant  la  visite  nous  n'auons  trouue 
aueun  fait  positif  dont  on  ne  nous  ait  rendu  de  bonnes  raisons  ny 
rien  d'une  consequence  a  nous  oblis:er  de  1'approfondir  de  quoy  nous 
eroyons  deuoir  auertir  nos  filles  de  peur  qu'elles  n'offencent  Dieu  en 
juireant  mal,  leur  declarant  neanmoins  qu'en  cas  qu'on  nous  auer- 
tisse  come  on  y  est  oblisre  de  quelque  chose  de  consequence  nous  ne 
manquerons  au  deuoir  de  notre  eharo-e. 

21. 

Xous  auons  veu  les  reslements  faits  par  nre  chere  fille  madame 
Tabbesse  les  quels  nous  approuuons  et  louons  sans  preiudice  des 
endroits  de  cette  ordonnance  ou  il  auroit  plu  a  Dieu  de  nous  inspirer 
quelque  chose  de  plus  re^ulier  et  de  plus  parfait . 

Fait  a  Farmoutier  en  chapitre  dans  la  conclusion  de  <  la  >  notre 
visite  le  26  nouemb.  i6q3  :    signe   J.  Beni^ne  E.  de  Meaux. 
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6.    LETTRE  INEDITE  REVISEE  SUR  LAUTOGRAPHE 

(Grand  Seminaire  de  Meaux.) 

A  Meaux  2.3  May  1G98  l. 

Ie  me  tiendrai  prest  madame  pour  le  onze  selon  uostre  lettre  du  19. 

11  n'v  a  nulle  difficulte  pour  les  deux  ang-laises  qui  demandent 
d'estre  receues  dans  uostre  maison  pour  y  estre  instruites  dans  la 
religion  :  elles  ne  peuuent  estre  en  meilleures  mains  qu'en  celles  des 
benedictins  uos  uoisins  &  (?)  de  la  mere  sous  prieure.  Pour  1'autre 
que  uous  dites  qui  ueut  uiure  regulierement,  ie  n'entends  pas  bien 
son  dessein  et  ie  uous  prie  de  me  l'expliquer  11  n  peu  plus  par- 
ticulierement. 

1'arriue  de  Torci  ou  i'av  receu  la  profession  de  ma  sceur  benigne 
Gornuau  qui  la  faite  auec  un  transport  de  ioye  inoui.  Ie  croy  que 
Me  de  Luvnes  en  sera  contente.  Je  salue  Me  d'Arminuilliers  et  la 
nouice  de  tout  mon  cceur.  -J-   J.  Benigne  E.  de  Meaux. 

Haec  epistula  abest  tum  ab  editione  Lachat,  tum  ab  editione 
Guillaume,  at  edita  erat  (Etudes  religieuses  S.  J.,  sept.  1875, 
p.  456.)  a  P.  Sonunervogel  qui  hanc  hauserat  ex  transcriptione 
satis  fideli,  ut  conferenti  patebit. 


1.  Epistula   propria    manu    Bossuet    scripta.    Meaux,    Carton    E    139*is 
(205  sur  162  millim.,  1  p.  1/2). 

P.  4. 

A  Madame 
Madame  1'abbesse  de 
Faremoutier 

a  Faremoutier 

(cachet). 
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DOCUMENTA  COMPLECTENS  QUAE  RESPICIUNT 
PUERORUM    MAGISTRORUMQUE    INSTITUTIONEM 


1 


Meldis  in  Bibliotheca  civitatis   asservatur  testimoninm 

authenticum,   ab  ipso  Ledieu   scriptum  et  manu  Bossuet 

obsignatum,    quo    eonstat    ipsum    puellarum    in    litteris 

institutionem  curavisse. 

Mss .  n .   112. 

Nous  Euesque  de  Meaux  bien  auerti  du  besoin  que  l'on  souffre 
dans  la  paroisse  de  Dammartin  faute  de  maistresses  d'ecole  capables 
d'euseigner  les  petites  filles,  nous  auons  ordonne  et  ordonnons  qu'il 
en  soit  choisi  deux  incessament,  qui  seront  approuuees  de  nous, 
ausquelles  il  sera  paye  la  somme  de  cent  liures  par  an  sur  les 
reuenus  de  lhospital  du  mesme  lieu,  par  maniere  de  supplement  et 
tant  que  la  soeur  Catherine  de  Lignv  ancienne  maistresse  uiura  *  : 
fait  et  ordonne  a  paris  dans  nostre  hostel  le  premier  Juillet  mil  sept 

cents  trois 

*  sans  tirer  a  consequence 

f  J.  Benigne  E.  de  Meaux. 
par  mondit  Seigneur 
Ledieu. 
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Exterius  inscriptus  est,  ut  fit  in  archivorum  docu- 
mentis,  titulus  :  Ordonnance  de  Monseigneur  de  Meauoc 
pour  pat/er  aujc  rnailresses  des  petites  Jilles  ioo  £  par 
an  sans  tirer  a  consequence  iusque  au  deces  de  soeur 
Catherine  de  Ligny  /'  juillet  ryo3. 


II 

Documenta  quae  inscribuntur  Devoirs  generauoc  dun 
maitre  decole  chretienne,  vivente  Bossuet,  immo,  ut 
videtur,  probante  vel  iubente,  nisi  ipse  dictaverit,  inve- 
niuntur  in  Seuiinario  Meldensi,  manu  cuiusdam  scribae 
lilteris  mandata,  cum  inscriptione  tantum  anni :  iyo2.  Illa 
certe  noverat  Lebarq  et  iure  monet  nos  eadem  reperta  esse 
inter  libros  Domini  de  Saint-Andre  j,  Meldensis  canonici 
et  vicari  generalis  ipsius  Bossuet.  Ea  tamen  esse  videntur 
quae  in  publicum  prodere  deceat.  Idem  de  Monitis  ad 
clericos  laicos,  —  si  iunctura  verborum  toleretur  — ,  vulgo 
dictos  :  sacristains,  dicendum  est,  quae  eodem  tempore 
probavit  episcopus. 

DEVOIRS  GENERAUX  D'UN  MAITRE  D'EGOLE  GHRETIENNE  2 

Celuy  qui  aura  fait  et  aura  enseig"ne  sera  grand  au  Royaume  des 
cieux,  dit  Jesus-Christ  dans  TEvang-ile. 


1.  Cf.  ea  quae  de  illo  scripsi  :  Histoire  critique,  p.  34G,  note  2.  Cf. 
Etudes  S.  J.,  5  juin  1898,  p.  (317,  n°  3,  et  Lettres  de  Bossuet  revisees  sur 
les  Autoyrapkes,  p.  26. 

2.  Inter  uqcos  <  >  posui  inchoata  verba,  quae  postea  deleta  sunt, 
ut  appareat  pnmae  scriptionis  vestig-ium  et  ipsae  emendationes  in  nianus- 
cripto  codice  contentae  serventur. 
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Ln  maitre  d'une  Eeole  Chrestienne  doit  se  ressouvenir  qu'il  tient. 
dans  le  lieu  ou  il  enseigoe,  la  place  de  Jesus-Christ  meme  qui  luy 
en  demandera  compte  en  son  Jugement.  Car  il  tient  la  place  du 
Pasteur  ou  Cure,  le  Pasteur  celle  de  l'Eveque,  1'Eveque  celle  de 
Jesus-Christ .  Son  emplov  est  donc  grand  et  de  grande  consequence 
pour  la  reli°;ion.  La  piete,  le  bonheur  temporel  et  eternel  de  tout  le 
peuple.  tout  en  depent  :  c'est  pourquoy  1'Eglise  ne  confioit  autrefois 
ce  grand  et  sublime  employ,  ce  depot  sacre  de  sa  doctrine,  et  cette 
premiere  semence  de  leternite  quaux  seuls  Euesques,  ou  qu'a  des 
grands  hommes  distingues  par  leur  science,  leur  probite  et  leur 
vertu,  tels  qu'etoient  les  Origenes,  les  Clements  dAlexandrie,  qui 
enseio-noient  sous  les  yeux  de  1'eueque. 

Aujourd'hui  que  1'Ealise  s'est  multipliee.  Et  le  nombre  des 
fidele  est  infini.  les  Pretres  et  les  Eueques.  ne  pouvant  suffir  a 
tout,  choisissent  les  plus  savants  d'entre  les  laiques.  les  plus  propres 
pour  remplir  cette  fonction.  qu'on  peut  appeler  la  premiere  et  la  plus 
necessaire  a  1'eglise  ausy  bien  qu'a  1'estat. 

Les  plus  propres  ce  sont  ceux  qui  sapprochent  le  plus  des  deux 
qualitez  que  Jesus-Christ  se  donne  a  1'egard  des  enfans  et  des 
ig-norants  II  est  leur  maitre  et  leur  Pere  en  meme  temps  :  deux 
qualites  qu'il  ne  faut  pas  separer.  Jesus-Christ  s'est  dit  un  maitre, 
non  un  maitre  dominant  et  imperieux.  mais  maitre  humble.  II  s'est 
dit  pere,  mais  un  pere  charitable.  S'il  enseisne  en  maitre.  il  se  fait 
tout  a  tous:  sil  chatie  et  reprend,  c'est  en  pere  qui  aime  tendrement. 
II  faut  qu'un  maitre  soit  maitre  pour  enseigner  et  non  pour  chatier, 
et  quil  soit  pere.  non  aveug"le  d'amour  qui  souffre  le  crime  et  lelaisse 
impunv.  mais  qui  inspire  le  bien  par  la  punition  du  vice  dont  il 
donue  de  1'horreur.  Plust  a  Dieu  qu'aucun  maitre  n'enseigna  t 
jamais  en  pere  indolent,  et  ne  eorio-ea  t  en  maitre  dur  Mais 
enseisrner  en  maitre  et  corri^er  en  pere,  cest  estre  un  maitre  sa°;e 
et  un  Pere  charitable.  Cette  sagesse  consiste  a  chercher  les  moyens 
les  plus  propres  pour  faire  insinuer  la  science  et  la  piete  dans  les 
foibles  esprits  de  la  jeunesse  :  cette  sa^esse  est  industrieuse,  elle 
s'abbaisse,  elle  se  reduit  a  tout.  II  faut  beaucoup  de  patience,  tantot 
donner  le  lait  comme  au  travers  de  la  mamelle,  tantost  le  donner 
plus  ouvertement,  c'est  adire  parler  a  un  enfant  foible,  foiblement  et 
doucement.  et  a  un  plus  fort,  plus  nettement,  ne  pas  parler  a  un 
petit  comme  a  un  grand  ;  et  en  cela  consiste  la  sagesse  et  1'industrie 
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d'un  Maitre  liumble  qui  est  plutost  seruiteur  que  maitre.  Diversifier 
linstruction  ou  repeter  <  quelq  >  souvent  la  meme  chose,  cela 
depend  de  la  disposition  differente  des  sujets  :  Et  un  humble  maitre 
est  un  serviteur  patient  qui  sert  un  petit  Prince  ne  pour  de  grandes 
choses,  dont  le  temperament  est  variable  et  delicat,  a  qui  il  faut  les 
viandes  toutes  digerees  auparauant,  aprestees  tantost  d'une  maniere 
et  tantost  d'une  autre. 

FAUTES    QUE    l'oN    PEUT    COMMETTRE    EN    ENSEIGNANT 

i.  Parler  trop  haut  aux  enfants,  et  crier  continuellement  a  leurs 
oreilles;  c'est  le  vice  des  maitres  ig-norants  qui  sont  ordinai)'ement  les 
plus  superbes   et  les  plus  imperieux. 

Un  maitre  humble  et  sage  considere  qu'il  n'y  a  point  de  moyen 
plus  oppose  a  son  dessein,  qui  doit  etre  de  rendre  la  science  aisee  et 
facile  a  apprendre  :  c'est  etourdir  un  enfant  le  rendre  stupide,  et 
hebete,  c'est  rendre  la  science  odieuse,  et  desesperer  le  meilleur  sujet. 

2.  Laisser  un  enfant  trop  longtemps  au  meme  endroit  et  au  meme 
degre. 

Un  maitre  sage  avance  son  <  enfant  >  ecolier  [le]  plus  qu'il  peut ; 
apres  qu'il  scait  lire  dans  le  latin,  il  luy  monstre  vistement  a  lire  dans 
le  francois.Des  qu'il  sgait  formerles  lettres  surle  papier,  il  luydonne 
des  exemples  d'ecriture  plus  avancees  et  luy  monstre  le  plein  chant, 
l'arithmetique,  des  que  son  esprit  en  est  capable.  L'ardeur  d'un  bon 
maitre,  c'est  de  profiter  de  tout  pour  faire  en  peu  de  temps  de  bons 
Ecoliers,  et  euiter  la  damnable  politique  cles  autres  qui  different 
d'auancer  un  enfant  afin  de  gagner  des  annees  de  recompenses  et  qui 
ont  peur  que  leurs  ecoliers  soient  trop  tost  sages.  Je  ne  connois 
pourtant  pas  aucun  maitre  de  ce  caractere. 

3.  Laisser  son  Ecolle  a  conduire  a  son  propre  enfant  en  son 
absence ;  ce  qui  cause  bien  des  desordres. 

4-  Favoriser  sans  raison  un  ecolier  plus  qu'un  autre.  II  ne  faut 
preferer  que  le  plus  vertueux. 

5 .  Montrer  a  la  hate  et  par  maniere  d'acquit ;  sans  soin  et  sans 
affection . 

6.  Corrig-er  avec  la  main.  frappant  sur  la  teste,  par  impatience, 
caprice,  precipitation . 

7.  Se  faire  craindre  par  vaine  gloire  ;  il  faut  se  faire  craindre  en 
pere  ;  ne  laisser  (impuni  ?)  personne,    se  faire  aymer  pendant  que 
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l'on  chatie,  parce  que  l'on  chatie  malgre  soy.  II  seroit  a  souhaiter 
qu'on  chastiat  les  fautes,  non  sur  le  champ,  mais  a  la  fin  de  1'Ecolle 
ou  un  Yendredv  de  la  sepmaine,  ou  un  autre  jour  et  avec  Jes  seules 
verges  ou  en  laissant  un  enfant  a  genoux  pendant  un  quart  d'heure. 
Le  maitre  decolle  doit  considerer  ses  ecoliers  comme  ses  enfants  ; 
ceux-cv  luv  sont  confies  par  Jesus-Christ,  1'Eglise  &  le  public.  II 
leur  en  repond  en  conscience . 


III 

CATECHISME  POUR  MONSEIGNEUR  LE  DAUPHIN  * 

Ecrit  par  C.  Gilbert,  son   maitre  a  ecrire,  lQlk. 

Premiere  Ixstruction  du  Chretiex 
Legon  I. 

Demande.     Estes-vous  Chretien  ? 

Reponse.      Ouy  par  la  2;race  de  Dieu  2. 

D.     Pourquoy  dites  vous  par  la  ^race  de  Dieu  ? 

R.  Parce  qu'il  faut  en  effet  une  grace  toute  particuliere  de  Dieu 
pour  croire  en  luy.  cv  que  la  grace  qu'il  nous  fait  de  nous  faire 
instruire  en  sa  sainte  Loy,  est  la  plus  grande  que  nous  puissions 
receuoir  en  ce  Monde . 

D.     Quel  est  celuv  que  l'on  doit  appeller  Chretien  ? 

R.  Celuy  qui  estant  baptise,  croit  &  fait  profession  de  la  Doctrine 
Chretienne. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Doctrine  Chretienne  ? 

R.  Cest  celle  que  Jesus-Christ  a  etablie  &  que  1'eglise  nous 
enseigne . 

D.     Quel  est  le  signe  du  Chretien  ? 

R.     Cest  le  signe  de  la  croix. 


1.  Cf.  supra  P.  ii,  cap.  iii,  p.  145,  et  ea  quae  scripsi  de  hoe  opusculo 
in  Etudes  religieuses,  "20  novembre  1898. 

2.  In  manuscripto  codice  signum  interrogandi  saepissime  ponitur  post 
sententias  ipsius  respondentis  ;  dum  non  semel  deest  post  verba  quaes- 
tionem  sig-nificantia.  Haec  exscribere  non  vacat. 
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• 

D.     Pourquoy  le  sig^ne  de  la  Groix  est-il  le  signe  du  Chretien  ? 

R.  Parceque  Ndtre  Seigneur-Jesus-Christ  est  mort  pour  nous  en 
1'arbre  de  la  Croix  . 

D.     Comment  se  fait  le  signe  de  la  Croix  ? 

R.     Au  nom  du  Pere,  du  Fils,  &  du  Saint-Esprit. 

D.     A  quelle  fin  a  este  cree  1'homme  ? 

R.  Pour  connoftre  Dieu,  1'aimer,  le  seruir,  &  par  ce  moyen 
aquerir  la  vie  eternelle. 

D.     Qu'est-ce  que  Dieu  ? 

R.  Cest  le  Createur  du  Ciel  &  de  la  Terre  &  le  Seigneur  universel 
de  toutes  choses. 

D.     Y  a-t-il  plusieurs  Dieux  ? 

R.  Non,  il  n'y  en  a  qu'un  seul  en  trois  personnes,  &  c'est  ce 
qu'on  appelle  la  tres-sainte  Trinite. 

D.     Quelles  sont  ces  trois  personnes  ? 

R.     Le  Pere,  le  Fils,  &  le  Saint-Esprit. 

D.     Le  Pere  est-il  Dieu  ? 

R.     Oiiy. 

D.     Le  Fils  est-il  Dieu  ? 

R.     Otty. 

D.     Le  S.  Esprit  est-il  Dieu  ? 

R.     Oiiy. 

D.     Sont-ce  trois  Dieux  ? 

R.  Non,  car  encore  que  ce  soit  trois  personnes,  ce  n'est  qu'une 
seule  Nature  &  un  seul  Dieu. 

D.  Laquelle  des  trois  Personnes  est  la  plus  puissante  ou  la 
plus  sage  ? 

R.     Elles  sont  toutes  eg-ales  en  toutes  choses. 

D.     Laquelle  des  trois  Personnes  s'est  faite  homme  ? 

R.  Cest  la  seconde,  Dieu  le  Fils  qui  estanthomme,  a  este  appelle 
Jesus-Christ . 

D.     Qu'appellez-vous  se  faire  homme  ? 

R.     Cest  prendre  un  corps  &  une  ame  comme  nous. 

D.     Ou  a-t-il  pris  ce  corps  &  cette  ame  ? 

R.     Dans  le  ventre  de  la  g"lorieuse  Vierg^e  Marie. 

D.     Pourquoy  s'est  il  fait  homme  ? 

R.  Pour  nous  racheter  du  peche,  &  de  1'Enfer,  &  pour  nous 
aquerir  la  vie  eternelle. 
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D.     Comment  nous  a  t-il  rachetez  du  peche  Cv  de  1'Enfer? 
R.     Par  les  merites  de  sa  vie,  &  par  les  douleurs  de  sa  Mort  en 
1'arbre  de  la  Croix. 


EXPLICATION    DU    CrEDO 

Lecon  II. 

D.     Qu'est  ce  que  le  Svmbole  des  Apostres? 

R.  Cest  un  abreg-e  que  les  Apostres  ont  fait  de  tout  ce  qu'un 
Chretien  est  oblig-e  de  croire. 

D.     Recitez-le  en  fran^ois. 

R.  Je  crov  en  Dieu,  le  Pere  Tout-puissant,  Createur  du  Ciel  & 
de  la  Terre,  &c. 

D.  Expliquez-nous  le  premier  Article  Je  crois  en  Dieu  le  Pere 
Tout-puissant.  Createur  du  Ciel  &  de  la  Terre. 

R.  Get  article  nous  fait  connoistre  la  premiere  Personne  de  la 
Trinite  Dieu  le  Pere,  a  qui  l'on  attribue  la  creation  du  Ciel  &  de  la 
Terre,  c'est  a  dire  de  toutes  les  choses  que  nous  voyons,  &  de  celles 
que  nous  ne  voyons  pas. 

D.     Oue  veut  dire  ce  mot  Creation  ? 

R.  Creer  est  faire  de  rien  quelque  chose,  &  c'est  un  pouuoir  qui 
est  reserve  a  Dieu  seul . 

D.  Les  hommes  par  leur  travail  ne  font-ils  pas  aussi  diverses 
choses  qui  n'estoient  pas  avant  qu'ils  y  travaillassent  ? 

R.  Les  hommes  ne  produisent  jamais  rien  d'absolument  nouueau, 
mais  joignant,  ou  faconnant  certaines  choses  deja  produites,  ils  leur 
donnent  une  nouuelle  forme  ou  un  nouuel  usage. 

D.  Expliquez  nous  le  second  article,  Ei  en  Jesus-Christ  son  Fils 
unique  Xdtre  Seigneur.  qui  a  este  conceu  du  Saint-Esprit,  ne  de 
la  Yierge  Marie. 

R.  Cet  article  nous  declare  la  seconde  Personne  de  la  Trinite, 
Dieu  le  Fils  engendre  de  toute  eternite  par  son  Pere,  auquel  il  est 
eg-al  en  toutes  choses. 

D.  Oue  veut  dire  cette  parole,  Oui  a  este  conceu  du  S.  Esprit, 
ne  de  la   Yierge  Marie. 

R.  Elle  nous  aprend  comme  le  fiis  de  Dieu  s'est  fait  vrayment 
homme.  prenant  un  corps  Cv  une  ame  comme  nous  dans  le  ventre 
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d'une  femme,  quoy  que  d'une  maniere  surprenante  par  1'operation 
du  saint  Esprit. 

D.  Pourquoy  en  disant  que  le  Fils  de  Dieu  est  ne  de  Marie 
donne-t-on  particulierement  a  cette  Mere  le  titre  de  Vierge  ? 

R.  Pour  nous  aprendre  que  non  seulement  dans  la  conception, 
mais  encore  dans  la  naissance  de  son  fils  elle  a  conserue  cette  belle 
qualite. 

D.  Que  veut  dire  le  troisieme  Article,  Qui  a  soaffert  sous  Ponce- 
Pilate,  a  este  crucifie,  mort  &  enseveli  ? 

R.  II  nous  veut  expliquer  les  soufFrances  &  la  mort  que  Notre 
Seig-neur  a  endure  pour  nous  racheterdes  peines  deues  a  nos  pechez. 

D.     Qui  estoit  Ponce  Pilate  ? 

R.  Cestoit  celuy  qui  g-ouuernoit  la  Judee  pour  les  Romains  &  par 
qui  Notre  Seigneur  fut  injustement  condamne  a  la  poursuite  des 
Juifs. 

D.     Pourriez  vous  dire  les  principales  circonstances  de  sa  Passion  ? 

R.  II  fut  liure  aux  Juifs  par  Judas  l'un  de  ses  Disciples,  aban- 
donne  par  les  autres,  pris,  lie,  &  traine  comme  un  voleur  deuant  les 
Jug^es. 

D.     Que  soufrit-il  entre  les  mains  de  ses  ennemis  ? 

R.  Son  visag-e  fut  expose  aux  souflets  &  aux  crachats,  son  corps 
dechire  a  coups  de  fouets,  sa  teste  couronnee  (sic)  l  d'epines,  son  dos 
charge  d'une  pesante  Groix,  sur  laquelle  il  fut  attache  auec  des 
clous,   &  mourut  entre  deux  voleurs. 

D.     Que  veutdire  le  quatrieme  Article,  Est  descendu  aux  Enfers^. 

R.  Les  Enfers  en  cet  endroit  sont  pris  pour  le  lieu,  ou  estoient 
alors  les  ames  des  saints  personag^es  qui  estoient  morts  auant  Jesus- 
Christ,  &  c'est  ce  qu'on  appelle  ordinairement  les  Lymbes,  ou  le  Sein 
d'Abraham. 

D.     Que  faisoient-ils  en  ce  lieu  la  ? 

R.  Ils  y  attendoient  la  venue*  du  Fils  de  Dieu,  pour  auoir  la 
liberte  de  monter  auec  luy  dans  le  Ciel,  qui  ne  pouuoit  etre  ouuert 
aux  hommes  que  par  ses  merites. 


1.  Hic  scribendi  modus  fuit  certe  in  usu.  Vidi  alios  codices  manu- 
scriptos  in  quibus  etiam  e  sine  arcentu  acuto,  in  verbis  feminini  generis 
prior  ponebatur,  ita  ut,  v.  g.  legeretur  :  meritee,  et  nonnullos  codices  in 
quibus  duples  illud  e  legebatur.  Pkelipeaux,  in  codicibus  suis,  duplici 
e  verba  huiusmodi  claudebat, 
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D.  Expliquez  le  cinquieme  Article,  Le  troisieme  jour  est  resas- 
cite  des  morts,  c£  monte  aux  Cieux.  ou  il  est  assis  a  la  clroite  de 
Dieu  son  Pere  ? 

R.  Cest-a-dire  que  1'ame  de  Ndtre  Seio-neur  qui  auoit  este 
separee  de  son  corps  par  la  violence  des  tourmens  y  fut  rejointe  par 
la  puissance  diuine  qui  le  fit  sortir  auec  eclat  du  tombeau  ou  il  auoit 
este  enseueli. 

D.     Pourquov  voulut-il  resusciter  visiblement  ? 

R.  Pour  etonner  ses  ennemis,  &  pour  assurer  ses  Disciples,  en 
presence  desquels  il  monta  au  Ciel  quelques  jours  apres. 

D.  Expliquez  le  sixieme  Article,  D'ou  il  viendra  juger  les 
vivans  (fe  les  morts  ? 

R.  11  nous  predit  la  seconde  veuue  de  Notre  Seigneur,  lorsqu'il 
descendra  du  Ciel  comme  juge,  pour  donner  aux  bons  la  recompense 
qu'il  leur  a  meritee  par  sa  mort,  &  coudamner  les  mechans  aux 
peines  eternelles  deues  a  leurs  pechez. 

D.  Expliquez  le  septieme.  Je  croy  au  saint  Esprit .  Qu'est  ce 
que  le  saint  Esprit  ? 

R.  Cest  la  troisieme  personne  de  la  Trinite,  qui  procedant  de 
toute  eternite  du  Pere  &  du  Fils.  leur  est  eg-al  en  toutes  choses. 

D.     Expliquez  le  huitieme,  La  sainfe  Eglise  Catholique  ? 

R.  L/Eg-lise  Catholique  est  la  societe  de  tous  les  fideles  aux 
decisions  de  laquelle  nous  sommes  obligez  de  croire  parce  qu'elle  est 
toujours  conduite  par  le  saint  Esprit. 

D.     Que  veut  dire  ce  mot  Catholique  ? 

R.  Cest  a  dire  universelle.  &  ce  titre  est  donne  a  la  vraie  Eglise 
qui  est  toujours  la  mesme  pour  la  distinguer  des  heresies  &  dessectes 
differentes  qui  se  sont  eleuees  en  diuers  siecles,  &  qui  n'ont  jamais 
este  uniuersellement  receues. 

D.     Expliquez  le  neufieme,   La  Communion  des  Saints'? 

R.  Par  ces  termes  est  explique  le  fruit  que  les  fideles  peuuent  tirer 
reeiproquement  des  bonnes  actions  les  uns  des  autres,  &  l'union  de 
volonte  &  de  sentiment  qui  est  entre  eux  pour  concourir  au  seruice  de 
Dieu . 

D.     Expliquez  le  dixieme  Article.   la  Remission  des  peche:'^. 

R.  II  nous  fait  connoistre  la  bonte  que  Dieu  a  de  nous  pardonner 
nos  offenses.  lorsque  nous  en  sommes  vraiment  repentans  &  que 
nous  auons  recours  aux  Sacremens  qu'il  nous  a  donnez  pour  cet  effet. 
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D.     Expliquez  le  onzieme,  La  Resurrection  de  /a  Chair^ 

R.  Cet  article  nous  enseigne  quencore  que  par  la  mort  notre  ame 
soit  separee  de  notre  corps,  elle  y  doit  pourtant  un  jour  estre  reunie, 
afin  que  Phdme  entier  regoive  la  g-loire  ou  la  peine  que  sa  vie  &  ses 
actions  auront  meritees. 

D.     Expliquez  le  douzieme  Article,  La  Vie  eternelle  ? 

R.  La  vie  eternelle  est  celle  dont  les  amis  de  Dieu  joiiiront  dans 
le  Ciel,  qui  n'aura  jamais  de  fin  ni  de  chang-ement,  comme  on  appelle 
la  mort  eternelle  le  malheur  ou  les  damnez  demeureront  a  perpetuite, 
sans  receuoir  jamais  de  soulag^ement. 

EXPLICATION    DES    CoMANDEMEXS   DE    DlEU 

Legon  III . 

Dem.     Scivez  vous  ce  que  c'est  que  le  Decalog^ue  ? 

R.  Ce  mot  Decalogue  veut  dire  un  discours  qui  contient  dix 
articles,  &  a  este  particulierement  attribu^  aux  dix  Commandemens 
de  Dieu. 

D.     Qu'est-ce  que  les  Commandemens  de  Dieu  ? 

R.  Cest  la  plus  sag*e  &  la  plus  sainte  Loy  qui  ait  jamais  este 
faite,  laquelle  Dieu  a  ecrite  de  sa  propre  main  en  deux  tables  qu'il 
donna  a  Moyse. 

D.     Pourquoy  fut-elle  divisee  en  deux  tables  ? 

R.  Parceque  dans  l'une  furent  mis  les  Preceptes  qui  reg^ardent 
directement  1'honneur  &  le  seruice  de  Dieu,  &  dans  1'autreceux  qui 
nous  enseig^nent  a  bien  uiure  avec  les  homes. 

D.     Recitez  les  ? 

R.     Tu  n'auras  point  d'autre  Dieu  que  moy  &c. 

D.  Expliquez  le  premier  Commandement,  Tu  n'aaras  point 
dautre  Dieu  que  moy  :  Tu  ne  feras  point  oTIdole  d^aucune 
chose  qui  soit  au  Ciel  ou  en  la  Terre  pour  Uadorer. 

R.  II  nous  enjoint  de  reconnoistre,  daimer  &  d'adorer  Dieu 
comme  le  seul  auteur  de  notre  vie,  &  comme  notre  souuerain 
Seigneur. 

D.  Ce  mesme  Commandement  n'enferme-t-il  pas  aussi  une 
defense  ? 

R.  Par  ce  mesme  precepte  Dieu  nous  defend  expressement  de 
rendre  a  aucune  de  ses  creatures  soit  viuantes  ou  inanimees  le  culte 
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&  1'adoration  qui  est  deiie  a  luy  seul  &  de  considerer  aucune  autre 
puissance  que  comme  dependante  de  la  sienne. 

D.  Oue  veut  dire  le  second  Commandement,  Tu  ne  prendras 
point  le  Aom  de  Dieu  en  vain  :  tu  ne  jureras  point  par  le  Ciel 
ou  par  la  Terre  ou  par  les  choses  qui  y  sont  ? 

R.  II  nous  defend  de  prononcer  le^erement  le  saint  Nom  de 
Dieu  soit  dans  nos  discours  ou  dans  nos  sermens. 

D.     Quelles  sortes  de  sermens  sont  criminels  ? 

R.  Tous  ceux  qui  se  font  sans  une  cause  tres  importante,  sans 
une  fidele  expression  de  la  verite,  ou  sans  un  grand  respect  pour  le 
Nom  de  Dieu  par  qui  nous  jurons. 

D.     Que  sig-nifient  ces  mots,  ni  par  le  Ciel,  ni  par  la  Terrel 

R.  Ils  nous  aprennent  que  ceux  qui  jurent  par  les  Astres  &  par 
les  Diables  ou  par  d'autres  Creatures,  pechent  contre  ce  Com- 
mandement,  parcequil  n'apartient  qu'a  Dieu  source  de  toute 
verite  d'estre  appelle  en  temoignage  d'une  verite. 

D.  X  v  a-t-il  pas  encore  une  autre  maniere  de  pecher  contre  ^e 
Precepte  ? 

R.  Ceux  qui  manquent  a  executer  les  choses  ausquelles  ils  se  sont 
eng-agez  par  serment  ou  par  vceu.   violent  aussi  ce  Commandement. 

D.  A  quoy  nous  obli^e  le  troisieme,  Souviens  toy  de  sanctijier 
le  Sabath  ? 

R.  II  nous  ordonne  de  quitter  toutes  sortes  d'occupations  seruiles 
durant  le  Dimanche  que  les  Apotres  ont  substitue  au  lieu  du  Samedy 
qui  estoit  le  jour  du  Sabath. 

D.     Pourquov  ont-ils  fait  ce  chan^ement  ? 

R.  Parce  que  deux  <?rands  Mvsteres  se  sont  accomplis  au  jour 
du  Dimanche,  la  Resurrection  de  Xotre  Seigneur  &  la  Descente  du 
saint  Esprit. 

D.     Pourquoy  ce  repos  du  Dimanche  nous  est-il  ordonne  ? 

R.  Afin  que  degagez  des  occupations  qui  nous  attachent  a  la 
Terre,  nous  puissions  plus  librement  eleuer  a  Dieu  notre  esprit  & 
notre  cceur  &:  luy  rendre  sans  distraction  1'adoration  qui  luy  est  deue* 

D.  Ce  n'est  donc  pas  assez  de  ne  pas  travailler  le  Dimanche  pour 
satisfaire  a  ce  Precepte  ? 

R.  Non,  car  il  faut  encore  que  nos  pensees  &  nos  actions 
repondent  a  la  saintete  de  ce  Jour  &  soient  particulierement  appliquees 
au  seruice  de  Dieu  . 
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D.  Que  nous  enjoint  le  quatrieme  Gommandement  Tu  honoreras 
ton  Pere  &  ta  Mere  ajin  que  tu  vives  lonr/tems  ? 

R.  II  nous  oblige  a  respecter,  aimer,  &  seruir  nos  Peres  &  nos 
Meres  &  tous  les  autres  Superieurs  que  Dieu  nous  a  donnez. 

D.  Pourquoy  ce  mot  a-t-il  este  adjoiite,  Afin  que  tu  vives 
longtems  ? 

R.  Dieu  nous  a  voulu  temoigner  combien  il  auoit  agreable 
1'obei'ssance  que  nous  luy  rendons  en  ce  point  par  la  promesse  quil 
nous  fait  de  nous  en  recompenser  des  cette  vie. 

D.  Que  nous  defend  le  cinquieme  Gommandement  Tu  ne  tueras 
point  ? 

R.  II  ne  nous  defend  pas  seulement  d'oster  la  vie  naturelle  a  notre 
prochain,  mais  de  nuire  en  quelque  sorte  que  ce  soit  ou  a  sa  personne 
ou  a  sa  reputation,  ou  meme  de  manquer  a  1'assister  en  son  extreme 
besoin . 

D.  Celuy  qui  commande  des  violences  ne  peche-t-il  pas  contre  ce 
Gommandement  ? 

R.  Geluy  qui  estant  en  autorite  fait  faire  par  d'autres  le  mal  qu'il 
ne  veut  pas  faire  luy  meme,  peche  d'autant  plus  g-rieuement  qu'il 
engag^e  de  nouueaux  coupables  dans  son  crime. 

D.     Et  celuy  qui  tolere  seulement  ces  sortes  de  maux  ? 

R.  Geluy  qui  estant  en  pouuoir  de  les  empecher,  les  soufre,  en 
deuient  luy  meme  complice. 

D.  Que  nous  defend  le  sixiesme  Commandement,  Ta  ne  paillar- 
deras  point  l  ? 

R.  II  nous  defend  &  1'adultere  &  toutes  les  autres  especes  de 
crimesqui  se  commettent  contre  1'honestete  soit  eneffet,  ouen  paroles, 
ou  en  pensees. 

D.  Expliquez-nous  le  septe  Gommandement,  Tu  ne  deroberas 
point  ? 

R.  Tous  ceux  qui  par  fraude,  par  violence,  ou  par  autorite 
prennent  injustement  le  bien  dautruy,  ou  s'exemtent  de  payer  leuis 
creanciers,  ouuriers,  ou  domestiques,  contreuiennent  a  ce  Comman- 
dement. 


1.  Verbum  sixiesme  inscriptum  est  in  loco  ubi  rasa  et  emendata  sunt 
aliqua.  Duas  enim  lineas  ?ustulit  scriba  quas"  prius  posuerat,  at  huius- 
modi  emendatio,  etsi  in  tes  arduas  sexti  praecepti  cadit,  videtur  mere 
propter  errorem  exscribentis  exstitisse,  qui  forsan  aliud  praeceptum 
exscribere  inceperat. 
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D.     Qua.  de  particulier  le  peche  qui  se  commet  contre  ce  Precepte  ? 

R.  Cest  qu'il  engage  a  la  restitution  de  la  chose  retenue  tant 
celuy  qui  l'a  prise  ou  qui  la  retient  que  ceux  qui  1'ont  aide  ou  fauorise. 

D.  Oue  nous  defend  le  huitieme  Commandement  Tu  ne  diras 
point  faux  temoignage  eontre  ton  prochain. 

R.  11  nous  defend,  non  seulement  de  rendre  faux  temoi^nag-e  en 
Justice,  mais  de  dire  en  quelque  lieu  que  ce  soit,  aucune  chose  contre 
la  verite,  ou  contre  1'interest  de  personne. 

D.  On  ne  peut  donc  pas  dire  du  mal  de  son  prochain  encore 
qu*il  soit  vray  ? 

R.  Non,  parceque  la  Charite  nous  obli°~e  a  aimer  ndtre  prochain 
come  nous  mesmes,  c'est  a  dire  a  luy  procurer  tous  les  biens,  &  a  le 
deliurer  de  tous  les  maux  que  nous  pouuons. 

D.  Expliquez  le  neufe  &  le  dixe  Commandement  :  Tu  ne 
convoiteras  point  la  fejnme,  ni  le  bceuf,  ni  Vasne  *,  ni  aucune 
autre  cliose  des  biens  de  ton  prochain  ? 

R.  Dieu  voulant  etablir  entre  les  hommes  une  societe  plainement 
tranquille.  ne  s'est  pas  contente  de  defendre  toutes  les  actions  qui  la 
pouuoient  troubler,  mais  il  a  voulu  meme  preuenir  le  mauuais  effet 
des  desirs  &  iles  pensees  dereglees. 

D.     Pourquoy  cette  precaution  ? 

R.  Parceque  les  pensees  qui  sont  conformes  a  nos  interests,  ou  a 
nos  passions,  estant  une  fois  receues  dans  notre  esprit^.  le  portent  avec 
beaucoup  de  facilite  aux  effets. 

D.  Ce  n'est  donc  pas  assez  de  s'abstenir  effectivement  des  crimes 
defendus  par  tous  ces  Preceptes  ? 

R.  Non,  car  eeluy  qui  d'intention  ou  de  pensee  seulement  contre- 
uient  a  quelqu'un  des  Commandemens,  ne  laisse  pas  d'estre  coupable 
deuant  Dieu  qui  voit  tout  ce  qui  se  passe  dans  nos  coeurs. 

D.     A  quov  se  peuuent  reduire  tous  ces  Preceptes  ? 

R.  Xotre  Seigiieur  Jesus  Christ  les  a  reduits  luv  mesme  dans 
1'Evangile  a  deux  articles. 

D.     Ouels  sont-ils  ? 

R.  Le  premier  est  d'aimer  Dieu  de  tout  notre  coeur  &  le  second 
d'aimer  notre  prochain  comme  nous  mesmes. 


1.  Hic  denuo  rasa  sunt  aliqua,  ita  ut  spatium  vacuum  sit  in  codice  ante 
verba  ni  le  bc£itf  ni  1'asne,  quae  inscnbuntur  loco  aliorum  quae  deleta 
sunt. 
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Les  Comandemens  de  i/Eglise. 
Lecon  IV. 

D.     Combien  y  a-t-il  de  commandemens  de  1'Eglise  ? 

R.     II  y  en  a  six. 

D.     Sommes-nous  obligez  a  les  garder  ? 

R.  Oiiy,  parceque  1'Eglise  ne  les  a  faits  que  suiuant  1'autorite 
qu'elle  en  a  receiie  de  Dieu,  &  pour  nous  attacher  plus  etroitement  a 
son  seruice. 

D.     Recitez-les? 

R.     Tu  entendras  la  Messe  les  Dimanches  &c. 

D.  Que  veut  dire  le  premier  Gommandement,  Tu  entendras 
la  Messe  les  Dimanches  ? 

R.  II  ordonne  que  tous  les  Jours  consacrez  a  Dieu  nous  assistions 
au  tres-saint  Sacrifice  de  la  Messe,  dans  lequel  Jesus-Christ  a  voulu 
nous  laisser  une  perpetuelle  memoire  de  sa  Mort. 

D.  A  quelle  fin  1'Eglise  nous  a-t-elle  fait  le  second  Comman- 
dement,     Tu  confesseras  tous  tes  pechez  du  moins  unefois  Can^. 

R.  Pour  nous  donner  occasion  de  nous  conuertir  &  de  quitter 
les  pechez,  ou  nous  sommes  engagez,  elle  nous  oblige  a  nous  en 
confesser. 

D.  Mais  ne  voit-on'  pas  que  la  pluspart  des  Chretiens  se  confes- 
sent,  &  ne  se  convertissent  pas  ? 

R.  Ceux  qui  ne  repondent  pas  en  cela  aux  intentions  de  1'Eg-lise 
&  qui  se  confessent  souuent  d'un  peche  notable  sans  s'en  corriger, 
sont  en  grand  danger  de  tomber  dans  1'impenitence  finale. 

D.  Expliquez  le  troisieme  Commandement,  Tu  recevras  le  Corps 
de  Jesus-Chrisl  en  TEucharistie  du  moins  a  la  Feste  de  Pasques  ? 

R.  Ce  Precepte  nous  marque  plus  qu'aucun  autre  1'infinie  bonte 
de  Dieu,  qui  non  content  de  nous  permettre  d'aprocher  de  luy  d'une 
fagon  si  particuliere,  veut  mesme  nous  en  faire  une  obligation. 

D.     Expliquez  le  quatrieme,    Tu  sanctifieras  les  Festes  ? 

R.  L'Eg"lise  ordonne  par  ce  Precepte  qu  outre  les  Dimanches  de 
chaque  semaine,  nous  consacrions  encoreaDieu  diuers  Joursqu'ellea 
marquez  pour  cet  effet  dans  tout  le  cours  de  1'annee. 

D.     Quels  Jours  a-t-elle  choisis  pour  cela  ? 

R.  Ceux  ausquels  Dieu  a  opere  les  principaux  Mysteres  de  nol.re 
Foy,  ou  verse  quelque  grace  particuliere  sur  ses  principauxseruiteurs. 
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D.  Que  nous  ordonnent  le  cinqe  et  le  sixieme  Comandement, 
Tu  jeiineras  les  guatre-tems,  les  Yigiles  &  le  Careme,  &  tu  ne 
mangeras  point  de  chair  les  Vendredis  ni  les  Samedis  ? 

R.  Ces  Preceptes  nous  marquent  les  diuers  tems  &  les  diuerses 
sortes  d'abstinences  ausquelles  1'Eglise  nous  a  oblig-ez,  ou  pour 
mortifier  nos  passions,  ou  pour  nous  donner  occasion  de  soufrir 
quelque  cliose  pour  1'amour  de  Dieu. 

D.     Ne  peut-on  estre  dispense  de  ces  Commandemens  ? 

R.  L'Eglise  nous  en  dispense  toutes  les  fois  que  nous  en  allegnons 
une  cause  importante,  mais  il  faut  bien  prendre  g"arde  a  ne  nous  pas 
flatter  en  cela,  parceque  Dieu  connoist  la  verite. 

D.     Peut-on  estre  aussi  dispense  des  Commandemens  de  Dieu  ? 

R.  Non,  car  ce  qui  est  etabli  par  Dieu  mesme,  ne  peut  pas  etre 
detruit  ni  altere  par  le  ministere  des  hommes. 

D.  Quelle  recompense  est  promise  a  ceux  qui  g*arderont  les 
Commandemens  de  Dieu  &  de  1'Eglise  ? 

R.     La  vie  eternelle. 

D.     Quelles  peines  soufriront  ceux  qui  les  transgresseront  ? 

H.     CellesderEnfer. 
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Lecon   V. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Priere  ? 

R.  Cest  une  action  par  laquelle  nous  eleuons  a  Dieu  notre  coeur, 
ou  notre  voix  pour  luy  demander  les  choses  qui  nous  sont  necessaires, 

D.     Faut-il  prier  souuent  ? 

R.  II  faut  prier  a  toute  heure,  parce  que  nous  avons  continuelle- 
ment  besoin  du  secours  de  Dieu. 

D.  Quelle  est  celle  de  toutes  les  prieres  que  vous  croiez  la  plus 
aiiTeable  a  Dieu  ? 

R.  Cest  celle  que  nous  appellons  TOraison  dominicale,  ou  le  Pater 
noster. 

D.     Pourquoy  Testimez  vous  plus  que  les  autres  ? 

R.  Parce  que  c'est  Xotre  Sei^neur  luy  mesme  qui  l'a  faite  &. 
qu'elle  contient  tout  ce  qu'un  vray  Chretien  doit  demander  a  Dieu. 

D.     Recitez  la  en  Francois  ? 
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R.  Ndtre  Pere  qui  etes  aux  Cieux,  Vdtre  Nom  soit  santifie,  Yotre 
Rovaume  nous  aduienne,  &e. 

D.  Pourquoy  osons-nous  appeller  Dieu  notre  Perc,  nous  qui  ne 
sommes  rien  aupres  de  luy? 

R.  Paree  que  Jesus  Chrisi  Ndtre  Seigneur  nous  l'a  ainsi  ordonne, 
&  que  Dieu  faisant  son  fils  homme,  a  adopte  pour  ses  enfants  tous 
ceux  qui  crovent  en  luv. 

D.  Pourquoy  disons  nous  Notre  Pere  qui  eles  aux  Cieux,  Dieu 
n'est  il  pas  aussi  en  Terre  ? 

R.  Dieu  est  partout,  rnais  nous  le  considerons  particulierement  au 
Ciel  come  au  Throne  de  sa  gloire,  et  au  lieu  ou  il  a  resolu  de  recom- 
penser  ceux  qui  1'auront  bien  serui. 

D.     Que  pretendez  vous  dire  en  disant  Votre  Nom  soit  sanctifiel 

R.  Je  pretend  temoigner  a  Dieu  le  desir  que  j'ay  d'entendre 
publier  ses  louang-es  par  toutes  les  Creatures,  &  de  pouuoir  contri- 
buer  moy  mesme  a  etendre  la  gloire  de  son  saint  Nom. 

D.  Que  luy  demandez  vous  en  disant  Votre  Royaume  nous 
aduienne  ? 

R.  Je  luy  demande  qu'il  me  fasse  la  grace  d'aller  un  jour  au  Ciel, 
ou  les  moindres  de  ses  seruiteurs  sont  plus  grands  &  plus  heureux 
que  les  plus  puissans  Rois  de  la  Terre. 

D.     Que  luy  demandez-vous  en  disant  Votre  volonte  soit  faite  ? 

R.  Je  desire  que  tous  les  hommes  obeissent  a  ses  comandemens 
par  lesquels  sa  volonte  nous  est  declaree. 

D.  Que  demandez  vous  en  disant  Donnez-nous  aujoura"kuy 
notre  pain  quotidien  ? 

R.  Je  prie  Dieu  de  me  donner  toutes  les  choses  necessaires  a 
1'entretien  de  la  vie,  &  reconnois  que  je  n'en  puis  auoir  aucune  que 
par  sa  bonte. 

D.  Que  demandez-vous  quand  vous  dites  Remetlez-nous  nos 
debtes  comme  nous  les  remettons  a  nos  debiteurs. 

R.  Je  demande  humblement  pardon  a  Dieu  des  pechez  que  je 
commets  tous  les  jours,  &  fais  resolution  depardonner  pour  1'amour 
de  luy  a  tous  ceux  qui  m'auront  ollense. 

D.  Que  demandez-vous  en  disant  Ne  nous  induisez  point  en 
tentation,  mais  deliurez-nous  du  mal  ? 

R.  Je  demande  a  Dieu  la  force  necessaire  pour  resister  aux  tenta- 
tions,  &  le  suplie  de  ne  pas  permettre  que  je  tombe  dans  le  peche  qui 
est  le  plus  grand  mal  du  Monde. 

10 
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D.  Pourquov  croiez  vous  que  le  peehe  est  le  plus  grand  mal  du 
Monde  ? 

R.  Parce  que  tous  les  autres  maux  dont  nous  nous  afflio-eons 
pourroient  tourner  a  notre  profit,  si  nous  en  sgauions  faire  un  bon 
usage  en  les  endurant  pour  lamour  de  Dieu. 

De  la  Priere  des  Salvts 
Lecon    VI. 

D.     Faut-il  aussi  prier  les  Saints  ? 

R.  Ouy,  parcequ'etant  amis  de  Dieu.  ils  nous  peuuent  beaucoup 
aider  par  leurs  prieres  et  intercessions,  et  principalement  la  erlorieuse 
Vierge  Marie. 

D.  Pourquoy  faut-il  plus  particulierement  prier  la  Sainte  Vierge 
que  les  autres  Saints  ? 

R.  Parcequ'elle  est  Mere  de  Dieu,  et  que  ceux  qui  1'honorent  ne 
manquent  jamais  de  ressentir  les  effets  de  sa  protection. 

D.     Ouelle  priere  dites-vous  a  la  Vierse  ? 

R.     LAve  Maria. 

D.     Recitez-la  en  francois  ? 

R.     Je  vous  salue  Marie  pleine  de  °race,  &c. 

D.     Oui  a  fait  cette  priere  ? 

R.  La  premiere  partie  est  tiree  du  salut  que  l'An°;e  Gabriel  fit  a 
la  Vierge  lors  qu'il  luy  vint  annoncer  qu'elle  seroit  Mere  de  Dieu,  la 
suite  est  de  sainte  Elizabeth.  la  fin  a  este  compcsee  par  TEglise. 

D.  Quels  sont  encore  les  autres  Saints  ausquels  vous  deuez  rendre 
un  culte  particulier  ? 

R.  Sf  Louis  mon  patron  et  mon  ayeul,  Sr  Joseph  mari  de  la  Vier°;e 
dans  la  Confrerie  duquel  je  me  suis  enrolle,  &  mon  Anee  Gardien. 

D.     Que  veut  dire  Ange  Gardien  ? 

R.  Cest  un  Ang-e  que  Dieu  a  commis  a  la  conduite  de  chaque 
homme  particulier,  et  que  nous  deuons  honorer  pour  la  protection 
continuelle  que  nous  en  receuons. 

D.     Quentendez-vous  par  le  mot  de  Patron  ? 

R.  G'est  un  usas:e  introduit  parmi  les  Chretiens  de  prendre  au 
Rapteme  le  nom  d'un  Saint,  lequel  par  ce  choix  semble  estre  engage 
a  nous  proteger  plus  particulierement,  comme  nous  a  1'invoquer,  et  a 
rimiter. 
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D.     Qui  sonl  ceux  que  nous  appellons  Sainls  ? 

R.  Ce  sont  les  amis  de  Dieu  qui  par  les  vertus  qu'ils  out  pratiquees 
en  cette  vie  mortelle  et  par  les  merites  de  Ndtre  Seigneur  sont 
pamenus  a  la  Gloire  eternelle. 

13.     Que  faut-il  faire  pour  estre  saint  comme  eux  ? 

II.  Auoir  la  Foy,  pratiquer  les  Gommandemens  de  Dieu,  1'aimer 
par  dessus  toutes  choses  &  travailler  en  toutes  choses  pour  son  seruice. 

D.  Les  Princes  le  peuuent-ils  devenir  aussi  bien  que  les  autres 
hommes  ? 

R.  Oiiy,  car  la  puissance  et  les  richesses  qu'ils  ont  par  dessus  les 
autres  hommes,  peuuent  leur  estre  utiles  a  cette  fin,  pourueu  qu'ils  en 
fassent  1'usage  pour  lequel  Dieu  les  leur  a  donnees. 

D.     Pourquoy  les  Ieur  a-t-il  donnees  ? 

R.  II  leur  a  principalement  donne  les  richesses  pour  soulager  les 
miserables,  &  la  puissance  pour  rendre,  &  faire  rendre  la  Justice  a 
tous  leurs  Sujets. 

Des  Sacremens. 
Legon  VII. 

D.     Qu'est-ce  qu'un  Sacrement  ? 

R.  Gest  un  sig-ne  visible  institue  par  Jesus  Ghrist  pour  nous 
representer  sa  g-race  &  la  produire  dans  nos  ames. 

D.     Pourquoy  a-t-il  institue  les  Sacremens  ? 

R.  Pour  nous  seruir  suivant  nos  ditferens  besoins  ou  a  nous 
retirer  du  peche,  ou  a  nous  communiquer  ses  graces. 

D.     Gombien  y  a-t-il  de  Sacremens  ? 

R.     II  y  en  a  sept. 

D.     Quels  sont-ils  ? 

R.  Le  Bapteme,  la  Confirmation,  la  Penitence,  1'Eucharistie, 
rExtreme-Onction,  1'Ordre  &  le  Mariag-e. 

D.     A  quoy  sert  le  Bapteme  ? 

R.  A  ellacer  en  nous  le  peche  ori^inel,  &  a  nous  faire  enfans  de 
Dieu. 

D.     A  quoy  sert  la  Gonfirmation  ? 

R.  A  nous  fortifier  dans  la  profession  du  Christianisme  &  dans 
la  pratique  des  commandemens  de  Dieu,  en  nous  conlirmant  dans 
la  grace  regeue  par  le  Bapteme. 
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D.     A  quoy  sert  la  Penitence  ? 

R.  A  noiis  retirer  des  pechez  que  nous  auons  comis  depuis  ndtre 
Bapteme. 

D.     Qu'est-ee  que  la  Penitence  ? 

R.  Cest  un  sacrement,  ou  le  Prestre  comme  Jug-e  absout  les 
personnes  repentantes  qui  se  confessent  a  luy. 

D.  Combien  de  choses  sont  necessaires  pour  se  disposer  au 
Sacrement  de  Penitence? 

R.     Trois. 

D.     Ouelle  est  la  premiere  ? 

R.  D'examiner  sa  conscience  pour  reconnoitre  ses  pechez  &  les 
pouuoir  confesser  au  Prestre. 

D.     Quelle  est  la  seconde  ? 

R.  D'en  auoir  une  grande  douleur,  &  en  demander  tres-humble- 
ment  pardon  a  Dieu. 

D.     Quelle  est  la  troisieme  ? 

R.     De  faire  une  ferme  resolution  de  n V  plus  retourner. 

D.     Combien  de  choses  sont  necessaires  apres  ce  Sacrement  ? 

R.     Deux. 

D.     Quelle  est  la  premiere  ? 

R.     D'accomplir  exactement  la  penitence  qui  nous  est  imposee. 

D.     Quelle  est  la  deuxieme  ? 

R.  D'euiter  avec  soin  de  retomber  dans  les  fautes  dont  nous  nous 
sommes  accusez. 

D.     Qu'est-ce  que  le  Sacrement  d'Eucharistie  ? 

R.  C  est  le  vrav  Corps  et  le  vray  Sang  de  Notre-Seiguieur  Jesus- 
Christ  cache  sous  les  apparences  du  pain  &  du  vin . 

D.     Quel  profit  nous  aporte  ce  Sacrement  ? 

R.  Comme  Jesus  Christ  que  nous  y  receuons  est  la  source  de  tous 
les  biens,  il  ne  se  peut  faire  qu'il  ne  nous  aporte  avec  luy  des  graces 
infinies  quand  nous  le  receuons  avec  la  disposition  necessaire. 

D.     A  quoy  sert  le  Sacrement  de  rExtreme-Onction  ? 

R.  A  effacer  les  restes  des  pechez,  a  rendre  la  sante  au  malade, 
si  c'est  son  bien,  &  a  le  fortitier  contre  les  tentations  qui  nous 
attaquent  ordinairement  a  1'heure  de  la  mort . 

D.     Qu'est~ce  que  1'Ordre  ? 

R.  Cest  un  sacrement  qui  se  donne  aux  hommes  destinez  a 
lEglise  pour  les  rendre  capables  de  seruir  Dieu  dans  les  fonctions 
sacrees  &  religieuses. 
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D.     Qu'est  ce  que  le  Mariag-e? 

R.     Cest  1'union  indissoluble  de  riiomme  &  de  la  femme  qui  se 
marient  ensemble  auec  la  benediction  de  TEg-lise. 


'-,< 


Des     Vertus. 
Legon  VIII. 

D.     Combien  y  a-t-il  de  sortes  de  Vertus? 

R.  II  y  en  a  de  deux  sortes,  les  unes  que  l'on  nomme  Theolo- 
gales,  et  les  autres  Morales. 

D.     Qu'est-ce  que  les  Vertus  Theologales  ? 

R.     Sont  celles  (sic)  qui  reg^ardent  immediatement  Dieu. 

D.     Quelles  sont-elles  ? 

R.     II  y  en  a  trois,  la  Foy,  1'Esperance  &  la  Charite. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Foy  ? 

R.  Cest  un  don  de  Dieu  par  lequel  nous  croyons  en  luy  & 
ce  qu'il  a  reuele  a  son  Eglise. 

D.     Qu'est-ce  que  1'Esperance  ? 

R.  Cest  une  vertu  par  laquelle  auec  une  certaine  confiance 
nous  attendons  la  vie  eternelle  moyennant  la  grace  de  Dieu  & 
1'obseruation  de  ses  Commandemens. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Charite? 

R.  Cest  une  vertu  par  laquelle  nous  aimons  Dieu  par  dessus 
toutes  choses  parcequ'il  est  infiniment  bon,  &  notre  prochain 
comme  nous  mesmes  pour  1'amour  de  Dieu. 

D.     Quelles  sont  les  Vertus  Morales  ? 

R.     Ce  sont  celles  qui  regardent  purement  les  moeurs. 

D.     Combien  v  en  a-t-il  ? 

R.  II  y  en  a  quatre  principales  &  que  l'on  nomme  Cardinales, 
parce  que  d'elles  dependent  toutes  les  autres. 

D.     Quelles  sont-elles  ? 

R.     La  Force,  la  Temperance,  la  Justice  &  la  Prudence. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Force  ? 

R.  La  Force  est  une  vertu  qui  nous  fait  suporter  constament 
ou  entreprendre  g^enereusement  ce  qui  doit  estre  soufert  ou  entrepris. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Temperance  ? 

R.  La  Temperance  est  une  vertu  qui  retient  dans  les  bornes 
de  la  raison  les  inclinations  de  la  Nature. 
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D.     Qu'est-ce  que  la  Justice  ? 

R.  La  Justice  est  une  volonte  constante  &  perpetuelle  de  rendre 
a  un  chacuo  ce  qui  luv  apartient. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Prudence  ? 

R.  La  Prudence  est  une  vertu  qui  nous  fait  connoitre  ce  qui 
est  bon  ou  mauuais,  &  ce  que  nous  deuons  faire  ou  euiter  dans 
toutes  les  occasions  qui  se  presentent. 

Des  Pechez. 


Lecon  IX. 

D.     Combien  y  a-t-il  de  sortes  de  pechez  ? 

R.     II  y  en  a  de  deux  sortes  :   le  peche  originel  &  le  peche  actuel. 

D.     Qu'est-ce  que  le  peche  originel? 

R.  Cest  la  desobeissanee  de  notre  premier  pere  Adam  laquelle 
a  passe  jusques  a  nous  comme  ses  enfans. 

D.     Qu'est-ce  que  le  peche  actuel  ? 

R.  Cest  une  pensee,  parole,  ou  action  faite  ou  obmise  contre 
la  Loy  de  Dieu. 

D.     Combien  y  a-t-il  d'especes  de  peche  actuel  ? 

R.     Deux,  le  peche  mortel,   &  le  peche  veniel. 

D.     Qu'est-ce  que  le  peche  veniel  ? 

R.     Cest  celuy  qui  se  commet  en  matiere  legere. 

D.     Qu'est-ce  que  le  peche  mortel  ? 

R.  Cest  celuy  qui  se  commet  en  matiere  importante  auec 
pleine  connoissance  &   entiere  liberte. 

D.     Pourquoy  1'appelle-t-on  mortel  ? 

R.     Parce  que  c'est  la  mort  de  1'ame. 

D.     Quel  est  1'effet  du  peche  mortel  ? 

R.  II  nous  priue  du  droit  que  nous  auons  aux  joies  du  Paradis, 
il  attire  sur  nous  la  redoutable  colere  de  Dieu,  &  nous  rend  disrnes 
des  peines  de  1'Enfer. 

D.     X'y  a-t-il  pas  diuerses  sortes  de  pechez  mortels  ? 

R.  II  y  en  a  sept  ausquels  se  reduisent  tous  les  autres  &  que  l'on 
appelle  Pechez  Capitaux. 

D.     Quels  sont-ils  ? 

R.  L'or»"uei],  1'auarice,  la  Luxure,  1'Envie,  la  Colere,  la  Gour- 
mandise,  &  la  Paresse. 


DOCUMENTA    DE    PUERIS    INSTITUENDIS  231 

D.     Qu'est-ce  que  1'Orjrueil  ? 

R.  L'Orgueil  est  un  sentiment  trop  eleue  que  nous  auons  de 
nous  mesmes. 

D.     Qu'est-ce  que  PAuarice  ? 

R.  L'Auarice  est  un  desir  deregle  d'aquerir,  ou  de  retenir  contre 
la  Justice  ou  la  bien-seance. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Luxure  ? 

R.  La  Luxure  est  une  habitude  vitieuse  qui  nous  porte  a  la 
recherche  des  plaisirs  des-honnesles. 

D.     Qu'est-ce  que  1'Envie  ? 

R.  L'Envie  est  la  douleur  que  produit  en  nous  le  bien  qui  arriue 
aux  autres. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Colere  ? 

R.  La  Colere  est  un  desir  violent  de  deplaire  a  ceux  qui  ont  fait 
quelque  chose  qui  nous  deplaist. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Gourmandise  ? 

R.  La  Gourmandise  est  un  usage  deregle  des  viandes  en  quantite 
niiisible,  ou  qualite  defendue. 

D.     Qu'est-ce  que  la  Paresse  ? 

R.  La  Paresse  est  la  lenteur,  ou  la  repugnance  que  nous  aportons 
a  faire  ce  qui  nous  est  ordonne. 

Des  Quatre  dernieres  Fins  de  l'Homme. 
Legon  X. 

D.     Quelles  sont  les  quatre  dernieres  fins  de  1'homme  ? 

R.     La  Mort,  le  Jugement,  le  Paradis,  &  1'Enfer. 

D.     Que  doit-on  considerer  particulierement  touchant  la  Mort  ? 

R.     Deux  choses. 

D.     Quelle  est  la  premiere  ? 

R.  Que  la  Mort  est  certaine  pour  tout  le  Monde,  c'est  a  dire  que 
les  plus  grans  meurent  comme  les  plus  petits,  et  les  plus  robustes 
comme  les  plus  infirmes. 

D.     Quelle  est  la  seconde  ? 

R.  Que  1'heure  de  la  Mort  est  incertaine,  c'est  a  dire  que  l'on 
peut  mourir  dans  la  jeunesse  comme  dans  la  vieillesse. 

D.     Quelle  consequence  doit-on  tirer  de  la  ? 

R.     Quil  ne  faut  considerer  la  vie  que  comme  un  chemin  qui 
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nous  mene  a  la  Mort,  &  qu'il  faut  tascher  d'estre  toujours  prest  a 
bien  mourir  * . 

D.     Combien  y  a-t-il  de  sortes  de  Jug-emens  ? 

R.     Deux  sortes,  le  Jusrement  partieulier  &  le  Jusrement  uniuersel. 

D.     Ouand  se  fera  le  Jugement  partieulier  ? 

R.  Au  monient  que  notre  ame  sera  separee  de  notre  eorps  elle 
paroitra  deuant  le  Tribunal  de  Dieu  pour  y  entendre  Tarrest  de  sa 
justification  ou  de  sa  condamnation. 

D.     Ouand  se  fera  le  Ju^ement  universel  ? 

R.     A  la  fin  du  Monde. 

D.     En  quelle  forme  ? 

R.  Tous  les  hommes  seront  appellez  du  tombeau,  pour  com- 
paroitre  en  la  presence  de  Jesus-Christ  qui  sera  visiblement  assis 
comme  Juge  au  milieu  de  ses  Apostres. 

D.     Oue  dira-t-il  aux  bons  ? 

R.  Venez  les  bien-aimez  de  mon  Perejouir  de  la  trloire  qui  vous 
est  preparee  de  toute  Eternite. 

D.     Oue  dira-t-il  aux  mechans  ? 

R.     Allez  maudits  dans  le  feu  eternel. 

D.  Quelquuo  de  ces  malheureux  ne  trouvera-t-il  point  de  mise- 
ricorde  aupres  de  Dieu  ? 

R.  Non,  ear  Dieu  qui  nous  traite  en  ce  monde  auec  une 
misericorde  infinie  exercera  lors  plainement  sa  Justice. 

D.     Qu'est-ce  que  le  Paradis  ? 

R.  Cest  un  lieu  que  Dieu  a  destine  pour  recompenser  &  pour 
rendre  heureux  ceux  qui  1'auront  bien  serui . 

D.     Ouels  plaisirs  se  trouveront  en  ce  lieu  la  ? 

R.  Ce  ne  seroit  pas  en  bien  jue:er  que  de  les  comparer  aux 
plaisirs  de  cette  vie  que  Dieu  laisse  gouter  ordinairement  a  ses  plus 
grands  ennemis  &  nous  deuons  croire  certainement  que  ceux  quil 
prepare  a  ses  amis  sont  infiniment  plus  agreables. 


1.  Fortasse  ad  haec  verba  referri  licet  ea  quae  die  xxn  aprilis  anni 
mdclxxxv  die  Dominicae  Resurrectionis  festo  dixit  Bos&uet  et  quae  totiens, 
mutatis  tamen  aliquantulum  verbis,  in  omnibus  Excerptis  operibus 
referuntur  :  «  La  vie  humaine  est  semblable  a  un  chemin.  Dans  1'issue  est 
un  precipice  atlreux  :  on  nous  en  avertit  des  le  premier  pas,  mais  la  loi 
est  prononcee,  il  faut  avancer  toujours.  Je  voudrais  retourner  sur  mes 
pas  :  marche,  marche.  Un  poids  invincible,  une  invincible  force  nous 
entraine...   etc.  »  Lebarq,  t.  vi,  p.  215. 
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D.     Qu'est-ce  que  1'Enfer  ? 

R.  Cest  un  lieu  que  Dieu  a  prepare  pour  punir  eternellement 
ceux  qui  ont  meprise  sa  Lov  &  qui  ont  merite  sa  haine. 

D.     Quelles  peines  seront  en  ce  lieu  la  ? 

R.  II  ne  faut  pas  en  juger  par  les  tourmens  que  nous  vovons 
icv-has,  ausquels  ont  este  souuent  exposez  les  meilleurs  seruiteurs  de 
Dieu,  &  il  faut  croire  que  les  suplices  qu'il  destine  a  ses  ennemis 
sont  infiniment  plus  rudes. 

Des  Bien-faits  de  Dieu. 
Legon  XI. 

D.     Quels  sont  les  principaux  bien-faits  de  Dieu  ? 

R.     La  Creation,  la  Gonservation,  &  la  Redemption. 

D.     En  quoy  consiste  le  bienfait  de  la  Greation  ? 

R.  En  ce  que  Dieu  nous  a  tirez  du  neant,  ou  nous  etions  pour 
nous  faire  ce  que  nous  sommes. 

D.     Qu'avons-nous  receu  de  Dieu  par  ce  bienfait  ? 

R.  Nous  en  auons  receu  1'estre,  la  vie,  le  corps,  1'ame  &  toutes  les 
qualitez  corporelles  et  spirituelles  que  nous  auons. 

D.     Qu'est-ce  que  le  bienfait  de  la  Gonservation  ? 

R.     11  peut  estre  considere  en  deux  manieres. 

D.     En  quoy  consiste  la  premiere  ? 

R.  En  ce  que  Dieu  nous  preserue  de  tous  les  maux  &  de  tous  les 
accidents  qui  nous  pourroient  continuellement  faire  perir. 

D.     En  quoy  consiste  la  seconde  ? 

R.  En  ce  qu'il  nous  fournit  tous  les  biens  necessaires  pour 
1'entretien  de  notre  vie . 

D.     Qu'est-ce  que  le  bienfait  de  la  Redemption  ? 

R.  C'est  le  plus  grand  de  tous,  lequel  consiste  dans  1'Incarnation 
et  dans  la  Mort  de  Jesus-Christ,  &  par  lequel  nous  auons  este 
rachetez  des  peines  deues  au  peche  &  destinez  a  la  vie  eternelle  ? 

D.     Pourquoy  Dieu  nous  a-t-il  fait  tous  ces  biens  ? 

R.     Pour  faire  connoistre  sa  bonte  infinie  &  meriter  notre  amour. 


APPEXDIX  IV  ET  ULTIMA. 

VARIA  DOGUMENTA  DE  VITA  PASTORALI  ROSSUET. 

i.  —  Devoirs  generaux  d'un  clerc  ctEglise. 

2.  —  Copie   d'une    deliberation    des    offciers    du  presidial, 

etc . ,  reconcilies  par  Bossuet. 

Prius  documentum  quod,  ut  dixi,  a  Canonico  de  Saint- 
Andrefovsan  fuit  scriptum,  nisi  tamen  ipsius  Bossuet  sit, 
cuius  ingenium  satis  redolet,  Meldis  in  maiore  seminario 
inventum  transcripsi. 

Posterius  Parisiis  asservatur,  inter  documenta  a  Domino 
La  Caille  collecta. 

Ouanta  dilig*entia  divisas  mentes  ad  caritatem  servan- 
dam  adduxerit  episcopus  Meldensis,  pastoris  munus  hac 
Ln  re  conatus  adimplere,  hoc  testimonio  facile  demons- 
tratur. 

3.  —   Vita  pastoralis    in    episcopo  Meldensi   laus   a    Ledieu 
laudata. 


I 
DEVOIRS  GEXERAUX  DTN  CLERC  D'EGLISE  U 

Quel    honneur   a    un    laique    marie   d'etre    admis    a   approcher, 
toucher,   manier,  faire  et    celebrer    ce    quon    ne    permettroit    qu'a 


1.   Haec  eandem  originem  babere  videntur  ac  Monila  ad  magistros,   et 
inter  scripta  Dni  de  Sainl-Andre  inventa  sunt. 
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celuv  que  l'on  orclonne  par  la  main  de  Teveque  et  par  des  cere- 
monies  particulieres,  que  l'on  choisit  entre  les  plus  parfaits  de 
tous  les  fideles  et  qu'on  institue  apres  des  jeunes  et  des  prieres 
publiques  et  solennelles  comme  les  clercs  tonsures  et  les  quatre 
mineurs,  c'est-a-dire  ceux  qui  ont  rec.ii  les  orclres  cle  Portier, 
Lecteur,  Exorciste,  Acolvthe. 

Ils  tiennent  la  place  : 

I.  Des  Clercs  tonsures.  —  Ils  devroient  donc  s'efforcer  d'etre 
au  moins  par  leurs  mceurs,  separes  du  commun  des  laiques 
comme  les  veritables  clercs  puisqu'ils  ont  la  g-loire  d'en  porter 
jusqu'au   nom  et  a  1'habit  qu'ils  ne  doivent  pas  deshonorer. 

II.  Des  Portiers.  —  Ils  font  1'office  de  ceux  qui  ont  recu 
1'ordre  de  portier  :  ils  doivent  etre  ponctuels  a  appeler  les  fideles 
a  la  priere,  sonnant  les  cloches  eux-memes,  autant  qu'il  se  peut, 
avec  modestie  et  toujours  en  surplis,  s'ils  le  peuvent ;  chasser  de 
1'eglise  les  profanateurs,  empecher  les  impudents,  les  causeurs,  et 
recommancler  et  tenir  le  respect  dans  le  lieu  saint. 

III.  Des  Lecieurs.  —  IIs  tiennent  la  place  des  clercs  qui  sont 
ordonnes  Lecteurs  par  1'evesque,  dont  1'office  est  de  lire  les  Livres 
sacres  des  Apotres  et  des  Prophetes,  de  chanter  les  divins  Gantiques 
et  de  commencer  les  premiers  1'office  divin  et  la  priere.  Ils  doivent 
donc  s'appliquer  de  toutes  leurs  forces  a  remplir  dignement  ces 
saints  devoirs,  se  perfectionner  clans  le  chant,  glorifier  le  nom  de 
Dieu  par  une  psalmodie  bien  reglee,  non  confuse  ni  machee  entre 
les  dents,  mais  faire  garder  la  mediation  x  et  la  pause  marquee  au 
milieu  de  chaque  verset  et  entre  la  fin  du  premier  et  le  commencement 
du  deuxieme  et  suivant  verset.  Elever  et  instruire  assidclment  les 
petits  choristes  dans  la  plus  belle  et  la  plus  pieuse  maniere  cle  chanter 
les  g-rands  et  les  petits  repons,  etc.  .  . 

IV.  Des  Exorcistes .  —  Comme  les  exorcistes  sacres,  ils  sont 
admis  a  assister  le  pretre  pendant  qu'il  administre  les  sacrements 


1.  Haec  vox  usurpatur  etiam  a  Bossuet  in  Ordinationibus  ad  Moniales 
Sanctae-Ursulae,  xxvii  aprilis  mdclxxxv  sub  finem  visitationis  canonicae 
scrijitae  :  «  Cest  pourquoi  faites  les  pauses,  et  observez  exactement  la 
mediation.  »  Cf.,  Lebarq,  t  vi,  p.  226  qui  de  hoc  vocabulo  notabat  : 
«  On  dit  plus  souvent  mediante  :  c1est  la  pause  qui  se  fait  au  milieu  d'un 
verset.  » 
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et  les  plus  seerets  mysteres  ;  quelle  purete  ne  doivent-ils  pas  avoir, 
quelle  science  et  quelle  attention  ! 

V.  Des  Acolythes .  —  Comme  les  acolythes,  ils  approchent  de 
1'autel  ou  se  celebre  le  redoutable  mvstere  ;  ils  y  font  ce  que  ne 
devroient  faire  que  les  seuls  sous-diacres,  qui  est  de  representer  la 
matiere  du  sacrifice  et  d'y  servir  le  pretre  ;  ils  allument  les  cierges, 
preparent  les  ornements,  les  nappes  ;  quelle  lumiere  et  quelle  ferveur 
ne  devroient  point  s'allumer  dans  leurs  cceurs  !  Soyez  saints,  vous 
qui  portez  les  vases  du  Seigneur,  dit  Dieu  par  un  de  ses  prophetes. 
Gette  saintete  demande  au  moins  qu'ils  aient  de  la  crainte  de  s'appro- 
cher  de  ces  fonctions  indig"nement  et  qu'ils  aient  une  repugnance 
pour  la  salete  des  ornements  et  des  eg-lises  qu'ils  doivent  entretenir 
dans  une  grande  proprete  L'intemperance  et  la  debauche  est  incom- 
patible  avec  ces  fonctions  d'acolythe. 

Cest  en  accomplissant  ceci  avec  ordre,  respect  et  fidelite  qu'ils  se 
rendront  eux-memes  recommandables  au  peuple,  qu'ils  s'attireront 
le  respect  et  1'honneur  qu'on  rend  aux  veritables  clercs.  Et  les 
mepriser  alors  ce  sera  mepriser  le  Dieu  qu'ils  servent.  Et  on  les  prie 
de  considerer  que  le  seul  desir  de  les  faire  honorer  et  proteg-er  a 
porte  a  leur  donner  ces  avis  importants,  pour  la  g-loire  de  Dieu,  de 
la  religion,  de  Jesus-Christ,  dans  les  paroisses  de  la  campag^ne, 
1'utilite  de  1'Eglise  et  leur  salut  eternel. 

La  paix  de  Dieu  soit  avec  eux.  Ainsi-soit-il. 


II 

COPIE  CERTIFIEE  DUNE  DELIBERATION  des  Officiers  du 
Presidial  election  et  hdtel  de  vile  de  Meaux  assembles  au 
Palais  Episcopal  pour  decider  sous  la  presidence  et  par  1'auis 
de  1'eveque  du  rang  qu'ils  devoient  tenir  entre  eux  l. 

Aujourd'huy  quatorzieme  aoust  mil  six  cens   quatre   vint   seize, 
les  officiers  du  Presidial  election  et  hotel  de  vile  de  Meaux  assembles 


t.  Parisiis  asservatur  illud  documentum  apud  virum  benevolentissimum 
D.   La  Caille,  cui  gralias  refero  quod  hoc  et  alia  mecum  communicarit. 
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au  Palais  Episcopal  pour  conuenir  en  presence  et  par  1'auis  de 
Monseigneur  1'EuescjLie  de  Meaux  du  rang  que  cliaque  Compagnie 
doit  tenir  aux  processions  du  Saint  Sacrement  et  autres  ceremo- 
nies  publiques.  Le  sieur  de  Lauziere  Themines  maire  perpetuel  a  dit 
pour  1'hostel  de  ville  qu'il  pretend  aux  processions  le  rang  a  la 
gauche  de  Messieurs  du  Presidial  et  vis  a  vis  eux  attendu  que  les 
officiers  de  la  ville  sont  en  droit  et  possession  de  temps  immemorial 
de  prendre  dans  le  Chceur  de  1'Eglise  Cathedralle  de  Saint  Estienne 
seance  aux  hautes  chaises  du  coste  gauche  vis  a  vis  le  Presidial . 

Le  Sieur  Mace  president  en  1'election  a  dit  que  les  officiers  sont 
en  possession  immemorialle  de  marcher  ensuite  et  immediatement 
apres  les  officiers  du  Presidial  et  d'auoir  a  leur  gauche  les  officiers  et 
echevins  de  la  ville,  et  que  dans  le  Choeur  de  1'Eglise  Cathedralle 
Ils   prennent  place  aux  hautes  chaises  du  coste  droit 

Le  dit  sieur  de  Themines  a  dit  qu'il  est  vray  que  les  dits  sieurs  de 
1'Election  ont  seance  ensuitte  des  dits  sieurs  du  Presidial  au  Choeur 
de  1'Eglise  Cathedralle  a  la  droite  mais  ainsy  qu'il  a  este  dit  cy  dessus. 

Et  d'autant  que  de  semblables  conlestations  ne  sauroient  servir  a 
entretenir  1'union  si  necessaire  entre  des  officiers  qui  doiuent  par  leur 
exemple  autant  que  par  1'autorite  de  leurs  charges  faire  uiure  en 
paix  et  bonne  concorde  les  sujets  du  Roy  et  euiter  le  scandale  a  este 
arreste  que  par  prouision  seulement  sans  prejudice  aux  droits  des 
parties  au  principal  et  jusqu'a  ce  qu'il  ait  plu  au  Roy  d'en  ordonner 
autrement 

Tous  les  dits  officiers  du  Presidial  Election  et  hostel  de  vile 
conserueront  les  mesmes  rang-s  et  les  mesmes  seances  qu'ils  ont 
coustume  de  prendre  dans  le  Chceur  de  1'Eg-lise  Cathedralle  aux 
Te  Deum,  obseques  des  Rois  et  des  princes  et  autres  ceremonies 
publiques,  sauoir  les  officiers  du  Presidial  au  coste  droit  les  officiers 
de  1'election  au  mesme  coste,  et  les  officiers  de  la  ville  au  coste 
gauche  et  vis  a  vis  les  officiers  du  Presidial. 

Qu'aux  processions  du  S.  Sacrement  et  autres  tous  les  dits 
officiers  pour  euiter  a  contestation  et  aussi  par  provision  seule- 
ment  marcheront  savoir  les  officiers  du  Presidial  les  premiers  et 
suivront  immediatement  le  Saint  Sacrement  ou  Monseig-neur 
PEuesque  et  du  mesme  coste  et  parmi  lesdits  officiers  du  Presidial 
le  sieur  le  Maire  preuot  des  mareschaux  tiendra  le  mesme  rang- 
qu'il   prend  a  la  chambre  du  Conseil   dudit  presidial. 
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Les  officiers  de  1'Election  et  hotel  de  ville  marcheront  ensuitte  sur 
une  mesme  lig-ne  et  deux  a  deux  de  chaque  Compag-nie  ,  les  offi- 
ciers  de  i'Election  ayant  la  droite,  et  les  officiers  de  lhostel  de  ville 
a  leur  g-auche  sans  que  lesdits  officiers  de  TElection  puissent  couper 
en  aucun  endroit  les  dits  officiers  de  ville  encore  bien  que  les  dits 
sieurs  du  Presidial  chang-eassent  de  place. 

Le  present  traitte  et  accord  signe  des  dits  officiers  demeurant 
entre  les  mains  de  Monseig-neur  de  Meaux  pour  y  avoir  recours  quand 
besoin  sera,  fait  les  an  et  jour  que  dessus  sans  que  1'ordre  des  dits 
officiers  de  1'election  et  leurs  sig-natures  auant  les  dits  officiers.de 
1'eleet  (sic)  1'hostel  de  ville  puisse  prejudicier  ausdits  oficiers  de 
l'hostel  de  ville. 

Signez  :  Payen,  Marquelet,  de  la  Xoue,  Barre,  Terrier, 
hanuier  (sic),  Nuly,  Le  Pelletier,  T.  de 
Vernon,  Mace,  Rutel,  Seg-uin,  Morin,  Muly, 
faron,  Durand,  Bosquet,  Hebert,  Mutel,  de 
Lauzeres  Themines. 
(Puis  de  la  main  de  Bossuet)  : 
Donne  pour  copie  conforme  a  Toriginal  qui  est  par  deuers  nous. 

A  Meaux,  26  juin  1702. 

f  J.  Benigne,  E.   de  Meaux. 


III 

VITAE    PASTORALIS    JACOBI-BENIGXI    BOSSUET    ELOGIA 

a  Ledieu,  canonico  et  cancellario  Ecclesiae  Meldensis,  scripta, 
neque,   ut  videtur,  unquam  edita. 

1. 

Leg-itur  hoc  elog-ium,  manu  ipsius  Ledieu  scriptum,  in  memoriali, 
cura  huius  Janvier,  parochi  Meldensis  quem  supra  memoravimus  *. 
Cuius  in  tomo  iv  codicis  manuscripti,  in  civitatis  Meldensis 
Bibliotheca  asservati,  haec  videre  licet : 


1.  Cf.  xxiii  Maii  mdclxxxv.   P.  i,  cap.  111,  p.  44, 
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EPITAPHE  de  MESSIRE   IAQUES   BENIGNE   BOSSUET 

Euesque  de  Meaux. 

L'on  voit  par  deux  reg-istres  de  visites  episcopales  que  Messire 
Iacques  Benig-ne  Bossuet  euesque  de  Meaux,  pendant  les  vingt-deux 
annees  de  son  pontificat,  a  donne  toute  son  application  au  gxniver- 
nement  de  son  diocese,  a  1'instruction  des  peuples  auxquels  il 
annoneoit  la  parole  de  Dieu  en  toute  rencontre,  selon  les  grands 
talents  qu'il  en  avoit  receus,  a  1'instruction  particuliere  des  prestres, 
dans  les  conferences  des  curez  qu'il  frequentoit  expres  par  tous  les 
cantons,  pour  y  repandre  la  bonne  doctrine  et  les  maximes  evang-e- 
liques  de  la  conduite  des  ames,  pour  inspirer  1'amour  de  1'etude  et 
de  la  meditation  de  1'Ecriture  Sainte,  dans  les  synodes  de  son  diocese 
qu'il  a  celebres  toutes  les  annees,  dans  son  seminaire  pour  1'instruc- 
tion  de  ses  clercs  ;  a  la  discipline  reg-uliere  des  monasteres  de  filles 
par  ses  visites  frequentes,  par  ses  discours  et  par  la  direction  des 
ames  que  Dieu  sembloit  lui  avoir  donnees  a  conduire  par  une 
providence  speciale  ;  au  soulagement  des  pauvres,  par  les  grandes 
aumones  et  par  toute  sorte  de  moyen  ;  faisant  paroitre  en  toute  sa 
conduite  et  envers  tous,  une  douceur,  une  patience  et  une  sagesse 
qui  lui  g*ag"noit  les  coeurs  et  lui  donnoit  toutes  les  facilites  dans  les 
affaires  epineuses. 

Ses  travaux  pour  1'Eglise  universelle  sont  assez  connus  par  ses 
livres  publies  pour  combattre  les  heresies  anciennes  et  nouvelles. 
II  a  ete  le  principal  promoteur  de  la  condamnation  des  erreurs  du 
livre  de  1'Explication  des  Maximes  des  Saints  de  M.  de  Salig-nac 
La  Motte  Fenelon,  archeuesque  de  Gambray. 

II  a  ete  depuis  le  mobile  de  1'assemblee  g-enerale  du  clerge  de 
France,  tenue  en  1700,  dans  les  affaires  de  doctrine  et  de  morale  qui 
s'y  sont  traittees  ;  il  en  etoit  1'ame  et •  l'esprit-comme  S.  Augustin  l'a 
ete  des  conciles  d'Afrique  :  spiritus  concilioram  noslrorum. 

Depuis  quatre  ou  cinq  ans,  il  sentoit  des  douleurs,  &c...  x 


1.  Reliqua,  quibus  narratur  quomodo  obierit  Bossuet,  et  quae  nihil 
referunt  quod  non  sit  omnibus  notissimum,  hic  exscribenda  esse  non  duxi : 
at  alterum  eiusdem  Ledieu  scriptum,  in  laudem  Meldensis  episcopi  liuic 
priori  elogio  subieci.  Id  e  codice  ab  ipso  Ledieu  partim  scripto,  partim 
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2. 

EPITAPHE 

de  Messire  Iacques  Benigne 
BOSSUET    Euesque    de    Meaux. 

Lon  voit  dans  ce  reeueil  que  Messire  Iacques  Benigne  Bossuet 
Euesque  de  Meaux  a  ete  le  prineipal  promoteur  de  la  condamnation 
des  erreurs  du  liure  de  M.  larcheuesque  de  Cambray.  II  a  ete  depuis 
le  mobile  de  1'assemblee  generale  du  clerge  de  france  tenue  en  1700. 
dans  les  affaires  de  doctrine  et  de  morale  qui  s'y  sont  traittees  :  il  en 
etoit  1'ame  et  lesprit  comme  St  Aug"ustin  l'a  ete  des  conciles 
d'Afrique  :  spiritus  concilioram  nostroram  . 

Depuis  quatre  ou  cinq  ans  il  sentoit  des  douleurs  qui  le  menacnient 
de  la  pierre  a  la  fin  de  cette  assemblee  elles  se  firent  sentir  plus 
uiuernent  qu'auparauant,  et  elles  allerent  toujours  en  augmentant 
jusqu'a  sa  mort.  II  ne  laissa  pas  de  s'appliquer  a  un  trauail  aussi 
serieux,  qu'il  auoit  fait  pendant  toute  sa  vie,  et  a  refuter  les 
erreurs  de  Richard  Simon  dans  la  uersion  du  nouueau  Testament 
imprimee  a  Treuoux  en  1702,  et  en  dernier  lieu  au  petit  liure  de 
1'Explication  de  la  prophetie  de  YEmmanuel,  et  de  :  Virgo  con- 
cipiet  :  du  chap.  vu  d  Isaie  y.  i4  et  du  ps.  xxi.  Cet  ouurage  n'ayant 
paru  qu'en  1704. 

Ainsi,  ce  prelat  qui  auoit  le  corps  fort  affoibli  des  uiues  douleurs 
de  la  pierre,  est  mort  dans  la  meditation  de  ce  dernier  liure  et  des 
autres  parties  de  la  Ste.  Ecriture,  auec  une  patience  et  une  confiance 
en  Dieu  admirables.  II  rendit  lesprit  sans  agonie,  a  paris,  oii  il  etoit 
tombe  malade,  un  samedi  4-  n-  dii  matin  le  12  d'auril  1704.  mer- 
ueilleusement  regrelte  des  petits  et  des  grands,  comme  la  lumiere  de 
1'Eg-lise  Catholique. 

En  effet  il  l'a  eclairee  pendant  sa^  vie,  non  seulement  par  ses 
predications  deuant  les  Rois  et  les  grands  de  la  terre  et  les  peuples 
de  son  Diocese  :  mais  encore  par  une  prudence  et  une  sag*esse 
consommee,  et  par  toutes  sortes  de  vertus  ;  par  ses  doctes  liures  si 

collecto,    de>umpsi,    qui    nunc    inter    manuscriptos    codices    Parisiensis 
Seminari  Sancti-Sulpici  adnumeratur. 

Ab  elogio  superius  posito  differt,  initio  praesertim  :  adeo  constat  insa- 
tiabili  cum  dolore  Ledipu  lau^ies  eius  quem  dihgebat  dixisse,  nec  semel 
amissi  viri  desiderium.  illius  pra  ciare  facta  scribendo,  mitigasse. 


DOCUMENTA    DE    MUNERE    PASTORALI    BOSSUET 


241 


connus  ;  et  par  un  plus  grand  nombre  d'excellents  ouurages  qu'il  a 
laissez  manuscrits,  tous  faits  pour  la  defense  de  la  Religion,  et  qui 
ne  cesseront  apres  sa  mort,  d'entretenir  dans  1'Eg-lise  le  flambeau  de 
la  uerite,  qu'il  y  a  fait  briller  auec  tant  d'eclat. 

II  est  rnort  a  1'ag-e  de  76  ans,  six  mois  et  seize  jours  :  trente 
quatre  ans  depuis  qu'il  a  ete  sacre  Euesque  de  Condom  et  dont  il  a 
ete  pendant  uingl  deux  Euesque  de  Meaux.  Son  corps  repose  a  Meaux 
dans  1'Eglise  Cathedrale,  prez  du  grand  autel  du  coste  de  TEpistre, 
sous  une  tombe  de  marbre  noir,  auec  cette  inscription  [latine]. 

a  n 

HIC    QVIESCIT  RESVRRECTIONEM   EXPECTANS 

IACOBVS   BENIGNVS   BOSSVET  EPISCOPVS   MELDENSIS 

COMES   CONSISTORIANVS   SERENISSIMI   DELPHINI 

PRAECEPTOR  PRIMVS   SERENISSIMAE   DELPHINAE 

DEINDE   SERENISSIMAE   DVCIS   BVRGVNDIAE   ELEEMOSYNARIVS 

VNIVERSITATIS    PARISIENSIS 

PRIVILEGIORVM  APOSTOLICORVM   CONSERVATOR 

AC   COLLEGII  REGII  NAVARRAE  SVPERIOR 

OBIIT   ANNO     DOMINI   M   DCC  IV 

DIE   XII   APRILIS    ANNOS   NATVS  LXXVI 

MENSES  VI   ET  DIES   XVI  VIRTVTIBVS 

VERBO     AC     DOCTRINA     CLARVIT     IN     EPISCOPATV     ANNOS     XXXIV     E     QUIBVS 

MELDIS    SEDIT    XXII  . 

IACOBVS   BENIGNVS   BOSSVET  ABBAS 

STI   LVCIANI  BELLOVACENSIS  ET    ARCHIDIA 

CONVS  MELDENSIS   PATRVO  COLENDISSIMO 

LVGENS     POSVIT. 

Francois  Ledieu  prestre,  Chancellier  et  Chanoine  en  PEg-lise 
Cathedrale  de  Meaux,  apres  auoir  eu  le  bonheur  de  demeurer 
vingl  ans  avec  ce  grand  prelat,  qui  l'a  eleue  au  sacerdoce  et  l'a  place 
dans  son  Eglise,  le  uoyant  mort,  n'a  plus  eu  d'autre  pensee  que  de 
perseuerer  jusqu'a  la  fin  attache  a  son  tombeau,  dans  la  priere  et 
dansles  larmes,  sur  la  perte  d'un  si  bon  maistre,  touche  dusouuenir 
de  ses  continuelles  bontez,  de  sa  sagesse,  de  sa  piete,  et  de  son 
erudition. 

Cest  la  reconnoissance  qu'il  croit  deuoir  a  sa  memoire,  dans 
laquelle  il  veut  uiure  et  mourir.  fait  a  Meaux  ce  20e  d'auril  mii 
sept  cent  quatre.   Ledieu. 
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P.  XIV,  linea  19  (in  nota).  — Deduplici  significatione  tribuenda 
voci  dies,  pro  diverso  genere  in  quo  usurpatur,  nulla  testimonia 
protulit  Maigne  cTArnis,  at  unico  verbo,  eoque  satis  incerto  usus, 
scriptores  passini,  ne  uno  quidem  exscripto,  suae  sententiae  patronos 
esse  adfirmavit.  Testimonia  autem  quae  leguntur  in  opere  Da  Cange 
ipsi  contradicere  videntur.  V.  Du  Cange,  Glossarium  mediae  et 
in/imae  latinitatis.  Paris,  Didot,  1842,  t.  11,  p.  909,  verbo  Domi- 
nica.  Ex  modo  enim  quo  usurpatur  a  Tertulliano  et  ceteris  scripto- 
ribus  christianis,  vox  dies  Dominicus  (le  dimanche)  sane  defendi 
potest.  Attamen,  propter  «  usum  ecclesiasticum  »  qui  femininum 
genus  Dominicam  seu  diem  Dominicam  firmavit,  hanc  verborum 
iuncturam  censui  esse  usurpandam.  Quaedam  autem  proferre  iuvat 
testimonia  de  tempore  quo  videtur  eiusmodi  dicendi  ratio  obtinuisse. 
Ad  aetatem  S.  Augustini  referri  potest  haec  «  generis  mutatio,  » 
quae,  mea  quidem  sententia,  propter  voces  :  feria  secunda,  tertia, 
etc.  quibus  dies  hebdomadis  designari  inceperant,  paulatim  irrepsit. 
Adferuntur  enim  loci  sancti  Augustini,  in  quibus  tum  :  dies  Domi- 
nicus,  tum  dies  Dominica  dicitur  (Epist.  cxix,cap.  xui ;  Epist.  xxxvi, 
n.  27  (masculino  genere)  ;  at  Serm.  ccli  (feminino  genere).  In  cano- 
nibus  conciliorum  genus  utrumque  vicissim  reperitur.  Hinc  in  concili 
Gangrensis  canone  xvin,  (circa  an.  ccclxiv)  et  concili  Carthaginiensis 
iv  (circa  an.  cccxcvim,  canone  lxiv,  dies  Dominicus  dicitur  ;  in 
svnodo  autem  Caesarogustana  (an.  ccclxxxi),  legitur  dies  Dominica. 
Ouin  etiam  in  legibus  Imperatorum  deprehendimus  hanc  generis  muta- 
tionem  sensim  factam.  Apud  Forcellini  enim  (Lexicon  totius  lati- 
nitatis,  verbo  Dominicus.  Patavii,  1828,  p.  i58)  haec  exscribuntur: 
«  Die  Dominico,  cui  nomen  ex  ipsa  reverentia  inditum  est,  nec 
tudi  theatrales...  »  (anno  cccic.  Impp.  Arcad.  et  Honor.  Cod.  Theod. 
2,  8,  25  (in  fragm.  ab  A.  Peyronio  editis).  At  anno  ccccix,  Impp. 
Honor.  et  Theodos.  (Ibid.,  25)  legitur:  «  Dominica  die,  quam  vulgo 
solis  appellant,  nullas  edi penitus  voluptates.  »  —  Adfertur  quidem 
Apocalvpsis  S.  Ioannis  (1,  10)  ubi  legitur  ;  «  Fui  in  spiritu  in  die 
Dominica  »  ;  sed  quia  ignoratur  tempus  quo  versus  est  in  Latinum 
sermonem  hic  locus,  et  propter  «  litteralem  vertendi  modum  »  quo 
etiam  in   «  versione  »  antiquiore  ac  Vulgata  referri  potuit  sententia 
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graeca    sv   n|    xupiaxri    wftepa,    nullo    modo   deduci   potest  qua    aetate 
inceperit  esse  in  usu  g-enus  femininum  verbi  clies. 

P.  6,  1.  12.  —  Potuerim  usurpare  verbum  quod  leg-itur  capite 
xvn,  v.  18,  Acluum  Apostotorum,  in  quibus  vocatur sanctus  Paulus 
«  seminiverbius  »,  dum  Athenis  evangelium  praedicat  :  «  Ouidam 
autem  Epicurei  et  Stoici  philosophi  disserebant  cum  eo.  Ouidam 
autem  dicebant  :  Ouid  vult  seminiverbius  hic  dicere  ?  »  Si  enim 
contemptum  demas  quo  haec  de  Paulo  proferebantur,  seminiverbius 
iure  habendus  est  Bossuet,  toto  vitae  suae  decursu,  et  praesertim  in 
dioecesi  Meldensi.  Verbis  enim  Apostoli  episcopatum eius descriptum 
videmus  :  «  Factus  sum  infirmis  injirmus,  ut  injirmos  lucri- 
facerem.  Omnibus  omnia  factus  sum,  ut  omnes  facerem  salvos 
(I  Gor.,  ix,  22).  » 

P.  17,  1.  22.  —  Fateor  me  hicerrasse,  seu  potius  errorem  Lebar([ 
non  sensisse,  quem  tamen  doctissimus  D.E.  Levesque  ostenderat. 
Legendus  est  enim  libellus  eius  cui  titulus  :  Bossuet  et  Deforis, 
extrait  du  Bulleiin  de  Litteralure  ecciesiastique  de  l" Institut 
catliolique  de  Toulouse,  decembre  1899 .  Praeclare  et  dilucide 
ostenditur  contio  quam  ad  hunc  annum  mdclxi  referendam  esse 
duxerat  Lebarq,  long-e  posterioris  temporis  esse.  Hanc  igitur  anno 
mdcxcii  dictam  esse,  quoMissionem  Meldensem  habuit  Bossuet  (a  die 
xxvii  aprilis  ad  diem  iv  Iunii),  non  sine  probabili  coniectura  censuit 
D.  Levesque.  Tempore  autem  quadrag-esimali  anni  mdclxii,  conclu- 
dendum  est  non  unam  tantum,  sed  utramque  orationem  a  me  (p.  17) 
indicatam  desiderari. 

P.  26,  1.  4.  —  Hunc  locum  e  litteris  Patin  Don  rettulit  P.  de  la 
Broise,  in  eximio  libro  Bossuet  et  la  Bible,  quem,  cum  praeter 
propositum  meum  sit  ideoque  in  indice  librorum  quem  praeposui 
non  legatur,  omittere  tamen  non  mihi  licebat.  Etsi  enim  ex  studio 
Sacrae  Scripturae  tota  non  effecta  est  indoles  Bossuet  pastoralis  neque 
eius  industria  singularis  in  iuvandis  animis,  tarnen  satis  magma  pars 
eloquentiae  illius  «  extemporalis  »  quam  quaerimus,  ita  Biblico  quasi 
animo  constat,  ut  eiusdem  fontes  exquirenti  locus  sit  librum  a 
P .  de  la  Broise  scriptum  non  neglegere.  —  Attendatur  etiam  velim 
opusculum  eruditissimi  D.  Tougard,  cui  iure  nostri  Lebarq  laus 
et  memoria  carior  est.  Is  enim  in  periodico  opere  Bevue  Bossuet 
(25  avril  1900,  p.  1 1 3)  scripsit  aliqua  quibus  titulus  est  :  Quelques 
traductions  interpolees  de  Bossuet.  Haec  ig-itur  de  modo  quo 
Sacram  Scripturam  colebatBossuet  legenda  sunt,  quae  praetermittere 
nolui,    quanquam  ad    rem  mihi  propositam  non  omnino  respiciunt. 
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P.  37,  1.  4.  —  De  modo  scribendi  nomen  de  Foris  aut  Deforis 
alias  quid  seutirem  dixi,  et  sententiam  agendi  ratione  mea  defendi . 
Haee  enim,  referendo  verbaD.  Choussy,  scripseram  in  opusculo 
meo  :   Lettres  de  Bossuet  revisees  sur  les  autographes. 

Je  me  separe  ici  a  dessein  de  lopinion  communement  recue  pour  1'ortho- 
graphe  du  nom  de  de  Foris,  afln  d'attirer  1'attention  sur  la  remarque  trop 
oubliee  que  M.  J.  E.  Choussy  avait  deja  faite  a  ce  sujet.  «  Nous  serions, 
disait-il,  assez  tente  de  croire,  malgre  un  usage  qui  parait  consacre  par 
le  temps,  que  son  vrai  nom  etait  de  Foris  en  deux  mots.  En  voici  la 
raison  :  II  existe  a  la  salle  des  manuscrits  (Documents  sur  les  Mss  de 
Bossuet,   Fr.    nouvel.    acq.    274,  p.  32  a  36)  un  traite  manuscrit,  un  acte 

sous  seing  prive  passe  entre  lui  et  le  representant  du  Roi date  de  1768, 

le  19  octobre,  huit  heures  du  matin.  Son  nom,  il  est  vrai,  est  signe  d'un 
seul  mot,  mais  il  a  paraphe  trois  renvois  en  ne  mettant  que  la  lettre  F. 
avec  son  paraphe.  »  Choussy,  Fac-simile  du  sermon  sur  le  Jugement 

dernier  :  Tunc  videbunt 7er  dimanche  de  VAvent,  1865,  in-4.  Paris, 

Palme,  188k,  p.  ix. 

Etsi  igitur  D.  Crbain,  fretus,  ut  opinor,  nomine  quod  ipse  vir, 
uno  vocabulo  scripserat,  adfirmat  scribendum  esse  Deforis,  fateor  ea 
quae  reievtD.C/ioussy  satis  valere.  Quin  etiam  DusTouqard  qui  prius 
aliqua  scripta  ab  ipso  Lebarq  obiecerat.  haec  postea  ad  me  misit  : 

J'ai  piis  pour  vous  une  note. . . .  Je  tiens  d'autant  plus  a  vous  servir  ce 
renseignement,  qu'il  en  contredit  un  autre  que  je  vous  ai  precedemment 
donne  et  qu'il  semble  bien  qu'en  ce  petit  point-la,  vous  avez  decidement 
raison  contre  Tabbe  Lebarq,  ce  qui  n'est  pas  facile.  Donc  je  vois  le  nom 
de  dom  «  de  Foris  »  ainsi  ecrit  dans  la  liste  officielle  des  Litterateurs  des 
Blancs-Manteaux  envoyee  en  1768  par  le  Superieur  general  de  la  Congre- 
gation  de  S.  Maur  {Dantier,  Rapports  sur  la  Correspondance  des  Bene- 
dictins...  Paris,  1857,  in-8,  p.  130l  —  (Lettre  du  28  decembre  1899). 

At  haec  adfero,  non  ut  quisque  victas  det  manus,  sed  ut  accuratior 
fiat  inquisitio  de  re  ceterum  minoris  momenti.  Arbitror  autem  aegre 
controversiam  dirimi  posse  de  modo  scribendi  nomina,  quae  aliquo- 
tiens  mutabant  ii  ipsi  ad  quos  pertinebat.  Plures  enim,  saeculo  xvn, 
non  secum  consentiebant  in  modo  scribendi  nomen  suum.  Haec  vero 
nuperrime  ad  me  scribebat  Dus  Urbain  : 

Jai  vu  depuis  le  registre  des  deliberations  des  couvents  de  Blancs- 
Manteaux.  (Archives  Nationales,  LL  1425i.  La  signature  de  notre  homme 
est:  fr.  J.  P.  Deforis  (du  30  juin  1773  au  mois  de  juillet  1775). 

P.  42,  1.  20.  —  De  Obrecht  plura  invenies  in  opere  cui  titulus: 
YAlsace  au  XVII*  siecle,  par  Rodolphe  Reuss,  Bibliotheque  de 
VEcole  des  Hautes  Etudes  (fasc.  n  6  et  seq.),  1. 1,  p.  433,  et  praeser- 
tim,  t.  II :  p.  194,  de  eius  iuventute  in  urbe  Montbeliard  transacta  ; 
p.   21 3,  de  libris  venditis  in  civitate  Arg-entoratensi  ;   p.   29,3,  n.  3, 
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ubi  cursus  vitae  summatim  subicitur  :  Ulrich  Obrecht,  ne  a  Slras- 
bourg  en  1646,  professenr  d^histoire,  i6j3  ;  preteur  royal,  1680 
(avril,  cf.  p.  554)  >"  mort  en  ijoi  ;  p.  3 18,  de  Universitate 
Argentoratensi. 

P.  44,  n.  2,  1.1.  —  Haec  habet  opus  cui  titulus  :  Chronique  des 
Eveques  de  Meaux  suivie  d'un  etat  de  lancien  diocese  et  du 
diocese  actuel,  par  Auguste  Altou,  eveque  de  Meaux.  Meaux, 
A.  Gochet,  1876,  in-8,  4o8  p.  : 

Pierre  Janvier,  fils  d'un  medecin  de  Meaux,  ne  en  1618,  mort  cure  de 
la  paroisse  de  Saint-Thibault  en  1089.  II  a  compose  sept  volumes  in-folio 
de  Memoires  conserves  a  la  Bibliotheque  de  la  ville.  Esprit  brouillon  et 
passionne,  Janvier  ne  merite  qu'une  tres  mediocre  confiance. 

Nescio  quo  modo  charta  in  qua  inscripseram  opus  :  Chronique 
des  Eveques  de  Meaux,  exciderit  ex  indice  librorum  quibus  usus 
sum  in  mea  disputatione.  Huiusmodi  omissionis  eo  magis  me 
paenitet,  quod  de  recta  inscriptione  paroeciarum  fere  semper  ad  hunc 
librum  mihi  advocandum  esse  duxerim. 

P.  45.  —  Omisi  ad  VI  novembris  referre  Mandatum  a  Bossuet  ad 
neoconversos,  quod  edidit  Dus  Pepin  in  periodico  Revue  Catholique 
de  Normandie.  Novembre  1892,  p.  3n. 

P.  75,  1.  1.  —  Loco  verborum  :  en  saint  Mathieu,  chdpitre  ix, 
verset  6,  \eg'i  debent  verba  :  en  saint  Mathieu,  chapitre  xxi, 
verset  4^.  Haud  scio  enim  quo  exscribentis  errore,  quem  nemo  eorum 
qui  litteras  Bossuet  ediderunt  videtur  iam  animadvertisse,  mutatio 
haecacciderit,  certo  emendanda.  Haec  enim  habet  locus  quem  censeo 
a  Bossuet  fuisse  propositum  :  Dicit  illis  Iesus  :  Nunquam  legistis 
in  Scripturis  :  Lapidem  quem  reprobaverunt  aedificantes  hic 
factus  est  in  caput  anguW?...  (Mat.  xxi,  42.) 

P.  81,  n.  1.  —  Agitur  in  utraque  epistola  de  eadem  contione,  mea 
saltem  sententia,  siquidem  verba  :  Porro  unum  ex  eodem  loco 
ducta  sunt  ac  verba  :  Maria  optimam  partem...  Sic  enim  habet 
Luc,  x,  42  :  Porro  unum  est  necessarium.  Maria  optimam  partem 
etegit,  quae  non  auferetur  ab  ea. 

P.  92,  1.  22.  —  Litterae  ad  Dam  a"Albert  datae  sunt  Meldis 
XXIII  Maii,  non  ipso  die  festo,  ut  dixeram,  sed  postero  die.  Verba 
autem  quae  referuntur  (Io.,  xiv,  27)  haec  sunt  :  Pacem  relinquo 
vobis,  pacem  meam  do  vobis. 

P.  120.  —  Girca  annum  mdcgii  habita  est  contio  cuius  dies,  immo 
mensis,  nos  fugit.  Sic  enim  habet  praefatio  operis  a.Bossuet  scripti, 
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ultimis  vitae  suae  diebus.  anno  mdcciv,  quod  inscribitur:  Explication 
de  la  prophetie  cTIsaSe  sur  V  enfaniement  de  la  Vierge,Is.,  e.  yii. 
et  du  Psaiune  xxi,  sur  la  Passion  ei  le  delaissement  de  Xostre- 
Seigneur.  Paris.  J.  Anisson,  1704,  in-12.  Gf.  supra,  in  laudatione 
a  Ledieu  scripta,  p.  2^0). 

Je  me  souvenois  cTavoir  preche,  il  y  a  deux  ans,  une  explication  du 
Psaume  xxi,  oii  j'avois  demontre  d'une  maniere  sensible  a  toute  ame  fidele, 
la  passion,  le  crucifiement,  la  resurrection  de  notre  Sauveur,  et  sa  gloire 
qui  devoit  paroitre  dans  la  conversion  des  Gentils. 

Haec  quae  inter  omissas  contiones  a  Lebarq  non  posita  sunt,  Dus 
Levesque  mihi  indicavit,  ceteris  documentis  addenda  de  ultimis 
Bossuet  orationibus  {Lac/tat,  t.  11.  p.  233).  Numquid  referri  debeat 
huiusmodi  contio  ad  contiones  de  cruce  quae  Parisiis  habebantur  sive 
in  Calvario  prope  Urbem  quod  dicitur  :  le  Mont-Valerien,  sive  in 
loco  cui  nomen  la  croix  du  Bois  de  Boulogne  ?  Le^antur  ea  quae 
de  hac  devotione  iam  dixi.  in  edenda  contione  a  Bourdaloue  habita 
xiv  Maii  mdclxxxiv.  Cf.  Le  Pretre.  4  avril  1900.  p.  711. 

P.  125,  1.  30  (et  175,  n.  1, 1.  3).  —  Amissis.  tempore  quo  haec 
scripseram  notis  meis.  errore  aliquo,  ea  quae  in  marsrine  codicis 
manuscripti  addidit  Gourreau  male  disposui.  Duo  enim  sunt  addita 
diversa   quae   forte  legi  debent,   ex  notis  quas  denuo    repperi  : 

i°  Le  jils  du  president  de  eliambre.  et  haec  referuntur  ad  de 
Harlay.  archiepiscopum  Parisiensem,  qui  revera  iilius  Praesidis 
Camerae  supremae  fuit. 

20 M.  deSaint-Martin.  cwr^etc.quiutramquesvnodum  eotempore 
quo  Harlay  rexit  ecclesiam  Parisiensem,  contionando  inautruravit . 

P.  128.  —  Excerpta  e  codice  Baveneau  quae  eo  in  capite  allata 
sunt.  lejruntur  apud  Beaume.  t.n,  lib.  vui,  cap.  1,  pp.  199  et  seqq. 

P.  139.  —  Plura  dicenda  sint  de  comitate  aut  patientia  Bossuet 
quam  nonnulla  testimonia  quasi  nesrare  aut  minuere  videntur,  quae 
non  hic  adferam.  Distinctam  forte,  immo  diversam  airendi  rationem 
in  eo  invenies  erira  eos  qui  se  resrendos  tradebant,  et  illos  qui  cum  eo 
contumacius  auebant.  Xon  mirum  est  quendam  animum,  ut  aiunt, 
«  dominandi  »  ipsi  paene  innatum  exstitisse,  eundemque,  pro  sua 
«  oratoris  »  indole.  satis  vivide  ea  quae  sentiret  expressisse.  Haec 
leirenda  sunt  quae  innuit  D.  Strowski  in  eximio  opere  Saint  Francois 
de  Sales.  introduction  a  /'/tistoire  du  sentiment  religieux  en 
France  : 

Doux,  suave,  aimable,  affable,  il  n'y  a  pas  trop  de  ces  quatre  epithetes 
pour  qualifier  les  mouvements  gracieux  et    sans   violence   par  lesquels    il 
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(St  Francois  de  Sales)  agit  dans  les  esprits.  Bossuet  a  une  sorte  d'ecorce 
un  peu  dure  et  un  peu  rude,  dirai-je  aussi  qu'il  voit  de  trop  haut  les 
gens  et  les  choses  dans  leur  definition  metaphysique,  dans  leur  genre, 
dans  leur  espece,  pour  les  aimer  ou  en  eire  aime.  Sans  doute  on  pe'ut 
pretendre  de  lui,  comme  on  le  fait  de  Calvin,  qu'il  avait  une  humeur 
douce,  pliable,  n'importe,  son  attitude  et  son  accueil  n'attiraient  pas  les 
confidences  et  ne  promettaient  'ju^une  tendresse  tout  intellectuelle...  (p.216). 

Praeclare  etiam  D.  Lanson  ostendit,  in  libro  iamallato,  non  solum 
Bossuet  ad  «  genera  et  species  »  magis  attendisse  quam  ad  minutaet 
quotidiana  facta,  sed  etiam  consulto  nimiam  fiduciam  potiusefrug-isse  : 

Son  genie,  en  effet,  le  portait  a  1'universel  et  s'elancait  d'abord  a  la 
contemplation  des  lois  et  des  types...  Dans  ces  composes  tres  complexes 
que  sont  les  personnes  vivantes,  il  s'attachait  a  ce  qui  etait  du  genre, 
comme  disent  les  logiciens,  et  negligeait  la  diflerence...  »  (p.  408). 

...  Ce  qu'il  y  a...  de  meilleur  et  de  plus  admirable  dans  la  direction  de 
Bossuet,  c'est  sa  discretion.  II  ne  provoque  pas  les  epanchements,  les 
conridences  ;  il  ne  fait  point  de  questions,  il  ne  sollicite  pas  Tame  a  se 
livrer...  il  n'est  ni  enveloppant  ni  imperieux  (p.  578). 

De  hoc  ultimo  verbo  haud  scio  an  omnino  consentirem  cum  eximio 

scriptore  ;  timeo  enim    ne,  sui   ingeni    natura,    Bossuet    in  agendo 

contradixerit    optimis    responsis   quae  promebat.    Quaeri  possit,  ut 

opinor,  aliqua   aenigmatis  solutio  in   capite  primo  libri  Dni  Lanson 

qui    quintae    paragrapho  titulum    dedit  :    Limites  et    lacunes   du 

caractere  et  du  genie  de  Bossuet .  Ce  rjui  lui  a  manque  pour  etre 

un  saint.  Ce  qui  manquait  d  sa  psychologie  pour  savoir  manier 

les  hommes .    Etsi  enim  non  pauca  laudi  verti  possunt  ipsi  Bossuet 

inter  dotes  quibus  caruisse  dicitur,  nemo  tamen  perfectissima  omnia 

in  eo  fuisse  contendat  : 

II  attaque  le  cceur  par  la  verite  et  par  la  charite  ;  il  offre  k  ceux  qui 
en  veulent  le  tableau  de  leurs  miseres  et  le  remede  ;  k  ceux  qui  s'ouvrent, 
qui  s^abandonnent  el  seconfient,  il  dit  efficacement,  exactement,  ce  qu'ils 
doivent  craindre  et  faire.  Mais  il  ne  peut  rien  sur  ceux  qui  se  deguisent  et 
se  ferment  (p.  58). 

In  eos  quippe  qui  animum  aperiebant,  benevolum  se  praebere  et 
cum  eis  suaviter  ag-ere  solebat;  at  forte  erga  alios  non  inermis  solum, 
sed  subasperus  fuisse  coniciendus  est,  etsi  recta  semper  fuit  eius 
agendi  ratio  sincerusque  animus  quo,  non  sua,  sedanimarum  com- 
moda  quaesierit. 

II  n'a  triomphe  que  dans  la  dispute  ;  il  n'a  emporte  que  les  cceurs  qui 
se  donnaient...  (p.  59). 

Bossuet...  ne  garda  pas  rancune  a  1'indocile  communaute  (de  Jouarre)  : 
comme  ce  n'etait  pas  par  ambition  qu'il  avait  voulu  la  reduire,  des  qu'elle 
fut  soumise,  il  la  traita  comme  si  elle  1'eut  toujours  ete.  S'il  lui  imposait 
violemment  son  autorite,  s'il  employait  contre  elle  la  loi  et  la  force,  les 
arrets  des  magistrats  et  les  outils  des  serruriers,  c'etait  pour  remplir  son 
devoir  de  veiller  sur  elle  et  de  lui  bien  faire  (p.  465). 
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At  questio  non  est  de  fine  quem  sibi  proposuerit  episcopus,  sed  de 
modo  quo  in  hunc  finem  tendebat,  ideoque  fatendum  est  ab  eo 
a  auetoritate/n  »  quam  reverebatur  non  apprime  prout  ea  esse  debet 
cognitam  esse.  Partes  enim  eius  qui  «  in  potestate  »  est,  mag*is  eum 
ad  adiuvandas  aperiendasque  animas  conari  requirunt  quam  vi  ad 
recte  agendum  trahendas. 

II  (Bossuet  est  Thomme  de  1'autorite  :  dans  le  gouvernement  ecclesias- 
tique  comme  dans  1'organisation  du  pouvoir  civil,  il  n*a  foi,  pour  procurer 
le  bien  general,  que  dans  lautorite  pieinement  et  largement  exercee,  sans 
entraves  des  superieurs,  sans  participation  des  inferieurs,  mais  emportant 
une  responsabilite  precisement  egale,  dont  la  notion,  toujours  presente, 
doit  prevenir  les  exces  possibles  de  1'autorite  p.  443). 

Xon  quaero  autem  utrum  i/nperio  usus  sit  Bossuet  more  hominis 
necne.  Quis  enim  unquam  eum  supra  humanae  condicionis  naturam 
esse  credat  aut  omnia  in  eo  aeque  defendi  posse  atque  probari  ? 

Arbitror  itritur  quatuor  «  epitheta  »  quae  nomini  sancti  Francisci 
Salesiensis  addebat  D.  Strowski,  non  plane  convenire  cum  ratione 
agendi  Bossuet,  nisi  tempora  et  homines  distimruamus. 

P.  153,  1.  9.  —  V.  Revue  de  Lille,  mars  1901,  A  propos  des 
Sermons  de  Fenelon. 

P.  156,  n.  1,  lin.  10.  —  De  Stephano  Le  Moyne,  Cadomensi, 
alia  adsunt  testimonia  quae  docent  eius  opera  esse  a  Bossuet  et  ab 
eiusdem  amico  Huet  in  aliqua  aestimatione  habita.  Sic  enim  habent 
litterae  quas  v  septembris  anni  mdclxxxvi  ad  Huet  mittebat  Bossuet : 

...  Une  preface  dans  la  nouvelle  edition  de  votre  Demonstration  evan- 
gelique  pourroit  rembarrer  la  temerite  de  ces  messieurs  (Tauteur  de 
VAntididagma  et  celui  de  la  Critique  de  la  critique  du  P.  Simon),  qui 
ne  vous  en  veulent  que  parce  que  vous  avez  trop  bien  etabli  Tauthenticite 
de  1'Ecriture.  Je  vous  prie  de  me  mander  oti  l'on  peut  avoir  le  recueil  de 
M.  Lemoyne.    Ed.  Guillaume,  t.  ix,  p.  626,  Verlaque,  p.  659). 

In  editione  Guillaume  adiecta  est  haec  nota  de  Steph.  Le  Moyne : 

Etienne  Le  Moine,  ministre  protestant,  ne  a  Caen  en  1624,  publia  un 
recueil  intitule  Varia  Sacra  (1685,  2  vol.  in-4  ,  et  1'enrichit  de  plusieurs 
dissertations.  II  y  defendit  contre  Sandius  1'orthodoxie  des  Peres  des  trois 
premiers  siecles  sur  la  consubstantialite  du  Verbe. 

Titulus  operis  a  Le  Moyne  scripti  plenius  habetur  in  editione 
Verlaque,  in  qua  haec  subiciunttir  : 

Homme  aussi  modeste  que  savant,  1'ami  et  le  compatriote  de  Huet,  avait 
publie  1'ouvrage  suivant  et  dont  il  est  question  dans  cette  lettre  :  Varia 
Sacra,  seu  syltoge  variorum  opusculorum  graecorum,  ad  rem  ecclesias- 
ticam   spectantium,  gr.  et    tatin.   notis  et  obseroationibus    iitustrata 

Lugduni  Batavorum,   1685,  "2  v.  in-4). 
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In  litteris  autem  post  xiii  novembris  (sinedie)  scriptis  ad  eundem, 
Bossuet  mandabat  : 

Je  pars  samedi,  Monseigneur,  pour  m'en  retourner. ..  Je  ne  puis  quitter 
a  cause  du  monde  qui  vient  sans  cesse  me  demander  des  instructions. 
Vous  me  donneriez  un  grand  moyen  de  les  rendre  uiiles  en  me  faisant 
voir  1'endroit  de  M.  Le  Moyne  dont  vous  m'avez  parle.  (Guillaume,  p.  626; 
Verlaque,  p.  658). 

P.  159,  1.  2.  —  Multa  inveniuntur  in  litteris  Bossuet  de  hac 
controversia  (Lachat,  t.  xxvn,  p.  8i,  ad  D.  de  la  Broue,  et  seqq.) 
De  ratione  autem  agendi  Bossuet  in  dioecesi  Meldensi,  legenda  est 
relatio  cui  titulus  est  :  Memoire  de  M.  Veveque  de  Meaux  a  M '.  le 
comte  de  Pontchartrain  pour  les  reunis  de  son  diocese.  Ibid.,  p.  99. 

Le  nombre  des  reunis  est  environ  de  deux  mille  quatre  cents,  repandus 
en  cinquante  ou  soixante  paroisses  du  diocese  de  Meaux.  Mon  dessein  est 
de  pourvoir  d'abord  et  principalement  aux  plus  grands  lkux,  dont 
1'exemple  fera  plus  d'effet  dans  le  voisinage.  Ces  lieux  sont  Meaux,  et 
autour  de  Meaux,  Nanteuil  oii  etoit  le  preche,  Mareuil  et  Quincy  ;  la 
Ferte-sous-Jouarre  ou  il  y  avoit  autrefois  un  preche,  et  Saacy,  dans  le 
voisinage;  Lisy,  ou  etoit  aussi  un  preche,  et  a  Claye  pareillement  ;  Saint- 
Denis  de  Rebais  avec  Chalendos  pres  de  la,  oii  il  y  avoit  aussi  un 
preche 

Integra  exscribenda  sit  epistula  quae  consilia  animumque  episcopi 
Meldensis  patefacit,  sed  anno  mdgg  scripta  est,  prout  ex  responso 
Dni  Pontchartrain  videmus,  ibidem  (p.  101)  relato. 

Plura  sunt  in  opusculo  iam  laudato  Dni  Pepin,  quae  ad  hanc 
eontroversiam  respiciunt.  V.  Revue  catholique  de  ISormandie , 
2me  annee,  1892  :  Bossuet  et  la  Revocation  de  1'Edit  de  Nantes, 
pp.  3i  1-328  et  5o  1-526.  Praesertim  hac  in  altera  parte,  legenda  sunt 
ea  quae  Bossuet  sentiebat  de  neoconversis,  seu  potius  de  nondum 
conversis  ad  missam  et  contiones  audiendas  non  vi  adigendis.  (V. 
p.  5i  1).  Quaedam  in  priore  parte  neglexisse  me  paenitet,  quibus  verba 
a  Bossuet  facta  diversis  temporibus  referuntur,  hic  saltem  indicanda  : 
-  Anno  mdclxxxv,  ad  diem  XXIV  octobris,  adde  colloquia  cum 
ministris  Parisiis  habita  iussu  regis,  ut  patet  ex  litteris  ad  Mesnars, 
p.  327  relatis. 

Hinc  ad  1  novembris  contio  de  octo  beatitudinibus,  de  verbis  : 
Regnum  Dei  intra  vos  est,  deducitur  ex  versibus  Janvier  quos 
rettulit  D.  Pepin  : 

Le  jour  de  la  Toussaint,  apres  messe  et  office 
II  nous  fit  un  sermon  qui  a  tous  fut  propice, 
Dedans  la  cathedrale,  nous  fit  scavoir  a  tous : 
Le  royaume  de  Dieu,  mes  freres,  est  entre  vous. 
Fit  un  tres  beau  discours  du  fruit  de  ses  etudes, 
Composant  homelie  sur  huit  beatitudes, 
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Qu'il  expliqua  sur  1'heure.  ou  etoient pervertis  iprotestants* 
Qui  estant  au  sermon,  furent  tous  convertis. 

iPepin,  p.  321,  note  1 1. 
///  novembris  sabbato  : 

Le  samedi  troisieme  jour  de  Xovembre,  auquel  jour  nous  avons  exhorte 
le  peuple  a  celebrer  un  jeune,  afin  de  rendre  a  Dieu  des  actions  de  graces 
publiques,  pour  la  conversion  de  tant  de  millions  dames  et  le  prier  en 
meme  temps  d'achever  1'ouvrage,  priere  que  nous  avons  commencee  dans 
1'exhortation  que  nous  avons  faite  au  peuple  apres  notre  messe  solennelle.  » 
iEs  Mandato  iam  citato,  vi  novembrisi.  Cf.  lbici.,  p.  313. 
Cf.  Lebarq,  Hist.  crit.,  p.  341. 

XXII  decembris  : 

«  Le  "22  decembre,  il  y  eut  dans  Meaux  jusqu'a  soixante-quatorze  abju- 
rations,  dont  la  plupart  entre  les  mains  du  prelat.  »  (Pepin,  ibid.s  p.  327). 

Anno  mdclxxxyIj  die  XXV  Martii  : 

«  Cest  a  Claye,  le  24  mars,  en  cours  de  visites,  qu'il  donne  cette  lettre 
\Lettre  pastorale  sur  la  communion  pascale.  Lachat,  t.  xvn,  p.  243-274; 
Lebarq,  1.  c,  p.  343),  et   cependant  ce  jour  du  24  mars  il  preche  a  Clayc 

et  le  lendemain  25  ll  preche  a  Meaux.  » 

P.  175,  n.  1,  1.  3.  —  Cf.  supra,  p.  2^6.  addita  ad  p.  125. 
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2.  Devoirs  generaux  d 'un  maitre  d'ecole  (1702). 

3.  Catechisme  pour  le  Dauphin  (i6y4)- 

IV 

VARIA    DOCUMENTA    DE    CURA    PASTORALI    BOSSUET.    .     .     .         234 

1.  Devoirs  generaux  dun  clerc  d^Eglise  (1J02). 

2.  Copie  dune  deliberation  du  presidial  de  Meaux,   i6g6. 

3.  Eloges  funebres   et  epitaphe  de   Bossuet,  composes  par 

Ledieu  (iyo4)' 

Addenda 242 


LXDEX   LOGORUM   SGKIPTURAE   SAGRAE 


OUI    IX    HAC    DISPUTATIOXE    ADFERUXTUR 


N.  B.  —  Numeri  in  indicibus  italico  more  scripti  ad  notas  refe- 
runtur  ;  numerus  autem  notae  ad  dextram  partem  adicitur,  nisi 
ag-atur  de  nota  paginae  praecedentis  quae  in  sequenti  pagina  priori 
notae  praeficiatur. 


Exod.  iii,  3 

Exod.  xix-xx 

1  Paral.  xvi,  22  .    .    .    . 

Ps.  II,  12 

Ps.  xtii,  2 

Ps.  xxi 

Ps.  xxv,  6 

Ps.  lxiv,  2 

Ps.  lxxxviii,  10.    .    .    . 

Ps.  civ,   15 

Ps.  cxxn.  2  

Prov.  xxv,  21 

Cantic.  v,  2 

ls.  vn,   14 

U.  xxvi,  2    .....    . 

Is.  xxviii,   16 

Thren.  in,  1 

Ezech.  iii,  18,  20.   .    .    . 

Osee,  i,  11 

Osee,  iv,  9 

Mat.  v,  23 

—  vi,  20 

—  vi,  40 

—  xviii,  7 

—  xvin,  15 

—  xxi,  42  inon  ix,  G) 

—  xxn, 30 

—  xxni,  33 

Luc.  ii,  34-35 

—  x,  42 


198°-. 
166. 

195'. 
170. 
200'. 
240,246. 
187. 
203  3. 
191  '. 
195  «. 
191  3. 

m. 

198'. 
240,240. 
180  *. 

74. 
191  K 
188  s-*. 

47*. 
180'. 

m*. 

193*. 

193*. 
191s. 
192*. 

75,  245. 
198. 
182*. 

74. 

81,245. 


Luc.  xn,  1. 

—  xvn,  2 

—  xxiv,  26 
Io.   iii,   10. 

—  vi,  1-10 

—  x,  10   . 

—  xiv,  27 

—  xx,  11. 
Act.  x,  34. 

—  xvn,  18 

—  xx,  28 

—  xxn,  3 
Rom.  viii,   18 

—  ix,  33 

—  xn,  9 

—  xn,  10 

—  xii,  20 

I  Cor.  iii.  2 

—  ix,  16 

—  ix,  22 

II  Cor.  vi,  3 


II  Thessal.  II,  ' 
Tit.  ii,  15  .  . 
Philip.  iv,  1. 
Hebr.  vi,  1  . 
I  Petr.  il  6-8 
—  ii,  25 
Apoc.  i,  10  . 
—      xxn,  20,  21 


113. 
193  3. 

76. 
198*. 

60  ». 
182*. 

92,245. 

50  ». 
161  3. 

0,243. 
192'. 
159. 

53'. 

74. 

193'. 
192  5. 
193*. 
U5*. 
188  2. 

6,243, 
192. 

192* 
l'i5>. 
195"-. 
181'. 
179. 

74. 
lk3'K 

242. 
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QUIBUS    HOMINESj    LOCA,    LIBKI,    ETC,    DESIGNANTUK 


ORDINE    LITTEKAMIM    IXSGRIPTUS 


N.  R.  —  Vocabula  quae  italicis  litteris  inscripta  sunt,  loca  desig-nare 
solent.  Litteris  quae  vulgo  dicuntur  capitales,  hominum  nomina, 
ceteris  autem  litteris,  tum  periodici  libelli,  tum  reliqua  notatu  digna 
sigiiificantur.  Italici  numeri,  ut  supra,  ad  notas  referuntur. 


Abandon  (Acte  d')  71,  72. 

Abime  (une),  191 3. 

Academie  francaise,  xi,  27,  04. 

Acy,  7G. 

Affabilite  (de  Bossuel)  107,  115  l,  117, 

139,  240-248. 
Afrique,  2.39. 

Agoult,  Cf.  Lesdiguieres,  33. 
Albert  (M",e  d1)  2  3,  51  2,  00,  65,  06,  08- 

72,  75,  77,  78,  81-84,  88,   90,  92,   94- 

97,  100,  103,  104,  110,  133,    137,    152, 

245. 
Albret  (Duche  d'),  30  2. 
Alembert  (d'),  xi,  2  3. 
Alexandre  viii,  02. 
AlLemagne,  119. 
Allou,  245. 
Ambroise  (St),  129. 
Amiens,  ix,  x,  145. 
Amperoux  du  Faux,  k9  4. 
Amyot,  452  l. 
Angteterre,  158  l. 

Annales  de  la  Faculte  de  Caen,  8  l. 
Anne  d'autriche,  20. 


Anne-Christine  de  Baviere,  xii,   61, 
Cf.    Dauphine. 

Annonciades  (Religieuses)  ou  Celestes, 

24. 
Antoine  (M.  F.),  xiv. 
Aristote,  183. 
Arminvilliers  (Mme  d'),  209. 
Arminvilliers,  109  l. 
Arnauld,  156  4. 

Arsenal  (Bibliotheque  de  V),  ix,  59,  73. 
Arthus  (Alexis),  109  l. 
Athenes,  243. 

Augsbourg  (Ligue  d'),  57,  105. 
Aumont  (Madeleine    Fare  d),    110  s, 

111  4. 
Auguste  (Cesar),  xiv. 
Augustin  (St),    9,  58,  107,   115  3,  130, 

239,  240,  242. 
Augustines  (Religieuses),   39,  43,  58. 
Auxerrois,  39. 


B 


Bannost,  103,  104. 
Barraud  et  Barreaud,  45, 
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Barreaud,  45. 

Barre,  238. 

Balnard  iMgri,  15  -. 

Badsset  iCard.    det,  20,  95,   98,    112, 

113  >. 
Baviere  lAnne  de),  Cf.  Dauphine. 
Basville,  159. 
Beauvais  iCollege  de),  96. 
Beauvau  (Marie  de),  67,  68. 
Begue-Plieux  ijeanl,  27. 
Bellox  (1'Abbe),  xi,  132. 
Benedictins  de  Rebais,  "209. 
BEXoiT  iSti,  206*. 
Berci  de  Malou,  62,  63,  64. 
Berixghex     Marie- Anne-Genereuse- 

Constance-Therese  del,  abbesse  de 

Faremoutiers,  82,  84,  86,  99  -,  100  -, 

111,  119  \  120  i,  191,205  l. 
Berixghex   iMlle   Anne-Marie-Gene- 

reuse  dei,   109,   110. 
Beringhex  iJacques  dei,  (M.  le  Pre- 

mier),  110  5,  111  *. 
Berixghex  iLouise-Charlotte-Eugenie- 

Fare-Therese  de),  111  *. 

Berxard  (St),  58,  69,  184. 
Bernardines,  58  -. 
Berthault  iE.  A.i,  6'-i  3. 
Bertraxd  lArthun,  xiv. 
Bibliotheque  Xationale,  ix,  110  5, 111  * 

119*,   124,  160,  190,  198  *  244. 
Bielke  iCl<  de),  116. 
Ble  d  Huxelles   51 . 
boileau.  vii. 
Boislisle  (A.  de),  xiv. 
Boisdaufix,  Cf.  Laval  idei,  3S*. 
Boisseau  iLouis  et  Philippe),  29  !. 
Boitron,  58. 
Boxxe  de  Crequy,  Cf.  Lesdiguieres, 

33. 
Bordeaux,  xi.  23  l. 
Bosquet,  238. 
Bossuet  iTAbbe  J.-B.i,  105,  106,  109, 

113,  241. 
Bossuet  iLouisi,  iTintendanti,   120. 

—        iMarguerite-Benignei,  121*. 
Bouhours  iS.  J.i,  xi,  26  -. 
Boutogne  iBois  dei,  246. 


Bourbox  iGui  dei,  Cf.  Malause,  32  ». 
Bourdaloue.  vii,  33  *,  47  l,  62  »,  19  2, 

90  2,  102,  118,  119,  119  i,  191  ~\  204  ». 
Bourdoise,  745  3. 
Bourgogxe  iDuc  de),  xni,  108. 

—         iDuchessede),  119  \  241. 
Bourseaud  (1'Abbei,  83  K 
Brambach,  xiv. 
Bressolles  (Bernard  de),  27. 
Bretagne,  49. 

Bretoxvillers  iMme  dei,  43  2. 
Bruxetiere,  60  3,  Ii2  2. 
Brutail,  23. 
Bulletin  de  la  Societe  du  Protestan- 

tisme  francais,  158  '. 
Bulletin  de  Litterature  ecclesiastique 

de  1'Jnstitut  catholique  de  Toulouse, 

243. 


Caen  (Academie  des  sciences,  etc), 
Cf.  Annales  de  la  Faculte,  kl  '-. 

Caen,  156,  "248. 

Caesarogusti,  Cf.  Saragosse. 

Cafets  ilesi,  49  2. 

Calouet  iM.  dei,  160  '. 

Calvin,  247. 

Cambrai,  95,  239,  240. 

Caxge  (du),  242. 

Carmel  de  la  rue  St-Jacques,  16,  17,  45. 

Carthage  (Concile  de),  242.      «. 

Cayeu  ou  Cayeux,  Cf.  Rouhault,  119, 
120. 

Celestes,  Cf.  Annonciades,  24. 

Cesaire  ;Sti,  dArles,   189. 

Chablais,  25  -. 

Chaboutlle,  44. 

Chaillot,  43. 

Chatendos,  249. 

Chatons-sur-Marne,  38  4,  89. 

Chambery,  15  *. 

Chaxdexier,  Cf.  Rochechouard,  13-15. 

Charenton,  31  ». 

ChariteiDames  delai,  52  *,103  »,  ii7 *, 
—      Cf.  Filles  de  la  Charite. 
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Charmentray,  53  '. 

Charny-en-France,  52. 

Chartres    (Eveque    de),    Godet    des 

Marais,  91 3. 
Chartreux,  28  '. 
Chateaubriand,  VI. 
Cherot  iHenri),  S.  J.,  160  l. 
Chevri  (Soeur),  66. 
Chigi  (Card.),  21. 

Choiseul  de  Plessis-Praslin,  38  4. 
Choussy,  244. 
Christine,  Cf.  Dauphine. 

QlCERON,  V,  VI,  XIV. 

Clairets  {les),  64,  86,  81  ». 

Claude,  30,  31  \  32,  47,  154. 

Claye,  50,  240,  250. 

Clement  {(VAlexandrie),  21?. 

Clerac,  30  2. 

Condom,  xn,  xm,  11,26,27,  28  *,  29  i, 

30  2,  3/  ',63,  125,  126,^45  »,  i5S  *,  241. 
Coeffeteau,  152. 
Conferences  des  mardis,  14. 
Coniac  (Dom),  37,  53. 
Conti  (Prince  de),  U5  '. 
Cornuau    (M»e),  67-70,  73,   74,   78,  79, 

82,  83,  92,  96,  98,   100,  108,   116,  132, 

133,  136,  137,  209. 
Correspondant  (le),  xi,  xiv. 
Cosnac  (Cle  de),  xiv. 
Coulommiers,  11,  55,  57,  94,  112,  136, 

192  2. 
Crecy,  94. 
Crequy  (Emm  .-Francois),  Cf.  Lesdi- 

guieres,  33. 
Crouy-sur-Ourcq ,  56,  101,  102. 
Cyprien  (St;,  177. 


D 


Dammartin,  52,  114,  210. 

Danemark,  161. 

Dangeau,  xi,  60,  67  l. 

Dantier  (Alph.),  244. 

Dauphin  (le  grand),  m,  v,  x;  xi,  2,  26, 

28,  29  i,  30«  31  i,  62,  125,  126,  144, 

145,  147,  160,  214,  241. 


Dauphine    (Christine-Anne) ,    xn,   4/, 

42  2,  45  2,  60,  61  2,  62,  241. 
David  (Genevieve),  116  2. 
Deforis,  Cf.  Foris  (de). 
Dejob  iC.i,  xi,  26  2. 
Delmont,  (le  Chanoine  Th.),xi. 
Demosthene, 166. 
Denis  (St),  57. 
Despois  (E.),  158  i. 
Desprez,  112. 
Devaux  (Nicolas),  10  J. 
Doctiine  (PP.  de  la),  30,  31  *. 
Doncieux  (G  ),  xi,  26  3. 

DONNEAU    DE  VJSE,    49. 

Doradour,  Cf.  Lescours,  4S1. 

Douen  (O.),  158  '. 

Dovin  (Jacob),  45  2. 

Drelincourt,  54  l. 

Druon,  XI. 

Dubois,  206. 

Du  Pin,  111. 

Durand,  238. 

DuRAS(Marie  de),  30,  155. 

Duras-Fort  (Duc  de),  31  l. 


E 


Epicuriens,  213. 
Estrees  (Card.  d'),  151. 

—         (Duc  d'),  53  \  151. 
Etudes  reliyieuses  S.J.,  xn,  kO  3,  57  *, 

U5  2,  /60*,  209,  2N  !,  214. 
Eutychius  (St),  24. 


F 


Fabert,  12. 

Falaise,  x. 

Falconet,  25. 

Fare  (Ste),  80,  84,  85,  204,  207(16). 

Faremoutiers,  ix,  x,  53,  63,  80,  82, 
84,  87*,  93,  101,  102,  109,  109,  111, 
113,  114,  120  »,  135,  142,  151,  190, 
204,  205  »,  208,  209. 

Fauste  (St),  24. 
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F.ux  idui.  Cf.  Amperoux,  49  ;. 
Fkneuon,  95.  91  3,    151-153,    239,  240, 

248. 
Fkrcourt  (M»«  dei,  86. 
Ferry  (Pauli,   159. 
FeuiPants,  21. 
Felillet  de  Conches,  XI. 
Fiacre  (St),  x,  40,  80. 
Filles  de  la  Charite,  15. 
_        _  _        (aMeaux),93,  116. 

Filles   Charitables   (a    la   Ferte-sous- 

Jouarre),  07. 
Filles-Dieu,  45. 
Fisquet,  43  2. 
Flalbert,  VI. 
Fleury,  54  3,  166. 
Floquet,  x.  xi,  4,  12-14,  16,  22,  24  2, 

25  3,  30,  31  2,  32  3,  38,  39  3,   54,  57, 

62,  92,  94,  124,  126. 
Florus,  152  '. 

Fontainebleau,  21,  29  2,  45,  110. 
Forcellint,  242. 
Foris  (de),  20,  21,  37,  153,  244. 
Fortia  (TAbbe  de),  68. 
Francois  de  Sales  (St),  246,  247,  248. 
Fromentieres,  43  2. 
Frontenay  (MUe  dei,  91  -. 
Frotte,  158. 
Furstemberg  (Princesse  de),  116  3. 


G 


Gaboury,  29  i. 

Galiot   de  Hombieres  (Daniel),  32  4. 

Gallia  christiana,  xn,   24  ',   40  *,   56, 

69  i,  95  ',  iii  »,  *3i  ». 
Gandar,  16. 
Gangres,  242. 

Gassicourt-les-Marites,  kl  ■ . 
Gaste  iA.i,  xii,  2,  8  ',  *56  ». 
Gaste,  Prieur  de   N.-D.   de  Chaage, 

123  i. 
Gayiria  (Chrisloval  de),  19. 
Gazette   de  France,  xn,  4,    19  2,  24  », 

2S  *,  29,  30,  30  2,  31,  32  ^,  33  «  40  4, 

42  «,  44  2,  50,  745  »,  i57. 


Gedeon,  127,   167. 
Gedoin,  Cf.  Gedouin. 
Gedoltn,  24. 
Geneve,  25  2. 
Gerin  (C),  151. 

Germigny,  2  2,  42  2,  64,  67,  76,  81,  89, 
112,  12Qi,  iQ-j  i. 

Gilbert,  145,  215. 

Gillot  (Dom  Rene),  35. 

Gourreau     (Philippe),    ix,     125-127, 

246. 
Goyon  DE  Matignon,  28  i. 
Gregoire  (St),  129,  180,  182  »,  186. 
Grenoble,  8^,62  ». 
Guerrier  (L.),  xii,  92,  94  2,  98. 

GUETTEE,  XIII. 

Gutllaume,  xi,  27  i,  42  2,  209,  248. 
Guillaumie  iMme  de  la),  70. 
Gutllemeau  (Angelique),  93. 

GUILLON   DE   MONTLEON,   41. 

Guyenne,  30  2. 

Guyon  (Umt),  xn,  92,  9i. 


H 


Haag,  158  l . 

Hanuier,  238. 

Hardoutn,  Cf.  Perefixe  (de). 

Harlay   tde),    Archeveque   de   Paris, 

105  2,  125,  i45*,246. 
Harlay  (Mffie  de),  43  2,  71. 
Havet  (Ern.),  108. 
Hebert,  238. 
Helicour  (M1U  dei,  120. 
Henri  IV,  150. 

HlLDEVERT    (St),  81  2. 

Hollande,  158  *. 
Hombieres.  Cf.  Galiot,  32  K 
Hopital  g-eneral  (Paris),  23  *,  24,  25. 

—      de  Dammartin,  114,  210. 
Hotel-Dieu  iMeaux),  39,  49 3, 1 16,  120*. 

—  (Lisy),  103*. 

Huet  iP.-D.i,  xi,  26,  27  i,  156  »,   248. 

HUXELLES    (DU  BLE  D '),    51. 
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Innocent  XI.  148,  151 . 

Isidore  de  Seville  (Stl,  125,  120,  185. 


Janet  (Paul),  xn,  152,  153, 163  l,  168  '6. 

Janel  (Pierre),  45  2. 

Janvier  (Pierre),  x,  42,  44,  238,  245,  249. 

Jean-Baptiste  (St),  198. 

Jean  (St),  apotre,  88  3. 

Jean-Chrysostome  (St),  165  2,  185. 

Jean  (Arm.l,  S.  J.,  28  L 

Jeroboam,  47  4. 

Jerome  (St),  181. 

Jezrael,  47  4. 

Johnston  (le  P.),  158  l. 

Jouarre,  ix,  59,  60,  64,  66,  68-70,  73, 
75,  77,  78  2,  79-81,  87,  80-01,  05,  96, 
99  K  101,  103,  111, 113,  138, 192  2, 247. 

Joui,  Cf.  Jouy. 

Journal  des  Savans,  6k  3,  69  ' . 

Jouy-le-Ghastel,  54. 

Jouy-sous-Morin,  10  L 

Jovy  (Krn.),  xn,  41,  51,  118. 

Jubile,  1660,  23  »,  25. 

—  1600,  62. 

—  1604,  89. 

—  1696,  101. 

—  1701,  118. 
Juda,  47  4,  48. 
Juilly,  57. 
Jurieu,  158  l. 


Laboue  (Julienne),  116-. 

La  Broi^e  (de),  S.  J.,  243. 

La  Broue,  xii,  61,  62  ',  106,  248,240. 

La  Bruyere,  98,  152  n. 

La  Caille,  x,  112,  235,  236  >. 

Lachat,  x,  xi,  3,  73,  83,  01,  142,  200. 

La  Croix  (Mrae  de),  18  3,  99  i,  140. 


La  Fayette  (Mme  de),  19  2. 

La  Ferte-au-Col,  78,   /£7  '. 

La  Ferte-Gaucher,  55,  75  2. 

La   Fertc-sous-J ounrre,    67,    68,    78, 

114,  142,  249. 

La  Fontaine,  iv,  v. 

L\ir  (Jules),  10. 

La  Mare  (M""  de),  45. 

Lamoignon,  25,  26. 

La  Noue,  111  2,  238. 

Lanson  (G.),  xii,  m  2,  158  »,  247. 

Lanusse  (Max.),  viii  L 

La  Rochefoucauld  (Card.  de),  14. 

—  (Duc  de),  32. 

La  Rochelte,  xi,  38  4. 
La  Roche-sur-Yon  (Prince  de),  lk5  l. 
La  Tour  (le  P.  de),  120  L 
La  Trousse,  103*. 
LAUMENiE(Louise-Madeleinede),//54. 
Laurens  (Pierre  du),  4/  3. 
Lauzieres  (de),  Cf.  Themines,  237. 

LAVAL   DE   BOISDAUFIN,  38  4. 

La  Valliere,  18,    10,  176,  205  l. 
—  (la  niece),  206. 

Lebarq,  x,  xiii,  xiv,  5-7,  11-13,  15-18, 
20-22,  25  3,  27,  30,  34-37,  30,  41,  42, 
43  i,  45,  46,  50,  52,  54-56,  58,  50,  61, 
60,  76-78,  80,  81,  85,  87,  88,  00,  93, 
102,  104,  108,  114,  115,  121,  i37  », 
165,  211,  243,   244,  246,  250. 

Lebegue  (Soeur  Sainte-Barbe),    101  4. 

Lebel,  x,  xi,  31 2,  47  2,  158  ',  195  3. 

Leber,  63  a . 

Ledieu,  ii  4,  x,  xin,  xiv,  4,  5,  8,  9,  12, 
16,  20,  21,  35,  42,  44,  45,  54  3,  58  2, 
60, 66, 69, 71, 97,  99, 103*,  106,  1 12, 1 14, 

115,  116  2,  117,  120,  158*,    164,   166, 
168,  210,  23  i,  238-242,  246. 

Lehanneur,  xiii,  169  2. 
Leibniz,  119. 

Le  Moyne  (Etienne),  156  {,  248,  249. 
Le  Pelletier,  238. 
Lescalopier,  x. 

Lescours,  Cf.  Doradour,  k9  i. 
Lesdiguieres  (Emm.  Fr.i,  33. 
Le  Tellier  (Maurice),  Arch  de  Reims, 
38  4,  56. 
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Le  Tellier  (Michel),  156. 
Levesque,  x,  xiv,  41,  54,  55,  102,  lk5  3, 

243,  "246. 
Leycie,  156  »,  248. 
Liberat  (Stt,  24. 
LiGNT  iEv.   de  Meaux),  33. 

—      (Catherine  dei,  '210.  211. 
Liste  des  Predicateurs,  xni,  17,  24- 
Livet,   XIII. 

Lisy-sur-Ourcq,  45,  46  »,  48, 102,  /03*, 

168,  249. 

Longhaye  iG.i,  S.  J.,  XII.  35  2,    :/44  !, 
165  2. 

Longueville    M"e  de.i,  XIII. 

LORET,   XIII,    19  -.   21. 

Lorge  iMai  dei,  31  K 
Lorralne  iHenriette  dei,  75. 
Louis  XIII,  21. 

Louis  XIV.  xi.  xiv,  19,  40.  61 °-,  62,  64  3, 

157. 

Luynes  iMme  dei,  71,  06.  116,  209. 
Luzanci  iTAbbe  dei,  117 '2. 
Luzanci,  114. 
Lyrisme  de  Bossuet,  2  3,  i422. 


M 


Mabillon,  57. 
mIce,  237,  238. 

Madame  ila  premiere  :  Henriette  d'An- 

gleterrei,  19  2. 
Madame  tla  secondei,  xiii. 
Madeleine  iSte),  50  l. 
Madeleine    Eglise  de  lai,   125. 
Maigne  d'Arnis,  xiv,  242. 
Maintenon  iMm'  dei,  152  ». 
Maisonfort  iMme  de  lai,  91  3. 
Maison  professe  des  Jesuites  de  Paris, 

33. 
Malause  [W*  dei,  32  ». 
Malou  de  Berci,  62. 
Mans  <Mme  dui,  89,  108,  109.   - 
Mareuil,  249. 

Marie-Therese.  21,  29  2,  40. 
Marillac  iLouise  dei,  15  2. 
Marquelet,  238. 


Marthe  et  Marie  (Sermonperdu  dei,  81. 

Martin  (Aime),  95  l. 

Martv  lAntoinel,  45. 

Mascaron,  xiii,  169,   176. 

Massillon,  29,  30  ». 

Matignon  iJean  Goyon  dei,  28  l. 

Mauregard,  88. 

Mazarine(Bibliothequei.TX,/i3  *,161  '. 

Meaux,  ix-xiv,  2-5,  8-11,  33,  36,  37, 
40,  45  *,  4S3,  52,  53  *,  55,  58,  59  3, 
63,  64,  66,  76,  78,  80,  82,  83,  85,  87- 
90,  93,  96,  99  »,  101-109,  118-120,  123, 
131  ',  134,  136,  142,  144,  146  '-150, 
153,  156  «,  158  i,  164,  166,  168,  169, 
176,  190,  209,  210,  234,  236-241,  243, 
244,  245.  249,  250. 

Mediation,  235  *. 

Menestrier,  25,  26. 

Mercure  galant,  xiii,  4,  24,  29,  332,  38, 
39,  42,  43  2,  44  2,  63  2,  91  2,  123  '. 

Mesnars  (Intendant  de   Meaux),    142, 

249. 
Mesnil-Amelot,  88. 
Mesnil-Lamulet,  52*. 
flfefz,  ii,   12,  14,  22,  159,  160. 
Micy,  Cf.  Saint-Mesmin,  24. 
Migne,  XIV. 

Minimes  de  la  PlaCe  Royale,  12. 
Mitry,  52. 
Mirepoix,  xn. 

Mission  (Pretres  de  la),  14,  Cf.  Saint- 
Lazare. 

Missions-Etrangeres  (Seminaire),  8,  9, 

19,  20. 
Moinier  iJacobi,  30  2. 
MoiSE,  127,  177. 

MONSIEUR,    XIII. 
MONTAIGNE,    VI,  152  '. 

Montauban,  30  2,  33. 
Montausier  iDuc  det,  i45  ', 

—  iDuchesse  del,  43  2. 

Montbeliard,  244. 
Montceau  (Catherine  de),  33  3. 
Montholon  iMlle  dei,  118  f. 
Montlaur,  Cf.  Lesdiguieres,  33. 
Mont-Valerien,  246. 
Mont-Yon,  168  3. 
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Morin,  238. 

Motet  idu),  3'.). 

Moteur  des  cceurs  (Dieul,  76,  151,  199. 

Muly,  238. 

Mutel,  238 

Muze  historique,  xm. 


N 


Naruchodonosor,  47  +,  45. 

Nanles  (Revocation    de  Tedit  de),  45, 

156,  249. 
Nanteuil,  5'i 2,  54,  95,  249. 
Nantouillet,  57  2. 
Navarre  (College    de),   97,    109  ^  118, 

241. 
Nerac,  30*. 

NlCOT,   VIII. 

Noailles  (Antoine  de),  38  *. 
Noisy-le-Sec,  125. 

Notre-Dame  de  Bonnes-Nouvelles,243. 
Notre-Dame  du  Chaag-e,  123. 
Notre-Dame  de  Meaux  (Bernardines), 

62,  63. 
Notre-Dame  de  Paris,  125. 
Nouveaux  Converti5,  11  2. 
Nouvelles-Catholiques,   17,  159. 
Nouvelles  de  la  republique  des  Lettres, 

158'. 
Nuly,  238. 


0 


Obrecht  (Ulrich),  42,  244,  245. 
Oratoriens,  Cf.  Juilly,  50,  57  2, 
Origene,  213. 
Orleans  (M»«  d'),  24. 
Orleans,  29  *. 
Orly,  58*. 


Palais-Royal  (le),  10  2. 
Palatine  (Princesse),  42. 


Papin,  58. 

Parc  (dioc.  de  Perigueux),  45. 

Paris,  ix-xi,  7,  21,  22,  28,  52,  55*, 
58,  66  4,  96,  97,  106,  116  b,  126-128, 
130,  134,  m  l,  189  !,  234,249. 

PASCAL,    VI. 

Pastel  (Ch  ),  k9  2. 

Patin  (Gui),  25,  26,   152  »,  243. 

Patru,  32  3. 

Paul  (St),  138. 

Payen  (Mathieu),  93  2. 

—       (Nicolas),  x,  8,  105,  111  2. 
Pepin  (1'abbe),  x,  39  3,  245,  249,  250. 
Perau,  161. 
Perefixe  (Hardolin  de)  22,  23,  124, 

125,  189  ». 
Perigueux,  45  2. 
Perrot  (Mme),  43  2. 
Petit  de  Julleville,  xiii, 
Phelipeaux  (Jean),  78,  91 3,  176,  211  K 
Plalte,  v. 

Plessis-Bellemlle,  95  3. 
Plessis-Praslin  (du),  Cf.   Choiseul, 

384 . 
Plieux  (Amable),  xiii,  27  2. 
Plutarque,  i52  *. 
Pons  (MUe  et  Mme  de),  86. 
Pontal  (Edouard-M.),  xiv. 
Pont-aux-Dames,  164. 

PONTCHARTRAIN,  249. 

Poquelin  (Robert),  45  2. 
Port-Royal,  121 l. 

—  (de  Sainte- Beuve),   156  k . 

Precy  53  l. 

Predestination,  98,  132. 
Prestel  (P.),  51  l. 
Pretre  (Le),  119  \  246. 
Propagation  de  la  foi  (Societe  de  la), 
160. 


Q 


QUESNEL,   161  2. 

Quietisme,  90,  97,  157. 
Quincy,  164,  249. 
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R 


Rabbe  iFr.s  160*. 

Rambouillet  (M-*  de),  43  - . 

Rance,  56,  C9. 

Rapin  iS.  J.).  xi,  26  a. 

Raveneau,  xiii.  35,  39 4,   46,   48,  49 3, 

54,  59,  123,  128-130.  246. 
Reaume,   xm,    39  4,    kh  M,    49  3,    123, 

169  »,  246. 
Hebais,  99-101,   103,  240. 
Rebelliau  i  Alf .  i.  xiii,  j71  l,  158  l. 
Recollets  dc  St-Germain-en-Laye,  29  l. 
Regnault  lAntoine  et  Rocb),  48  2. 
Reims,  Cf.  Le  Tellier,  3S*.  Cf.   St- 

Etienne,  43  2. 
Remi  iSh,  57. 
Rentilly,  116*. 
Revue   Bossuet,  xn,    xin.  35  l,  41  -4, 

43  i,  46  ',  51  »,  52*,  53  »,  54,  82  2, 

iiS  3,  io^  i,  160,   161  ',   i£8  »-3,  160, 

i<57  »,  itfS   13,  243. 
Revue  catholique  de  Xormandie.  245, 

249. 
Revue  critique  de  litterature  et  d'his- 

toire,  158  l. 
Revue  >le  Lille,  248. 
Revue  des  Cours  litteraires,   168  4. 
Revue  des  Deux-mondes. xn, 60z,  1523, 

163  i,  168  K 
Revue  de?  Questions  historiques,  151 . 
Revue   des   Sciences    ecclesiastiques, 

xn,  9  a,  2fl  '. 

Revue  d'Histoire  litteraire  de  la  France 
vi.  xii,  xiv,  4. 

Revue  du  Clerge  fran^ais.  161  2. 

Revue  historique,  160  [ . 

Revue  politique  et  litteraire,  158  '. 

Richelieu    Duchesse  de),  31  '. 

Richemont  (Duc  de),  45. 

Rochart.  xiv,  35,  42.  48,  49,  59,80,  169 

Rochechouart-Chandenier.  13. 

Rodon  DE  Saint-Michel,  73. 

Rohan  iTherese  dei.  Cf.  Mn"i  de  Sou- 

BISB,    19  l. 

Rollin,  96,  91  L 

Rome,  28  »,  105,  156,  1.57. 


Roucy  (Cte  dei,  40*. 

ROUHAULT  DE   CAYEUX    lCf.    J.-B.   Joa- 

chimi,  119  *. 
Rousseau  iJ.-B.),  63  3. 
Roussel  iMarie-Benigne),  39,  41. 
Roye  ^Oe  dei,  kO  4. 
Rutel,  238. 


Saacy  ial.  Sacy),  249. 
Sacy.  142. 

Saint-Andre  iM.  de  ,  211,  234. 
Saint-Cloud  (Ursulines),  24. 
Saint-Cyr,  95,  97,  98,  153,  154. 
Saint-Denis  [Abbaye),  xn,  61 
Saint-Denis  de  Rebais,  249. 
Sainte-Barbe   Sceur),  Lebegue,  101  4. 
Sainte-Beuve,  156  4. 
Saint-Etienne  de  Reims,  43  2. 
Saint-Etienne  de  Meaux  iCathedrale), 

237. 
Sainte-Felicite    iLouise  -  Antoinette 

de),  119  4. 
Sainte-Foi  (prieure),  42. 
Sainte-Genevieve  de  Chaillot,  43. 
Sainte-Perrine   de  la  Villette,  43  2. 
Saintes,  491. 
Saint-Germain  en  Laye,  9,  21  *,28  ', 

29  *,  32  4,  145  i. 
Saint-Gervais  (Hopital),  62. 
Saint-Jean  de  Rebais,  99  l-8. 
Saint-Jean-les-deux-Jumeaux,  xm,  35, 

48-'   54  3. 
Saint-Laurens  (Dom  Jean),  21. 
Saint-Lazare,  12-15,  116. 
Saint-Louis  de  la  Salpetriere,  23. 
Saint-Lucien  de  Beauvais.  xn,  241. 
Saint-Martin   iTAbbe  de),    125,   17  6. 

246. 
Saint-Me<mes,  51  -. 
Sainl-Metmin,  23  L  Cf.  Gedouin. 
Saint-Michel,  Cf.  Rodon,  73. 
Saint-Xicolas  de  Meaux,  49  2. 
—  de  Rebaix,  99. 

Saintonyr,  48  3. 
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42, 


v 


Saint-Pierre  (Sceur),  39. 
Saint-Remi-la-Vanne,  103. 
Saint-Romain,  16  3. 
Saint  Sacrement  (Societe  du) 
Saint-Simon,  xi,  xiv,  157 . 

Saint-Sulpice   (Paroisse),   20, 

160*. 
Saint-Sulpice  (Seminaire),   0,   46, 

240. 
Saint-Thibault  de  Meaux,  £4,  245. 
Saint-Thomas  du  Louvre,  20,  32. 
Saint-Victor    (abbaye    de),    2 

125. 
Samarie,  47  *. 
Samaritaine,  47  4,  48. 
Sandius,  248. 
Santeul,  2,  16. 
Saragosse,  242. 
Saurin  (Bernard-Joseph),  64. 

—  (Jacques),  64. 

—  (Joseph),  58"°,  64,  67. 
Savoie,  29  l,  104,  108. 
Saxe-Gotha,  119  3. 

Science  catholique,  xn,  53  3,  59  2. 
Sedan,  51. 
Seguin,  238. 

Seine-et-Marne  (Archivesde),  xn,  29  2, 
40  i,  44  i,  45  2,  i#3  i,  i05  2,  1/4  1, 
116*,  120*,  121  i. 

Seminaire  de   M^aux,  x.  38,  114,   117, 
135  \  190,  209,  211,  234. 
—  Cf.  Saint-Sulpice. 

Seminaire  des   Missions   Etrangeres. 

Sevigne  (Ch.  de),  152  *. 

Sevigne  (Mme  de),  32  2. 

Simon  (Richard),  240,  248. 

Sommervogel  (C  ),  S.  J.,  209. 

Sorbonne,  97,  109  i,  118. 

Soubise  (Duc  de),  9,  91. 

—  (M-de),  75i,  81,90,  111,  119. 

—  (M"«  de)  90,  91,  102. 
Sourches  (Mis  de),  xiv,  60,  61  2. 
Stoiciens,  243. 

Strasbourg,  42  2,  245. 
Strowski  (F.  M.),  246,  247,248. 
Suisses,  25  2. 


Synodes  de  Bossuet,  239. 

Paris,    1665,  22,   125,  175, 
Meaux,  1682,  128. 

—  1688,  56,  131   1. 

—  1694,  88. 

—  1695,  95. 

—  16%,  105,  131   '. 

—  1697,  110. 

—  1698,  111,  131   '. 
1703,  121. 

Syrus  (P.i,  9. 


Tanqueux  (M'ne  de),  67,  68. 
Themines  (de),   105,  237,  238. 
Thomas  (St)  de  Cantorbery,  111. 
Thorigny,  Cf.  Matignon,  28  l. 
Terence,  V. 
Terrier,  238. 
Tertullien,  242. 
Texier  (Louise),  116  2. 
Tite-Live,  v. 
Torcy  (Mis  de),  119  3. 
Torcy,  108,  116,  209. 
Toscane  (Grand-duc  de),  40. 
Tougard,  243,  244. 
Tournai,  38  4. 

Toussaint  du  Plessis  (Dom),  xiv,  93. 
Trappe  (La),  69,  88. 
Treuve,  xiv,  100,  106  3,   107,  112,  169. 
Trilbardou,  88. 

Trousse  (Mme  de  la),  Cf.  La  Trousse, 
103  1. 


U 


Universit^,  97,  109,  110,  112,  241. 
Urbain  (1'Abbe  Ch. ),  x,    xi,   xiv,  4  *, 

83  i,  113  *,  i52*,  161  2,  244. 
Ursulines  (de  Meaux),  79,  118,  137-140, 

i54  *,  235  1. 
Ursulines  (de  Saint-Cloud),  24. 
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Vaillant  (lAbbe  V.i.xit. 
Val-de-Grace,  61 . 
Valerien  \Mont-),  246. 
Vaucel  idu),  156  4. 
Vaudoi  et   Vaudoy,  36. 
Vaulet  (Pierrei,  53  2. 
Veilles  de  Bossuet,  2,  70. 
Ventadour  iDuchesse  de),  31  l. 
Verlaque  (TAbbe  V.},  248,  249. 
Vernon  (Louise  de),  93  2. 

—       (T.  dei,  238. 
Versailles,  xi,  9,  30  2,  49  4,  6*6*.  106, 

iiS3. 
Tesc,  Cf.  Lesdiguieres,  33. 
Vignely,  87. 
Vielville  (Barbe  de  lai.  63,  81  l. 


Vikuyille  (Marie  i,  de  la),  63. 
Villerot  (Culherine  de  Montceau,Vve), 

33  3. 
Villette,  Cf.  Sainte-  Perrine,  43  2. 
Vinantes,  51 2. 
Vincennes,  21 . 

Vincent  de  Paul  (St),  13-15,  159. 
Vise  et  Vize,  49. 
Visitation   de  Meaux,  xn,  39,   41,  72, 

92-94,  118. 
Vitry-le-Francois,  4/  *,  51  3. 

VlZE   (DONNEAU   DE),    49. 


W 


Weiss  (J.-J.i.  46  3. 

Winslow  (J.-B  ),  ix,  112,  161,  167,  168. 


ERRATA 


Litteris  italicis  inscribtintur  vocabula  emendanda  vel  adicienda. 


Pag.  VIII,  lin.    ult.  .  .  dum  Metis  canonicatum  agit.  .  . 
—        q     i,  lin    8.  .  .  quo  magis  martyrem  decet. 
P.  X,  1.  27,  doctissimum  D.  Eug\  Levesque  (non  Z^vesque,  prout 

passim  male  aliquotiens  scriptum  est.   Cf.  p.   yiv,  1.   1    ;    p.    41» 

1.  12  ;   p.  54,  1  •    11  ;   p.  55,  n.  1,  1.  2 . ) 
P.  XIII,  1.  19...  de  1646  a  1789. 
P.  XIV,  1.  19,  Cf.  Addenda,  p.  242. 
P.  3,  n.  1.  3,  poelicum  adflatum .  .  . 
P.  4?  !•  5.  .  .   quod  ad  eius  vitam  in  aula.  .  . 

1.   i5.  .  .  de  privata  nostri  Bossuet  vita.  .  . 
P.  6,  1.  12,  Gf.  Addenda,  p.  243. 
P.    i3,  1.  9.  .  .  argumenta  certa  praebet .  .  . 
P.   i5,  n.  2.  .  .  La  Venerable  Louise  de  Marillac. 
P.   17,  1.  22,  Gf.  Addenda,  p.  243. 
P.    18,  1.  i4-  Tempore  quadragesimali,  in  aula.  .  . 
P.   23,  n.   i,l.   10,  de  1'hopital  geheral,  seise  au  faux-bourg\  .  . 
P.  26,  1.4-  Cf.  Addenda,  p.  243. 
P.   28,  11.   1,  1.  9,  ea  probare  quae .  .  . 
P.  37,  1.  4.  Gf.  Addenda,  p.  344. 
P.   38,  n.  4,  1.  2-  •  •  Choiseul  de  Praslin.  .  . 
P.   4o>  1.  10,  at  certum  est  urbis  proceres.  .  . 
P.  42,  n.  2,  1.  3  :  il  fut  preteur  royal  a  Strasbourg".  Gf.  Addenda, 

P-  344- 
P.  44,  n.  2,  1.  1.  De  parocho  Janvier.  Gf.  Addenda.  p.  345. 
P.  45,  post  lin.   5    adde  :  XXIV  octobris  :  colloquia   instituuntur 

cum  ministris.  Cf.  Addenda,  p.  249. 
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P.  45,    post   lin.    i5...    I  et  III  novembris.     Meldis,   contiones   a 
Bossuet  habentur.  Cf.  Addenda,  p.  249. 

—  post  lin.  i5.  .  .   VI  novembris,  de  Mandato  a  Bossuet  dato. 
Cf.  Addenda,  p.  345. 

P.  4^,  1.  12  :  adferre  iuvat.  .  . 

P.   49,  l.  1  :.'.  .  huius  conversi  ad  fidem  viri  nomen .  .  . 

—  post  lin.  8,  XXII  decembris,    Eiurationes  excipiuntur.   Cf. 
Addenda,  p.  2^9- 

P.  5o,  post  lin.  4,  XXV  Martii,habetur  contioMeldis.  Cf.  Addenda. 

p.  249. 
P.   55,  1.  12.  .  .  ut  nihil  inde  concludere  possimus. 
P.  56,  1,  6.    .  respicere,  quo  tum  episcopalis.  .  . 
P.   60,  n.  1 ...  quatrieme  dimanche  de  Careme  (Jo.,  VI,  i-i6\  ouest... 
P.   62,  1.  12.  .  .  tvpis  expressum  servatur.  .  . 
P.  63,  1.  19.  Patet  magnam  huic  exstitisse.  .  . 

—  1.  s5.  .  .  defunctae,  illa  successerat .  .  . 

—  1.  28.  .  .   quo^e  modo  ad  monasterium    .  . 

P.   74,  1.  1 7 .  Rom.  ix,  33  :  Ecee  pono  in  Sion  lapidem  offensionis 

et  petram  scandali. 
P.   75,    1.     1 .  .  .    en    saint    Mathieu,    chapitre    xxi,    verset    42-    Cf. 

Addenda,  p.  240. 
P.  81,  n.  1.  V.  Addenda,  p.  245. 

P.  92,  1.  22.  Posfero  die  Festi  scribebat.  .  .  CA'.  Addenda,  p.  24"». 
P.    118,  n.  3,  ult .  lin.  Bossuet  et  la  Visitation.  .  . 
P.    120,  Anno  mdccii.   Contio    de    Cruce,  incerto  die    habita, 

indicatur  in  praefationeultimi  libri  a  Bossuet  scripti.Cf.  Addenda, 

p.  245. 
P.    120,  1.    3o...    Le  fils  du    President   de  Chambre  :  M.  de   Saint- 

Martin .  .  .  Cf.  Addenda,  p.  246. 
P.    126,  1.  2.  .  .  malevolo  viri  testimonio,  illi  quem  adeo.  .  . 
P.    128,  1.  3i.  Cf.  Addenda,  p.  246. 
P.    139,  1.  29.  Cf.  tamen  Addenda,  p.  246-248. 
P.    i43,  n.  1.    Lachat,  t.  xxvn. 
P.   i53,  1.  9.  Cf.  Addenda,  p.  248. 
P.    1 56,  n.  1,  1.  10.  Cf.  Addenda,  p.  248. 
P.    1 58,  n.  1,  ].  8.  Cf.  Lachat.  t.  xxvn,  p.  245.  et  Addenda.  p.  2^9. 
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P.    176,  n.    1,  1.  3.  .  .  verba  a  D.  de  Saint-Martin .  .  .    Gf.  Addenda, 

p.  a47- 
P.    198,  1.  20,  Math.  chap.  22  (v.  36). 
P.  2o3,  n.  3,  1.  3.  Tibi  silentium  laus  (d  apres  saint  Jeromej .   Cf. 

Lachat.  t    1,  p.  194. 
P.  an,  n.     1.   Lebarq,  Histoire  critique,  p.    2^,  note  2.    Gf.  ea 

quae  scripsi  de  D.  de  Saint-Andre,  Etudes.  .  . 
P.  238,  1.  17.  .  .  de  Lauzieres  Themines. 
P.   240,  1.  5.  L'on  voit  dans  ce  recueil  que.  .  .  a  ete  le  principal  pro- 

moteur  de  la  condannation.  .  . 
P.   2^0,  1.  20.    .  uniuersellement  regrette.  .  . 

—       1.     29...    mais    encore    par   une  sagesse   et  une  prudence 

consommee  et  par  toute  sorte  de  vertus.  .  . 


LMPBIMEBIE    LEFEBVRE-DLXROCO,     LILLE. 
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